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»M6 EUROPOS PARLAMENTO IR TARYBOS DIREKTYVA 2013/36/ES

2013 m. birZelio 26 d.

dél galimybés verstis kredito jstaigy veikla ir dél rizika ribojancios kredito jstaigy prieZiuros, kuria
i$ dalies kei¢iama Direktyva 2002/87/EB ir panaikinamos direktyvos 2006/48/EB bei 2006/49/EB <«

(Tekstas svarbus EEE)
(OL L 176, 2013 6 27, p. 338)

i§ dalies keiCiama:
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» M3

> M4
» M5

> M6

pataisyta:
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>C3
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2014 m. vasario 4 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva
2014/17/ES

2014 m. geguzés 15 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva
2014/59/ES

2015 m. lapkri¢io 25 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva (ES)
2015/2366

2018 m. geguzés 30 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva (ES)
2018/843

2019 m. geguzés 20 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva (ES)
2019/878

2019 m. lapkri¢io 27 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva (ES)
2019/2034

2021 m. vasario 16 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva (ES)
2021/338

Klaidy istaisymas, OL L 208, 2013 8 2, p. 73 (2013/36/ES)
Klaidy istaisymas, OL L 20, 2017 1 25, p. 1 (2013/36/ES)
Klaidy istaisymas, OL L 212, 2020 7 3, p. 20 (2019/878)
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EUROPOS PARLAMENTO IR TARYBOS DIREKTYVA
2013/36/ES

2013 m. birZelio 26 d.

dél galimybés verstis kredito jstaigy veikla ir dél rizika ribojancios
kredito jstaigy prieZiiiros, kuria i§ dalies kei¢iama Direktyva
2002/87/EB ir panaikinamos direktyvos 2006/48/EB bei 2006/49/EB

(Tekstas svarbus EEE)

I ANTRASTINE DALIS

DALYKAS, TAIKYMO SRITIS IR APIBREZTYS

1 straipsnis

Dalykas

Sia direktyva nustatomos taisyklés dél:
a) galimybés verstis kredito jstaigy veikla;

b) priezidiros jgaliojimy ir kompetentingy institucijy vykdomos kredito
jstaigy rizikg ribojancios prieziliros priemoniy;

¢) kompetentingy institucijy vykdomos kredito jstaigy rizikg ribojancios
priezidiros, kuri vykdoma Reglamente (ES) Nr. 575/2013 iSdéstytas
taisykles atitinkanciu budu;

d) kompetentingoms institucijoms taikomy informacijos skelbimo reika-

lavimy kredito jstaigy rizika ribojancio reguliavimo ir prieziiiros
srityse.

2 straipsnis

Taikymo sritis

1. Si direktyva taikoma jstaigoms.

4. 34 straipsnis ir VII antrastinés dalies 3 skyrius taikomi finansy
kontroliuojanciosioms bendrovéms, misrig veikla vykdancioms finansy
kontroliuojanciosioms bendrovéms ir misrig veiklag vykdancioms kontro-
liuojanciosioms bendrovéms, kuriy pagrindinés buveinés yra Sajungoje.

5. Si direktyva netaikoma:

2. centriniams bankams;
3. pasto pinigy persiuntimo sistemy (ziro) jstaigoms;

4. Danijoje — Eksport Kredit Fonden, Eksport Kredit Fonden A/S,
Danmarks Skibskredit A/S ir KommuneKredit;
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S.

10.

11.

12.

13.

14.

15.

16.

17.

18.

19.

20.

Vokietijoje — Kreditanstalt fiir Wiederaufbau, Landwirtschafiliche
Rentenbank,  Bremer  Aufbau-Bank  GmbH, Hamburgische
Investitions- und Férderbank, Investitionsbank Berlin, Investitions-
bank des Landes Brandenburg, Investitionsbank Schleswig-Hols-
tein, Investitions- und Forderbank Niedersachsen — NBank, Investi-
tions- und  Strukturbank  Rheinland-Pfalz, Landeskreditbank
Baden-Wiirttemberg — Férderbank, LfA Forderbank Bayern,
NRW.BANK, Saarlindische Investitionskreditbank AG, Sdchsische
Aufbaubank — Forderbank, Thiiringer Aufbaubank, t. y. jmonéms,
kurios pagal Wohnungsgemeinniitzigkeitsgesetz pripazjstamos vals-
tybinés apripinimo bistu politikos jgyvendinimo institucijomis ir
kuriy pagrindiné veikla néra banko sandoriai, taip pat jmonéms,
kurios pagal tg jstatyma pripazjstamos apriipinimo bistu ne pelno
jmonémis;

. Estijoje — hoiu-laenuiihistud, kurios pagal hoiu-laenuiihistu seadus

pripazintos kooperatinémis jmonémis;

. Airijoje — the Strategic Banking Corporation of Ireland, kredito

unijoms ir saviSalpos draugijoms;

. Graikijoje — Toueio Hoparxarabnkav kor Aaveiowv (Tamio Paraka-

tathikon kai Danion);

. Ispanijoje — Instituto de Crédito Oficial,

Pranciizijoje — Caisse des dépots et consignations;
Kroatijoje — kreditne unije ir Hrvatska banka za obnovu i razvitak;
Ttalijoje — Cassa depositi e prestiti;

Latvijoje — krdjaizdevu sabiedribas, jimonéms, kurios pagal krajaiz-
devu sabiedribu likums pripazintos kooperatinémis jmonémis,
kurios teikia finansines paslaugas tik savo nariams;

Lietuvoje — kredito unijoms, iSskyrus centrines kredito unijas;

Vengrijoje — MFB Magyar Fejlesztési Bank Zartkériien Miikodd
Részvénytarsasag ir Magyar Export-Import Bank Zartkoriien
Miikodo Részvénytarsasag;

Maltoje — The Malta Development Bank;

Nyderlanduose — Nederlandse Investeringsbank voor Ontwikke-
lingslanden NV, NV Noordelijke Ontwikkelingsmaatschappij, NV
Limburgs Instituut voor Ontwikkeling en Financiering, Ontwikke-
lingsmaatschappij Oost-Nederland NV ir kredietunies;

Austrijoje — jmonéms, kurios, atsizvelgiant j visuomenés interesus,
pripazintos namy asociacijomis, ir Osterreichische Kontrollbank
AG;

Lenkijoje — Spdldzielcze Kasy Oszczednosciowo — Kredytowe ir
Bank Gospodarstwa Krajowego;

Portugalijoje — Caixas Econdmicas, veikusioms 1986 m. sausio 1 d.,
iSskyrus tas, kurios jkurtos kaip ribotos atsakomybés bendrovés, ir
i8skyrus Caixa Economica Montepio Geral,
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21. Slovénijoje — SID-Slovenska izvozna in razvojna banka, d.d. Ljubl-
jana,

22. Suomijoje — Teollisen yhteistyon rahasto Oy/Fonden for industriellt
samarbete AB ir Finnvera Oyj/Finnvera Abp;

23. Svedijoje — Svenska Skeppshypotekskassan;

24. Jungtinéje Karalystéje — National Savings and Investments (NS&I),
CDC Group ple, Agricultural Mortgage Corporation Ltd, Crown
Agents for overseas governments and administrations, kredito
unijoms ir municipaliniams bankams.

6.  Subjektai, nurodyti Sio straipsnio 5 dalies 3—24 punktuose, taikant
34 straipsnj ir VII antrastinés dalies 3 skyriy laikomi finansy jstaigomis.

3 straipsnis

Apibréztys

1.  Sioje direktyvoje vartojamos 3ios apibréztys:

1) kredito jstaiga — kredito jstaiga, kaip apibrézta Reglamento (ES)
Nr. 575/2013 4 straipsnio 1 dalies 1 punkte;

2) investiciné  jmoné — investiciné  jmoné,  kaip  apibrézta
Reglamento (ES) Nr. 575/2013 4 straipsnio 1 dalies 2 punkte;

3) istaiga — jstaiga, kaip apibrézta Reglamento (ES) Nr. 575/2013
4 straipsnio 1 dalies 3 punkte;

5) draudimo jmoné — draudimo jmoné, kaip apibrézta Reglamento
(ES) Nr. 575/2013 4 straipsnio 1 dalies 5 punkte;

6) perdraudimo jmoné — perdraudimo jmoné, kaip apibrézta
Reglamento (ES) Nr. 575/2013 4 straipsnio 1 dalies 6 punkte;

7) valdymo organas — jstaigos organas ar organai, paskirtas (-i) pagal
nacionaling teisg, jgaliotas (-1) nustatyti jstaigos strategija, tikslus ir
bendra veiklos kryptj ir vykdantis (-ys) vadovybés sprendimy
priémimo priezilira bei stebéseng; j ji jtraukiami asmenys, kurie
faktiskai vadovauja jstaigos veiklai;

8) valdymo organo prieziiiros funkcija — valdymo organo vykdoma
vadovybés sprendimy priémimo priezitiros ir stebésenos funkcija;

9) vyresnioji vadovybé — fiziniai asmenys, vykdantys vykdomasias
funkcijas jstaigoje ir atsakingi bei atskaitingi valdymo organui uz
kasdien] jstaigos valdyma;
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10) sisteminé rizika — finansy sistemos sutrikimo rizika, kuri gali turéti
rimty neigiamy pasekmiy finansy sistemai ir realiajai ekonomikai;

11) modelio rizika — galimas nuostolis, kurj jstaiga gali patirti dél
sprendimy, kurie i§ esmés galéty buti grindziami vidaus modeliy
taikymo rezultatais, dél tokiy modeliy plétojimo, jgyvendinimo ar
naudojimo klaidy;

12) iniciatorius — iniciatorius, kaip apibréZzta Reglamento (ES)
Nr. 575/2013 4 straipsnio 1 dalies 13 punkte;

13) sponsorius — sponsorius, kaip apibrézta Reglamento (ES)
Nr. 575/2013 4 straipsnio 1 dalies 14 punkte;

14) patronuojanéioji jmoné — patronuojancioji jmoné, kaip apibrézta
Reglamento (ES) Nr. 575/2013 4 straipsnio 1 dalies 15 punkte;

15) patronuojamoji jmoné — patronuojamoji jmoné, kaip apibrézta
Reglamento (ES) Nr. 575/2013 4 straipsnio 1 dalies 16 punkte;

16) filialas — filialas, kaip apibrézta Reglamento (ES) Nr. 575/2013
4 straipsnio 1 dalies 17 punkte;

17) papildomas paslaugas teikianti jmoné — papildomas paslaugas
teikianti jmoné, kaip apibrézta Reglamento (ES) Nr. 575/2013
4 straipsnio 1 dalies 18 punkte;

18) turto valdymo bendrové — turto valdymo bendrové, kaip apibrézta
Reglamento (ES) Nr. 575/2013 4 straipsnio 1 dalies 19 punkte;

19) finansy kontroliuojancioji bendrové — finansy kontroliuojancioji
bendroveé, kaip apibrézta Reglamento (ES) Nr. 575/2013 4 straipsnio
1 dalies 20 punkte;

20) misrig veiklg vykdanti finansy kontroliuojancioji bendrové — misrig
veikla vykdanti finansy kontroliuojancioji bendrove, kaip apibrézta
Reglamento (ES) Nr. 575/2013 4 straipsnio 1 dalies 21 punkte;

21) misrig veikla vykdanti kontroliuojancioji bendrové — misria veikla
vykdanti kontroliuojancioji bendrové, kaip apibrézta
Reglamento (ES) Nr. 575/2013 4 straipsnio 1 dalies 22 punkte;

22) finansy jstaiga — finansy jstaiga, kaip apibrézta Reglamento (ES)
Nr. 575/2013 4 straipsnio 1 dalies 26 punkte;

23) finansy sektoriaus subjektas — finansy sektoriaus subjektas, kaip
apibrézta Reglamento (ES) Nr. 575/2013 4 straipsnio 1 dalies 27
punkte;

24) patronuojancioji jstaiga valstybéje naréje — patronuojancioji jstaiga
valstybéje naréje, kaip apibrézta Reglamento (ES) Nr. 575/2013
4 straipsnio 1 dalies 28 punkte;

25) ES patronuojancioji jstaiga — ES patronuojancioji jstaiga, kaip
apibrézta Reglamento (ES) Nr. 575/2013 4 straipsnio 1 dalies 29
punkte;

26) patronuojancioji finansy kontroliuojancioji bendrové valstybéje
naréje — patronuojancioji finansy kontroliuojancioji bendrové vals-
tyb¢je naréje, kaip apibrézta Reglamento (ES) Nr. 575/2013
4 straipsnio 1 dalies 30 punkte;
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27) ES patronuojancioji finansy kontroliuojancioji bendrové — ES
patronuojancioji finansy kontroliuojancioji bendrové, kaip apibrézta
Reglamento (ES) Nr. 575/2013 4 straipsnio 1 dalies 31 punkte;

28) patronuojancioji miSrig veikla vykdanti finansy kontroliuojancioji
bendrové valstybéje naréje — patronuojancioji misrig veiklg
vykdanti finansy kontroliuojanc¢ioji bendrové valstybéje naréje,
kaip apibrézta Reglamento (ES) Nr. 575/2013 4 straipsnio 1 dalies
32 punkte;

29) ES patronuojancioji misrig veikla vykdanti finansy kontroliuojan-
¢ioji bendrové — ES patronuojancioji misSrig veikla vykdanti
finansy kontroliuojancioji bendrové, kaip apibrézta Reglamento
(ES) Nr. 575/2013 4 straipsnio 1 dalies 33 punkte;

30) sisteminés svarbos jstaiga — ES patronuojancioji jstaiga, ES patro-
nuojancioji finansy kontroliuojancioji bendrové, ES patronuojan-
¢ioji misrig veikla vykdanti finansy kontroliuojancioji bendrové
arba jstaiga, dél kurios, jei ji nevykdo jsipareigojimy arba jos veikla
sutrinka, galéty kilti sisteminé rizika;

31) pagrindiné sandorio Salis — pagrindiné sandorio S$alis, kaip
apibrézta Reglamento (ES) Nr. 575/2013 4 straipsnio 1 dalies 34
punkte;

32) dalyvavimas — dalyvavimas, kaip apibrézta Reglamento (ES)
Nr. 575/2013 4 straipsnio 1 dalies 35 punkte;

33) kvalifikuojancioji akcijy paketo dalis — kvalifikuojancioji akcijy
paketo dalis, kaip apibrézta Reglamento (ES) Nr. 575/2013
4 straipsnio 1 dalies 36 punkte;

34) kontrolé — kontrolé, kaip apibrézta Reglamento (ES) Nr. 575/2013
4 straipsnio 1 dalies 37 punkte;

35) artimi ry$iai — artimi rySiai, kaip apibrézta Reglamento (ES)
Nr. 575/2013 4 straipsnio 1 dalies 38 punkte;

36) kompetentinga  institucija — kompetentinga  institucija,  kaip
apibrézta Reglamento (ES) Nr. 575/2013 4 straipsnio 1 dalies 40
punkte;

37) konsoliduotg priezilira vykdantis subjektas — konsoliduota prieziiira
vykdantis subjektas, kaip apibrézta Reglamento (ES) Nr. 575/2013
4 straipsnio 1 dalies 41 punkte;

38) leidimas — leidimas, kaip apibrézta Reglamento (ES) Nr. 575/2013
4 straipsnio 1 dalies 42 punkte;

39) buveinés valstybé naré — buveinés valstybé naré, kaip apibrézta
Reglamento (ES) Nr. 575/2013 4 straipsnio 1 dalies 43 punkte;

40) priimancioji valstybé naré — priimancioji valstybé naré, kaip
apibrézta Reglamento (ES) Nr. 575/2013 4 straipsnio 1 dalies 44
punkte;

41) ECBS centriniai bankai — ECBS centriniai bankai, kaip apibrézta
Reglamento (ES) Nr. 575/2013 4 straipsnio 1 dalies 45 punkte;

42) centriniai bankai — centriniai bankai, kaip apibrézta
Reglamento (ES) Nr. 575/2013 4 straipsnio 1 dalies 46 punkte;
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43) konsoliduota  biuiklé — konsoliduota  buklé, kaip apibrézta
Reglamento (ES) Nr. 575/2013 4 straipsnio 1 dalies 47 punkte;

44) konsoliduota  bazé — konsoliduota  bazé¢, kaip  apibrézta
Reglamento (ES) Nr. 575/2013 4 straipsnio 1 dalies 48 punkte;

45) pusiau konsoliduota bazé — pusiau konsoliduota bazé, kaip
apibrézta Reglamento (ES) Nr. 575/2013 4 straipsnio 1 dalies 49
punkte;

46) finansin¢ priemoné¢ — finansiné priemone, kaip apibréZzta Regla-
mento (ES) Nr. 575/2013 4 straipsnio 1 dalies 50 punkte;

47) nuosavos léSos — nuosavos léSos, kaip apibrézta Reglamento (ES)
Nr. 575/2013 4 straipsnio 1 dalies 118 punkte;

48) operaciné rizika — operaciné rizika, kaip apibrézta Reglamento
(ES) Nr. 575/2013 4 straipsnio 1 dalies 52 punkte;

49) kredito rizikos mazinimas — kredito rizikos mazinimas, kaip
apibrézta Reglamento (ES) Nr. 575/2013 4 straipsnio 1 dalies 57
punkte;

50) pakeitimas vertybiniais popieriais — pakeitimas vertybiniais popie-
riais, kaip apibrézta Reglamento (ES) Nr. 575/2013 4 straipsnio 1
dalies 61 punkte;

51) pakeitimo vertybiniais popieriais pozicija — pakeitimo vertybiniais
popieriais pozicija, kaip apibrézta Reglamento (ES) Nr. 575/2013
4 straipsnio 1 dalies 62 punkte;

52) pakeitimo vertybiniais popieriais specialios paskirties subjektas —
pakeitimo vertybiniais popieriais specialios paskirties subjektas,
kaip apibrézta Reglamento (ES) Nr. 575/2013 4 straipsnio 1 dalies
66 punkte;

53) savo nuoziiira sukauptos pensijos iSmokos — savo nuozilra
sukauptos pensijos iSmokos, kaip apibrézta Reglamento (ES)
Nr. 575/2013 4 straipsnio 1 dalies 73 punkte;

54) prekybos knyga — prekybos knyga, kaip apibrézta Reglamento
(ES) Nr. 575/2013 4 straipsnio 1 dalies 86 punkte;

55) reguliuojama rinka — reguliuojama rinka, kaip apibrézta Regla-
mento (ES) Nr. 575/2013 4 straipsnio 1 dalies 92 punkte;

56) svertas — svertas, kaip apibrézta Reglamento (ES) Nr. 575/2013
4 straipsnio 1 dalies 93 punkte;

57) pernelyg didelio sverto rizika — kaip apibrézta Reglamento (ES)
Nr. 575/2013 4 straipsnio 1 dalies 94 punkte;

58) iSorés kredito vertinimo jstaiga — iSorés kredito vertinimo jstaiga,
kaip apibrézta Reglamento (ES) Nr. 575/2013 4 straipsnio 1 dalies
98 punkte;

59) vidaus metodai — Reglamento (ES) Nr. 575/2013 143 straipsnio 1
dalyje nurodytas vidaus reitingais grindZziamas metodas, 221 straips-
nyje nurodytas vidaus modeliais grindziamas metodas, 225 straips-
nyje nurodytas nuosavomis samatomis grindziamas metodas,
312 straipsnio 2 dalyje nurodyti pazangiais skaiCiavimais grin-
dziami metodai, 283 ir 363 straipsniuose nurodytas vidaus mode-
liais grindziamas metodas bei 259 straipsnio 3 dalyje nurodytas
vidaus vertinimo metodas;
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60) pertvarkymo institucija — pertvarkymo institucija, kaip apibrézta
Europos Parlamento ir Tarybos direktyvos 2014/59/ES (1)
2 straipsnio 1 dalies 18 punkte;

61) pasaulinés sisteminés svarbos jstaiga arba G-SII — G-SII, kaip
apibrézta Reglamento (ES) Nr. 575/2013 4 straipsnio 1 dalies
133 punkte;

62) ne ES pasaulinés sisteminés svarbos jstaiga arba ne ES G-SII — ne
ES G-SII, kaip apibrézta Reglamento (ES) Nr. 575/2013 4 straipsnio
1 dalies 134 punkte;

63) grupé — grupé, kaip apibrézta Reglamento (ES) Nr. 575/2013
4 straipsnio 1 dalies 138 punkte;

64) treCiosios valstybés grupé — grupé, kurios patronuojancioji jmoné
jsteigta treciojoje valstybéje;

65) ly¢iy pozitiriu neutrali darbo uzmokescio politika — darbo uzmo-
kescCio politika, grindziama vienodu darbo uzmokesc¢iu vyriskos ir
moteriskos lyties darbuotojams uz vienodg arba vienodos vertés
darbg.

2. Tais atvejais, kai Sioje direktyvoje daromos nuorodos j valdymo
organa, o pagal nacionaling teis¢ valdymo organo valdymo ir priezitiros
funkcijos yra pavestos skirtingiems organams arba skirtingiems vieno
organo nariams, valstybés narés nurodo atsakingus organus arba
valdymo organo narius pagal savo nacionaling teis¢, iSskyrus atvejus,
kai Sioje direktyvoje nustatyta kitaip.

3. Siekiant uztikrinti, kad Sioje direktyvoje arba Reglamente (ES)
Nr. 575/2013 nustatyti reikalavimai arba priezitiros jgaliojimai taikomi
konsoliduotai arba i$ dalies konsoliduotai pagal $ig direktyva ir tg regla-
mentg, savokos ,jstaiga®, ,,patronuojancioji jstaiga valstybé¢je naréje*,
,»ES patronuojancioji jstaiga® ir ,,patronuojancioji jmoné* taip pat apima:

a) finansy kontroliuojancigsias bendroves ir misrig veikla vykdancias
finansy kontroliuojanc¢igsias bendroves, kurioms yra suteiktas patvir-
tinimas pagal Sios direktyvos 21a straipsnj;

b) paskirtgsias jstaigas, kontroliuojamas ES patronuojanciosios finansy
kontroliuojanciosios bendrovés, ES patronuojanciosios misrig veiklg
vykdancios finansy kontroliuojanciosios bendrovés, patronuojancio-
sios finansy kontroliuojanciosios bendrovés valstybéje naréje arba
patronuojanciosios misrig veikla vykdancios finansy kontroliuojan-
Ciosios bendrovés valstybéje naréje, tais atvejais, kai atitinkamai
patronuojanciajai bendrovei netaikomas patvirtinimas pagal Sios
direktyvos 21a straipsnio 4 dalj, ir

¢) finansy kontroliuojancigsias bendroves, misrig veikla vykdancias
finansy kontroliuojancigsias bendroves arba jstaigas, paskirtas pagal
Sios direktyvos 21a straipsnio 6 dalies d punktg.

(") 2014 m. geguzés 15 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2014/59/ES,
kuria nustatoma kredito jstaigy ir investiciniy jmoniy gaivinimo ir pertvar-
kymo sistema ir i§ dalies kei¢iamos Tarybos direktyva 82/891/EEB, direk-
tyvos 2001/24/EB, 2002/47/EB, 2004/25/EB, 2005/56/EB, 2007/36/EB,
2011/35/ES, 2012/30/ES bei 2013/36/ES ir Europos Parlamento ir Tarybos
reglamentai (ES) Nr. 1093/2010 bei (ES) Nr. 648/2012 (OL L 173,
2014 6 12, p. 190).
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II ANTRASTINE DALIS
KOMPETENTINGOS VALDZIOS INSTITUCIJOS

4 straipsnis

Kompetentingy valdZios instituciju paskyrimas ir jgaliojimai

1.  Valstybés narés paskiria kompetentingas valdzios institucijas,
kurios vykdo Sioje direktyvoje ir Reglamente (ES) Nr. 575/2013 numa-
tytas funkcijas ir pareigas. Valstybés narés apie paskirtas institucijas ir
apie bet kokj funkcijy bei pareigy paskirstymg informuoja Komisijg ir
EBI.

2. Valstybés narés uztikrina, kad kompetentingos valdzios institucijos
vykdyty jstaigy ir, kai taikoma, finansy kontroliuojanc¢iyjy bendroviy bei
misrig veiklg vykdanciy finansy kontroliuojanciyjy bendroviy veiklos
stebéseng, kad jvertinty, ar vykdomi Sios direktyvos ir Reglamento
(ES) Nr. 575/2013 reikalavimai.

3. Valstybés narés uztikrina, kad biity jdiegtos tinkamos priemongs,
kad kompetentingos valdzios institucijos gauty informacijg, kurios reikia
norint jvertinti, kaip jstaigos ir, kai taikoma, finansy kontroliuojancio-
sios bendrovés bei misrig veiklg vykdancios finansy kontroliuojancio-
sios bendrovés vykdo 2 dalyje nurodytus reikalavimus, ir istirti galimus
ty reikalavimy pazeidimus.

4. Valstybés narés uztikrina, kad kompetentingos valdzios institucijos
turéty kompetencijos, iStekliy, veiklos pajégumy, visus jgaliojimus ir
buty nepriklausomos, kad galéty vykdyti Sioje direktyvoje ir
Reglamente (ES) Nr. 575/2013 nurodytas rizika ribojancios priezitiros,
tyrimo ir sankcijy taikymo funkcijas.

5. Valstybés narés reikalauja, kad jstaigos savo buveinés valstybiy
nariy kompetentingoms valdZios institucijoms pateikty visa informacija,
kuri reikalinga siekiant jvertinti, kaip jos laikosi pagal Sig direktyva ir
Reglamentg (ES) Nr. 575/2013 priimty taisykliy. Valstybés narés taip
pat uztikrina, kad jstaigy vidaus kontrolés mechanizmai ir administra-
cinés bei apskaitos procediiros biity tokie, kad bet kuriuo metu biity
galima patikrinti, kaip jos laikosi tokiy taisykliy.

6.  Valstybés narés uztikrina, kad jstaigos registruoty visus savo
sandorius ir dokumentais jforminty sistemas bei procesus, kuriems
taikoma S$i direktyva ir Reglamentas (ES) Nr. 575/2013, taip, kad
kompetentingos valdzios institucijos galéty bet kuriuo metu patikrinti,
kaip laikomasi Sios direktyvos ir Reglamento (ES) Nr. 575/2013.

7.  Valstybés narés uztikrina, kad priezitiros funkcijos pagal §ia direk-
tyvg ir Reglamentg (ES) Nr. 575/2013 ir visos kitos kompetentingy
valdzios institucijy funkcijos biity atskirtos ir nepriklausyty nuo su
pertvarkymu susijusiy funkcijy. Valstybés narés apie tai informuoja
Komisijg ir EBI ir nurodo, kaip paskirstomos pareigos.
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8. Valstybés narés uztikrina, kad tais atvejais, kai institucijoms,
kurios néra kompetentingos institucijos, suteikti pertvarkymo jgalio-
jimai, tos kitos institucijos glaudziai bendradarbiauty ir konsultuotysi
su kompetentingomis institucijomis dél pertvarkymo plany rengimo ir
visais kitais atvejais, kai tokio bendradarbiavimo ir konsultavimosi
reikalaujama Sia direktyva, Direktyva 2014/59/ES arba Reglamentu
(ES) Nr. 575/2013.

5 straipsnis

Koordinavimas valstybése narése

Valstybés narés, kuriose yra daugiau kaip viena kompetentinga institu-
cija, vykdanti kredito jstaigy ir finansy jstaigy rizika ribojancig prie-
zilirg, imasi bitiny priemoniy tokiy institucijy veiksmy koordinavimui
organizuoti.

6 straipsnis

Bendradarbiavimas Europos finansy prieziuiros instituciju sistemoje

Vykdydamos savo pareigas, kompetentingos valdzios institucijos atsiz-
velgia | prieziliros priemoniy ir prieziliros praktikos taikant jstatymus,
kitus teisés aktus ir administracinius reikalavimus, priimtus vadovau-
jantis Sia direktyva ir Reglamentu (ES) Nr. 575/2013, konvergencija.
Tuo tikslu valstybés narés uztikrina, kad:

a) kompetentingos valdZios institucijos, kaip Europos finansiniy prie-
zitros institucijy sistemos (EFPIS) Salys, bendradarbiauty pasitiké-
damos ir visapusiskai gerbdamos vienos kitas, visy pirma, uztikrin-
damos, kad tarpusavyje ir su kitomis EFPIS Salimis biity kei¢iamasi
tinkama ir patikima informacija, vadovaudamosi lojalaus bendradar-
biavimo principu, nustatytu Europos Sajungos sutarties 4 straipsnio 3
dalyje;

b) kompetentingos valdzios institucijos dalyvauty EBI ir atitinkamais
atvejais priezitiros institucijy kolegijy veikloje;

¢) kompetentingos valdzios institucijos déty visas pastangas, kad bity
laikomasi pagal Reglamento (ES) Nr. 1093/2010 16 straipsnj EBI
parengty gairiy bei rekomendacijy ir biity reaguojama j ESRV pagal
Reglamento (ES) Nr. 1092/2010 16 straipsnj paskelbtus jspéjimus
bei rekomendacijas;

d

~

kompetentingos valdZios institucijos glaudziai bendradarbiauty su
ESRYV;

e) kompetentingoms valdZios institucijoms suteikti nacionaliniai jgalio-
jimai netrukdyty joms atlikti savo, kaip EBI nariy, kaip ESRV nariy,
kai tinkama, pareigy arba pareigy pagal $ig direktyvg ir
Reglamentg (ES) Nr. 575/2013.
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7 straipsnis

Sajungos prieziiiros aspektas

Kiekvienos valstybés narés kompetentingos valdzios institucijos, vykdy-
damos savo bendrgsias pareigas, remdamosi atitinkamu laikotarpiu
turima informacija deramai atsizvelgia | galima savo sprendimy poveiki,
visy pirma kritiniais atvejais, kity atitinkamy valstybiy nariy finansy
sistemy stabilumui.

III ANTRASTINE DALIS

REIKALAVIMAI KREDITO JSTAIGU VEIKLAI PRADETI IR TESTI

1 SKYRIUS

Bendrieji reikalavimai kredito jstaigos veiklai pradéti ir testi

8 straipsnis

Veiklos leidimas

1.  Valstybés narés reikalauja, kad kredito jstaigos prie§ pradédamos
veiklg gauty veiklos leidimg. Nedarant poveikio 10—14 straipsniams jos
nustato reikalavimus tokiems leidimams gauti ir informuoja EBI.

2. EBI parengia techniniy reguliavimo standarty projektus, kuriuose
aiskiai apibrézia:

a) kokiag informacija reikia pateikti kompetentingoms institucijoms
teikiant prasyma iSduoti kredito jstaigos veiklos leidimg, jskaitant
10 straipsnyje numatytg veiklos programa, organizacing struktirg ir
valdymo priemones;

b) kvalifikuotgja akcijy paketo dalj turintiems akcininkams ir nariams
arba, kai kvalifikuotyjy akcijy paketo daliy néra, dvideSimciai
didziausiy akcininky ar nariy taikomus reikalavimus pagal
14 straipsnj ir

¢) Kkliatis, kurios kompetentingai valdzios institucijai gali trukdyti veiks-
mingai vykdyti priezitros funkcijas, kaip nurodyta 14 straipsnyje.

Komisijai suteikiami jgaliojimai priimti pirmos pastraipos a, b ir ¢
punktuose nurodytus techninius reguliavimo standartus Reglamento
(ES) Nr. 1093/2010 10-14 straipsniuose nustatyta tvarka.

3. EBI parengia techniniy jgyvendinimo standarty projektus, kuriuose
nustato standartines 2 dalies pirmos pastraipos a punkte nurodytos infor-
macijos teikimo formas, Sablonus ir procediiras.

Komisijai suteikiami jgaliojimai priimti pirmoje pastraipoje nurodytus
techninius  jgyvendinimo standartus laikantis Reglamento (ES)
Nr. 1093/2010 15 straipsnio.
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4. 2 ir 3 dalyse nurodytus techniniy standarty projektus EBI pateikia

5. Vadovaudamasi Reglamento (ES) Nr. 1093/2010 16 straipsniu,
EBI paskelbia kompetentingoms institucijoms skirtas gaires, kuriose
nustato bendra vertinimo metodika, taikomg iSduodant veiklos leidimus
pagal $ig direktyva.

8a straipsnis

Specialiis reikalavimai, taikomi Reglamento (ES) Nr. 575/2013
4 straipsnio 1 dalies 1 punkto b papunktyje nurodytoms kredito
jstaigoms iSduodant veiklos leidimus

1.  Valstybés narés reikalauja, kad Reglamento (ES) Nr. 575/2013
4 straipsnio 1 dalies 1 punkto b papunktyje nurodytos jmonés, jau
gavusios  veiklos leidima pagal Direktyvos 2014/65/ES 11
antrasting dalj, praS§yma joms iSduoti veiklos leidimg pagal 8 straipsnj
pateikty ne véliau kaip ta diena, kai jvyksta vienas i§ Siy jvykiy:

a) vidutinis ménesio viso turto dydis, apskaiCiuojant per 12 i§ eilés
einan¢iy ménesiy laikotarpj, yra lygus arba vir§ija 30 mlrd. EUR
arba

b) vidutinis ménesio viso turto dydis, apskaiCiuojant per 12 i§ eilés
einan¢iy ménesiy laikotarpj, yra mazesnis nei 30 mird. EUR, o
imoné, kurios visas turtas individualiai yra maZzesnis nei 30 mlrd.
EUR ir kuri vykdo Direktyvos 2014/65/ES 1 priedo A skirsnio 3 ir 6
punktuose nurodyta veikla, priklauso grupei, kurios bendra konsoli-
duoto turto verté yra lygi arba virSija 30 mlrd. EUR, abu dydZzius
apskaiciuojant kaip 12 i§ eilés einanciy ménesiy laikotarpio vidurkj.

2. Sio straipsnio 1 dalyje nurodytos jmonés gali toliau vykdyti veikla,
nurodyta Reglamento (ES) Nr. 575/2013 4 straipsnio 1 dalies 1 punkto
b papunktyje, kol gaus Sio straipsnio 1 dalyje nurodytg veiklos leidima.

3. Nukrypstant nuo S§io straipsnio 1 dalies, Reglamento (ES)
Nr. 575/2013 4 straipsnio 1 dalies 1 punkto b papunktyje nurodytos
jmonés, kurios 2019 m. gruodzio 24 d. vykdo veiklg kaip investicinés
imongs, turinios pagal Direktyva 2014/65/ES iSduotg veiklos leidima,
prasyma iSduoti veiklos leidimg pagal Sios direktyvos 8 straipsnj
pateikia ne véliau kaip 2020 m. gruodzio 27 d.

4.  Kai kompetentinga institucija, gavusi informacijg pagal Direktyvos
2014/65/ES 95a straipsnj, nustato, kad jmonei pagal Sios direktyvos 8
straipsnj turi biiti iSduotas kredito jstaigos veiklos leidimas, ji apie tai
prane$a jmonei ir kompetentingai institucijai, kaip apibrézta Direktyvos
2014/65/ES 4 straipsnio 1 dalies 26 punkte, ir nuo to pranesimo dienos
perima veiklos leidimo i§davimo procediirg.
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5. Pakartotinio veiklos leidimo iSdavimo atvejais veiklos leidima
iSduodanti kompetentinga institucija uztikrina, kad procesas biity kuo
paprastesnis ir kad bity atsizvelgta | esamuose veiklos leidimuose
pateikta informacija.

6. EBI parengia techniniy reguliavimo standarty projektus, kuriais
nustato:

a) kokia informacija kompetentingoms institucijoms turi pateikti jimoné,
teikdama prasyma iSduoti veiklos leidima, jskaitant 10 straipsnyje
nurodyta veiklos programa;

b) 1 dalyje nurodyty ribiniy verciy apskaiciavimo metodika.

Komisijai deleguojami jgaliojimai papildyti $ig direktyvg priimant
pirmos pastraipos a ir b punktuose nurodytus techninius reguliavimo
standartus pagal Reglamento (ES) Nr. 1093/2010 10-14 straipsnius.

EBI tuos techniniy reguliavimo standarty projektus Komisijai pateikia
ne véliau kaip 2020 m. gruodzio 26 d.

9 straipsnis

Draudimas asmenims ar jmonéms, kurios néra Kkredito jstaigos,
verstis indéliy ar kitokiy graZintiny 1éSy priémimu i§ visuomenés

1. Valstybés narés draudzia asmenims arba jmonéms, kurios néra
kredito jstaigos, verstis indéliy ar kitokiy grazintiny 1éSy priémimu i$
visuomenes.

2. 1 dalis netaikoma tais atvejais, kai priimami indéliai ar kitos 1éSos,
kuriuos grazinti turés valstybé naré, valstybés narés regiono ar vietos
valdzios institucijos arba tarptautinés vieSosios organizacijos, kurioms
priklauso viena arba kelios valstybés narés, taip pat tais atvejais, kurie
aiskiai numatyti nacionalingje arba Sajungos teiséje, jei tokiai veiklai
tais atvejais taikomos reguliavimo ir kontrolés priemonés, skirtos indé-
lininkams bei investuotojams apsaugoti.

3. Valstybés narés praneSa Komisijai ir EBI apie nacionalinius jsta-
tymus, pagal kuriuos jmonéms, kurios néra kredito jstaigos, aiSkiai
leidziama verstis indéliy ir kity grazintiny 1éSy priémimu i§ visuomeneés.

4.  Pagal §j straipsnj valstybés narés negali kredito jstaigoms netaikyti
Sios direktyvos ir Reglamento (ES) Nr. 575/2013.

10 straipsnis

Veiklos programa, organizaciné struktiira ir valdymo priemonés

1.  Valstybés narés reikalauja, kad prie prasymy iSduoti veiklos
leidimg bity pridedama veiklos programa, kurioje bty nurodytos
kredito jstaigos planuojamos veiklos rii§ys ir organizaciné struktira,
kartu nurodant grupei priklausancias patronuojanciasias jmones, finansy
kontroliuojancigsias bendroves ir misrig veiklag vykdancias finansy kont-
roliuojancigsias bendroves. Valstybés narés taip pat reikalauja, kad prie
prasymy iSduoti veiklos leidima buty pridedamas 74 straipsnio 1 dalyje
nurodyty priemoniy, procesy ir mechanizmy aprasymas.
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2. Kompetentingos institucijos atsisako iSduoti leidimg pradéti
kredito jstaigos veikla, jei nejsitikina, kad priemonés, procesai ir mecha-
nizmai, nurodyti 74 straipsnio 1 dalyje, tai jstaigai sudaro salygas pati-
kimai ir veiksmingai valdyti rizika.

11 straipsnis

Ekonominiai poreikiai

Valstybés narés nereikalauja, kad praSymas iSduoti veiklos leidimg bty
nagrinéjamas rinkos ekonominiy poreikiy pozitiriu.

12 straipsnis

Pradinis kapitalas

1. Nedarant poveikio kitoms bendrosioms nacionalinéje teisé¢je nusta-
tytoms salygoms, kompetentingos valdzios institucijos atsisako iSduoti
leidimg pradéti kredito jstaigos veikla tais atvejais, kai kredito jstaiga
neturi atskiry nuosavy 1éSy arba kai jos pradinis kapitalas yra maZesnis
negu 5 min. EUR.

2. Pradinis kapitalas apima tik vieng ar daugiau punkty, nurodyty
Reglamento (ES) Nr. 575/2013 26 straipsnio 1 dalies a—e punktuose.

3. Valstybés narés gali nuspresti, kad kredito jstaigos, kurios neati-
tinka atskiry nuosavy 1ésy turéjimo reikalavimo ir kurios veiké 1979 m.
gruodzio 15 d., gali toliau vykdyti savo veiklg. Valstybés narés gali
atleisti tokias kredito jstaigas nuo 13 straipsnio 1 dalies pirmoje pastrai-
poje numatyto reikalavimo vykdymo.

4.  Valstybés narés gali iSduoti veiklos leidimg tam tikry kategorijy
kredito jstaigoms, kuriy pradinis kapitalas yra mazesnis, negu nurodyta
1 dalyje, laikantis Siy salygy:

a) pradinis kapitalas yra ne mazesnis kaip 1 min. EUR;

b) atitinkamos valstybés narés Komisijai ir EBI praneSa, dél kokiy
priezasCiy jos pasinaudojo ta galimybe.

13 straipsnis
Faktinis vadovavimas veiklai ir pagrindinés buveinés vieta
1.  Kompetentingos valdzios institucijos iSduoda leidimg pradéti

kredito jstaigos veiklg tik tuo atveju, jei praSyma pateikusios kredito
jstaigos veiklai faktiSkai vadovauja bent du asmenys.

Jos atsisako iSduoti tokj leidimag, jei valdymo organo nariai neatitinka
91 straipsnio 1 dalyje nurodyty reikalavimy.
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2. Kiekviena valstybé naré reikalauja, kad:

a) kredito jstaigos, kuri yra juridinis asmuo ir kuri pagal atitinkamos
valstybés narés teis¢ turi registruota buveing, pagrindiné buveiné
bity toje pacioje valstybéje naréje, kurioje yra jos registruota
buveing;

b) kita nei a punkte nurodytoji kredito jstaiga savo pagrinding buveine
turéty toje valstybéje naréje, kuri jai iSdavé veiklos leidimg ir kurioje
ji faktiSkai vykdo veikla.

14 straipsnis

Akcininkai ir nariai

1.  Kompetentingos valdzios institucijos atsisako iSduoti leidimag
pradéti kredito jstaigos veikla, jei negauna informacijos i§ kredito
jstaigos apie jos akcininky arba tiesioginiy ar netiesioginiy nariy, fiziniy
ar juridiniy asmeny, kurie turi kvalifikuotgsias akcijy paketo dalis, tapa-
tybe ir apie ty daliy dydzius, o jei néra kvalifikuotosios akcijy paketo
dalies — apie 20 didZiausiy akcininky ar nariy.

Nustatant, ar tenkinami kvalifikuotosios akcijy paketo dalies kriterijai,
atsizvelgiama j 2004 m. gruodzio 15 d. Europos Parlamento ir Tarybos
direktyvos 2004/109/EB dél informacijos apie emitentus, kuriy vertybi-
niais popieriais leista prekiauti reguliuojamoje rinkoje, skaidrumo reika-
lavimy suderinimo (*) 9 ir 10 straipsniuose nurodytas balsavimo teises,
taip pat salygas dél akcijy jungimo, nustatytas tos direktyvos
12 straipsnio 4 ir 5 dalyse.

Valstybés narés neatsizvelgia | balsavimo teises arba akcijas, kurias
jstaigos turi dél to, kad prisiima Direktyvos 2004/39/EB 1 priedo A
skirsnio 6 punkte nurodytg jsipareigojima pirkti ar parduoti finansines
priemones ir (arba) iSplatina finansines priemones tvirtai jsipareigojus
pirkti, jeigu tomis teisémis nesinaudojama arba jos kitaip nenaudojamos
siekiant jsikisti § emitento valdyma ir jeigu jos perleidziamos per vienus
metus nuo jsigijimo.

2. Kompetentingos institucijos atsisako iSduoti leidimg pradéti
kredito jstaigos veikla, jei, atsizvelgiant i biitinybe uZtikrinti patikima
ir rizika ribojantj kredito jstaigos valdyma, jy netenkina akcininky arba
nariy tinkamumas pagal 23 straipsnio 1 dalyje nustatytus Kkrite-
rijus. Taikomos 23 straipsnio 2 ir 3 dalys ir 24 straipsnis.

3. Jeigu kredito jstaiga ir kiti fiziniai ar juridiniai asmenys yra susij¢
glaudziais rySiais, kompetentingos valdzios institucijos i§duoda veiklos
leidimg tik tuo atveju, jei tokie rySiai joms netrukdo veiksmingai
vykdyti priezitros funkcijy.

(') OL L 390, 2004 12 31, p. 38.
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Kompetentingos valdZios institucijos atsisako iSduoti leidimg pradéti
kredito jstaigos veikla, jei treCiosios valstybés jstatymai ir kiti teisés
aktai, reglamentuojantys vieno arba keliy fiziniy ar juridiniy asmeny,
su kuriais kredito jstaiga susijusi glaudziais rysiais, veiklg, arba
sunkumai, atsirandantys jgyvendinant tuos jstatymus ir kitus teisés
aktus, joms trukdo veiksmingai vykdyti priezitros funkcijas.

Kompetentingos valdzios institucijos reikalauja, kad kredito jstaigos
teikty joms informacijg, kurios joms reikia norint nuolat stebéti, kaip
laikomasi Sioje dalyje nurodyty salygy.

15 straipsnis

Atsisakymas iSduoti veiklos leidimg

Jei kompetentinga valdzios institucija atsisako iSduoti leidimg pradéti
kredito jstaigos veikla, ji pranesa apie savo sprendimg ir jo motyvus
praSymo teikéjui per SeSis meénesius nuo praSymo gavimo dienos arba,
jei praSymas yra nei$§samus, per SeSis ménesius nuo tos dienos, kai buvo
gauta sprendimui priimti reikalinga i§sami informacija.

Sprendimas iSduoti leidimg arba atsisakyti ji iSduoti visais atvejais
priimamas per 12 ménesiy nuo praSymo gavimo dienos.

16 straipsnis

ISankstinés konsultacijos su Kity valstybiu nariy kompetentingomis
valdzios institucijomis

1.  Kompetentinga valdzios institucija, prie§ iSduodama kredito
jstaigai veiklos leidimg, konsultuojasi su kitos valstybés narés kompe-
tentingomis valdZios institucijomis, kurioje kredito jstaiga yra:

a) toje kitoje valstybéje naréje veiklos leidimg gavusios kredito jstaigos
patronuojamoji jmong;

b) toje kitoje valstybéje nar¢je veiklos leidimg gavusios kredito jstaigos
patronuojanciosios jmonés patronuojamoji jmoneé;

¢) kontroliuojama ty paciy fiziniy arba juridiniy asmeny, kurie kontro-
liuoja kita toje kitoje valstybéje naréje veiklos leidima gavusia
kredito jstaiga.

2. Kompetentinga valdZios institucija, prie§ iSduodama kredito
istaigai veiklos leidima, konsultuojasi su kompetentinga valdZios insti-
tucija, atsakinga uz draudimo jmoniy arba investiciniy jmoniy prieziiirg
atitinkamoje valstybéje naréje, kurioje kredito jstaiga yra:

a) Sajungoje veiklos leidimg gavusios draudimo jmonés arba investi-
cinés jmonés patronuojamoji jmong;

b) Sajungoje veiklos leidimg gavusios draudimo jmonés arba investi-
cinés jmonés patronuojanciosios jmonés patronuojamoji jmoneé;

¢) kontroliuojama to paties fizinio arba juridinio asmens, kuris kontro-
liuoja Sajungoje veiklos leidimg gavusig draudimo jmong arba inves-
ticing jmong.
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3. 11ir 2 dalyse nurodytos atitinkamos kompetentingos valdzios insti-
tucijos visy pirma tarpusavyje konsultuojasi tuomet, kai vertina akci-
ninky tinkamumg ir kitos tos pacios grupés jmonés valdyme dalyvau-
janciy valdymo organo nariy reputacija bei patirtj. Jos keiciasi informa-
cija apie akcininky tinkamuma ir valdymo organo nariy reputacija bei
patirtj, kuri yra svarbi iSduodant veiklos leidimus ir nuolat vertinant,
kaip laikomasi veiklos salygy.

17 straipsnis

Kredito jstaigy, gavusiy veiklos leidima Kkitoje valstybéje naréje,
filialai

Priimanciosios valstybés narés nereikalauja, kad kitose valstybése narése
veiklos leidimus gavusiy kredito jstaigy filialai i$ naujo gauty veiklos
leidimus arba turéty negrazintinai perduotg kapitalg. Tokie filialai stei-

dalimis, 37, 4046, 49, 74 ir 75 straipsniais.

18 straipsnis
Veiklos leidimo panaikinimas

Kredito jstaigai iSduotg veiklos leidimg kompetentingos valdZios insti-
tucijos gali panaikinti tik tuo atveju, jei tokia kredito jstaiga:

a) per 12 ménesiy nepasinaudoja Siuo veiklos leidimu, aiskiai atsisako
Sio veiklos leidimo arba ilgiau kaip Sesis ménesius nevykdo veiklos,
jeigu atitinkama valstybé naré néra numaciusi, kad tokiais atvejais
Sis leidimas netenka galios;

aa

N\

savo veiklos leidimg naudoja isskirtinai tik vykdyti veiklai, nuro-
dytai Reglamento (ES) Nr. 575/2013 4 straipsnio 1 dalies 1 punkto
b papunktyje, ir penkerius metus i§ eilés jos visas vidutinis turtas
nesieké tame straipsnyje nustatyty ribiniy verciy;

b) gavo veiklos leidima pateikusi klaidingg informacijg ar pasinaudo-
jusi kitomis neteisétomis priemonémis;

¢) nebeatitinka ty salygy, pagal kurias buvo iSduotas veiklos leidimas;

d) nebeatitinka prudenciniy reikalavimy, nustatyty Reglamento (ES)
Nr. 575/2013 trecioje, ketvirtoje arba SeStoje dalyje, iSskyrus 92a
ir 92b straipsniuose nustatytus reikalavimus, arba nustatyty pagal
Sios direktyvos 104 straipsnio 1 dalies a punkta arba 105 straipsnj,
arba nebegalima pasitikéti, kad ji jvykdys savo jsipareigojimus
kreditoriams, ir, visy pirma, ji nebesuteikia garanto uz turta, kurj
jai patikéjo jos indélininkai;

e) patenka j vieng i$ kity atvejy, kuriais pagal nacionaling teis¢ veiklos
leidimas biity panaikintas; arba
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f) padaro vieng i$ paZzeidimy, nurodyty 67 straipsnio 1 dalyje.

19 straipsnis

Kredito jstaigy pavadinimai

Vykdydamos veikla, kredito jstaigos gali visoje Sajungos teritorijoje
naudoti tg patj pavadinimg, kurj naudoja toje valstybéje naréje, kurioje
yra jy pagrindiné buveiné, nepaisant jokiy priimanciosios valstybés
narés nuostaty dél zodziy ,bankas®, ,taupomasis bankas“ ar Kkity
banky pavadinimy naudojimo. Jeigu kyla koks nors painiavos pavojus,
priimancioji valstybé naré dél aiSkumo gali reikalauti, kad prie tokio
pavadinimo biity pridedami tam tikri paaiskinamieji zodziai.

20 straipsnis

PraneSimas EBI apie veiklos leidima ir jo panaikinima

1. Kompetentingos valdzios institucijos praneSa EBI apie kiekvieng
pagal 8 straipsnj iSduotg veiklos leidima.

2. Visy kredito jstaigy, kurioms suteiktas veiklos leidimas, pavadi-
nimy sara$a EBI skelbia savo interneto svetaingje ir ji bent karta per
metus atnaujina.

3.  Konsoliduotos priezitiros institucija atitinkamoms kompetentin-
goms valdzios institucijoms ir EBI teikia visg informacijg apie kredito
jstaigy grupe pagal 14 straipsnio 3 dalj, 74 straipsnio 1 dalj ir
109 straipsnio 2 dalj, visy pirma apie teising ir organizacing grupés
struktiirg ir jos valdymga.

3a. Sio straipsnio 2 dalyje nurodytame sarale pateikiami
Reglamento (ES) Nr. 575/2013 4 straipsnio 1 dalies 1 punkto b papunk-
tyje nurodyty jmoniy pavadinimai ir tos kredito jstaigos jvardijamos
kaip tokios. SaraSe taip pat pazymimi pakeitimai, palyginti su ankstesne
sgraSo versija.

4. Sio straipsnio 2 dalyje nurodytame sarase nurodomi kredito
jstaigy, kurios neturi 12 straipsnio 1 dalyje nurodyto kapitalo, pavadi-
nimai ir tos kredito jstaigos jvardijamos kaip tokios.

5. Kompetentingos valdZios institucijos praneSa EBI apie kiekviena
panaikintg veiklos leidima, kartu nurodydamos tokio panaikinimo

motyvus.

21 straipsnis

Reikalavimy netaikymas centrinés jstaigos nuolat kontroliuojamoms
kredito jstaigoms

1.  Kompetentingos valdzios institucijos gali netaikyti Sios direktyvos
10, 12 straipsniuose ir 13 straipsnio 1 dalyje nustatyty reikalavimy
kredito jstaigai, nurodytai Reglamento (ES) Nr. 575/2013 10 straipsnyje,
jame nustatytomis sglygomis.
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Valstybés narés gali toliau laikytis galiojanCios nacionalinés teisés dél
naudojimosi tokiu reikalavimy netaikymu, jei tai neprieStarauja Siai
direktyvai arba Reglamentui (ES) Nr. 575/2013.

2. Jeigu kompetentingos valdzios institucijos naudojasi 1 dalyje nuro-
dyta galimybe netaikyti reikalavimy, 17, 33, 34, 35 straipsniai,
36 straipsnio 1-3 dalys, 39—46 straipsniai, VII antrastinés dalies 2
skyriaus II skirsnis ir VII antrastinés dalies 4 skyrius taikomi visai
struktiirai, kurig sudaro centriné jstaiga su savo kontroliuojamomis jstai-
gomis.

2la straipsnis

Finansy kontroliuojan¢iyjy bendroviy ir miSrig veikla vykdanciy
finansy kontroliuojanciyju bendroviy patvirtinimas

1.  Patronuojanciosios finansy kontroliuojanciosios bendrovés valsty-
béje naréje, patronuojanciosios misrig veikla vykdancios finansy kontro-
liuojanciosios bendrovés valstybéje naréje, ES patronuojanciosios
finansy kontroliuojanciosios bendrovés ir ES patronuojanciosios misrig
veiklg vykdancios finansy kontroliuojanciosios bendrovés kreipiasi dél
patvirtinimo pagal §j straipsnj. Kitos finansy kontroliuojanciosios bend-
rovés arba misrig veiklag vykdancios finansy kontroliuojanciosios bend-
rovés kreipiasi dél patvirtinimo pagal §j straipsnj, kai reikalaujama, kad
jos 1§ dalies konsoliduotai laikytysi Sios direktyvos arba Reglamento
(ES) Nr. 575/2013 reikalavimy.

2. 1 dalies tikslais joje nurodytos finansy kontroliuojanciosios bend-
rovés ir misrig veikla vykdancios finansy kontroliuojanciosios bend-
rovés konsoliduotos prieziiiros institucijai ir, kai tai néra ta pati institu-
cija, valstybés narés, kurioje jos yra jsteigtos, kompetentingai institucijai
pateikia $ig informacija:

a) grupés, kuriai priklauso finansy kontroliuojancioji bendrové arba
misrig veiklag vykdanti finansy kontroliuojancioji bendrové, organi-
zacing struktlira, aiSkiai nurodydamos savo patronuojamasias jmones
ir, kai taikytina, patronuojancigsias jmones, taip pat kiekvieno i$
grupés subjekty vykdomos veiklos vietg ir rasj;

b) informacija apie bent dviejy finansy kontroliuojanciajai bendrovei
arba misrig veiklg vykdanciai finansy kontroliuojanciajai bendrovei
faktiSkai vadovaujanciy asmeny paskyrima ir apie 121 straipsnyje dél
vadovy kvalifikacijos i§déstyty reikalavimy laikymasi;

¢) informacijg apie 14 straipsnyje nustatyty kriterijy dél akcininky ir
nariy tenkinima, kai viena i§ finansy kontroliuojanciosios bendrovés
arba misrig veiklg vykdancios finansy kontroliuojanc¢iosios bendrovés
patronuojamuyjy jstaigy yra kredito jstaiga;

d) duomenis apie organizacing vidaus struktiira ir uzduociy pasiskirs-
tyma grupgje;

e) visg kita informacija, kuri gali buti biitina Sio straipsnio 3 ir 4 dalyse
nurodytiems vertinimams atlikti.
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Kai finansy kontroliuojanciosios bendrovés arba misrig veikla vykdan-
¢ios finansy kontroliuojanciosios bendrovés patvirtinimas vykdomas tuo
paciu metu kaip 22 straipsnyje nurodytas vertinimas, kompetentinga
institucija to straipsnio tikslais tinkama tvarka koordinuoja veiksmus
su konsoliduotos priezifiros institucija ir, kai tai néra ta pati institucija,
su valstybés narés, kurioje finansy kontroliuojancioji bendrové arba
misrig veiklg vykdanti finansy kontroliuojancioji bendrové yra jsteigta,
kompetentinga institucija. »C3 Tuo atveju 22 straipsnio 2 dalies
antroje pastraipoje nurodytas vertinimo laikotarpis sustabdomas ilges-
niam nei 20 darbo dieny laikotarpiui, kol uzbaigiama Siame straipsnyje
nustatyta procediira. <«

3. Patvirtinimas finansy kontroliuojanéiajai bendrovei arba misrig
veiklag vykdanciai finansy kontroliuojanciajai bendrovei pagal §j
straipsnj gali biti suteiktas tik jei tenkinamos visos $ios salygos:

a) vidaus tvarka ir uzduocCiy pasiskirstymas grupéje yra tinkami tam,
kad konsoliduotai arba i§ dalies konsoliduotai buty laikomasi Sia
direktyva ir Reglamentu (ES) Nr. 575/2013 nustatyty reikalavimy,
ir, visy pirma yra veiksmingi siekiant:

1) koordinuoti visy finansy kontroliuojan¢iosios bendrovés arba
misrig veikla vykdancios finansy kontroliuojanciosios bendrovés
patronuojamyjy jstaigy veikla, be kita ko, prireikus tinkamai
paskirstant uzduotis patronuojamosioms jstaigoms;

i) uZzkirsti kelia konfliktams grupéje arba juos valdyti ir

iii) uztikrinti, kad visoje grupéje buty laikomasi patronuojanciosios
finansy kontroliuojanciosios bendrovés arba patronuojanciosios
misrig veikla vykdancios finansy kontroliuojanciosios bendrovés
grupés mastu nustatytos politikos;

b) grupés, kuriai priklauso finansy kontroliuojancioji bendrové arba
misrig veiklg vykdanti finansy kontroliuojancioji bendrové, organi-
zaciné struktira netrukdo ar nekelia kitokiy kliti¢iy veiksmingai
patronuojamyjy jistaigy arba patronuojanciyjy jstaigy priezilirai
kalbant apie joms taikomas individualias, konsoliduotas ir, kai
tinkama, i§ dalies konsoliduotas pareigas. Vertinant pagal ta kriterijy
visy pirma atsizvelgiama i:

i) finansy kontroliuojanciosios bendrovés arba misria veikla
vykdanc¢ios finansy kontroliuojanciosios bendrovés pozicija
daugiapakopéje grupéje;

i) akcijy paketo struktiirg ir

iii) finansy kontroliuojanciosios bendrovés arba misrig veiklg
vykdancios finansy kontroliuojanciosios bendrovés vaidmenj

grupéje;

¢) tenkinami 14 straipsnyje iSdéstyti kriterijai ir laikomasi 121 straips-
nyje nustatyty reikalavimy.

4. Nebus reikalaujama, kad finansy kontroliuojanc¢ioji bendrové arba
misrig veiklg vykdanti finansy kontroliuojancioji bendrové biity patvir-
tinta pagal §j straipsnj, jei tenkinamos visos Sios sglygos:
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a) finansy kontroliuojanciosios bendrovés pagrindiné veikla yra jsigyti
patronuojamyjy jmoniy akcijy arba, misrig veikla vykdancios finansy
kontroliuojanciosios bendrovés atveju, tokios bendrovés pagrindiné
veikla jstaigy arba finansy jstaigy atzvilgiu yra jsigyti patronuoja-
myjy jmoniy akcijy;

b) finansy kontroliuojancioji bendrové arba misrig veikla vykdanti
finansy kontroliuojancioji bendrové néra jvardyta kaip pertvarkytinas
subjektas kurioje nors i§ grupés pertvarkytiny grupiy vadovaujantis
atitinkamos pertvarkymo institucijos pagal Direktyva 2014/59/ES
nustatyta pertvarkymo strategija;

¢) patronuojamoji kredito jstaiga yra paskirta kaip jstaiga, atsakinga uz
uztikrinimg, kad grupé konsoliduotai laikytysi prudenciniy reikala-

toms pareigoms veiksmingai jvykdyti;

d) finansy kontroliuojan¢ioji bendrové arba misrig veikla vykdanti
finansy kontroliuojancioji bendrové nedalyvauja priimant valdymo,
veiklos ar finansinius sprendimus, daranéius poveikj grupei arba jos
patronuojamosioms jmonéms, kurios yra jstaigos arba finansy
jstaigos;

e) neéra kliiciy veiksmingai vykdyti grupés konsoliduota prieziiira.

Finansy kontroliuojanciosios bendrovés arba misrig veiklg vykdancios
finansy kontroliuojanciosios bendrovés, kurioms pagal Sig dalj netai-
komas patvirtinimo reikalavimas, turi biiti jtraukiamos j konsolidavimo
pagal Sig direktyva ir Reglamentg (ES) Nr. 575/2013 taikymo sritj.

5. Konsoliduotos prieziliros institucija nuolat stebi, kaip laikomasi
3 dalyje arba, kai taikytina, 4 dalyje nurodyty salygy. Finansy kontro-
liuojanciosios bendrovés ir misrig veikla vykdancios finansy kontroliuo-
janciosios bendrovés konsoliduotos priezidiros institucijai pateikia infor-
macijg, kurios reikia norint nuolat stebéti grupés organizacing struktiirg
ir 3 dalyje arba, kai taikytina, 4 dalyje nurodyty salyguy laikymasi.
Konsoliduotos priezitiros institucija dalijasi ta informacija su valstybés
narés, kurioje finansy kontroliuojancioji bendrové arba misrig veikla
vykdanti finansy kontroliuojancioji bendrové yra jsteigta, kompetentinga
institucija.

6. Jeigu konsoliduotos prieziiiros institucija nustato, kad yra netenki-
namos arba nustojo biiti tenkinamos 3 dalyje nustatytos salygos, finansy
kontroliuojanciajai bendrovei arba miSria veikla vykdanciai finansy
kontroliuojanciajai bendrovei taikomos atitinkamos priezitiros prie-
mongés, kad buty uztikrintas arba atkurtas, atsizvelgiant | konkrety atveji,
konsoliduotos prieziliros tgstinumas ir vientisumas ir uzZtikrinamas $ioje
direktyvoje bei Reglamente (ES) Nr. 575/2013 nustatyty reikalavimy
konsoliduotas laikymasis. Misrig veiklg vykdancios finansy kontroliuo-
janciosios bendrovés atveju tomis prieziliros priemonémis visy pirma
atsizvelgiama ] poveik] finansiniam konglomeratui.

Pirmoje pastraipoje nurodytos prieziliros priemonés gali biiti:

a) naudojimosi balsavimo teisémis, kurias suteikia finansy kontroliuo-
janciosios bendrovés arba misrig veikla vykdancios finansy kontro-
liuojanciosios bendrovés turimos patronuojamyjy jstaigy akcijos,
sustabdymas;
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b) teismo uzdraudimy arba sankcijy, taikomy finansy kontroliuojan-
¢iajai bendrovei, misrig veiklg vykdanciai finansy kontroliuojanciajai
bendrovei arba valdymo organo nariams ir vadovams, paskelbimas
pagal 6572 straipsnius;

¢) instrukcijos ar nurodymai finansy kontroliuojanciajai bendrovei arba
misrig veikla vykdanciai finansy kontroliuojanéiajai bendrovei
perduoti savo akcininkams dalyvavimo valdant patronuojamyjy
jstaigy kapitalg teises;

d) laikinas kitos finansy kontroliuojanciosios bendrovés, misrig veikla
vykdancios finansy kontroliuojanciosios bendrovés arba jstaigos,
priklausancios tai grupei, paskyrimas atsakinga uz Sioje direktyvoje
bei Reglamente (ES) Nr. 575/2013 nustatyty reikalavimy konsoli-
duoto laikymosi uZztikrinima;

e) paskirstymo ar palikany mokéjimo akcininkams apribojimas arba
uzdraudimas;

f) reikalavimas, kad finansy kontroliuojanciosios bendrovés arba misrig
veiklg vykdancios finansy kontroliuojanciosios bendrovés atsisakyty
jstaigy arba kity finansy sektoriaus subjekty kapitalo dalies arba ja
sumazinty;

g) reikalavimas, kad finansy kontroliuojanciosios bendrovés arba misrig
veikla vykdancios finansy kontroliuojanciosios bendrovés nedelsiant
pateikty atitikties reikalavimams atkiirimo plana.

7.  Jeigu konsoliduotos prieziiiros institucija nustato, kad yra nebeten-
kinamos 4 dalyje nustatytos salygos, finansy kontroliuojancioji bend-
rové arba misrig veikla vykdanti finansy kontroliuojancioji bendroveé
siekia gauti patvirtinimg pagal §j straipsnj.

8. Siekiant priimti sprendimus dél atitinkamai 3 ir 4 dalyse nurodyto
patvirtinimo ir reikalavimy gauti patvirtinimg netaikymo ir dél 6 ir
7 dalyse nurodyty priezitros priemoniy, tuo atveju, kai konsoliduotos
priezitros institucija yra kita institucija nei valstybés narés, kurioje
finansy kontroliuojancioji bendrové arba misria veikla vykdanti finansy
kontroliuojancioji bendrové yra jsteigta, kompetentinga institucija, abi
institucijos dirba kartu visapusiskai konsultuodamosi. Konsoliduotos
prieziliros institucija parengia vertinima atitinkamai 3, 4, 6 ir 7 dalyse
nurodytais klausimais ir ta vertinimg persiuncia valstybés narés, kurioje
finansy kontroliuojancioji bendrové arba misrig veikla vykdanti finansy
kontroliuojanéioji bendrové yra jsteigta, kompetentingai institucijai. Sios
dvi institucijos deda visas pastangas, kad per du ménesius nuo to verti-
nimo gavimo biity priimtas bendras sprendimas.

Bendras sprendimas turi buti tinkamai pagristas dokumentais ir moty-
vuotas. Konsoliduotos priezitiros institucija bendrg sprendimg pateikia
finansy kontroliuojanciajai bendrovei arba misria veikla vykdanciai
finansy kontroliuojanciajai bendrovei.

Jeigu nesutariama, konsoliduotos prieziliros institucija arba valstybés
narés, kurioje finansy kontroliuojancioji bendrové arba misrig veikla
vykdanti finansy kontroliuojancioji bendrové yra jsteigta, kompetentinga
institucija sprendimo nepriima ir pagal Reglamento (ES) Nr. 1093/2010
19 straipsnj klausimg perduoda EBI. EBI priima sprendimg per vieng
ménesj nuo klausimo perdavimo EBI. Atitinkamos kompetentingos
institucijos priima bendra sprendima vadovaudamosi EBI sprendimu.
Pasibaigus dviejy ménesiy laikotarpiui arba priémus bendra sprendimag
klausimas EBI neperduodamas.
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9. Misria veikla vykdanciy finansy kontroliuojanéiyjy bendroviy
atveju, kai konsoliduotos prieziliros institucija arba valstybés narés,
kurioje miSrig veikla vykdanti finansy kontroliuojancioji bendrové yra
jsteigta, kompetentinga institucija yra kita institucija nei pagal Direk-
tyvos 2002/87/EB 10 straipsnj nustatytas koordinatorius, atitinkamai
§io straipsnio 3, 4, 6 ir 7 dalyse nurodyty sprendimy arba bendry
sprendimy tikslais reikia koordinatoriaus sutikimo. Kai reikia koordina-
toriaus sutikimo, nesutarimai nukreipiami atitinkamai Europos priezitiros
institucijai, t. y. EBI arba Europos Parlamento ir Tarybos reglamen-
tu (ES) Nr. 1094/2010 (") ijsteigtai Europos prieZitros institucijai
(Europos draudimo ir profesiniy pensijy institucijai, EDPPI), kurios
priima savo sprendimg per vieng ménesj nuo klausimo perdavimo. Bet
koks sprendimas, priimtas pagal Sig dalj, nedaro poveikio jsipareigoji-
mams pagal Direktyva 2002/87/EB arba Direktyva 2009/138/EB.

10. Jei finansy kontroliuojanciosios bendrovés arba miSrig veiklg
vykdancios finansy kontroliuojanciosios bendrovés patvirtinima pagal
i straipsnj suteikti atsisakoma, konsoliduotos prieziliros institucija
prasymo teikéjui prane$a apie sprendimg ir jo motyvus per Keturis
ménesius nuo praSymo gavimo dienos arba, jei praSymas yra neiSsamus,
per keturis ménesius nuo tos dienos, kai buvo gauta sprendimui priimti
reikalinga i§sami informacija.

Sprendimas suteikti patvirtinimg arba atsisakyti jj suteikti visais atvejais
priimamas per $eSis ménesius nuo praSymo gavimo dienos. Sprendimas
atsisakyti suteikti patvirtinimg prireikus gali biiti priimamas kartu su bet
kuriomis 6 dalyje nurodytomis priemonémis.

21b straipsnis

Tarpiné ES patronuojancioji imoné

1.  Dvi ar daugiau Sgjungoje esanciy jstaigy, priklausanciy tai paciai
treCiosios valstybés grupei, turi turéti vieng Sajungoje jsteigta tarping ES
patronuojancigja jmong.

2. Kompetentingos institucijos gali leisti 1 dalyje nurodytoms jstai-
goms turéti dvi tarpines ES patronuojancigsias jmones, kai kompeten-
tingos institucijos nustato, kad vienos tarpinés ES patronuojanciosios
jmongés jsteigimas:

a) buty nesuderinamas su privalomu veiklos atskyrimo reikalavimu,
kuris yra nustatytas pagal treCiosios valstybés, kurioje yra treciosios
valstybés grupés pagrindinés patronuojanciosios jmonés pagrindiné
buveiné, taisykles arba kurj nustato tos treciosios valstybés prieziiiros
institucijos, arba

b) pagal kompetentingos pertvarkymo institucijos tarpinés ES patronuo-
janciosios jmoneés vertinimg dél to sékmingo pertvarkymo galimybé
bty ne tokia veiksminga kaip dviejy tarpiniy ES patronuojanciyjy
jmoniy atveju.

(") 2010 m. lapkri¢io 24 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES)
Nr. 1094/2010, kuriuo jsteigiama Europos priezitros institucija (Europos
draudimo ir profesiniy pensijy institucija), i§ dalies kei¢iamas Sprendimas
Nr. 716/2009/EB ir panaikinamas Komisijos sprendimas 2009/79/EB
(OL L 331, 2010 12 15, p. 48).
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3.  Tarpiné ES patronuojancioji jmoné turi biiti kredito jstaiga, kuriai
veiklos leidimas suteikiamas pagal 8 straipsnj, arba finansy kontroliuo-
jancioji bendrové arba misrig veiklg vykdanti finansy kontroliuojancioji
bendrové, kuriai yra suteiktas patvirtinimas pagal 21a straipsnj.

Nukrypstant nuo Sios dalies pirmos pastraipos, tuo atveju, kai né viena
i$ Sio straipsnio 1 dalyje nurodyty jstaigy néra kredito jstaiga arba kai
turi buti jsteigta antra tarpiné ES patronuojancioji jmoné dél investicinés
veiklos, kad buty laikomasi Sio straipsnio 2 dalyje nurodyto privalomo
reikalavimo, tarpiné ES patronuojancioji jmoné arba antra tarpiné ES
patronuojancioji jmoné gali biti investiciné jmoné, kuriai veiklos
leidimas suteikiamas pagal Direktyvos 2014/65/ES 5 straipsnio 1 dalj
ir kuriai taikoma Direktyva 2014/59/ES.

4. 1, 2 ir 3 dalys netaikomos, jei bendra treCiosios valstybés grupés
turto Sajungoje verté yra mazesné negu 40 mlird. EUR.

5. Sio straipsnio tikslais:

a) bendra treCiosios valstybés grupés turto Sajungoje verté yra S$iy
elementy suma:

i) kiekvienos Sgjungoje esancios treCiosios valstybés grupei priklau-
sancios jstaigos turto pagal jos konsoliduotg balansg arba pagal jy
atskirus balansus, kai jstaigos balansas néra konsoliduojamas,
bendra verté ir

ii) kiekvieno treCiosios valstybés grupés filialo, gavusio leidima
vykdyti veiklg Sajungoje pagal $ig direktyva, Europos Parlamento
ir Tarybos reglamenta (ES) Nr. 600/2014 (') arba Direktyva
2014/65/ES, turto bendra verté;

b) terminas ,jstaiga taip pat apima investicines jmones.

6. Kompetentingos institucijos kiekvienos jy jurisdikcijoje veikian-
Cios treciosios valstybés grupés atzvilgiu pranesa EBI toliau nurodytg
informacija:

a) treCiosios valstybés grupei priklausanciy prizilirimy jstaigy pavadi-
nimus ir turto bendrg verte;

b) toje valstybéje naré¢je pagal Sig direktyva, Direktyva 2014/65/ES arba
Reglamenta (ES) Nr. 600/2014 veiklos leidimus gavusiy filialy pava-
dinimus, juos atitinkancio turto bendrg verte ir veiklos, kurig jie gali
vykdyti pagal tuos leidimus, risis;

¢) bet kokios tarpinés ES patronuojanciosios jmonés, jsteigtos toje vals-
tybéje naréje, pavadinimg bei risj, kaip nurodyta 3 dalyje, ir trecio-
sios valstybés grupés, kuriai ji priklauso, pavadinima.

(") 2014 m. geguzés 15 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES)
Nr. 600/2014 dél finansiniy priemoniy rinky, kurivo i§ dalies kei¢iamas
Reglamentas (ES) Nr. 648/2012 (OL L 173, 2014 6 12, p. 84).



0201300036 — LT — 01.01.2022 — 008.004 — 25

7.  EBI savo interneto svetainéje skelbia sarasa, kuriame nurodomos
visos Sgjungoje veikiancios treCiyjy valstybiy grupés ir jy tarpiné ES
patronuojancioji jmoné arba, kai taikoma, tarpinés ES patronuojancio-
sios jmones.

Kompetentingos institucijos uZztikrina, kad kiekviena jy jurisdikcijoje
esanti jstaiga, priklausanti treCiosios valstybés grupei, atitikty vieng i§
toliau nurodyty salygy:

a) turéty tarping ES patronuojanciaja jmong;

b) biity tarpiné ES patronuojancioji jmoné;

c) buty vienintel¢ treCiosios valstybés grupés jstaiga Sajungoje arba

d) priklausyty treciosios valstybés grupei, kurios turto bendra verté
Sajungoje yra mazesné nei 40 mird. EUR.

8. Nukrypstant nuo 1 dalies, treciyjy valstybiy grupés, kurios veikia
per daugiau nei vieng jstaiga Sajungoje ir kuriy turto Sajungoje bendra
verte 2019 m. birzelio 27 d. sudaro 40 mlrd. EUR arba daugiau, ne
véliau kaip 2023 m. gruodzio 30 d. turi turéti tarping ES patronuojan-
¢iaja jmong arba, jei taikoma 2 dalis — dvi tarpines ES patronuojancia-
sias jmones.

9.  Ne véliau kaip 2026 m. gruodzio 30 d. Komisija, pasikonsultavusi
su EBI, perziliri §iuo straipsniu jstaigoms nustatytus reikalavimus ir
pateikia ataskaita Europos Parlamentui ir Tarybai. Toje ataskaitoje
nagrinéjama bent tokia informacija:

a) ar Siame straipsnyje nustatytus reikalavimus jmanoma taikyti prakti-
koje, ar jie yra butini ir proporcingi ir ar kitos priemonés biity
tikslingesnés;

b) ar Siuo straipsniu jstaigoms nustatyti reikalavimai turéty biti perzii-
réti, kad blty atsizvelgta | geriausig tarptauting praktika.

10.  Ne véliau kaip 2021 m. birzelio 28 d. EBI Europos Parlamentui,
Tarybai ir Komisijai pateikia ataskaita dél to, kokios sglygos taikomos
treciyjy valstybiy filialams pagal valstybiy nariy nacionaling teis¢. Toje
ataskaitoje nagrin¢jama bent tokia informacija:

a) ar ir kokiu mastu skiriasi valstybése narése pagal nacionaling teis¢
treCiyjy valstybiy filialams taikoma priezitiros praktika;

b) ar dél skirtingy salygy taikymo treCiyjy Saliy filialams pagal nacio-
naling teis¢ galéty susidaryti salygos reglamentavimo arbitrazui;

¢) ar biity bitina ir tinkama toliau derinti treciyjy valstybiy filialams
taikoma nacionaling tvarka, visy pirma kiek tai susij¢ su svarbiais
treciyjy valstybiy filialais.
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Komisija, remdamasi EBI pateiktomis rekomendacijomis, prireikus
Europos Parlamentui ir Tarybai pateikia pasitilyma dél teisékiiros proce-
diira priimamo akto.

2 SKYRIUS

Kredito jstaigos kvalifikuotoji akcijy paketo dalis

22 straipsnis

PraneSimas apie sitilomg jsigijima ir siiilomo jsigijimo vertinimas

1.  Valstybés narés reikalauja, kad kiekvienas fizinis ar juridinis
asmuo arba kartu veikiantys tokie asmenys (sifilomas jsigyjantis
asmuo), nusprende¢ tiesiogiai arba netiesiogiai jsigyti kredito jstaigos
kvalifikuotajg akcijy paketo dalj arba tiesiogiai ar netiesiogiai labiau
padidinti tokig kredito jstaigos kvalifikuotaja akcijy paketo dalj tiek,
kad turimy balsavimo teisiy arba kapitalo dalis pasiekty arba virSyty
20 %, 30 % arba 50 %, arba, kad ta kredito jstaiga tapty jy patronuo-
jamaja jmone (sitilomas jsigijimas), pries jsigijima rastu apie tai pranesty
kredito jstaigos, kurios kvalifikuotaja akcijy paketo dalj jie siekia jsigyti
arba padidinti, kompetentingoms valdzios institucijoms, nurodydami
ketinamos jsigyti kvalifikuotosios akcijy paketo dalies dydj ir pateik-
dami atitinkama informacija kaip nustatyta 23 straipsnio 4 dalyje. Vals-
tybés narés neprivalo taikyti 30 % ribinés vertes, jeigu pagal Direktyvos
2004/109/EB 9 straipsnio 3 dalies a punkta jos taiko vieno trecdalio
ribing verte.

2. Kompetentingos valdZios institucijos raStu patvirtina prane$imo
pagal 1 dalj arba papildomos informacijos pagal 3 dalj gavima
siilomam jsigyjan¢iam asmeniui skubiai ir bet kuriuo atveju per dvi
darbo dienas nuo gavimo.

Kompetentingos valdzios institucijos ne véliau kaip per 60 darbo dieny
nuo radytinio patvirtinimo, kad praneSimas ir visi dokumentai, kuriuos
valstybé naré reikalauja pateikti kartu su pranesSimu pagal 23 straipsnio
4 dalyje nurodyta saraSa, gauti (vertinimo laikotarpis), atlieka
23 straipsnio 1 dalyje numatytg vertinimg (vertinimas).

Patvirtindamos prane$imo gavimg, kompetentingos valdzios institucijos
pranesa sitilomam jsigyjan¢iam asmeniui datg, kada baigiasi vertinimo
laikotarpis.

3. Vertinimo laikotarpiu kompetentingos valdzios institucijos gali, jei
reikia, bet ne véliau kaip 50-tg vertinimo laikotarpio darbo dieng, praSyti
pateikti papildomos vertinimui uZzbaigti reikalingos informacijos. Toks
praSymas pateikiamas rastu ir jame nurodoma, kokios papildomos infor-
macijos reikia.

Vertinimo laikotarpis sustabdomas nuo dienos, kai kompetentingos
valdzios institucijos pateikia praSymg suteikti informacijos, ir atnauji-
namas t3 diena, kai gaunamas sifilomo jsigyjan¢io asmens atsakymas |
pragyma. Sj laikotarpj sustabdyti galima ne ilgiau kaip 20 darbo dieny.
Kompetentingos valdzios institucijos savo nuoziiira gali papildomai
prasyti pateikti iSsamesnés informacijos ar ja patikslinti, taciau dél to
vertinimo laikotarpis nebegali biiti stabdomas.
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4.  Kompetentingos valdZios institucijos gali pratesti 3 dalies antroje
pastraipoje nurodyta sustabdymo laikotarpj ne daugiau kaip 30 darbo
dieny, jei silomas jsigyjantis asmuo yra jsteigtas arba jo veikla yra
reglamentuojama treCiojoje Salyje arba jeigu jis yra fizinis arba juridinis
asmuo, P C2 kuriam netaikoma prieziira pagal Sig direktyva arba
direktyva 2009/65/EB, 2009/138/EB arba 2004/39/EB. «

5. Jei kompetentingos valdzios institucijos nusprendzia pareiksti
prieStaravima sifilomam jsigijimui, jos per dvi darbo dienas nuo tokio
jvertinimo pabaigos ir nevirSydamos vertinimo laikotarpio rastu pranesa
apie tai siilomam jsigyjanciam asmeniui, nurodydamos motyvus. Atsiz-
velgiant | nacionaling teis¢, atitinkamas sprendimo motyvy pareiskimas
gali biiti pateikiamas visuomenei susipazinti siilomo jsigyjan¢io asmens
praSymu. Tai netrukdo valstybei narei leisti kompetentingai valdZzios
institucijai skelbti tokig informacija siilomam jsigyjan¢iam asmeniui
nepraSant.

6. Jei kompetentingos valdzios institucijos vertinimo laikotarpiu rastu
nepareiSké prieStaravimo sillomam jsigijimui, silllomas jsigijimas
laikomas patvirtintu.

7.  Kompetentingos valdzios institucijos gali nustatyti ilgiausig
terming sitilomam jsigijimui jvykdyti ir prireikus §j laikotarpj pratesti.

8. Valstybés narés nenustato grieztesniy nei nustatytieji Sioje direk-
tyvoje reikalavimy dél praneSimo kompetentingoms valdzios instituci-
joms apie tiesioginj arba netiesioginj balsavimo teisiy ar kapitalo jsigi-
jima ir dél kompetentingy valdZios institucijy suteikiamo patvirtinimo.

9.  EBI parengia techniniy jgyvendinimo standarty projektus, kuriuose
nustato bendras procediiras, formas ir Sablonus, naudotinus 24 straips-
nyje nurodytame atitinkamy kompetentingy valdzios institucijy konsul-
tavimosi procese.

Techniniy jgyvendinimo standarty projektus EBI pateikia Komisijai iki
2015 m. gruodzio 31 d.

Komisijai suteikiami jgaliojimai priimti pirmoje pastraipoje nurodytus
techninius  jgyvendinimo standartus laikantis Reglamento (ES)
Nr. 1093/2010 15 straipsnio.

23 straipsnis

Vertinimo Kkriterijai

1.  Vertindamos 22 straipsnio 1 dalyje numatyta praneSimg ir
22 straipsnio 3 dalyje nurodyta informacija kompetentingos valdZios
institucijos, siekdamos uztikrinti patikima ir rizikg ribojantj kredito
istaigos, kurios akcijy paketa sitiloma jsigyti, valdyma ir atsizvelgdamos
i galima sitlomo jsigyjancio asmens jtaka tai kredito jstaigai, vertina
siilomo jsigyjancio asmens tinkamumg ir sitilomo jsigijimo finansinj
patikimumg pagal Siuos kriterijus:

a) siilomo jsigyjancio asmens reputacija;
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b) valdymo organo nario, kuris vadovaus kredito jstaigos veiklai po
sitilomo jsigijimo, reputacija, zinias, jgiidzius ir patirtj, kaip nurodyta
91 straipsnio 1 dalyje;

¢) sitilomo jsigyjan¢io asmens finansinj patikimuma, ypa¢ kredito istai-
goje, kurios akcijy paketg sitiloma jsigyti, vykdomos ir numatomos
vykdyti veiklos riiSies atzvilgiu;

d) tai, ar kredito jstaiga galés nuolat laikytis rizika ribojanc¢iy reikala-
vimy pagal $ig direktyva ir Reglamentg (ES) Nr. 575/2013, ir, jei
taikoma, pagal kitus Sajungos teisés aktus, pirmiausia direktyvas
2002/87/EB ir 2009/110/EB iskaitant tai, ar grupés, kurios dalimi
ji taps, struktiira yra tokia, kad bus galima vykdyti veiksminga prie-
zilira, kompetentingos valdzios institucijos galés veiksmingai keistis
informacija ir bus galima nustatyti, kaip kompetentingos valdzios
institucijos pasiskirstys pareigomis;

e) tai, ar yra tinkamas pagrindas jtarti, kad siekiant jgyvendinti sitiloma
jsigijimg yra vykdomas, buvo jvykdytas arba bandytas jvykdyti
pinigy plovimas ar teroristy finansavimas, kaip apibrézta 2005 m.
spalio 26 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyvos 2005/60/EB
deél finansy sistemos apsaugos nuo jos panaudojimo pinigy plovimui
ir teroristy finansavimui (') 1 straipsnyje, ar kad sitilomas jsigijimas
galéty padidinti tokj pavojy.

2. Kompetentingos valdzios institucijos gali pareiksti prieStaravimag
siilomam jsigijimui tik tuo atveju, jei tam yra tinkamas pagrindas,
remiantis 1 dalyje nurodytais kriterijais, arba jei sifilomo jsigyjancio
asmens pateikta informacija yra nei$sami.

3. Valstybés narés nenustato jokiy iSankstiniy salygy dél privalomo
isigyti akcijy paketo dydzio ir neleidzia savo kompetentingoms valdZios
institucijoms nagrinéti sifilomo jsigijimo rinkos ekonominiy poreikiy
atzvilgiu.

4.  Valstybés narés skelbia sarasg, kuriame nurodo informacijg, kuri
yra bitina vertinimui atlikti ir kuri turi biiti pateikiama kompetentin-
goms valdzios institucijoms teikiant 22 straipsnio 1 dalyje nurodytg
praneSimg. Reikalaujama informacija turi biiti proporcinga ir turi atitikti
sitilomo jsigyjancio asmens ir sitilomo jsigijimo pobudj. Valstybés narés
nereikalauja pateikti informacijos, kuri néra reikalinga rizika ribojanc¢iam
vertinimui atlikti.

5. Nepaisant 22 straipsnio 2, 3 ir 4 daliy, jei kompetentingai valdzios
institucijai praneSama apie du arba daugiau pasitlymy jsigyti ar padi-
dinti kvalifikuotaja akcijy paketo dalj toje pacioje kredito jstaigoje,
kompetentinga valdzios institucija siilomus jsigyjancius asmenis vertina
nediskriminuodama.

(') OL L 309, 2005 11 25, p. 15.
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24 straipsnis

Kompetentingy valdZios instituciju bendradarbiavimas

1. Atitinkamos kompetentingos valdzios institucijos, atlikdamos
vertinimg, visapusis$kai konsultuojasi tarpusavyje, jei sitilomas jsigy-
jantis asmuo yra:

a) kitoje valstybéje naréje arba kitame sektoriuje nei tas, kuriame
sitiloma jsigyti akcijy paketa, veiklos leidimg gavusi kredito jstaiga,
draudimo jmon¢, perdraudimo jmong, investiciné jmoné ar valdymo
jmong, kaip apibrézta Direktyvos 2009/65/EB 2 straipsnio 1 dalies b
punkte (KIPVPS valdymo jmoné);

b) kitoje valstybéje nar¢je arba kitame sektoriuje nei tas, kuriame
siiloma jsigyti akcijy paketg, veiklos leidimg gavusios kredito
istaigos, draudimo jmonés, perdraudimo jmonés, investicinés jmonés
ar KIPVPS valdymo jmonés patronuojancioji jmoné;

c) kitoje valstybéje naréje arba kitame sektoriuje nei tas, kuriame
sitiloma jsigyti akcijy paketa, veiklos leidimg gavusig kredito jstaiga,
draudimo jmong, perdraudimo jmong, investicing jmon¢ ar KIPVPS
valdymo jmong¢ kontroliuojantis fizinis arba juridinis asmuo.

2. Kompetentingos valdzios institucijos pernelyg ilgai nedelsdamos
teikia viena kitai bet kokig informacija, kuri yra esminé ar svarbi jver-
tinimui. Tuo atzvilgiu kompetentingos valdzios institucijos paprasytos
pateikia viena kitai visa svarbig informacija ir savo iniciatyva pateikia
visg esmin¢ informacijg. Kompetentingos valdzios institucijos, iSdavu-
sios leidimg kredito jstaigai, kurios akcijy paketa sitiloma jsigyti, spren-
dime nurodomos visos sitilomg jsigyjantj asmenj prizitrin¢ios kompe-
tentingos valdzios institucijos pareik§tos nuomonés ar iSlygos.

25 straipsnis

PraneSimas apie pardavima

Valstybés narés reikalauja, kad kiekvienas fizinis ar juridinis asmuo,
priémgs sprendimg tiesiogiai arba netiesiogiai perleisti kredito jstaigos
kvalifikuotaja akcijy paketo dalj, prie§ pardavima rastu informuoty
kompetentingas valdzios institucijas, nurodydamas atitinkamo akcijy
paketo dydj. Toks asmuo taip pat informuoja kompetentingas valdZios
institucijas, jeigu jis priima sprendimg sumazinti savo kvalifikuotgja
akcijy paketo dalj tiek, kad turimy balsavimo teisiy arba kapitalo
dalys bity mazesnés nei 20 %, 30 % arba 50 %, arba, kad ta kredito
jstaiga nebebiity jo patronuojamaja jmone. Valstybés narés neprivalo
taikyti 30 % ribinés vertés, jeigu pagal Direktyvos 2004/109/EB
9 straipsnio 3 dalies a punkta jos taiko vieno trecdalio ribing vertg.

26 straipsnis

Prievolés teikti informacija ir sankcijos

1. Kredito jstaigos, suzinojusios apie juy kapitalo dalies jsigijima arba
perleidima, dél kurio turima kapitalo dalis virSija arba tampa maZesné uz
vieng i§ 22 straipsnio 1 dalyje ir 25 straipsnyje nurodyty ribiniy verciy,
apie tokj jsigijima arba perleidima informuoja kompetentingas valdZios
institucijas.
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Kredito jstaigos, jtrauktos j prekybos reguliuojamoje rinkoje sgrasus,
bent kartg per metus kompetentingoms valdzios institucijoms pranesa
kvalifikuotasias akcijy paketo dalis turinCiy akcininky bei nariy vardus
ir pavardes (pavadinimus) ir tokiy akcijy pakety dydzius, remdamosi,
pavyzdziui, informacija, kuri gaunama per metinius visuotinius akci-
ninky ir nariy susirinkimus arba vykdant j prekybos reguliuojamoje
rinkoje sgrasus jtrauktoms bendrovéms taikomus reikalavimus.

2. Valstybés narés reikalauja, kad kompetentingos valdzios institu-
cijos imtysi tinkamy priemoniy susidariusiai padéciai pakeisti, jei tiké-
tina, kad 22 straipsnio 1 dalyje nurodyti asmenys gali daryti neigiama
jtaka rizikg ribojanciam ir patikimam jstaigos valdymui. Tokios prie-
monés gali biti teismo uzdraudimai, sankcijy taikymas pagal 65-72
straipsnius valdymo organo nariams ir vadovams arba naudojimosi
balsavimo teisémis, kurias suteikia atitinkamy kredito jstaigos akcininky
ar nariy turimos akcijos, sustabdymas.

PanaSios priemonés taikomos fiziniams ar juridiniams asmenims, kurie
nesilaiko prievolés i$ anksto pateikti informacija, kaip nustatyta
22 straipsnio 1 dalyje ir atsizvelgiant ;| 6572 straipsnius.

Jeigu akcijy paketas jsigyjamas nepaisant kompetentingy valdzios insti-
tucijy prieStaravimo, valstybés narés, neatsizvelgdamos j bet kokig kitg
taikyting sankcija, numato naudojimosi atitinkamomis balsavimo
teisémis sustabdymga, balsy paskelbimg negaliojanciais arba galimybe
juos anuliuoti.

27 straipsnis

Kvalifikuotosios akciju paketo dalies kriterijai

Nustatant, ar pagal 22, 25 ir 26 straipsnius tenkinami kvalifikuotosios
akcijy paketo dalies kriterijai, atsizvelgiama j Direktyvos 2004/109/EB
9, 10 ir 11 straipsniuose nurodytas balsavimo teises, taip pat salygas dél
akcijy jungimo, nustatytas tos direktyvos 12 straipsnio 4 ir 5 dalyse.

Nustatydamos, ar pagal 26 straipsnj tenkinami kvalifikuotosios akcijy
paketo dalies kriterijai, valstybés narés neatsizvelgia j balsavimo teises
arba akcijas, kurias jstaigos gali turéti dél to, kad prisiima Direktyvos
2004/39/EB I priedo A skirsnio 6 punkte nurodyta jsipareigojimg pirkti
ar parduoti finansines priemones arba iSplatina finansines priemones
tvirtai jsipareigojus pirkti, jeigu tomis teisémis nesinaudojama arba jos
kitaip nenaudojamos siekiant kiStis j emitento valdyma ir jeigu jos
perleidziamos per vienus metus nuo jsigijimo.



0201300036 — LT — 01.01.2022 — 008.004 — 31

V ANTRASTINE DALIS

NUOSTATOS DEL ISISTEIGIMO LAISVES IR LAISVES TEIKTI
PASLAUGAS

1 SKYRIUS

Bendrieji principai

33 straipsnis

Kredito istaigos

Valstybés narés nustato, kad I priede iSvardyty rusiy veikla jy teritori-
jose, steigdama filialus arba teikdama paslaugas pagal 35 straipsnj,
36 straipsnio 1, 2 ir 3 dalis, 39 straipsnio 1 ir 2 dalis ir 40—46 straips-
nius, gali uzsiimti bet kuri kredito jstaiga, kuriai veiklos leidimg iSdavé

cijos, jeigu tokia veikla yra numatyta leidime.

34 straipsnis

Finansy jstaigos

1.  Valstybés narés nustato, kad I priede iSvardyty rasiy veikla jy
teritorijose, steigdama filialus arba teikdama paslaugas pagal 35
straipsnj, 36 straipsnio 1, 2 ir 3 dalis, 39 straipsnio 1 ir 2 dalis ir
40-46 straipsnius, gali uzsiimti bet kuri kitos valstybés narés finansy
jstaiga, kuri yra kredito jstaigos patronuojamoji jmoné arba dviem arba
daugiau kredito jstaigy priklausanti patronuojamoji jmoné, kurios stei-
gimo sutartis bei jstatai leidzia uzsiimti minéta veikla ir kuri atitinka
visas $ias salygas:

a) patronuojancioji jmoné ar jmonés turi leidima verstis kredito jstaigy
veikla toje valstybéje nar¢je, kurios jstatymai reglamentuoja finansy
jstaigos veikla;

b) atitinkama veikla faktiskai vykdoma tos pacios valstybés teritorijoje;

¢) patronuojancioji jmoné ar jmonés turi 90 % ar daugiau balsavimo
teisiy, kurias suteikia finansy jstaigos turimos kapitalo akcijos;

d) patronuojancioji jmoné ar jmonés atitinka kompetentingy valdzios
institucijy reikalavimus dél finansy jstaigos rizika ribojan¢io
valdymo ir, atitinkamoms buveinés valstybés narés kompetentingoms
valdzios institucijoms pritarus, yra pareiSkusios, kad jos solidariai
garantuoja finansy jstaigos prisiimtus jsipareigojimus;

e) finansy jstaiga, ypa¢ aptariamos veiklos raiSies atzvilgiu, yra veiks-
mingai jtraukta j patronuojanciosios jmonés arba kiekvienos i§ patro-
nuojanciyjy jmoniy konsoliduotg priezitirg pagal Sios direktyvos VII
antrastinés dalies 3 skyriy ir Reglamento (ES) Nr. 575/2013 pirmos
dalies II antrastinés dalies 2 skyriy (rizika ribojantis konsolidavimas),
visy pirma to reglamento 92 straipsnyje nustatyto nuosavy 1ésy reika-
lavimo tikslais, kontroliuojant dideles pozicijas, kaip numatyta to
reglamento ketvirtoje dalyje, ir siekiant riboti akcijy pakety dydzius,
kaip numatyta to reglamento 89 ir 90 straipsniuose.
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Buveinés valstybés narés kompetentingos valdzios institucijos tikrina, ar
laikomasi pirmoje pastraipoje nustatyty salygy, ir iSduoda finansy
jstaigai pazyma dél atitikties reikalavimams, kuri sudaro 35 ir 39 straips-
niuose nurodyto pranesimo dalj.

2. Jei 1 dalies pirmoje pastraipoje nurodyta finansy jstaiga nebeati-
tinka nors vienos i§ nustatyty salygy, buveinés valstybés narés kompe-
tentingos valdzios institucijos apie tai praneSa priimanciosios valstybés
narés kompetentingoms valdzios institucijoms ir tos finansy jstaigos
priimanciojoje valstybéje naréje vykdomai veiklai pradedama taikyti
priimanciosios valstybés narés teisé.

3. 1 ir 2 dalys atitinkamai taikomos finansy jstaigos patronuojamo-
sioms jmonéms, kaip nurodyta 1 dalies pirmoje pastraipoje.

2 SKYRIUS

Kredito jstaigy jsisteigimo teisé

35 straipsnis

Reikalavimas pranesti ir kompetentingy valdZios institucijy
bendradarbiavimas

1.  Kredito jstaiga, norinti steigti filialg kitos valstybés narés teritori-
joje, apie tai prane$a savo buveinés valstybés narés kompetentingoms
valdzios institucijoms.

2. Valstybés narés reikalauja, kad kiekviena kredito jstaiga, norinti
steigti filialg kitoje valstybéje naréje, pateikdama 1 dalyje nurodyta
pranesimg nurodyty visa §ia informacija:

a) valstyb¢ nare, kurios teritorijoje ketina steigti filiala;

b) veiklos programa, kurioje, inter alia, bity nurodytos numatomos
veiklos riiSys ir organizaciné filialo struktiira;

c) adresg priimanciojoje valstybéje naréje, kur galima gauti
dokumentus;

d) asmeny, kurie bus atsakingi uz filialo valdyma, vardus ir pavardes.

3. Jeigu buveinés valstybés narés kompetentingos valdzios institu-
cijos, atsizvelgdamos | numatomas veiklos risis, neturi priezasCiy
abejoti kredito jstaigos administracinés struktiiros ar finansinés padéties
tinkamumu, per tris ménesius nuo 2 dalyje nurodytos informacijos
gavimo dienos jos perduoda tg informacijg priimanciosios valstybés
narés kompetentingoms valdZios institucijoms ir atitinkamai informuoja
kredito jstaiga.

Buveinés valstybés narés kompetentingos valdzios institucijos taip pat
prane$a apie tos kredito jstaigos nuosavy 1éSy sumg ir struktiirg ir
nuosavy 1éSy poreikio suma pagal Reglamento (ES) Nr. 575/2013 92
straipsnj.
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Nukrypdamos nuo antros pastraipos, 34 straipsnyje nurodytu atveju
buveinés valstybés narés kompetentingos valdzios institucijos pranesa
apie finansy jstaigos nuosavy léSy sumg ir struktiirg, taip pat kredito
jstaigos, kuri yra jos patronuojancioji jmoné, bendras pagal rizikg jver-
tinty pozicijy sumas, apskaiciuotas pagal Reglamento (ES) Nr. 575/2013
92 straipsnio 3 ir 4 dalis.

4. Jei buveinés valstybés narés kompetentingos valdZzios institucijos
atsisako perduoti 2 dalyje nurodyta informacija priimanciosios valstybés
narés kompetentingoms valdzios institucijoms, jos per tris ménesius nuo
visos informacijos gavimo dienos atitinkamai kredito jstaigai praneSa
apie savo atsisakymo priezastis.

Tokio atsisakymo atveju arba nesulaukus atsakymo galima kreiptis j
buveinés valstybés narés teismag.

5. EBI parengia techniniy reguliavimo standarty projektus, kuriuose
aiskiai apibrézia, kokig informacija reikia pranesti pagal §j straipsnj.

Komisijai suteikiami jgaliojimai priimti pirmoje pastraipoje nurodytus
techninius reguliavimo standartus pagal Reglamento (ES) Nr. 1093/2010
10-14 straipsnius.

6. EBI parengia techniniy jgyvendinimo standarty projektus, kad
buty nustatytos tokios informacijos teikimo standartinés formos,
S$ablonai ir procediiros.

Komisijai suteikiami jgaliojimai priimti pirmoje pastraipoje nurodytus
techninius  jgyvendinimo standartus laikantis Reglamento (ES)
Nr. 1093/2010 15 straipsnio.

7. 5 ir 6 dalyse nurodytus techniniy standarty projektus EBI pateikia

36 straipsnis

Veiklos pradzia

1. Per du ménesius nuo 35 straipsnyje nurodytos informacijos
gavimo dienos iki kredito jstaigos filialui pradedant veiklg priimancio-
sios valstybés narés kompetentingos valdzios institucijos pasirengia
kredito jstaigos priezitrai pagal 4 skyriy ir prireikus nurodo, kokiy
salygu visuotinés gerovés labui biitina laikytis norint priimanciojoje
valstybéje naré¢je uzsiimti tokia veikla.

2. Kai i$ priimanciosios valstybés narés kompetentingy valdzios insti-
tucijy gaunamas praneSimas arba jei pasibaigus 1 dalyje nustatytam
laikotarpiui i§ jy negaunama jokio pranesimo, filialas gali bati stei-
giamas ir gali pradéti veikla.

3. Pasikeitus informacijai, kuri buvo perduota pagal 35 straipsnio 2
dalies b, ¢ ar d punktus, kredito jstaiga ne véliau kaip prie§ ménesj iki
pakeitimo apie tai rastu praneSa buveinés ir priimanciosios valstybés
narés kompetentingoms valdZios institucijoms, kad buveinés valstybés
narés kompetentingos valdZzios institucijos galéty priimti sprendimg dél
pareiSkimo pagal 35 straipsnj, o priimanciosios valstybés narés kompe-
tentingos valdzios institucijos galéty pagal Sio straipsnio 1 dalj priimti
sprendimg dél pakeitimo salygy.
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4.  Laikoma, kad filialams, kurie vadovaudamiesi priimanc¢iosiose
valstybése narése galiojusiomis nuostatomis pradéjo veikla iki
1993 m. sausio 1 d., buvo taikoma 35 straipsnyje bei $io straipsnio 1
ir 2 dalyse nustatyta tvarka. Nuo 1993 m. sausio 1 d. jy veikla regla-
mentuojama pagal Sio straipsnio 3 dalj, 33, 52 straipsnius ir 4 skyriy.

5. EBI parengia techniniy reguliavimo standarty projektus, kuriuose
aiSkiai apibrézia, kokig informacijg reikia pranesti pagal §j straipsnj.

Komisijai suteikiami jgaliojimai priimti pirmoje pastraipoje nurodytus
techninius reguliavimo standartus pagal Reglamento (ES) Nr. 1093/2010
10-14 straipsnius.

6.  EBI parengia techniniy jgyvendinimo standarty projektus, kuriuose
nustato tokios informacijos teikimo standartinés formos, Sablonai ir
procediros.

Komisijai suteikiami jgaliojimai priimti pirmoje pastraipoje nurodytus
techninius  jgyvendinimo  standartus pagal Reglamento (ES)
Nr. 1093/2010 15 straipsnj.

7. 5 ir 6 dalyse nurodytus techniniy standarty projektus EBI pateikia

37 straipsnis
Informacija apie atsisakyma

Valstybés narés informuoja Komisijg ir EBI, kiek ir kokios r@iSies buta
atsisakymo atvejy pagal 35 straipsnj ir 36 straipsnio 3 dalj.

38 straipsnis
Filialy jungimas
Kredito jstaigos, kurios pagrindiné buveiné yra vienoje valstybéje

naréje, veiklos vietos, jsteigtos kitoje toje pacioje valstybéje naréje,
nepriklausomai nuo jy skaiciaus, yra laikomos vienu filialu.

3 SKYRIUS

Naudojimasis laisve teikti paslaugas

39 straipsnis

Pranesimo procediira

1. Kredito jstaiga, norinti pasinaudoti laisve teikti paslaugas pirma
kartag pradédama vykdyti veiklg kitos valstybés narés teritorijoje,
buveinés valstybés narés kompetentingoms valdzios institucijoms
praneSa apie I priede pateiktame saraSe numatytas veiklos rUSis,
kuriomis ji ketina uzsiimti.
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2. Per ménesj nuo 1 dalyje numatyto praneSimo gavimo dienos
buveinés valstybés narés kompetentingos valdzios institucijos persiuncia
ta praneSimg priimanciosios valstybés narés kompetentingoms valdZios
institucijoms.

3. Sis straipsnis neturi poveikio kredito jstaigy, teikusiy paslaugas iki
1993 m. sausio 1 d., jgytoms teiséms.

4.  EBI parengia techniniy reguliavimo standarty projektus, kuriuose
aiskiai apibrézia, kokig informacijg reikia pranesti pagal §j straipsnj.

Komisijai suteikiami jgaliojimai priimti pirmoje pastraipoje nurodytus
techninius  reguliavimo  standartus laikantis Reglamento (ES)
Nr. 1093/2010 10-14 straipsniy.

5. EBI parengia techniniy jgyvendinimo standarty projektus, kad
buty nustatytos tokios informacijos teikimo standartinés formos,
Sablonai ir procediros.

Komisijai suteikiami jgaliojimai priimti pirmoje pastraipoje nurodytus
techninius  jgyvendinimo standartus laikantis Reglamento (ES)
Nr. 1093/2010 15 straipsnio.

6. 4 ir 5 dalyse nurodytus techniniy standarty projektus EBI pateikia

4 SKYRIUS

Priimanciosios valstybés narés kompetentingy valdZios institucijy
igaliojimai

40 straipsnis

Informacijos teikimo reikalavimai

Priimanciyjy valstybiy nariy kompetentingos valdzios institucijos gali
reikalauti, kad visos kredito jstaigos, turinCios filialy jy teritorijose,
joms periodiskai teikty informacijg apie savo veiklg tose priimanciosiose
valstybése narése.

Teikti tokig informacija reikalaujama tik informavimo arba statistikos
tikslais, taikant 51 straipsnio 1 dalj, arba prieziiiros tikslais pagal $§j
skyriy. Tai informacijai taikomi profesinés paslapties reikalavimai,
kurie yra bent lygiaverciai nurodytiesiems 53 straipsnio 1 dalyje.

Priimanciosios valstybés narés kompetentingos valdzios institucijos visy
pirma gali reikalauti, kad pirmoje pastraipoje nurodytos kredito jstaigos
teikty informacija tam, kad tos kompetentingos valdzios institucijos
galéty jvertinti, ar filialas yra svarbus pagal 51 straipsnio 1 dalj.
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41 straipsnis

Priemonés, kuriy imasi buveinés valstybés narés kompetentingos
valdzios institucijos dél priimanciojoje valstybéje naréje vykdomos
veiklos

1. Jeigu priimanciosios valstybés narés kompetentingos valdZios
institucijos, remdamosi i§ buveinés valstybés narés kompetentingy
valdzios institucijy pagal 50 straipsnj gauta informacija, nustato, kad
jos teritorijoje filialg turinti ar paslaugas teikianti kredito jstaiga, vykdy-
dama veiklg toje priimanciojoje valstybéje naréje, atitinka kurig nors i§
toliau iSvardyty salygy, jos informuoja buveinés valstybés narés kompe-
tentingas valdzios institucijas, kad:

a) kredito jstaiga nesilaiko nacionaliniy nuostaty, kuriomis perkeliama
$i direktyva, arba Reglamento (ES) Nr. 575/2013;

b) yra reikSminga rizika, kad kredito jstaiga nesilaikys nacionaliniy
nuostaty, kuriomis perkeliama §i direktyva, arba Reglamento (ES)
Nr. 575/2013.

Buveinés valstybés narés kompetentingos valdZios institucijos nedels-
damos imasi visy tinkamy priemoniy siekdamos uztikrinti, kad ta
kredito jstaiga paSalinty pazeidimus arba imtysi priemoniy nuostaty
nesilaikymo rizikai panaikinti. Apie tas priemones buveinés valstybés
narés kompetentingos valdzios institucijos nedelsdamos pranesa
priimanciosios valstybés narés kompetentingoms valdzios institucijoms.

2. Jei priimanciosios valstybés narés kompetentingos valdzios insti-
tucijos mano, kad buveinés valstybés narés kompetentingos valdZzios
institucijos nejvykdé arba nejvykdys savo jsipareigojimy pagal 1 dalies
antra pastraipa, jos gali perduoti klausima EBI ir prasyti jos pagalbos
pagal Reglamento (ES) Nr. 1093/2010 19 straipsnj. Kai EBI imasi
veiksmy pagal tg straipsnj, visus sprendimus pagal to reglamento
19 straipsnio 3 dalj ji priima per 24 valandas. EBI taip pat gali padéti
kompetentingoms valdZios institucijoms pasiekti susitarimg savo inicia-
tyva pagal to reglamento 19 straipsnio 1 dalies antrg pastraipa.

42 straipsnis

Pagrindimas ir praneSimas

Visos priemonés, kuriy imamasi pagal 41 straipsnio 1 dalj, 43 arba 44
straipsnj, jskaitant nuobaudas arba naudojimosi laisve teikti paslaugas ar
isisteigimo laisve apribojimus, tinkamai pagrindziamos ir apie jas prane-
Sama atitinkamai kredito jstaigai.

43 straipsnis

Prevencinés priemonés

1. Prie§ pradédamos taikyti 41 straipsnyje nustatyta procediira,
priimanciosios valstybés narés kompetentingos valdzios institucijos,
iSimtiniais atvejais, kol buveinés valstybés narés kompetentingos
valdzios institucijos dar néra patvirtinusios priemoniy arba kol netai-
komos Direktyvos 2001/24/EB 3 straipsnyje nurodytos reorganizavimo
priemonés, gali imtis prevenciniy priemoniy, biitiny siekiant apsisaugoti
nuo finansinio nestabilumo, kuris sukelty rimta grésme¢ kolektyviniams
indélininky, investuotojy ir klienty interesams priimanciojoje valstybéje
naréje.
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2. Visos prevencinés priemonés pagal 1 dalj turi buti proporcingos jy
tikslui — apsisaugoti nuo finansinio nestabilumo, kuris sukelty rimtg
gréesme kolektyvinius indélininky, investuotojy ir klienty interesus
priimanciojoje valstybé¢je naréje. Tokios prevencinés priemonés gali
apimti mokéjimo sustabdyma. Jos neturi suteikti pranasumo kredito
jstaigos kreditoriams priimanciojoje valstybéje naréje, palyginti su kity
valstybiy nariy kreditoriais.

3. Prevenciné priemoné pagal 1 dalj nustoja galioti, kai buveinés
valstybés narés administracinés arba teismo institucijos imasi reorgani-
zavimo priemoniy pagal Direktyvos 2001/24/EB 3 straipsnj.

4.  PriimancCiosios valstybés narés kompetentingos valdzios institu-
cijos nutraukia prevenciniy priemoniy taikymg, jei, jy nuomone, tos
priemonés tampa neaktualios pagal 41 straipsnj, iSskyrus tuos atvejus,
kai jos nustoja galioti pagal Sio straipsnio 3 dalj.

5. Apie prevencines priemones, kuriy imtasi pagal 1 dalj, nepagristai
nedelsiant praneSama Komisijai, EBI ir kity atitinkamy valstybiy nariy
kompetentingoms valdZios institucijoms.

Jeigu buveinés valstybés narés ar bet kurios kitos valstybés narés, kuriai
padarytas poveikis, kompetentingos valdZios institucijos prieStarauja
priemonéms, kuriy imasi priimanciosios valstybés narés kompetentingos
valdzios institucijos, jos gali perduoti klausimg EBI ir prasyti jos
pagalbos pagal Reglamento (ES) Nr. 1093/2010 19 straipsnj. Kai EBI
imasi veiksmy pagal tg straipsnj, visus sprendimus pagal to reglamento
19 straipsnio 3 dalj ji priima per 24 valandas. EBI taip pat gali padéti
kompetentingoms valdZzios institucijoms pasiekti susitarimg savo inicia-
tyva pagal to reglamento 19 straipsnio 1 dalies antrg pastraipg.

44 straipsnis

Priimanciyjy valstybiy nariy jgaliojimai

Priimanciosios valstybés narés gali, nepaisydamos 40 ir 41 straipsniy,
pasinaudoti joms pagal §ig direktyva suteiktais jgaliojimais imtis atitin-
kamy priemoniy, kad uzkirsty kelig jy teritorijose padarytiems pazeidi-
mams arba bausty uz pazeidimus, kuriais nusizengiama taisykléms,
kurias jos yra priémusios pagal Sig direktyvg arba saugodamos visuo-
tinés gerovés interesus. Tokiomis priemonémis taip pat galima uZzkirsti
kelig nusizengusioms kredito jstaigoms sudaryti naujus sandorius jy
teritorijose.

45 straipsnis

Priemonés panaikinus veiklos leidima

Jei veiklos leidimas panaikinamas, buveinés valstybés narés kompeten-
tingos valdZios institucijos nedelsdamos informuoja priimanciosios vals-
tybés narés kompetentingas valdzios institucijas. Priimanciosios vals-
tybés narés kompetentingos valdzios institucijos imasi tinkamy prie-
moniy, kad uzkirsty kelig atitinkamai kredito jstaigai jos teritorijoje
sudaryti naujus sandorius ir apsaugoty indélininky interesus.
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46 straipsnis

Reklama

N¢ viena §io skyriaus nuostata netrukdo kredito jstaigoms, kuriy pagrin-
dinés buveinés yra kitose valstybése narése, priimanciojoje valstybéje
naréje visomis komunikacijos priemonémis reklamuoti savo paslaugas
laikantis visy tokios reklamos formos ir turinio taisykliy, priimty
saugant visuotinés gerovés interesus.

VI ANTRASTINE DALIS
SANTYKIAI SU TRECIOSIOMIS VALSTYBEMIS
47 straipsnis

PraneSimas apie treciuyju valstybiy filialus ir galimybes verstis veikla
tokiy filialy turinfioms kredito jstaigoms

1.  Kredito jstaigy, kuriy pagrindinés buveinés yra tre¢iojoje valsty-
béje, filialams, kurie pradeda arba toliau vykdo savo veikla, valstybés
narés netaiko nuostaty, dél kuriy jiems buty sukurtos palankesnés
salygos nei kredito jstaigy, kuriy pagrindinés buveinés yra Sajungoje,
filialams sudaromos salygos.

la.  Valstybé naré nustato reikalavima, kad kredito jstaigy, kuriy
pagrindiné buveiné yra treCiojoje valstybéje, filialai bent kartg per
metus kompetentingoms institucijoms pranesty $ig informacija:

a) bendrg turta, atitinkantj toje valstybéje naréje veiklos leidimg gavusio
filialo veikla;

b) informacijg apie likvidyjj turta, kuriuo gali naudotis filialas, visy
pirma galimybe¢ naudotis valstybiy nariy valiutomis iSreikstu likvi-
dziuoju turtu;

¢) nuosavy lésy, kuriomis disponuoja filialas, suma;

d) duomenis apie indéliy apsaugos priemones, kuriomis indélininkai
gali naudotis filiale;

e) duomenis apie rizikos valdymo priemones;

f) duomenis apie valdymo priemones, be kita ko, apie asmenis, einan-
Cius svarbiausias pareigas vykdant filialo veikla;

g) filialui taikomus atktirimo planus ir

h) bet kokia kita informacija, kompetentingos institucijos laikomag
bitina, kad buty galima iSsamiai stebéti filialo veikla.

2. Kompetentingos institucijos EBI pranesa:

a) apie visus veiklos leidimus, iSduotus kredito jstaigy, kuriy pagrin-
dinés buveinés yra treciojoje valstyb¢je, filialams, ir bet kokius
vélesnius tokiy leidimy pakeitimus;



0201300036 — LT — 01.01.2022 — 008.004 — 39

b) kredito jstaigy, kuriy pagrindinés buveinés yra treciojoje valstybéje,
veiklos leidimg turinéiy filialy bendra turtg ir jsipareigojimus pagal
periodiskai teikiamas ataskaitas;

c¢) treciosios valstybés grupés, kuriai priklauso veiklos leidimg turintis
filialas, pavadinima.

EBI savo interneto svetainéje skelbia visy treCiyjy valstybiy filialy,
turin¢iy leidimg veikti Sajungoje, sgrasa, nurodydama valstybe nare,
kurioje jie turi leidimg veikti.

2a.  Kredito jstaigy, kuriy pagrindinés buveinés yra treCiojoje valsty-
béje, filialus prizitrin¢ios kompetentingos institucijos ir tai paciai trecio-
sios valstybés grupei priklausanciy jstaigy kompetentingos institucijos
glaudziai bendradarbiauja siekdamos uztikrinti, kad buty vykdoma
iSsami tos treCiosios valstybés grupés veiklos Sajungoje prieziira,
neleisti iSvengti reikalavimy, taikytiny treCiyjy valstybiy grupéms
pagal 8ig direktyvg ir Reglamentg (ES) Nr. 575/2013, taikymo ir uzkirsti
kelig bet kokiam Zalingam poveikiui Sajungos finansiniam stabilumui.

EBI sudaro palankesnes salygas kompetentingy institucijy tarpusavio
bendradarbiavimui $ios dalies pirmos pastraipos tikslais, be kita ko,
kai tikrinama, ar susidaro 21b straipsnio 4 dalyje nurodyta ribiné¢ suma.

3.  Sgjunga, sudarydama susitarimus su viena arba keliomis trecio-
siomis valstybémis, gali susitarti taikyti nuostatas, kuriomis biity suku-
riamos vienodos salygos kredito jstaigy, kuriy pagrindinés buveinés yra
treciojoje valstybéje, filialams visoje Sajungos teritorijoje.

48 straipsnis

Bendradarbiavimas su treciyjy valstybiy prieZiiiros institucijomis
konsoliduotos prieZiiiros srityje

1.  Valstybés narés praSymu arba savo pacios iniciatyva Komisija gali
pateikti Tarybai pasitilymus, skirtus deryboms dél susitarimy, susijusiy
su konsoliduota prieziiira, sudarymo su viena arba keliomis tre¢iosiomis
valstybémis, jeigu yra atlickama 8$iy jstaigy priezilira:

a) jstaigy, kuriy patronuojanciyjy jmoniy pagrindinés buveinés yra
treciojoje valstybéje;

b) treCiosiose valstybése esanciy jstaigy, kuriy patronuojanciyjy jmoniy
(jstaigy, finansy kontroliuojan¢iyjy bendroviy arba misrig veikla
vykdanéiy finansy kontroliuojanciyjy bendroviy) pagrindinés
buveinés yra Sajungoje.

2. 1 dalyje nurodytais susitarimais visy pirma siekiama uztikrinti,
kad:
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a) valstybiy nariy kompetentingos valdzios institucijos galéty gauti
informacija, reikalingg jstaigy, finansy kontroliuojanéiyjy bendroviy
ir miSrig veikla vykdanciy finansy kontroliuojanciyjy bendroviy,
kurios yra Sajungos teritorijoje ir kuriy patronuojamosios jstaigos
arba patronuojamosios finansy jstaigos yra treciojoje valstybéje
arba turi tokiy subjekty kapitalo dalj, priezitirai vykdyti, remiantis
konsoliduotais duomenimis apie jy finansing padétj;

b) treCiyjy valstybiy prieziiros institucijos galéty gauti informacija,
reikalingg patronuojanciyjy jmoniy, kuriy pagrindinés buveinés yra
Siy valstybiy teritorijose ir kuriy patronuojamosios jstaigos arba
patronuojamosios finansy jstaigos yra vienos arba keliy valstybiy
nariy teritorijose arba kurios turi jy kapitalo dalj, priezitirai vykdyti;
ir

¢) EBI i$ valstybiy nariy kompetentingy valdzios institucijy galéty gauti
informacija, gautg i§ treiyjy valstybiy nacionaliniy institucijy, pagal
Reglamento (ES) Nr. 1093/2010 35 straipsnj.

3. Nedarant poveikio SESV 218 straipsniui, Komisija, padedama
Europos bankininkystés komiteto, iSnagrinéja 1 dalyje nurodyty deryby
rezultatus ir susidariusig padét;.

4.  Sio straipsnio tikslais EBI padeda Komisijai pagal
Reglamento (ES) Nr. 1093/2010 33 straipsnj.

VII ANTRASTINE DALIS

RIZIKA RIBOJANTI PRIEZIURA

1 SKYRIUS

Rizikg ribojancios prieZiiiros principai

I skirsnis

Buveinés ir priimandciosios valstybiy nariy
kompetencija ir pareigos

49 straipsnis

Buveinés ir priimanciosios valstybiy nariy kompetentingy valdZios
instituciju kompetencija

1. Uz jstaigos rizikg ribojancig priezitira, jskaitant jos veiklg pagal 33
ir 34 straipsnius, atsako buveinés valstybés narés kompetentingos
valdzios institucijos, nedarant poveikio toms $ios direktyvos nuostatoms,
kuriomis atsakomybé suteikiama priimanciosios valstybés narés kompe-
tentingoms valdzios institucijoms.

2. 1 dalimi neuzkertamas kelias konsoliduotai prieziiirai vykdyti.

3.  Priemonémis, kuriy imasi priimancioji valstybé naré, negalima
numatyti diskriminaciniy ar ribojamyjy salygy remiantis tuo, kad jstaiga
veiklos leidimg yra gavusi kitoje valstybéje naréje.
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50 straipsnis

Bendradarbiavimas prieZiiiros srityje

1.  Atitinkamy valstybiy nariy kompetentingos valdzios institucijos
glaudziai bendradarbiauja siekdamos prizitréti jstaigy, kurios veikia,
ypac per filialus, kitoje valstybéje naréje arba kitose valstybése narése,
nei tos, kuriose yra jy pagrindinés buveinés, veikla. Valstybés narés
viena kitai teikia visg informacija apie $iy jstaigy valdyma ir nuosavybe,
kuri gali sudaryti palankesnes salygas ju priezidrai ir veiklos leidimy
iSdavimo joms salygy nagringjimui, taip pat visg informacija, kuri gali
sudaryti palankesnes salygas §iy jstaigy stebésenai, visy pirma jy likvi-
dumo, mokumo, indéliy garantijy, dideliy pozicijy apribojimy, Kkity
veiksniy, galinéiy turéti jtakos jstaigos keliamai sisteminei rizikai, admi-
nistravimo bei apskaitos procediry ir vidaus kontrolés mechanizmy
stebésenai.

2.  Buveinés valstybés narés kompetentingos valdzios institucijos
priimanciyjy valstybiy nariy kompetentingoms valdzios institucijoms
nedelsdamos pateikia visa su likvidumo priezilira susijusia informacija
ir i§vadas pagal Reglamento (ES) Nr. 575/2013 Sesta dalj ir Sios direk-
tyvos VII antrastinés dalies 3 skyriy apie jstaigos per savo filialus
vykdoma veiklg tiek, kiek tokia informacija ir iSvados yra svarbios
indélininky arba investuotojy apsaugai priimanciojoje valstybéje naréje.

3. Buveinés valstybés narés kompetentingos valdzios institucijos
nedelsdamos informuoja visy priimanciyjy valstybiy nariy kompeten-
tingas valdzios institucijas, jei atsiranda arba galima pagrijstai tikétis,
kad atsiras likvidumo problemy. Kartu su ta informacija pateikiami
visi i§samiis duomenys apie padéties atkiirimo plano rengimg ir jgyven-
dinimg ir visas rizika ribojancios prieziliros priemones, kuriy imtasi
tomis aplinkybémis.

4.  Buveinés valstybés narés kompetentingos valdZios institucijos
priimanciosios valstybés narés kompetentingas valdzios institucijas jy
prasymu informuoja ir joms paaiskina, kaip atsizvelgé | ju suteikts
informacija ir i§vadas. Jeigu perdavus informacija ir iSvadas priimancio-
sios valstybés narés kompetentingos valdzios institucijos laikosi
nuomonés, kad buveinés valstybés narés kompetentingos valdzios insti-
tucijos nesiémé tinkamy priemoniy, priimanciosios valstybés narés
kompetentingos valdzios institucijos, i§ anksto informavusios buveinés
valstybés narés kompetentingas valdzios institucijas ir EBI, gali imtis
atitinkamy priemoniy, kad uZzkirsty kelig tolesniems pazeidimams
siekiant apsaugoti indélininky, investuotojy ir kity subjekty, kuriems
teikiamos paslaugos, interesus arba islaikyti finansinés sistemos stabi-
luma.

Jeigu buveinés valstybés narés kompetentingos valdzios institucijos
nepritaria priemonéms, kuriy nori imtis priimanciosios valstybés narés
kompetentingos institucijos, jos gali perduoti klausima EBI pagal
Reglamento (ES) Nr. 1093/2010 19 straipsnj ir papraSyti jos pagalbos.
Jei EBI imasi veiksmy pagal ta straipsnj, ji visus sprendimus priima per
vieng ménesj.

5. Kompetentingos valdzios institucijos gali kreiptis | EBI tais atve-
jais, kai prasSymas bendradarbiauti, ypac¢ keistis informacija, atmetamas
arba ] j] neatsakoma per pagrjsta laikotarpj. Nedarant poveikio SESV
258 straipsniui, EBI tokiais atvejais gali imtis veiksmy pagal
Reglamento (ES) Nr. 1093/2010 19 straipsniu jai suteiktus jgaliojimus.
EBI taip pat gali padéti kompetentingoms valdzios institucijoms pasiekti
susitarimg dél keitimosi informacija pagal §j straipsnj savo iniciatyva,
vadovaujantis to reglamento 19 straipsnio 1 dalies antra pastraipa.
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6.  EBI parengia techniniy reguliavimo standarty projektus, kuriuose
aiskiai apibrézia Siame straipsnyje nurodytg informacija.

Komisijai suteikiami jgaliojimai priimti pirmoje pastraipoje nurodytus
techninius reguliavimo standartus pagal Reglamento (ES) Nr. 1093/2010
10-14 straipsnius.

7.  EBI parengia techniniy jgyvendinimo standarty projektus, kuriuose
pateikia keitimosi informacija reikalavimy, kuriuos taikant veikiausiai
buty lengviau vykdyti jstaigy stebésena, standartines formas, $ablonus
ir procediiras.

Komisijai suteikiami jgaliojimai priimti pirmoje pastraipoje nurodytus
techninius  jgyvendinimo standartus laikantis Reglamento (ES)
Nr. 1093/2010 15 straipsnio.

8. 6 ir 7 dalyse nurodytus techniniy standarty projektus EBI pateikia

51 straipsnis

Svarbiis filialai

1.  Priimanciosios valstybés narés kompetentingos institucijos konso-
liduotos prieziliros institucijos, kai taikoma 112 straipsnio 1 dalis, arba
buveinés valstybés narés kompetentingy institucijy gali paprasyti kredito
jstaigos filialg laikyti svarbiu.

Tame prasSyme nurodomos priezastys ta filialg laikyti svarbiu visy pirma
atsizvelgiant |:

a) tai, ar filialo rinkos dalis pagal indélius priimanciojoje valstybéje
nar¢je virSija 2 %;

b) tikéting jstaigos veiklos sustabdymo arba nutraukimo poveikij
priimanciosios valstybés narés sisteminiam likvidumui ir mokéjimo,
tarpuskaitos ir atsiskaitymo sistemoms;

¢) filialo dyd; ir svarba pagal klienty skaiCiy atsizvelgiant j priimancio-
sios valstybés narés bankininkystés arba finansy sistema.

Buveinés valstybés narés ir priimanciosios valstybés narés kompeten-
tingos valdZios institucijos ir, kai taikoma 112 straipsnio 1 dalis, konso-
liduotos priezitiros institucija deda visas jmanomas pastangas, kad
priimty bendra sprendimag dél filialo paskelbimo svarbiu.

Jei per du ménesius nuo praSymo pagal pirma pastraipa gavimo bendras
sprendimas nepriimamas, per papildoma dviejy ménesiy laikotarpj
priimanciosios valstybés narés kompetentingos valdzios institucijos
pacios priima sprendimg, ar filialas yra svarbus. Priimdamos sprendima
priimanciosios valstybés narés kompetentingos valdzios institucijos
atsizvelgia j visas konsoliduotos prieziiiros institucijos arba buveinés
valstybés narés kompetentingy valdzios institucijy nuomones ir i§lygas.
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Trecioje ir ketvirtoje pastraipose nurodyti sprendimai pateikiami doku-
mente, kuriame iSdéstomi visi motyvai; jie perduodami atitinkamoms
kompetentingoms valdZios institucijoms, jie pripaZjstami galutiniais ir
juos taiko atitinkamy valstybiy nariy kompetentingos valdzios
institucijos.

Filialo paskelbimas svarbiu nedaro poveikio kompetentingy valdzios
institucijy teiséms ir pareigoms pagal Sig direktyva.

2. Buveinés valstybés narés kompetentingos valdZios institucijos
priimanciosios valstybés narés, kurioje yra jsteigtas svarbus filialas,
kompetentingoms valdzios institucijoms prane$a 117 straipsnio 1 dalies
c ir d punktuose nurodyta informacija ir atlieka 112 straipsnio 1 dalies ¢
punkte nurodytas uzduotis bendradarbiaudamos su priimanciosios vals-
tybés narés kompetentingomis valdZios institucijomis.

Jei buveinés valstybés narés kompetentinga valdzios institucija suzino
apie kriting padétj, kaip nurodyta 114 straipsnio 1 dalyje, ji nedelsdama
ispéja 58 straipsnio 4 dalyje ir 59 straipsnio 1 dalyje nurodytas
institucijas.

Buveinés valstybés narés kompetentingos valdZios institucijos priiman-
Ciosios valstybés narés, kurioje yra jsteigti svarbiis filialai, kompeten-
tingoms valdzios institucijoms perduoda tokiy filialy turinciy jstaigy
rizikos vertinimo pagal 97 straipsnj ir, kai taikoma, pagal 113 straipsnio
2 dalj rezultatus. Jos taip pat perduoda pagal 104 ir 105 straipsnius
priimtus sprendimus, jei tie vertinimai ir sprendimai tiems filialams
yra aktualds.

Buveinés valstybiy nariy kompetentingos valdzios institucijos konsul-
tuojasi su priimanciyjy valstybiy nariy, kuriose jsteigti svarbis filialai,
kompetentingomis valdzios institucijomis dél veiksmy, reikalaujamy
pagal 86 straipsnio 11 dalj, jei tai svarbu vertinant likvidumo rizika
priimanciosios valstybés narés valiuta.

Jeigu buveinés valstybés narés kompetentingos valdzios institucijos
nesikonsultavo su priimanciosios valstybés narés kompetentingomis
valdzios institucijomis arba jeigu po tokiy konsultacijy priimanciosios
valstybés narés kompetentingos valdZios institucijos laikosi nuomoneés,
kad veiksmai, butini pagal 86 straipsnio 11 dalj, yra netinkami, priiman-
Ciosios valstybés narés kompetentingos valdZios institucijos gali
perduoti klausimag EBI pagal Reglamento (ES) Nr. 1093/2010 19
straipsnj ir papraSyti jos pagalbos.

3.  Kai 116 straipsnis netaikomas, kompetentingos valdzios institu-
cijos, prizitrin¢ios jstaigg, turinCig svarbiy filialy kitose valstybése
narése, jsteigia prieziliros institucijy kolegijg ir jai pirmininkauja, kad
sudaryty palankesnes salygas bendradarbiauti pagal Sio straipsnio 2 dalj
ir 50 straipsnj. Kolegija jsteigiama ir veikia vadovaujantis raStiSkais
susitarimais, kuriuos, pasikonsultavusi su atitinkamomis kompetentin-
gomis valdzios institucijomis, turi nustatyti buveinés valstybés narés
kompetentinga valdzios institucija. Buveinés valstybés narés kompeten-
tinga valdzios institucija sprendzia, kurios kompetentingos valdzios
institucijos dalyvaus kolegijos posédziuose ar veikloje.

Priimdama sprendimg buveinés valstybés narés kompetentinga valdzios
institucija atsizvelgia j priezitiros veiklos, kurig reikia suplanuoti arba
koordinuoti, svarba toms institucijoms, visy pirma j jos galima poveikj
atitinkamy valstybiy nariy finansy sistemos stabilumui, kaip nurodyta 7
straipsnyje, ir Sio straipsnio 2 dalyje nurodytoms prievoléms.



0201300036 — LT — 01.01.2022 — 008.004 — 44

Buveinés valstybés narés kompetentinga valdzios institucija visus kole-
gijos narius i§ anksto iSsamiai informuoja apie rengiamus tokius posé-
dzius, juose svarstytinus pagrindinius klausimus ir nagrinéting veikla.
Buveinés valstybés narés kompetentinga valdzios institucija visus kole-
gijos narius taip pat laiku nuolat iSsamiai informuoja apie veiksmus,
kuriy imtasi ty posédziy metu, arba apie jgyvendintas priemones.

4.  EBI parengia techniniy reguliavimo standarty projektus, kuriuose
tiksliai nurodo bendrasias priezitiros institucijy kolegijy veiklos salygas.

Komisijai suteikiami jgaliojimai priimti pirmoje pastraipoje nurodytus
techninius reguliavimo standartus pagal Reglamento (ES) Nr. 1093/2010
10-14 straipsnius.

5. EBI parengia techniniy jgyvendinimo standarty projektus, kuriuose
nustato priezidiros institucijy kolegijy veiklos funkcijas.

Komisijai suteikiami jgaliojimai priimti pirmoje pastraipoje nurodytus
techninius  jgyvendinimo  standartus pagal Reglamento (ES)
Nr. 1093/2010 15 straipsnj.

6. 4 ir 5 dalyse nurodytus techniniy standarty projektus EBI pateikia

52 straipsnis

Kitoje valstybéje naréje jsteigty filialy patikrinimas ir patikra
vietoje

1.  Priimanciosios valstybés narés uZztikrina, kad — jeigu kitoje valsty-
béje naréje veiklos leidimg gavusi jstaiga savo veikla vykdo per filialg —
buveinés valstybés narés kompetentingos valdzios institucijos, pries tai
pirmiausia informavusios priimanciosios valstybés narés kompetentingas
valdzios institucijas, galéty pacios arba pasitelkusios tuo tikslu savo
paskirtus tarpininkus atlikti 50 straipsnyje nurodytos informacijos
patikra vietoje ir tokiy filialy patikrinima.

2. Kad patikrinty filialus, buveinés valstybés narés kompetentingos
valdZios institucijos taip pat gali pasinaudoti viena i§ kity 118 straips-
nyje nustatyty procediiry.

3. PriimanCiosios valstybés narés kompetentingos valdzios institu-
cijos turi teis¢ kiekvienu konkreciu atveju vykdyti juy teritorijoje
veikianéiy jstaigy filialy vykdomos veiklos patikras vietoje ir patikri-
nimg ir pradyti, kad filialai prieziiros tikslais pateikty informacija apie
savo veiklg, jeigu jos mano, kad tai svarbu finansinés sistemos stabi-
lumui priimanciojoje valstybéje naréje. Prie§ atlikdamos tokius patikri-
nimus, priimanciosios valstybés narés kompetentingos valdZzios institu-
cijos konsultuojasi su buveinés valstybés narés kompetentingomis
valdzios institucijomis. Po tokiy patikrinimy priimanciosios valstybés
narés kompetentingos valdzios institucijos buveinés valstybés narés
kompetentingoms valdZios institucijoms perduoda gautg informacijg ir
iSvadas, kurios yra svarbios jstaigos rizikos vertinimui arba priimancio-
sios valstybés narés finansy sistemos stabilumui. Buveinés valstybés
narés kompetentingos valdzios institucijos, rengdamos 99 straipsnyje
nurodyta savo priezitiros analizés programa, deramai atsizvelgia | ta
informacijg ir tas iSvadas, taip pat atsizvelgdamos j priimanciosios vals-
tybés narés finansy sistemos stabiluma.
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4. Siame straipsnyje ir 51 straipsnyje nurodyti filialy patikrinimai ir
patikros vietoje atlickami vadovaujantis valstybés narés, kurioje atlie-
kama patikra vietoje ar patikrinimas, teise.

Il skirsnis

Keitimasis informacija ir profesiné paslaptis

53 straipsnis

Profesiné paslaptis

1. Valstybés narés nustato, kad visi kompetentingose valdzios insti-
tucijose dirbantys ar dirb¢ asmenys ir kompetentingy valdZios institucijy
vardu dirbantys auditoriai ar ekspertai yra saistomi prievolés saugoti
profesing paslapt;.

Konfidenciali informacija, kurig tokie asmenys, auditoriai ar ekspertai
gali gauti atlikdami savo pareigas, atskleidziama tik santraukos ar
apibendrinta forma, i§ kurios nebiity jmanoma nustatyti konkreciy
kredito jstaigy, nedarant poveikio baudziamojoje teisé¢je numatytiems
atvejams.

Taciau jeigu yra paskelbtas kredito jstaigos bankrotas arba ji priverstinai
likviduojama, konfidenciali informacija, nesusijusi su tre¢iosiomis
Salimis, kurios dalyvauja gelb¢jant kredito jstaiga, gali buti atskleista
civilinéje ar komercinéje byloje.

2. 1 dalimi kompetentingoms institucijoms nedraudziama keistis
informacija tarpusavyje arba perduoti informacija ESRV, EBI arba
Europos priezitiros institucijai (Europos vertybiniy popieriy ir rinky
institucijai, EVPRI), jsteigtai Europos Parlamento ir Tarybos
reglamentu (ES) Nr. 1095/2010 ("), laikantis S$ios direktyvos,
Reglamento (ES) Nr. 575/2013, Europos Parlamento ir Tarybos
reglamento (ES) 2019/2033 (?), Reglamento (ES) Nr. 1092/2010 15
straipsnio, Reglamento (ES) Nr. 1093/2010 31, 35 ir 36 straipsniy,
Reglamento (ES) Nr. 1095/2010 31 ir 36 straipsniy, Europos Parla-
mento ir Tarybos direktyvos (ES) 2019/2034 (%) ir kity kredito jstaigoms
taikomy direktyvy. Tai informacijai taikoma 1 dalis.

(") 2010 m. lapkri¢io 24 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES)
Nr. 1095/2010, kuriuo jsteigiama Europos priezitros institucija (Europos
vertybiniy popieriy ir rinky institucija) ir i§ dalies kei¢iamas Sprendimas
Nr. 716/2009/EB bei panaikinamas Komisijos sprendimas 2009/77/EB
(OL L 331, 2010 12 15, p. 84).

(®) 2019 m. lapkri¢io 27 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES)
2019/2033 dél rizika ribojanciy reikalavimy investicinéms jmonéms, kuriuo
i§ dalies kei¢iami reglamentai (ES) Nr. 1093/2010, (ES) Nr. 575/2013, (ES)
Nr. 600/2014 ir (ES) Nr. 806/2014 (OL L 314, 2019 12 5, p. 1).

(®) 2019 m. lapkri¢io 27 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva (ES)
2019/2034 dél investiciniy jmoniy rizikg ribojancios prieziiiros, kuria i§ dalies
kei¢iamos direktyvos 2002/87/EB, 2009/65/EB, 2011/61/ES, 2013/36/ES,
2014/59/ES ir 2014/65/ES (OL L 314, 201912 5, p. 64)
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3. 1 dalis netrukdo kompetentingoms valdzios institucijoms skelbti
pagal Sios direktyvos 100 straipsnj arba Reglamento (ES)
Nr. 1093/2010 32 straipsnj atlikto testavimo nepalankiausiomis saly-
gomis rezultatus, ir perduoti testavimo nepalankiausiomis sglygomis
rezultatus EBI, kad $i paskelbty Sajungos mastu atlikto testavimo nepa-
lankiausiomis salygomis rezultatus.

54 straipsnis

Konfidencialios informacijos naudojimas

Kompetentingos valdzios institucijos, gaunancios konfidencialig infor-
macijg pagal 53 straipsnj, ja naudojasi tik atlikdamos savo pareigas ir
tik kuriuo nors i§ $iy tiksly:

a) tikrinti, ar laikomasi salygy, kuriomis reglamentuojama galimybé
verstis kredito jstaigy veikla, ir sudaryti palankesnes salygas konso-
liduotai arba nekonsoliduotai tokios veiklos vykdymo stebésenai,
pirmiausia likvidumo, mokumo, dideliy pozicijy, administravimo
bei apskaitos procediiry ir vidaus kontrolés mechanizmy stebésenai;

b) nustatyti sankcijas;

¢) kai apskundziamas kompetentingos valdZzios institucijos sprendimas,
jskaitant teismo procesg pagal 72 straipsnj;

d) kai inicijuojamas teismo procesas pagal specialias nuostatas, numa-
tytas Sajungos teisés aktuose, priimtuose dél kredito jstaigy veiklos.

54a straipsnis

53 ir 54 straipsniais nedaromas poveikis tyrimy jgaliojimams, kurie
Europos Parlamentui suteikiami pagal SESV 226 straipsnj.

55 straipsnis

Bendradarbiavimo susitarimai

Valstybés narés ir EBI pagal Reglamento (ES) Nr. 1093/2010 33
straipsnj gali sudaryti bendradarbiavimo susitarimus, kuriuose numa-
tomas keitimasis informacija, su treciyjy valstybiy prieziliros instituci-
jomis arba su treciyjy valstybiy institucijomis ar organais, kaip numatyta
Sios direktyvos 56 straipsnyje ir 57 straipsnio 1 dalyje, tik tuo atveju,
jeigu yra garantija, kad atskleidziamai informacijai taikomi profesinés
paslapties reikalavimai, kurie yra bent lygiaver¢iai numatytiesiems §ios
direktyvos 53 straipsnio 1 dalyje. Tokio keitimosi informacija tikslas
turi buti tokiy institucijy ar organy prieziiiros uzduociy atlikimas.
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Jeigu informacijos Saltinis yra kita valstybé nare, informacija negali biiti
atskleista be aiSkaus institucijy, kurios pateiké tg informacijg, sutikimo
ir, atitinkamais atvejais, gali buti atskleista tik tais tikslais, kuriais tos
institucijos davé savo sutikima.

56 straipsnis

Keitimasis informacija tarp instituciju

53 straipsnio 1 dalimi ir 54 straipsniu netrukdoma keistis informacija
tarp kompetentingy valdzios institucijy valstyb¢je naréje, tarp kompe-
tentingy valdzios institucijy skirtingose valstybése narése arba tarp
kompetentingy valdzios institucijy ir toliau nurodyty subjekty, kai jie
atlieka priezitiros funkcijas:

a) institucijy, kurioms patikéta vieSoji pareiga prizidréti kitus finansy
sektoriaus subjektus, ir institucijy, atsakingy uz finansy rinky prie-
Zilir;

b) institucijy arba organy, kuriems patikéta atsakomybé palaikyti finan-
sinés sistemos stabilumg valstybése narése taikant makrolygio rizika
ribojancias taisykles;

c) organy ar institucijy, vykdanciy reorganizavimo veikla, siekiant
apsaugoti finansinés sistemos stabiluma;

d) sutartiniy arba instituciniy uztikrinimo sistemy, kaip nurodyta
Reglamento (ES) Nr. 575/2013 113 straipsnio 7 dalyje;

e) organy, dalyvaujanciy jstaigy likvidavimo ir bankroto bei kitose
panaSiose procediirose;

f) asmeny, atsakingy uz teisés aktais nustatyta jstaigy, draudimo jmoniy
ir finansy jstaigy finansiniy ataskaity audita;

g) institucijy, atsakingy uz Europos Parlamento ir Tarybos
direktyvos (ES) 2015/849 (') 2 straipsnio 1 dalies 1 ir 2 punktuose
iSvardyty jpareigotyjy subjekty prieziiirg, kuria uztikrinama atitiktis
tos direktyvos nuostatoms, ir finansinés Zvalgybos padaliniy;

h) kompetentingos institucijos arba organai, atsakingi uz struktiirinio
atskyrimo taisykliy taikymg banky grupéje.

53 straipsnio 1 dalimi ir 54 straipsniu netrukdoma jstaigoms, adminis-
truojanc¢ioms indéliy garantijy sistemas ir investuotojy kompensavimo
sistemas, atskleisti informacijos, biitinos jy funkcijoms vykdyti.

(M) 2015 m. geguzés 20 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva (ES)
2015/849 dél finansy sistemos naudojimo pinigy plovimui ar teroristy finan-
savimui prevencijos, kuria i§ dalies kei¢iamas Europos Parlamento ir Tarybos
reglamentas (ES) Nr. 648/2012 ir panaikinama Europos Parlamento ir
Tarybos direktyva 2005/60/EB bei Komisijos direktyva 2006/70/EB
(OL L 141, 2015 6 5, p. 73).
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Gautai informacijai bet kuriuo atveju taikomi profesinés paslapties
reikalavimai, kurie yra bent lygiaverCiai nurodytiesiems 53 straipsnio
1 dalyje.

57 straipsnis

Keitimasis informacija su prieZiiiros organais

1. Neatsizvelgdamos j 53, 54 ir 55 straipsnius, valstybés narés uztik-
rina, kad galéty vykti keitimasis informacija tarp kompetentingy institu-
cijy ir institucijy, atsakingy uz:

a) uz organy, dalyvaujanéiy jstaigy likvidavimo ir bankroto bei kitose
panasiose procediirose, priezilira;

b) sutartiniy arba instituciniy uztikrinimo sistemy priezitirg, kaip nuro-
dyta Reglamento (ES) Nr. 575/2013 113 straipsnio 7 dalyje;

¢) asmeny, kuriems patikéta atlikti teisés aktais nustatyta jstaigy, drau-
dimo jmoniy ir finansy jstaigy finansiniy ataskaity audita, priezitra.

2. 1 dalyje nurodytais atvejais valstybés narés reikalauja, kad bty
ivykdytos bent Sios salygos:

a) informacija keiiamasi 1 dalyje nurodyty uzduociy atlikimo tikslais;

b) gautai informacijai taikomi profesinés paslapties reikalavimai, kurie
yra bent lygiaver¢iai nurodytiesiems 53 straipsnio 1 dalyje;

¢) jeigu informacijos Saltinis yra kitoje valstybéje naréje, informacija
negali buti atskleista be aiSkaus kompetentingy institucijy, kurios
pateiké tg informacija, sutikimo ir, atitinkamais atvejais, gali bti
atskleista tik tais tikslais, kuriais tos institucijos daveé sutikima.

3. Neatsizvelgdamos j 53, 54 ir 55 straipsnius, valstybés narés, siek-
damos sustiprinti finansy sistemos stabilumg ir vientisuma, gali leisti
kompetentingoms valdZzios institucijoms ir institucijoms arba organams,
pagal jstatymus atsakingiems uz bendroviy teisés pazeidimy nustatyma
ir tyrima, tarpusavyje keistis informacija.

Tokiais atvejais valstybés narés reikalauja, kad buty jvykdytos bent Sios
salygos:

a) informacija keiCiamasi bendroviy teisés pazeidimy nustatymo ir
tyrimo tikslu;

b) gautai informacijai taikomi profesinés paslapties reikalavimai, kurie
yra bent lygiaverciai nurodytiesiems 53 straipsnio 1 dalyje;

¢) jeigu informacijos Saltinis yra kitoje valstybéje naréje, informacija
negali buti atskleista be aiSkaus kompetentingy institucijy, kurios
pateiké tg informacija, sutikimo ir, atitinkamais atvejais, gali biiti
atskleista tik tais tikslais, kuriais tos institucijos davé sutikima.
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4.  Jeigu 1 dalyje nurodytos institucijos arba organai valstybéje naréje
savo uzduotj nustatyti ar tirti pazeidimus atlicka padedami asmeny,
paskirty tuo tikslu atsizvelgiant | jy konkreciag kompetencijg, bet nedir-
banciy vieSajame sektoriuje, valstybé naré gali iSplésti 3 dalies pirmoje
pastraipoje numatyta galimybe keistis informacija, jtraukdama ir tokius
asmenis, laikantis 3 dalies antroje pastraipoje nurodyty salygy.

5. Kompetentingos valdzios institucijos EBI pateikia institucijy arba
organy, kurie gali gauti informacijg pagal §j straipsnj, pavadinimus.

6. Kad buty galima jgyvendinti 4 dalj, 3 dalyje nurodytos institucijos
arba organai informacija atskleidusioms kompetentingoms institucijoms
pateikia asmeny, kuriems ji turi buti siun¢iama, vardus, pavardes ir
tikslias pareigas.

58 straipsnis

ir mokéjimo aspektais, perdavimas

1.  Né viena Sio skyriaus nuostata netrukdo kompetentingai valdzios
institucijai perduoti informacija Sioms institucijoms jy uzduotims
vykdyti:

a) ECBS centriniams bankams ir kitoms panaSias funkcijas atliekan-
¢ioms pinigy institucijoms, kai informacija yra svarbi jy atitinka-
moms teisés aktais nustatytoms uzduotims vykdyti, jskaitant pinigy
politikos vykdyma ir susijusj likvidumo uZtikrinimg, mokéjimo,
tarpuskaitos ir atsiskaitymo sistemy prieziira ir finansy sistemos
stabilumo apsauga;

b) sutartinéms arba institucinéms uZztikrinimo sistemoms, kaip nurodyta
Reglamento (ES) Nr. 575/2013 113 straipsnio 7 dalyje;

c) tam tikrais atvejais — kitoms valdZios institucijoms, atsakingoms uz
mokéjimo sistemy prieziiirg;

d) ESRV, Europos prieziiiros institucijai (Europos draudimo ir profe-
siniy pensijy institucijai) (EDPPI), jsteigtai Europos Parlamento ir
Tarybos reglamentu (ES) Nr. 1094/2010 ('), ir EVPRI, kai ta infor-
macija yra svarbi jy uZduotims pagal reglamentus (ES)
Nr. 1092/2010, (ES) Nr. 1094/2010 arba (ES) Nr. 1095/2010 atlikti.

Valstybés narés imasi atitinkamy priemoniy siekdamos pasalinti kliGitis
kompetentingoms valdzios institucijoms perduoti informacija pagal
pirma pastraipa.

2. Né viena §io skyriaus nuostata 1 dalyje nurodytoms institucijoms
arba organams netrukdo perduoti informacija kompetentingoms valdzios
institucijoms, kurios kompetentingoms valdzios institucijoms gali
prireikti 54 straipsnio tikslais.

(') OL L 331, 2010 12 15, p. 48.
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3. Pagal 1 ir 2 dalis gautai informacijai taikomi profesinés paslapties
reikalavimai, kurie yra bent lygiaver¢iai nurodytiesiems 53 straipsnio 1
dalyje.

4.  Valstybés narés imasi butiny priemoniy uZztikrinti, kad esant
kritinei situacijai, nurodytai 114 straipsnio 1 dalyje, kompetentingos
valdzios institucijos nedelsiant perduoty informacijag ECBS centriniams
bankams, kai ta informacija yra svarbi jy atitinkamoms teisés aktais
nustatytoms uzduotims vykdyti, jskaitant pinigy politikos vykdymg ir
susijusj likvidumo uztikrinima, mokéjimy, tarpuskaitos ir atsiskaitymo
sistemy priezitira ir finansy sistemos stabilumo apsauga, ir ESRV, kai ta
informacija yra svarbi jos teisés aktais nustatytoms uzduotims vykdyti.

58a straipsnis

Informacijos perdavimas tarptautiniams organams

1. Nepaisant 53 straipsnio 1 dalies ir 54 straipsnio, kompetentingos
institucijos, laikydamosi Sio straipsnio 2, 3 ir 4 dalyse nustatyty salygy,
gali perduoti tam tikrg informacijg toliau nurodytiems organams arba ja
su jais dalytis:

a) Tarptautiniam valiutos fondui ir Pasaulio bankui — finansy sektoriaus
vertinimo programai skirty jvertinimy tikslais;

b) Tarptautiniy atsiskaitymy bankui — kiekybiniy poveikio tyrimy
tikslais;

¢) Finansinio stabilumo tarybai — jos vykdomos priezidros tikslais.

2. Kompetentingos institucijos konfidencialia informacija gali dalytis
tik gavusios aiSky atitinkamo organo prasyma, kai tenkinamos bent Sios
salygos:

a) prasymas yra tinkamai pagrjstas atsizvelgiant j konkreCias prasyma
pateikusio organo uzduotis pagal teisés aktais nustatytus jo jgalio-
jimus;

b) prasymas yra pakankamai tikslus praSomos informacijos pobiidzio,
masto bei formos ir jos atskleidimo arba perdavimo biidy atzvilgiu,

c) praSoma tik tokios informacijos, kuri yra bitina praSyma pateikusio
organo konkreciy uzduociy atlikimui, ir nevirSijamos prasymg patei-
kusio organo pagal teisés aktus nustatyty uzduociy ribos;

d) informacija perduodama arba atskleidziama tik asmenims, tiesiogiai
dalyvaujantiems atliekant konkrecig uzduotj;

e) prieiga prie informacijos turintiems asmenims taikomi reikalavimai
saugoti profesing paslaptj yra bent lygiaverciai 53 straipsnio 1 dalyje
nurodytiems reikalavimams.
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3. Tuo atveju, kai praSymg pateikia kuris nors i§ 1 dalyje nurodyty
subjekty, kompetentingos institucijos gali perduoti tik apibendrintg arba
nuasmenintg informacija, o kita informacija gali dalytis tik kompeten-
tingos institucijos patalpose.

4.  Jeigu atskleidziant informacija tvarkomi asmens duomenys, tuos
asmens duomenis tvarkydamas praSyma pateikgs organas turi laikytis
Europos Parlamento ir Tarybos reglamente (ES) 2016/679 (') nustatyty
reikalavimy.

59 straipsnis

Informacijos perdavimas kitiems subjektams

1.  Neatsizvelgiant | 53 straipsnio 1 dalj ir 54 straipsnj, valstybés
narés, vadovaudamosi nacionalinés teisés nuostatomis, gali leisti
atskleisti tam tikrag informacija kitiems jy centrinés valdzios administra-
cijos departamentams, atsakingiems uz jstatymus dél jstaigy, finansy
jstaigy ir draudimo jmoniy priezidiros, taip pat ty departamenty vardu
veikiantiems inspektoriams.

Taciau informacija taip gali buti atskleista tik tuo atveju, kai tai biitina
rizikg ribojanciai kontrolei, prevencijai ir problemy sprendimui sunkumy
patirianéiy jstaigy atzvilgiu. Nedarant poveikio Sio straipsnio 2 daliai,
prieigg prie informacijos turintiems asmenims taikomi tokie profesinés
paslapties reikalavimai, kurie yra bent lygiaverciai 53 straipsnio 1 dalyje
nurodytiems reikalavimams.

Esant kritinei situacijai, nurodytai 114 straipsnio 1 dalyje, valstybés
narés leidzia, kad kompetentingos valdzios institucijos atskleisty infor-
macijg, kuri yra svarbi Sios dalies pirmoje pastraipoje nurodytiems visy
atitinkamy valstybiy nariy departamentams.

2. Valstybés narés gali leisti atskleisti tam tikrg informacija, susijusia
su rizikg ribojancia jstaigy prieziiira, savo parlamento tyrimo komite-
tams, savo audito rimams ir kitiems savo uz tyrimus atsakingiems
subjektams Siomis sglygomis:

a) subjektai turi tikslius nacionalingje teiséje apibréztus jgaliojimus tirti
arba tikrinti institucijy, atsakingy uz jstaigy prieziira arba jstatymus
deél tokios priezitros, veiksmus;

b) informacija yra tikrai biitina a punkte nurodytiems jgaliojimams
vykdyti;

(") 2016 m. balandzio 27 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES)
2016/679 dél fiziniy asmeny apsaugos tvarkant asmens duomenis ir dél laisvo
tokiy duomeny judéjimo ir kuriuo panaikinama Direktyva 95/46/EB (Bend-
rasis duomeny apsaugos reglamentas) (OL L 119, 2016 5 4, p. 1).
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¢) prieiga prie informacijos turintiems asmenims taikomi reikalavimai
saugoti profesing paslaptj pagal nacionaling teis¢ biity bent lygiaver-
¢iai 53 straipsnio 1 dalyje nurodytiems reikalavimams;

d) informacija, kurios $altinis yra kitoje valstybéje naréje, negali buti
atskleidziama be aiSkaus kompetentingy institucijy, kurios pateiké ta
informacija, sutikimo, ir gali buti atskleista tik tais tikslais, kuriais
tos institucijos davé sutikima.

Jeigu atskleidziant informacijg, susijusig su rizikg ribojancia prieZiira,
tvarkomi asmens duomenys, tuos duomenis tvarkydami pirmoje pastrai-
poje nurodyti subjektai laikosi galiojan¢iy nacionaliniy jstatymy, kuriais
perkeliama Direktyva 95/46/EB.

60 straipsnis

Informacijos, gautos atlikus patikra vietoje ir patikrinima,
atskleidimas

Valstybés narés uZtikrina, kad informacija, gauta vadovaujantis
52 straipsnio 3 dalimi, 53 straipsnio 2 dalimi ir 56 straipsniu, taip pat
informacija, gauta atlikus 52 straipsnio 1 ir 2 dalyse nurodytg patikrg
vietoje ar patikrinimg, negali buiti atskleista 59 straipsnyje nurodytais
atvejais, iSskyrus atvejus, kai gaunamas aiskus informacijg atskleidusiy
kompetentingy valdZzios institucijy arba valstybés narés, kurioje atlikta
tokia patikra vietoje ar patikrinimas, kompetentingy valdzios institucijy
sutikimas.

61 straipsnis

Informacijos apie tarpuskaitos ir atsiskaitymo paslaugas
atskleidimas

1. Né viena $io skyriaus nuostata valstybés narés kompetentingoms
valdzios institucijoms netrukdo perduoti informacijg, nurodytg 53, 54 ir
55 straipsniuose, tarpuskaitos namams ar kitai panaSiai jstaigai, pripa-
Zjstamai pagal nacionaling teis¢ galinCia teikti tarpuskaitos ar atsiskai-
tymo paslaugas vienos i§ jy nacionalinei rinkai, jeigu jos laikosi
nuomonés, kad perduoti Sig informacija biitina siekiant uztikrinti
tinkama ty jstaigy veikimg, kai rinkos dalyviai nejvykdo jsipareigojimy
arba panasu, kad jy gali nejvykdyti. Gautai informacijai taikomi profe-
sinés paslapties reikalavimai, kurie yra bent lygiaver¢iai nurodytiesiems
53 straipsnio 1 dalyje.

2. Taciau valstybés narés uztikrina, kad pagal 53 straipsnio 2 dalj
gauta informacija nebiity atskleista 1 dalyje nurodytomis aplinkybémis
be aiskaus kompetentingy institucijy, kurios pateiké tg informacija,
sutikimo.

62 straipsnis

Asmens duomeny tvarkymas

Sios direktyvos tikslais asmens duomenys tvarkomi pagal Direktyva
95/46/EB, o atitinkamais atvejais — pagal Reglamentg (EB) Nr. 45/2001.
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III skirsnis

Asmeny, atsakingy uZ metiniy ir konsoliduotyjy
finansiniy ataskaity teisine kontrole, pareigos

63 straipsnis

Asmeny, atsakingy uZ metiniy ir konsoliduotyjy finansiniy
ataskaity teisine kontrole, pareigos

1.  Valstybés narés nustato, kad kiekvienas pagal 2006 m. geguzés
17 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2006/43/EB dél teisés
akty nustatyto metinés finansinés atskaitomybés ir konsoliduotos finan-
sinés atskaitomybés audito (!) jgaliotas asmuo, atliekantis jstaigoje
uzduotis, apibudintas 1978 m. liepos 25 d. Tarybos direktyvos
78/660/EEB dél tam tikry tipy bendroviy metiniy atskaitomybiy (?) 51
straipsnyje, 1983 m. birzelio 13 d. Tarybos direktyvos 83/349/EEB d¢l
konsoliduotos ~ atskaitomybés (})) 37 straipsnyje arba Direktyvos
2009/65/EB 73 straipsnyje, arba kita teisés aktais nustatyta uzduoti,
bent jau privalo nedelsdamas informuoti kompetentingas valdzios insti-
tucijas apie visus su ta jstaiga susijusius faktus ar sprendimus, apie
kuriuos tas asmuo suzinojo vykdydamas minéta uzduotj ir dél kurio
gali buti:

a) 1§ esmés pazeisti jstatymai ir kiti teisés aktai, kuriais nustatomos
leidimy suteikimo tvarka reglamentuojancios salygos arba kuriais
konkreciai reglamentuojama jstaigy veikla;

b) pakenkta jstaigos veiklos tgstinumui,

c) atsisakyta patvirtinti finansines ataskaitas arba nusprgsta pareiksti
iSlygas.

Valstybés narés nustato bent tai, kad pirmoje pastraipoje nurodytas
asmuo taip pat privalo pranesti apie visus faktus ar sprendimus, apie
kurivos tas asmuo suZinojo atlikdamas pirmoje pastraipoje apibiidinta
uzduotj jmonéje, kuri dél kontrolés santykiy turi glaudziy rysiy su
istaiga, kurioje jis atlieka ta uzduotj.

Valstybés narés numato, kad kompetentingos institucijos gali reikalauti
pakeisti pirmoje pastraipoje nurodyta asmenj, jeigu tas asmuo veikia
pazeisdamas savo jsipareigojimus pagal pirmg pastraipg.

2. Tai, kad asmenys, kuriems buvo suteikti jgaliojimai, kaip apibrézta
Direktyvoje 2006/43/EB, vadovaudamiesi sgziningumo principu atsklei-
dzia kompetentingoms valdZios institucijoms informacijg apie visus
faktus arba sprendimus, nurodytus 1 dalyje, nelaikoma jokiy apribojimy
dél informacijos atskleidimo, nustatyty sutartimi arba jstatymy ar kity
teisés akty nuostatomis, pazeidimu, ir néra siejama su jokia tokiy
asmeny atsakomybe. Tokia informacija tuo paciu metu atskleidziama
jstaigos valdymo organui, iSskyrus atvejus, kai yra svarbiy priezasCiy
to nedaryti.

(') OL L 157, 2006 6 9, p. 87.
() OL L 222, 1978 8 14, p. 11.
() OL L 193, 1983 7 18, p. 1.
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IV skirsnis

Prieziiros igaliojimai, igaliojimai taikyti
sankcijas ir teisé pateikti skunda

64 straipsnis

PrieZiiiros jgaliojimai ir jgaliojimai taikyti sankcijas

1.  Kompetentingoms institucijoms suteikiami visi prieziliros jgalio-
jimai jsikiSti j jstaigy, finansy kontroliuojanciyjy bendroviy ir miSria
veikla vykdanéiy finansy kontroliuojanéiyjy bendroviy veikla, kurie
butini jy funkcijoms vykdyti, jskaitant visy pirma teis¢ panaikinti
veiklos leidimg pagal 18 straipsnj, 18, 102, 104 ir 105 straipsniuose
nustatyti jgaliojimai ir jgaliojimai imtis 21a straipsnio 6 dalyje nurodyty
priemoniy.

2. Kompetentingos valdZios institucijos naudojasi savo prieziiros ir
sankcijy taikymo jgaliojimais pagal Sig direktyva ir nacionaling teisg¢
Siais biidais:

a) tiesiogiai;
b) bendradarbiaudamos su kitomis institucijomis;
¢) savo atsakomybe perduodamos funkcijas tokioms institucijoms;

d) kreipdamosi | kompetentingas teismines institucijas.

3.  Sprendimuose, kuriuos kompetentingos institucijos priémé naudo-
damosi prieziiiros jgaliojimais ir jgaliojimais taikyti sankcijas, turi biiti
nurodytos juos pagrindziancios priezastys.

65 straipsnis

Administracinés sankcijos ir kitos administracinés priemonés

1. Nedarant poveikio kompetentingy valdzios institucijy prieZiiiros
jgaliojimams, nurodytiems 64 straipsnyje, ir valstybiy nariy teisei numa-
tyti bei taikyti baudziamasias sankcijas, valstybés narés nustato taisykles
dél administraciniy sankcijy ir kity administraciniy priemoniy, taikomy
uz nacionaliniy nuostaty, kuriomis perkeliama §i direktyva ir
Reglamentas (ES) Nr. 575/2013, pazeidimus, ir imasi visy butiny prie-
moniy jy jgyvendinimui uztikrinti. Jei valstybés narés nusprendZzia
nenustatyti taisykliy dél administraciniy sankcijy uz pazeidimus,
kuriems taikoma nacionaliné baudziamoji teisé, jos pateikia Komisijai
atitinkamas baudziamosios teisés nuostatas. Administracinés sankcijos ir
kitos administracinés priemonés turi biiti veiksmingos, proporcingos ir
atgrasancios.

2. Valstybés narés uztikrina, kad tais atvejais, kai jstaigoms, finansy
kontroliuojanciosioms bendrovéms ir misrig veiklag vykdancioms finansy
kontroliuojan¢iosioms bendrovéms taikomy 1 dalyje nurodyty prievoliy
nesilaikoma paZeidZiant nacionalines nuostatas, kuriomis perkeliama $i
direktyva, arba Reglamentg (ES) Nr. 575/2013, sankcijas, laikantis
nacionalingje teiséje nustatyty salygy, buty galima skirti valdymo
organo nariams ir kitiems pagal nacionaling teis¢ uz pazeidima atsakin-
giems fiziniams asmenims.
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3.  Kompetentingoms valdzios institucijoms suteikiami visi informa-
cijos rinkimo ir tyrimo jgaliojimai, biitini joms vykdyti savo funkcijas.
Nedarant poveikio kitoms atitinkamoms Sioje  direktyvoje ir
Reglamente (ES) Nr. 575/2013 nustatytoms nuostatoms, tie jgaliojimai
apima:

a) jgaliojimg reikalauti, kad toliau nurodyti fiziniai arba juridiniai
asmenys pateikty visg informacija, biiting kompetentingos valdzios
institucijos uzduotims vykdyti, jskaitant periodiskai ir specialia forma
teikting informacija prieziiiros ir susijusiais statistikos tikslais:

i) atitinkamoje valstybéje naréje jsteigtos jstaigos;

i) atitinkamoje valstybéje naréje jsteigtos finansy kontroliuojancio-
sios bendrovés;

iii) atitinkamoje valstybéje naréje isteigtos miSria veikla vykdancios
finansy kontroliuojanciosios bendrovés;

iv) atitinkamoje valstybéje nar¢je jsteigtos misrig veikla vykdancios
kontroliuojanciosios bendrovés;

v) i-iv  papunkéivose nurodytiems subjektams priklausantys
asmenys;

vi) treciosios Salys, kurioms i—iv papunkciuose nurodyti subjektai
yra perdave veiklos funkcijas arba veikla;

b

~

jgaliojima atlikti visus bitinus tyrimus, susijusius su bet kuriuo a
punkto i—vi papunkciuose nurodytu atitinkamoje valstybéje naréje
jsteigtu ar esanciu asmeniu, jeigu tai biitina kompetentingy valdZios
institucijy uzduotims vykdyti, jskaitant:

i) teis¢ reikalauti pateikti dokumentus;

ii) tikrinti a punkto i—vi papunkciuose nurodyty asmeny buhalte-
rines knygas ir dokumentus ir daryti tokiy buhalteriniy knygy
ir dokumenty kopijas arba iSrasus;

iii) gauti bet kurio a punkto i—vi papunkciuose nurodyto asmens arba
Jju atstovy ar darbuotojy paaiskinimus rastu arba zodziu; ir

iv) ir apklausti visus kitus asmenis, kurie sutinka biiti apklausti,
siekiant gauti su tyrimo dalyku susijusios informacijos;

¢) jgaliojimg, laikantis kity Sgjungos teiséje nustatyty salygy ir pateikus
iSankstinj pranesimg atitinkamoms kompetentingoms valdZios insti-
tucijoms, atlikti visus biitinus a punkto i—vi papunkciuose nurodyty
juridiniy asmeny ir bet kurios jmonés, kuriai taikoma konsoliduota
priezitra, kurig vykdant kompetentinga valdZios institucija yra
konsoliduotos prieziliros institucija, verslo patalpy patikrinimus.
Jeigu patikrinimui atlikti reikia gauti teisminés institucijos leidima
pagal nacionaling teis¢, pateikiamas praSymas tokiam leidimui gauti.
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66 straipsnis

Administracinés sankcijos ir kitos administracinés priemonés uz
veiklos leidimy iSdavimo reikalavimy ir kvalifikuotosios akcijuy
paketo dalies jsigijimo reikalavimy paZeidimus

1. Valstybés narés uztikrina, kad jy jstatymuose ir kituose teisés
aktuose bty numatytos administracinés sankcijos ir kitos administra-
cinés priemonés bent jau uz:

a) vertimasi indéliy ar kity grazinting 1éSy priémimu i§ visuomengs,
kai jmoné néra kredito jstaiga, taip pazeidziant 9 straipsnj;

aa) bent vienos i§ Reglamento (ES) Nr. 575/2013 4 straipsnio 1 dalies 1
punkto b papunktyje nurodyty veiklos rusiy vykdyma, kai pasie-
kiama tame straipsnyje nurodyta ribiné verté ir neturima kredito
jstaigos veiklos leidimo;

b) kredito jstaigos veiklos pradéjima negavus veiklos leidimo, taip
pazeidziant 9 straipsnj;

c) tiesioginj arba netiesioginj kvalifikuotosios kredito jstaigos akcijy
paketo dalies jsigijima arba padidinima tiek, kad turimy balsavimo
teisiy arba kapitalo dalis pasiekty arba vir§yty 22 straipsnio 1 dalyje
nurodytas ribines vertes, arba tiek, kad ta kredito jstaiga tapty patro-
nuojamaja jmone, apie tai rasStu nepraneSus kompetentingoms insti-
tucijoms, vykdancioms kredito jstaigos, kurios kvalifikuotaja akcijy
paketo dalj siekiama jsigyti arba padidinti vertinimo laikotarpiu arba
nepaisant kompetentingy valdzios institucijy prieStaravimo, prie-
zilirg, taip paZeidziant 22 straipsnio 1 dalj;

d) tiesiogin] arba netiesioginj kvalifikuotosios kredito jstaigos akcijy
paketo dalies perleidimg arba sumazinimg tiek, kad turimy balsa-
vimo teisiy arba kapitalo dalis tapty mazesné nei 25 straipsnyje
nurodytos ribinés vertés, arba tiek, kad ta kredito jstaiga nebebiity
patronuojamgja jmone, apie tai raStu nepranesus kompetentingoms
valdzios institucijoms;

e) nesikreipimg gauti patvirtinima, pazeidziant 21a straipsnj, arba bet
kokj kitg tame straipsnyje nustatyty reikalavimy pazeidima.

2. Valstybés narés uztikrina, kad 1 dalyje nurodytais atvejais bity
galima taikyti bent toliau nurodytas administracines sankcijas ir kitas
administracines priemones:

a) vieSg praneSimg, kuriame nurodomas atsakingas fizinis asmuo,
jstaiga, finansy kontroliuojancioji bendrové arba misSria veiklg
vykdanti finansy kontroliuojancioji bendrové ir pazeidimo pobudis;

b) nurodyma atsakingam fiziniam arba juridiniam asmeniui nutraukti
pazeidimg ir nekartoti tokiy veiksmy;
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¢) juridiniam asmeniui — administracines pinigines sankcijas, kurios
sudaryty iki 10 % i§ jmonés bendros metinés grynosios apyvartos
prag¢jusiais veiklos metais, jskaitant bendrasias pajamas, susidedan-
Cias 1§ gautiny paliikany ir panasiy pajamy, pajamy i§ akcijy ir kity
neduodandiy pastoviy palikany ar duodanciy pastovias paliikanas
vertybiniy popieriy bei gautiny komisiniy ar jmoky, kaip nustatyta
Reglamento (ES) Nr. 575/2013 316 straipsnyje;

d) fiziniam asmeniui — administracines pinigines sankcijas, kurios suda-
ryty iki 5000 000 EUR arba valstybése narése, kuriy valiuta néra
euro, atitinkama suma nacionaline valiuta 2013 m. liepos 17 d.;

e) administracines pinigines sankcijas, kuriy suma bty iki dviejy karty
didesné nei dél pazeidimo gautos naudos suma, jei tokia nauda
galima nustatyti;

f) akcininko ar akcininky, kurie laikomi atsakingais uz 1 dalyje nuro-
dytus pazeidimus, naudojimosi balsavimo teisémis sustabdyma.

Jeigu pirmos pastraipos ¢ punkte nurodyta jmoné yra patronuojanciosios
jmonés patronuojamoji jmoné, atitinkamos bendrosios pajamos yra
pajamos, nurodytos pagrindinés patronuojanéiosios jmonés praéjusiy
veiklos mety konsoliduotojoje finansingje ataskaitoje.

67 straipsnis

Kitos nuostatos

1. Sis straipsnis taikomas bent jau tuo atveju, kai:

a) jstaiga veiklos leidima gavo pateikusi klaidingg informacijg ar pasi-
naudojusi kitomis neteisétomis priemonémis;

b) jstaiga, suzinojusi apie jos kapitalo dalies jsigijima arba perleidima,
dél kurio turima kapitalo dalis virSija arba tampa mazesné uz
22 straipsnio 1 dalyje arba 25 straipsnyje nurodyta ribing verte,
apie tokj isigijima arba perleidimg neinformuoja kompetentingy
valdzios institucijy, taip pazeisdama 26 straipsnio 1 dalies pirmg
pastraipa;

c) jstaiga, jtraukta j reguliuojamos rinkos, kuri nurodyta pagal Direk-
tyvos 2004/39/EB 47 straipsnj EVPRI skelbiamame sarase, saraSus,
bent kartg per metus kompetentingoms valdzios institucijoms nepa-
teikia kvalifikuotaja akcijy paketo dalj turin¢iy akcininky ir nariy
vardy ir pavardziy (pavadinimy) ir tokiy akcijy pakety daliy dydziy,
taip pazeisdama Sios direktyvos 26 straipsnio 1 dalies antrg
pastraipa;

d) jstaigoje néra nustatyty valdymo priemoniy, kuriy reikalauja kompe-
tentingos valdZios institucijos pagal nacionalines nuostatas, kuriomis
perkeliamas 74 straipsnis;

e) istaiga kompetentingoms valdZios institucijoms nepateikia informa-
cijos arba pateikia neiS§samig ar netikslig informacija apie tai, kaip
vykdo prievole tenkinti nuosavy 1éSy poreikj, nustatytg
Reglamento (ES) Nr. 575/2013 92 straipsnyje, taip pazeisdama to
reglamento 99 straipsnio 1 dalj;
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2)

h)

)

)

k)

)

m)

p)

Q

2.

jstaiga kompetentingoms valdzios institucijoms nepateikia informa-
cijos arba pateikia neiS§samig ar netikslig informacijg apie duomenis,
nurodytus Reglamento (ES) Nr. 575/2013 101 straipsnyje;

jstaiga kompetentingoms valdzios institucijoms nepateikia informa-
cijos arba pateikia neiSsamig ar netikslig informacijg apie dideles
pozicijas, taip pazeisdama Reglamento (ES) Nr. 575/2013
394 straipsnio 1 dalj;

jstaiga kompetentingoms valdzios institucijoms nepateikia informa-
cijos arba pateikia nei§samia ar netikslig informacija apie likviduma,
taip pazeisdama (ES) Nr. 575/2013 415 straipsnio 1 ir 2 dalis;

jstaiga kompetentingoms valdzios institucijoms nepateikia informa-
cijos arba pateikia neiS$samig ar netikslia informacijg apie sverto
koeficienta, taip pazeisdama Reglamento (ES) Nr. 575/2013
430 straipsnio 1 dalj;

istaiga pakartotinai arba nuolat neturi likvidziojo turto, taip paZzeis-
dama Reglamento (ES) Nr. 575/2013 412 straipsnj;

istaiga jgyja pozicija, kuri virSija Reglamento (ES) Nr. 575/2013
395 straipsnyje nustatytas ribas;

istaiga, kuriai biidinga kredito rizika, susijusi su pakeitimo vertybi-
niais popieriais pozicija, neatitinka Reglamento (ES) Nr. 575/2013
405 straipsnyje nustatyty salygy;

istaiga neatskleidZia informacijos arba pateikia neiSsamig ar netikslig
informacijag, pazeisdama Reglamento (ES) Nr. 575/2013
431 straipsnio 1, 2 ir 3 dalis arba 451 straipsnio 1 dalj;

jstaiga jvykdo mokéjima | jstaigos nuosavas 1éSas jtraukty priemoniy
turétojams pazeisdama Sios direktyvos 141 straipsnj P C2 arba tais
atvejais, kai pagal Reglamento (ES) Nr. 575/2013 28, 52 arba 63
straipsnj draudziama vykdyti tokius mokéjimus | jstaigos nuosavas
1ésas jtraukty priemoniy turétojams; <«

jstaiga yra pripaZinta atsakinga uz rimtg nacionaliniy nuostaty,
priimty pagal Direktyva 2005/60/EB, pazeidima;

jstaiga leidzia vienam arba keliems asmenims, kurie neatitinka
91 straipsnio reikalavimy, tapti arba toliau biiti valdymo organy
nariais;

patronuojancioji jstaiga, patronuojancioji finansy kontroliuojancioji
bendrové arba patronuojancioji misrig veiklg vykdanti finansy kont-
roliuojancioji bendrové nesiima jokiy veiksmy, kuriy gali reikéti
siekiant uztikrinti prudenciniy reikalavimy, iSdéstyty Reglamento
(ES) Nr. 575/2013 trecioje, ketvirtoje, Sestoje arba septintoje dalyse
arba nustatyty pagal Sios direktyvos 104 straipsnio 1 dalies a punkta
arba 105 straipsnj, laikymagsi konsoliduotai arba i§ dalies
konsoliduotai.

Valstybés narés uztikrina, kad 1 dalyje nurodytais atvejais biity

galima taikyti bent toliau nurodytas administracines sankcijas ir kitas
administracines priemones:
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a) vieSg praneSimg, kuriame nurodomas atsakingas fizinis asmuo,
jstaiga, finansy kontroliuojancioji bendrové arba misrig veikla
vykdanti finansy kontroliuojancioji bendrové ir pazeidimo pobidis;

b) nurodyma atsakingam fiziniam arba juridiniam asmeniui nutraukti
pazeidimg ir nekartoti tokiy veiksmuy;

c) istaigai — jstaigos veiklos leidimo panaikinima pagal 18 straipsnj;

d) atsizvelgiant j 65 straipsnio 2 dalj — laiking uzdraudimg jstaigos
valdymo organo nariui ar kitam fiziniam asmeniui, kuris laikomas
atsakingu, vykdyti pareigas istaigoje;

e) juridiniam asmeniui — administracines pinigines sankcijas, kurios
sudaryty iki 10 % i$ jmonés bendros metinés grynosios apyvartos
pragjusiais veiklos metais, jskaitant bendrgsias pajamas, susidedan-
¢ias i§ gautiny paliikany ir panaSiy pajamy, pajamy i§ akcijy ir kity
neduodanciy pastoviy palikany ar duodanciy pastovias paliikanas
vertybiniy popieriy bei gautiny komisiniy ar jmoky, kaip nustatyta
Reglamento (ES) Nr. 575/2013 316 straipsnyje;

f) fiziniam asmeniui — administracines pinigines sankcijas, kurios suda-
ryty iki 5000 000 EUR arba valstybése narése, kuriy valiuta néra
euro, atitinkama suma nacionaline valiuta 2013 m. liepos 17 d.;

g) administracines pinigines sankcijas, kuriy suma bty iki dviejy karty
didesné nei dél pazeidimo gauto pelno ar iSvengty nuostoliy suma,
jei juos galima nustatyti.

Jeigu pirmos pastraipos € punkte nurodyta jmoné yra patronuojanciosios
jmonés patronuojamoji jmoné, atitinkamomis bendrosiomis pajamomis
laikomos bendrosios pajamos, nurodytos pagrindinés patronuojanciosios
jmonés praéjusiy veiklos mety konsoliduotojoje finansingje ataskaitoje.

68 straipsnis

Administraciniy sankcijy skelbimas

1. Valstybés narés uztikrina, kad kompetentingos valdzios institucijos
savo oficialioje interneto svetainéje skelbty bent neskundziamas admi-
nistracines sankcijas, taikomas uz nacionaliniy nuostaty, priimty perke-
liant $ig direktyva, arba Reglamento (ES) Nr. 575/2013 nuostaty pazei-
dimus, jskaitant informacijg apie pazeidimo rii§j bei pobudj ir fizinio
arba juridinio asmens, kuriam paskirta sankcija, tapatybe, nepagrjstai
nedelsdamos po to, kai tas asmuo yra informuojamas apie tas sankcijas.

Tais atvejais, kai valstybés narés leidzia skelbti skundZiamas sankcijas,
kompetentingos valdzios institucijos nepagrjstai nedelsdamos savo
oficialioje interneto svetainéje taip pat skelbia informacija apie skundo
nagrinéjimo eiga ir jo rezultatus.

2. Kompetentingos valdzios institucijos informacijg apie sankcijas
skelbia nuasmeninta ir laikydamosi nacionalinés teisés bet kuriomis i§
$iy aplinkybiy:
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a) jei, sankcija skyrus fiziniam asmeniui ir atsizvelgus j privalomo
iSankstinio jvertinimo rezultatus, asmens duomeny paskelbimas
pripazistamas neproporcingu;

b) jei dél paskelbimo kilty grésmé finansy rinky stabilumui ar vykstan-
¢iam baudziamajam tyrimui;

c¢) jei dél paskelbimo bty padaryta, kai tai galima nustatyti, nepropor-
cinga zala atitinkamoms jstaigoms arba fiziniams asmenims.

Kitu atveju, jei tikétina, kad pirmoje pastraipoje nurodytos aplinkybés
nustos egzistuoti per pagristg laikotarpj, atitinkamy duomeny paskel-
bimas pagal 1 dalj gali buti atidétas tokiam pagrjstam laikotarpiui.

3.  Kompetentingos valdzios institucijos uZztikrina, kad pagal 1 ir 2
dalis paskelbta informacija jy oficialioje interneto svetainéje likty bent
penkeriy mety laikotarpj. Asmens duomenys kompetentingos valdzios
institucijos oficialioje interneto svetainéje laikomi tik tokj laikotarpj,
kuris butinas pagal taikomas duomeny apsaugos taisykles.

4. EBI iki 2015 m. liepos 18 d. pateikia Komisijai ataskaita dél
valstybiy nariy paskelbtos nuasmenintos informacijos apie sankcijas,
kaip numatyta 2 dalyje, visy pirma dél atvejy, kai Siuo klausimu tarp
valstybiy nariy pastebéta dideliy skirtumy. Be to, EBI pateikia Komisijai
ataskaitg apie visus didelius skirtumus, susijusius su sankcijy paskel-
bimo trukme pagal nacionaling teisg.

69 straipsnis

Keitimasis informacija apie sankcijas ir EBI vykdomas centrinés
duomeny bazés administravimas

1.  Laikydamosi 53 straipsnio 1 dalyje nurodyty profesinés paslapties
reikalavimy, kompetentingos valdzios institucijos informuoja EBI apie
visas administracines sankcijas, jskaitant visus nuolatinius draudimus,
nustatytas pagal 65, 66 ir 67 straipsnius, jskaitant bet kokius su jomis
susijusius skundus, ir apie skundo nagrinéjimo eigg bei rezultatus. EBI
administruoja centring administraciniy sankcijy, apie kurias jai buvo
pranesta, duomeny baz¢ iSimtinai kompetentingy valdzios institucijy
keitimosi informacija tikslais. Ta duomeny baze naudojasi tik kompe-
tentingos valdzios institucijos ir ji atnaujinama remiantis kompetentingy
valdzios institucijy pateikta informacija.

2. Vertindama gerg reputacijg 13 straipsnio 1 dalies, 16 straipsnio 3
dalies, 91 straipsnio 1 dalies ir 121 straipsnio tikslais, kompetentinga
valdzios institucija ieSko informacijos EBI administraciniy sankcijy
duomeny bazéje. Tuo atveju, kai pasikei¢ia skundo nagrinéjimo eiga
arba kai jis patenkinamas, EBI kompetentingos institucijos praSymu
iStrina arba atnaujina susijusius jraSus duomeny bazéje.

3. Kompetentingos valdZios institucijos, laikydamosi nacionalinés
teisés, tikrina, ar nuosprendziy registre esama duomeny apie atitinkama
susijusio asmens apkaltinamgjj nuosprendj. Tais tikslais keiiamasi
informacija pagal nacionalinéje teisé¢je jgyvendinta Sprendima
2009/316/TVR ir Pamatinj sprendimg 2009/315/TVR.
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4. EBI administruoja interneto tinklalapj, kuriame pateikiamos
nuorodos ] visas kompetentingos valdzios institucijos pagal 68 straipsnj
skelbiamas administracines sankcijas, ir nurodomas laikotarpis, uz kurj
kiekviena valstybé naré¢ skelbia tas administracines sankcijas.

70 straipsnis

Veiksmingas sankciju taikymas ir kompetentingy valdZios
instituciju naudojimasis igaliojimais taikyti sankcijas

Valstybés narés uztikrina, kad nustatydamos administraciniy sankcijy ar
kity administraciniy priemoniy risj ir administraciniy piniginiy sankcijy
dydj, kompetentingos valdzios institucijos atsizvelgty j visas svarbias
aplinkybes, jskaitant, atitinkamai:

a) pazeidimo sunkumg ir trukme;

b) uz pazeidimg atsakingo fizinio ar juridinio asmens atsakomybés
laipsnj;

¢) uz pazeidima atsakingo fizinio ar juridinio asmens finansinj pajé-
guma, kuris nustatomas, pavyzdziui, pagal bendrg atsakingo juridinio
asmens apyvartg arba fizinio asmens metines pajamas;

d) uz pazeidimg atsakingo fizinio ar juridinio asmens gauto pelno arba
i$vengty nuostoliy, jei juos galima nustatyti, dydj;

e) treCiyjy Saliy dél pazeidimo patirtus nuostolius, jei juos galima
nustatyti;

f) uz pazeidima atsakingo fizinio ar juridinio asmens bendradarbiavimo
su kompetentinga valdzios institucija lygj;

g) ankstesnius uz pazeidimg atsakingo fizinio ar juridinio asmens pazei-
dimus;

h) visas galimas sistemines pazeidimo pasekmes.

71 straipsnis

PraneSimas apie paZeidimus

1. Valstybés narés uztikrina, kad kompetentingos valdzios institucijos
nustatyty veiksmingus ir patikimus mechanizmus, kuriais buty skati-
nama kompetentingoms valdzios institucijoms pranesti apie nacionaliniy
nuostaty, kuriomis perkeliama 8i direktyva, ir Reglamento (ES)
Nr. 575/2013 galimus ar faktinius pazeidimus.

2.  Pagal 1 dalj taikomais mechanizmais reglamentuojami bent Sie
aspektai:

a) specialios praneSimy apie pazeidimus gavimo ir su jais susijusiy
tolesniy veiksmy procediiros;

b) tinkama jstaigy darbuotojy, kurie pranesa apie toje jstaigoje pada-
rytus pazeidimus, apsauga bent nuo kerSto, diskriminacijos ar kito
nesgziningo elgesio;
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c) asmens duomeny, susijusiy tiek su asmeniu, kuris pranesa apie
pazeidimus, tiek su fiziniu asmeniu, kuris jtariamas padargs pazei-
dima, apsauga pagal Direktyva 95/46/EB,;

d) aiskios taisyklés, kuriomis uztikrinama, kad visais atvejais bty
garantuotas asmens, kuris praneSa apie jstaigoje padarytus paZei-
dimus, konfidencialumas, iSskyrus atvejus, kai atskleisti informacija
reikalaujama pagal nacionaling teis¢ atlickant tolesnius tyrimus arba
véliau vykdant teisminj procesa.

3. Valstybés narés reikalauja, kad jstaigose bity jdiegtos tinkamos
procediiros, pagal kurias jy darbuotojai jstaigos viduje specialiu, neprik-
lausomu ir autonomisku kanalu galéty pranesti apie pazeidimus.

Toks informavimo kanalas taip pat gali buti nustatytas socialiniy
partneriy numatytuose susitarimuose. UZtikrinama tokia pati apsauga,
kaip nurodyta 2 dalies b, ¢ ir d punktuose.

72 straipsnis

Teisé kreiptis | teisma

Valstybés narés uztikrina, kad sprendimus ir priemones, kurie priimami
laikantis jstatymy ir kity teisés akty, priimty pagal Sig direktyva arba
Reglamentg (ES) Nr. 575/2013, biity galima apskysti. Valstybés narés
taip pat uZztikrina, kad jei per $eSis ménesius nuo praS§ymo gauti veiklos
leidima, kuriame pateikiama visa pagal nacionalines nuostatas, priimtas
perkeliant §ig direktyva, reikalaujama informacija, pateikimo neprii-
mamas joks sprendimas, tokj neveikimg galima biity apskysti.

2 SKYRIUS

PerZiiiros procesai

I skirsnis

Vidaus kapitalo pakankamumo vertinimo
procesas

73 straipsnis

Vidaus kapitalas

Istaigos taiko patikimas, veiksmingas ir iSsamias strategijas ir procesus,
sickdamos nuolat vertinti ir turéti vidaus kapitalo, kurj jos laiko pakan-
kamu atitinkamo pobtidzio ir lygio rizikai, kuri joms kyla arba gali kilti,
padengti, sumas, rasis ir paskirstyma.

Tos strategijos ir procesai viduje nuolat perZiiirimi, siekiant uztikrinti,
kad jie buty iSsamis ir proporcingi atitinkamos jstaigos veiklos pobii-
dziui, mastui ir sudétingumui.
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II skirsnis

Istaigy tvarka, procesai ir mechanizmai

1 poskirsnis

Bendrieji principai

74 straipsnis

Vidinis valdymas ir atkiirimo bei pertvarkymo planai

1. Istaigose turi biiti nustatytos patikimos valdymo priemongs, jskai-
tant aiSkig organizacing¢ struktiirg su tiksliai apibrézta, skaidria ir nuose-
klia atsakomybe, veiksmingi rizikos, su kuria kredito jstaiga susiduria
arba gali susidurti, nustatymo, valdymo, stebésenos ir prane§imo apie
tokia rizika procesai, tinkami vidaus kontrolés mechanizmai, jskaitant
patikimas valdymo ir apskaitos procediras, ir atlygio politika bei prak-
tika, suderinta su patikimu ir veiksmingu rizikos valdymu ir skatinanti
tokj valdyma.

Pirmoje pastraipoje nurodyta atlygio politika ir praktika turi buti ly¢iy
atzvilgiu neutrali.

2. Sio straipsnio 1 dalyje nurodytos priemonés, procesai ir mecha-
nizmai yra iSsamiis ir proporcingi verslo modeliui ir jstaigos veiklai
budingos rizikos pobtidziui, mastui bei sudétingumui. Atsizvelgiama ]
76-95 straipsniuose nustatytus techninius kriterijus.

3. Pagal Reglamento (ES) Nr. 1093/2010 16 straipsnj EBI paskelbia
gaires dél Sio straipsnio 1 dalyje nurodyty priemoniy, procesy ir mecha-
nizmy, atsizvelgdama | Sio straipsnio 2 dalj.

Pagal Reglamento (ES) Nr. 1093/2010 16 straipsnj EBI paskelbia gaires
deél lyciy atzvilgiu neutralios atlygio politikos.

Per dvejus metus po antroje pastraipoje nurodyty gairiy paskelbimo ir
remdamasi kompetentingy institucijy surinkta informacija, EBI
paskelbia ataskaitg apie tai, kaip jstaigos taiko lyCiy atzvilgiu neutralig
atlygio politika.

75 straipsnis

Atlygio politikos prieZiiira

1.  Kompetentingos institucijos renka informacijg, atskleista vadovau-
jantis atskleidimo kriterijais, nustatytais Reglamento (ES) Nr. 575/2013
450 straipsnio 1 dalies g, h, i ir k punktuose, taip pat jstaigy pateikta
informacija apie motery ir vyry darbo uzmokescio skirtuma, ir naudojasi
ta informacija lyginamajai atlygio tendencijy ir praktikos analizei atlikti.
Ta informacija kompetentingos institucijos pateikia EBI.
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2. EBI pateikia patikimos atlygio politikos, atitinkancios 92-95
straipsniuose nustatytus principus, gaires. Siose gairése atsizvelgiama j
patikimos atlygio politikos principus, iSdéstytus 2009 m. balandzio 30 d.
Komisijos rekomendacijoje 2009/384/EB dél finansiniy paslaugy sekto-
riaus atlygio nustatymo politikos (!).

EVPRI glaudziai bendradarbiauja su EBI, kad biity parengtos darbuo-
tojy, dalyvaujanciy teikiant investicines paslaugas ir vykdant investicing
veikla, kaip apibrézta Direktyvos 2004/39/EB 4 straipsnio 1 dalies 2
punkte, kategorijy atlygio politikos gaireés.

EBI informacija, gauta i§ kompetentingy valdzios institucijy, pagal 1
dalj naudoja lyginamajai atlygio tendencijy ir praktikos analizei atlikti
Sajungos lygiu.

3. Kompetentingos valdzios institucijos renka informacijg apie fiziniy
asmeny, kuriy atlygis per finansinius metus sudaro 1 min. EUR ar
daugiau, skaiciy kiekvienoje jstaigoje, jskaitant jy atsakomybés sritis,
taip pat apie susijusia verslo sritj ir pagrindinius darbo uzmokescio,
premijos, ilgalaikés premijos ir pensijos jmokos elementus. Ta informa-
cija perduodama EBI, o ji skelbia apibendrinta informacija pagal
buveinés valstybes nares naudodama bendra ataskaity teikimo forma.
EBI gali parengti gaires, skirtas Sios dalies jgyvendinimui palengvinti
ir surinktos informacijos nuoseklumui uztikrinti.

2 poskirsnis

Rizikos valdymo ir vertinimo techniniai kriterijai

76 straipsnis

Rizikos vertinimas

1. Valstybés narés uztikrina, kad valdymo organas tvirtinty ir regu-
liariai perzitréty rizikos, su kuria jstaiga susiduria arba gali susidurti,
iskaitant dél makroekonominés aplinkos, kurioje ta jstaiga veikia,
kylancig rizika, susijusig su verslo ciklo biisena, prisiémimo, valdymo,
stebésenos ir mazinimo strategija ir politika.

2. Valstybés narés uztikrina, kad valdymo organas skirty pakankamai
laiko rizikos klausimams nagrinéti. Valdymo organas aktyviai dalyvauja
visos reikSmingos rizikos, kuri reglamentuojama S$ioje direktyvoje ir
Reglamente (ES) Nr. 575/2013, valdyme, taip pat dalyvauja su ta rizika
susijusiame turto vertinime, iSorés kredity reitingy ir vidaus modeliy
naudojime. [staiga nustato atskaitomybés valdymo organui gaires,
apimancias visa reikSminga rizikg ir rizikos valdymo politikg bei jos
pakeitimus.

(') OL L 120, 2009 5 15, p. 22.
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3. Valstybés narés uztikrina, kad jstaigos, kurios yra svarbios deél ju
dydzio, vidaus organizacinés struktiiros ir veiklos pobtidzio, apimties bei
sudétingumo, jsteigty rizikos komitetg, kurj sudaryty valdymo organo
nariai, atitinkamoje jstaigoje neatlickantys jokios vykdomosios funk-
cijos. Rizikos komiteto nariai turi turéti tinkamy ziniy, jgudziy ir
kompetencijos, kad visiskai suprasty ir kontroliuoty jstaigos rizikos stra-
tegijg ir jstaigai priimting rizika.

Rizikos komitetas pataria valdymo organui dél bendros esamos ir
blisimos jstaigai priimtinos rizikos bei strategijos ir padeda valdymo
organui priziliréti, kaip ta strategija igyvendina vyresnioji vadovybé.
Valdymo organas lieka visiSkai atsakingas uz rizika.

Rizikos komitetas tikrina, ar klientams siilomose jsipareigojimy ir turto
kainose visi$kai atsizvelgta | jstaigos verslo modelj ir rizikos strategija.
Kai kainos tinkamai neatspindi rizikos atsizvelgiant j verslo modelj ir
rizikos strategija, rizikos komitetas valdymo organui pateikia trikumy
pasalinimo plana.

Kompetentingos valdzios institucijos gali leisti jstaigai, kuri nelaikoma
svarbia, kaip nurodyta pirmoje pastraipoje, sujungti rizikos komitetg su
audito komitetu, kaip nurodyta Direktyvos 2006/43/EB 41 straipsnyje.
Bendro komiteto nariai turi turéti Ziniy, jguidziy ir kompetencijos, kurie
reikalingi rizikos komitetui ir audito komitetui.

4. Valstybés narés uztikrina, kad valdymo organas, atliekantis prie-
zitros funkcija, ir, jeigu jsteigtas — rizikos komitetas, turéty tinkama
prieiga prie informacijos apie jstaigos rizikos padétj ir, jei butina bei
tikslinga, turéty galimybe kreiptis | rizikos valdymo funkcijg atliekan-
¢ius asmenis bei konsultuotis su iSorés ekspertais.

Valdymo organas, atliekantis prieziiros funkcijg, ir, jeigu jsteigtas—
rizikos komitetas, nustato informacijos apie rizikg, kurig jie gauna,
pobidj, kiekj, formatg ir pateikimo daznuma. Siekdamas padéti nustatyti
patikima atlygio politikg ir praktika, rizikos komitetas, nedarydamas
poveikio atlygio komiteto uzduotims, iSnagrinéja, ar atlygio sistemoje
numatant paskatas atsizvelgiama j rizika, kapitala, likvidumg ir uzdarbio
tikimybe¢ bei laika.

5. Valstybés narés, laikydamosi Komisijos direktyvos 2006/73/EB (1)
7 straipsnio 2 dalyje nustatyto proporcingumo reikalavimo, uztikrina,
kad jstaigy rizikos valdymo funkcija bty atskirta nuo veiklos funkcijy
ir kad ja atliekantys asmenys biity pakankamai autoritetingi, svarbds,
turéty iStekliy ir galéty kreiptis j valdymo organa.

(") 2006 m. rugpjucio 10 d. Komisijos direktyva 2006/73/EB, kuria jgyvendi-
nama Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2004/39/EB dé¢l investiciniy
jmoniy organizaciniy reikalavimy ir veiklos salygy bei toje direktyvoje
apibrézti terminai (OL L 241, 2006 9 2, p. 26).
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Valstybés narés uztikrina, kad rizikos valdymo funkcija atliekantys
asmenys uztikrinty, jog visa reik§Sminga rizika blity nustatyta, jvertinta
ir apie ja biity tinkamai praneSta. Jos uztikrina, kad rizikos valdymo
funkcija atliekantys asmenys aktyviai dalyvauty rengiant jstaigos rizikos
strategija ir priimant visus sprendimus dél reik§mingos rizikos valdymo,
ir kad jie galéty pateikti visapusisSka visy jstaigos rizikos rasiy apzvalga.

Kai reikia, valstybés narés uztikrina, kad rizikos valdymo funkcija atlie-
kantys asmenys galéty atsiskaityti tiesiogiai valdymo organui, atliekan-
¢iam priezitros funkcijg, nepriklausomai nuo vyresniosios vadovybés ir,
kai tikslinga, pareiksti susirGipinimg ir jspéti tg organa, kai esama jstaigai
neigiamg poveikj daran¢iy ar galinCiy daryti specifinés rizikos pokyciy,
nedarant poveikio valdymo organo, atliekan¢io prieZitiros ir (arba)
valdymo  funkcijas, kompetencijai pagal Sig  direktyvg ir
Reglamenta (ES) Nr. 575/2013.

Rizikos valdymo funkcijg atliekanciy asmeny vadovas yra nepriklau-
somas vyresnysis vadovas, kuriam tenka aiski atsakomybé uz rizikos
valdymo funkcijg. Kai dél jstaigos veiklos poblidZio, masto bei sudé-
tingumo néra pagrindo specialiai tam skirti asmenj, kitas tos jstaigos
vyresnysis darbuotojas gali atlikti ta funkcija, su salyga, kad dél to
nekyla interesy konflikto.

Rizikos valdymo funkcija atliekanciy asmeny vadovas atleidziamas tik
i$ anksto pritarus valdymo organui, atliekanciam priezitros funkcija, ir,
kai reikia, turi galimybe tiesiogiai palaikyti ry$j su valdymo organu,
atliekanciu priezitros funkcija.

77 straipsnis

Nuosavy lésy poreikio apskaiciavimo vidaus metodai

1. Kompetentingos valdzios institucijos skatina jstaigas, kurios yra
svarbios dél jy dydzio, vidaus organizacinés struktiiros ir veiklos pobi-
dzio, masto bei sudétingumo, plétoti vidaus kredito rizikos vertinimo
pajégumus ir daugiau naudoti vidaus reitingais grindZziamg nuosavy 1ésy
reikalavimo kredito rizikai padengti apskai¢iavimo metoda, jei jy pozi-
cijos absoliucia iSraiSka yra reikSmingos ir jei tuo pat metu yra daug
reikSmingy  sandorio  Saliy. Sis straipsnis  nedaro  poveikio
Reglamento (ES) Nr. 575/2013 treCios dalies I antrastinés dalies 3
skyriaus 1 skirsnyje nustatytiems kriterijams tenkinti.

2. Atsizvelgdamos | jstaigy veiklos pobuidj, mastg ir sudétinguma,
kompetentingos valdzios institucijos stebi, kad jos, vertindamos subjekto
arba finansinés priemonés kreditinguma, vien tik ar mechaniSkai nesi-
remty iSorés kredito reitingais.
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3.  Kompetentingos valdzios institucijos, atsizvelgdamos | jstaigy
dydj, vidaus organizacing struktiirg ir veiklos pobiidj, masta bei sudé-
tinguma, skatina jas plétoti specifinés rizikos vertinimo vidinius pajé-
gumus, o nuosavy lésy reikalavimo specifinei skolos priemoniy rizikai
prekybos knygoje padengti apskaiiavimui daugiau naudoti vidaus
modelius kartu su nuosavy 1éSy poreikio jsipareigojimy nejvykdymo ir
kredito reitingo pasikeitimo rizikai padengti apskaiCiavimo vidaus
modeliais, jei specifinés rizikos pozicijos absoliucia iSraiska yra reiks-
mingos ir jei jstaigos turi daug reikSmingy skirtingy emitenty skolos
priemoniy pozicijy.

Sis straipsnis nedaro poveikio Reglamento (ES) Nr. 575/2013 tre&ios
dalies IV antrastinés dalies 5 skyriaus 1-5 skirsniuose nustatyty kriterijy
vykdymui.

4.  EBI parengia techniniy reguliavimo standarty projektus ir juose
iSsamiau apibrézia 3 dalies pirmoje pastraipoje nurodyta specifinés
rizikos pozicijy, kurios absoliu¢ia iSraiSka yra reikSmingos, savoka ir
nustato reikSmingy sandorio Saliy ir skirtingy emitenty skolos priemoniy
pozicijy dideliy skaiciy ribas.

EBI tuos techniniy reguliavimo standarty projektus pateikia Komisijai
iki 2014 m. sausio 1 d.

Komisijai suteikiami jgaliojimai priimti pirmoje pastraipoje nurodytus
techninius reguliavimo standartus Reglamento (ES) Nr. 1093/2010
10-14 straipsniuose nustatyta tvarka.

78 straipsnis

Prieziiiros  institucijos atlickama nuosavy 1éSy  poreikio
apskaifiavimo vidaus metodais lyginamoji analizé

1. Kompetentingos valdzios institucijos uZztikrina, kad jstaigos,
kurioms leista naudoti vidaus metodus pagal rizikg jvertinty pozicijy
sumoms arba nuosavy 1éSy poreikiui, iSskyrus operacing rizika, apskai-
¢iuoti, pateikty skai¢iavimy, atlikty taikant vidaus metodus savo pozicijy
rizikai ar pozicijoms, kurios jtrauktos j lyginamuosius portfelius, rezul-
tatus. Jstaigos savo skaifiavimy rezultatus kartu su jiems parengti
naudoty metodiky paaiskinimu kompetentingoms valdzios institucijoms
pateikia joms priimtinu daZznumu, bet ne reciau kaip kartg per metus.

2. Kompetentingos valdzios institucijos uZtikrina, kad jstaigos 1
dalyje nurodyty skaiciavimy rezultatus kompetentingoms valdzios insti-
tucijoms ir EBI pateikty naudodamos EBI pagal 8 dalj parengta Sablona.
Jei kompetentingos valdzios institucijos nusprendzia parengti specialius
portfelius, jos tai daro konsultuodamosi su EBI ir uztikrina, kad jstaigos
skai¢iavimy rezultatus pateikty atskirai nuo EBI portfeliy skaiciavimy
rezultaty.

3. Kompetentingos valdZios institucijos, remdamosi pagal 1 dalj
jstaigy pateikta informacija, stebi ty jstaigy pagal rizikg jvertinty pozi-
cijy arba nuosavy 1éSy reikalavimo, iSskyrus operacing rizika, apskai-
¢iuoto pozicijoms arba sandoriams lyginamajame portfelyje taikant
vidaus metodus, dydzius. Bent vieng karta per metus kompetentingos
valdzios institucijos jvertina ty metody kokybe, itin daug démesio skir-
damos:
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a) tiems metodams, pagal kuriuos tai paciai pozicijai taikomi nuosavy
1é8y reikalavimai labai skiriasi;

b) metodams, pagal kuriuos esama itin didelés arba mazos jvairovés,
taip pat sistemingai ir itin nepakankamai jvertinamas nuosavy léSy
reikalavimas.

EBI parengia ataskaita, kad padéty kompetentingoms valdzios instituci-
joms jvertinti vidaus metody kokybe, remiantis 2 dalyje nurodyta
informacija.

4.  Jei konkrecios jstaigos labai skiriasi nuo daugumos kity atitinkamy
jstaigy arba jei taikomi metodai turi mazai bendry bruozy ir todél
gaunami labai skirtingi rezultatai, kompetentingos valdzios institucijos
iStiria to priezastis ir, jei galima aiSkiai nustatyti, kad dél jstaigos
taikomo metodo nepakankamai jvertinamas nuosavy 1éSy reikalavimas,
0 to priezastis néra pozicijy rizikos skirtumai, imasi taisomyjy veiksmy.

5. Kompetentingos valdzios institucijos uztikrina, kad jy sprendimai
deél 4 dalyje nurodyty taisomyjy veiksmy tinkamumo atitikty vidaus
metodo tikslus, ir todél:

a) nebity vykdoma standartizacija arba teikiama pirmenybé konkre-
tiems metodams;

b) nebiity sukuriama netinkamy paskaty; arba

¢) nebity pradedama elgtis ,.kaip visi®.

6. EBI gali teikti gaires ir rekomendacijas pagal Reglamento (ES)
Nr. 1093/2010 16 straipsnj, kai remdamasi §io straipsnio 2 ir 3 dalyse
nurodyta informacija ir jvertinimais ji mano, kad jos reikalingos siekiant
patobulinti priezifiros praktika arba jstaigy praktika vidaus metody
atzvilgiu.

7.  EBI parengia techniniy reguliavimo standarty projektus, kuriuose
aiskiai apibrézia:

a) kompetentingy valdzios institucijy ir EBI keitimosi jvertinimais,
atliktais pagal 3 dalj, procediiras;

b) 3 dalyje nurodyto kompetentingy valdzios institucijy atlickamo jver-
tinimo standartus.

EBI tuos techniniy reguliavimo standarty projektus pateikia Komisijai
iki 2014 m. sausio 1 d.

Komisijai suteikiami jgaliojimai priimti pirmoje pastraipoje nurodytus
techninius reguliavimo standartus pagal Reglamento (ES) Nr. 1093/2010
10-14 straipsnius.

8. EBI parengia techniniy jgyvendinimo standarty projektus, kuriuose
aiskiai apibrézia:

a) Sablong, sgvokas ir IT sprendimus, kurie turi biiti taikomi Sajungoje
teikiant 2 dalyje nurodytas ataskaitas;
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b) 1 dalyje nurodyta lyginamajj portfelj arba portfelius.

EBI tuos techniniy jgyvendinimo standarty projektus pateikia Komisijai
iki 2014 m. sausio 1 d.

Komisijai suteikiami jgaliojimai priimti pirmoje pastraipoje nurodytus
techninius  jgyvendinimo  standartus pagal Reglamento (ES)
Nr. 1093/2010 15 straipsnj.

9. Komisija iki 2015 m. balandzio 1 d., pasikonsultavusi su EBI,
Europos Parlamentui ir Tarybai pateikia ataskaita dél vidaus modeliy,
jskaitant modelio masta, lyginamosios analizés veikimo. Prireikus, prie
ataskaitos pateikiamas pasitilymas dél teisékiiros procediira priimamo
akto.

79 straipsnis

Kredito ir sandorio Salies rizika

Kompetentingos valdZzios institucijos uztikrina, kad:

a) kredito suteikimo kriterijai biity pagristi ir aiskiai apibrézti, ir kad
kredito patvirtinimo, pakeitimo, atnaujinimo ir refinansavimo
procesas biity aiskiai apibréZztas;

b) jstaigos taikyty vidaus metodikas, leidzianCias joms jvertinti atskiry
skolininky, vertybiniy popieriy ar pakeitimo vertybiniais popieriais
pozicijy kredito rizika, taip pat kredito rizika portfelio lygiu. Visy
pirma, vidaus metodikos neturi biiti vien tik arba mechaniskai grin-
dziamos iSorés kredito reitingais. Kai nuosavy 1éSy reikalavimas
nustatomas  remiantis  iSorinés  kredito  rizikos  vertinimo
institucijos (ECAI) reitingu arba tuo, kad pozicija néra reitinguojama,
tai neatleidzia jstaigas, vertinancias savo vidaus kapitalo paskirstyma,
nuo pareigos papildomai atsizvelgti | kitg svarbig informacija;

c¢) jvairiis su kredito rizika susij¢ jstaigy portfeliai ir pozicijos, jskaitant
probleminiy kredity nustatymg ir valdyma bei tinkamy vertés kore-
gavimy ir atidéjiniy nustatymg, buty nuolat administruojami ir
stebimi taikant veiksmingas sistemas;

d) kredito portfeliy diversifikavimas biity pakankamas atsizvelgiant j
istaigos tikslines rinkas ir bendra kreditavimo strategija.

80 straipsnis

Likutiné rizika

Kompetentingos valdzios institucijos uztikrina, kad rizika, jog jstaigy
taikomos pripazintos kredito rizikos mazinimo priemonés gali biti
maziau veiksmingos, nei tikétasi, blity vertinama ir kontroliuojama, be
kita ko, remiantis raSytine politika ir procediiromis.
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81 straipsnis

Koncentracijos rizika

Kompetentingos valdzios institucijos uztikrina, kad koncentracijos
rizika, atsirandanti dél kiekvienos sandorio Salies, jskaitant pagrindines
sandorio Salis, susijusiy sandorio Saliy grupes, tam paciam ekonomikos
sektoriui ar geografiniam regionui priklausancias sandorio S$alis, dél
panasios veiklos arba birzos prekiy atsirandancias sandorio Saliy pozi-
cijas, dél kredito rizikos mazinimo metodikos taikymo, jskaitant visy
pirma rizika, susijusig su didelémis netiesioginémis kredito pozicijomis,
pavyzdziui, vieno uZztikrinimo priemonés emitento, blity vertinama ir
kontroliuojama, be kita ko, remiantis raSytine politika ir procediiromis.

82 straipsnis

Pakeitimo vertybiniais popieriais rizika

1.  Kompetentingos valdzios institucijos uztikrina, kad rizika, atsiran-
danti dél pakeitimo vertybiniais popieriais sandoriy, kuriy atzvilgiu
kredito jstaiga yra investuotoja, iniciatoré arba réméja, jskaitant reputa-
cijos rizika, pavyzdziui, rizika, kuri kyla del sudétingy struktiiry ar
produkty, biity vertinama ir kontroliuojama taikant tinkamg politikg ir
procediras, siekiant uZtikrinti, kad priimant rizikos vertinimo ir valdymo
sprendimus, biity visapusiskai atsizvelgta | ekonominj sandorio turin;.

2. Kompetentingos valdzios institucijos uZztikrina, kad jstaigose,
kurios yra atnaujinamy pozicijy pakeitimo vertybiniais popieriais
sandoriy su iSankstinés amortizacijos sglyga iniciatorés, biity parengti
likvidumo planai, kuriuose jvertinamos ir planuotos, ir iSankstinés amor-
tizacijos pasekmés.

83 straipsnis

Rinkos rizika

1.  Kompetentingos valdzios institucijos uztikrina, kad bity jgyven-
dinta politika ir procesai, skirti visiems reikSmingiems rinkos rizikos
Saltiniams bei rinkos rizikos padariniams nustatyti, vertinti ir valdyti.

2. Kai trumposios pozicijos turi bti jvykdytos pries jvykdant ilgasias
pozicijas, kompetentingos valdzios institucijos uZztikrina, kad jstaigos
taip pat imtysi priemoniy dél likvidumo trikumo rizikos.

3. Vidaus kapitalas turi buti pakankamas reikSmingai rinkos rizikai,
kuriai netaikomi nuosavy 1éSy poreikio reikalavimai, padengti.

Istaigos, kurios apskai¢iuodamos nuosavy 1€y poreikj pozicijy rizikai
padengti pagal Reglamento (ES) Nr. 575/2013 trecios dalies IV antras-
tinés dalies 2 skyriy, yra tarpusavyje uZzskaiCiusios vienos ar keliy
akcijy, sudaranciy akcijy indekss, pozicijas su viena arba keliomis
akcijy indeksy ateities sandorio arba kito akcijy indekso produkto pozi-
cijomis, turi turéti pakankamai vidaus kapitalo, kad padengty pagrindine
nuostoliy rizika, kuri kyla dél to, kad ateities sandorio arba kito
produkto verté kinta nevisiskai vienodai lyginant su jj sudaranciy akcijy
verte; staigos taip pat turi turéti pakankamai vidaus kapitalo, kai turi
prieSingas akcijy indeksy ateities sandoriy pozicijas, kurios skiriasi savo
iSpirkimo terminais arba sudétimi, arba abiem Siais kriterijais.
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Taikydamos Reglamento (ES) Nr. 575/2013 345 straipsnyje numatytg
tvarkg, jstaigos uztikrina, kad turéty pakankamai vidaus kapitalo, kad
padengty nuostoliy rizika, egzistuojancia laikotarpiu nuo pradinio jsipa-
reigojimo dienos iki kitos darbo dienos.

84 straipsnis

Palikany normos rizika dél ne prekybos knygos veiklos

1.  Kompetentingos institucijos uztikrina, kad jstaigos jdiegty vidaus
sistemas, naudoty standartizuota metodika arba supaprastintg standarti-
zuotg metodika, kurios leisty nustatyti, vertinti, valdyti ir mazinti rizika,
kylanc¢ia dél galimy palikany normy poky¢iy, turin¢iy jtakos ir jstaigos
nuosavo kapitalo ekonominei vertei, ir ne prekybos knygos veiklos
grynosioms paliikany pajamoms.

2. Kompetentingos institucijos uztikrina, kad jstaigos jdiegty
sistemas, kurios leisty vertinti ir stebéti rizikg, kylancig dél galimy
kredito skirtumy pokyciy, turinCiy jtakos ir jstaigos nuosavo kapitalo
ekonominei vertei, ir ne prekybos knygos veiklos grynosioms paliikany
pajamoms.

3. Kompetentinga institucija gali reikalauti, kad jstaiga naudoty
1 dalyje nurodyta standartizuota metodika, jei tos jstaigos jdiegtos
vidaus sistemos, skirtos toje dalyje nurodytai rizikai vertinti, yra
nepakankamos.

4.  Kompetentinga institucija gali reikalauti, kad maza ir nesudétinga
istaiga, kaip apibrézta Reglamento (ES) Nr. 575/2013 4 straipsnio
1 dalies 145 punkte, naudoty standartizuota metodika, kai ji mano,
kad supaprastintos standartizuotos metodikos nepakanka paliikany
normos rizikai, kylanc¢iai dél tos jstaigos ne prekybos knygos veiklos,
nustatyti.

5. EBI parengia techniniy reguliavimo standarty projektus, kad
Sio straipsnio tikslais biity nustatyta standartizuota metodika, kurig
istaigos gali naudoti Sio straipsnio 1 dalyje nurodytai rizikai vertinti,
jskaitant supaprastintg standartizuota metodika mazoms ir nesudétin-
goms jstaigoms, kaip apibrézta Reglamento (ES) Nr. 575/2013
4 straipsnio 1 dalies 145 punkte, kuri yra bent tokia pat ribojanti kaip
standartizuota metodika.

EBI tuos techniniy reguliavimo standarty projektus pateikia Komisijai
ne véliau kaip 2020 m. birzelio 28 d.

Komisijai suteikiami jgaliojimai papildyti §ig direktyva priimant pirmoje
pastraipoje nurodytus techninius reguliavimo standartus Reglamento
(ES) Nr. 1093/2010 10-14 straipsniuose nustatyta tvarka.

6.  EBI paskelbia gaires, kuriose aiskiai apibréziami Sie kriterijai:
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a) jstaigos vidaus sistemos atlickamo 1 dalyje nurodytos rizikos verti-
nimo kriterijus;

b) istaigy atlieckamo 1 dalyje nurodytos rizikos nustatymo, valdymo ir
mazinimo kriterijus;

c) jstaigy atlickamo 2 dalyje nurodytos rizikos vertinimo ir stebéjimo
kriterijus;

d) nustatymo, kurios jstaigy 1 dalies tikslais jdiegtos vidaus sistemos
yra nepakankamos, kaip nurodyta 3 dalyje, kriterijus.

EBI tas gaires paskelbia ne veéliau kaip 2020 m. birzelio 28 d.

85 straipsnis

Operaciné rizika

1.  Kompetentingos institucijos uZztikrina, kad jstaigos jgyvendinty
politikg ir procesus, skirtus operacinei rizikai, jskaitant modelio rizika
ir del veiklos perdavimo treCiosioms Salims kylanc¢ia rizika, vertinti ir
valdyti, ir skirtus apsaugai nuo retai pasitaikanciy didelio poveikio
ivykiy. Istaigos aiskiai nurodo, kas tos politikos ir procediiry tikslais
sudaro operacing rizika.

2. Kompetentingos valdzios institucijos uztikrina, kad biity parengti
nenumatyty atvejy ir veiklos tgstinumo planai, siekiant rimty veiklos
sutrikimy atveju uZztikrinti jstaigos pajéguma nepertraukiamai vykdyti
veikla ir apriboti nuostolius.

86 straipsnis

Likvidumo rizika

1.  Kompetentingos valdzios institucijos uztikrina, kad jstaigos turéty
patikimas likvidumo rizikos nustatymo, vertinimo, valdymo ir stebé-
senos per atitinkamus laikotarpius, jskaitant tg pacig diena, strategijas,
politikg, procesus ir sistemas, kad biity uztikrinta, kad jstaigos turéty
pakankamo dydZzio likvidumo atsargas. Sios strategijos, politika,
procesai ir sistemos pritaikomi prie verslo linijy, valiuty, filialy ir juri-
diniy asmeny ir apima tinkamus likvidumo sanaudy, naudos ir rizikos
paskirstymo mechanizmus.

2. 1 dalyje nurodytos strategijos, politika, procesai ir sistemos turi
biti proporcingi jstaigy veiklos sudétingumui, rizikos pobudziui, veiklos
apimciai ir valdymo organo nustatytai priimtinai rizikai bei atspindéti
jstaigos svarbg kiekvienoje valstybéje naréje, kurioje ji vykdo veikla.
Istaigos praneSa apie priimting rizikg visoms atitinkamoms verslo
linijoms.
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3. Kompetentingos valdZios institucijos uZztikrina, kad jstaigy, atsiz-
velgiant j jy veiklos pobudj, mastg ir sudétinguma, likvidumo rizikos
pobudis atitikty nustatyta gerai veikiancios ir patikimos sistemos pobiidj
ir jo nevirSyty.

Kompetentingos valdZios institucijos stebi likvidumo rizikos pobiidZio,
pavyzdziui, produkto sandaros ir apimciy, rizikos valdymo, finansavimo
politikos ir finansavimo koncentracijos, pokyc¢ius.

Kompetentingos valdzios institucijos imasi veiksmingy priemoniy, jeigu
dél antroje pastraipoje nurodyty pokycCiy gali atsirasti konkrecios
jstaigos arba sisteminis nestabilumas.

Kompetentingos valdzios institucijos informuoja EBI apie visus
veiksmus, vykdomus pagal trecig pastraipa.

EBI pateikia rekomendacijas, kai tinkama, pagal Reglamenta (ES)
Nr. 1093/2010.

4.  Kompetentingos valdzios institucijos uZtikrina, kad jstaigos
parengty 1éSy pozicijy nustatymo, vertinimo, valdymo ir stebésenos
metodikas. Sios metodikos apima esamus ir planuojamus reik§mingus
pinigy srautus, susijusius su turtu, jsipareigojimais, nebalansiniais
straipsniais, jskaitant salyginius jsipareigojimus ir galimg reputacijos
rizikos poveik].

5.  Kompetentingos valdzios institucijos uztikrina, kad jstaigos
atskirty turimg jkeistg turtag nuo nesuvarzyto turto, kuris gali biiti panau-
dotas bet kuriuo metu, ypa¢ esant kritinei situacijai. Jos taip pat uztik-
rina, kad jstaigos atsizvelgty i juridinj asmenj, kuriame laikomas turtas,
Salj, kurioje turtas teisiSkai jregistruotas registre arba laikomas saskai-
toje, taip pat j turto tinkamumga ir stebi, kaip biity galima jj laiku
panaudoti.

6. Kompetentingos valdZios institucijos uZtikrina, kad jstaigos taip
pat atsizvelgty j galiojancius teisinius, reguliavimo ir veiklos apribo-
jimus, taikomus galimam likvidumo ir nesuvarzyto turto perleidimui
tarp subjekty tieck Europos ekonominéje erdvéje, tiek uz jos riby.

7.  Kompetentingos valdzios institucijos uztikrina, kad jstaigos numa-
tyty jvairias likvidumo rizikos maZinimo priemones, jskaitant limity
sistemg ir likvidumo atsargas, kad galéty atlaikyti jvairius skirtingy
nepalankiausiy salygy jvykius, ir tinkamai diversifikuota finansavimo
struktlira bei galimybe pasinaudoti finansavimo Saltiniais. Tos prie-
monés reguliariai perzifirimos.

8. Kompetentingos valdzios institucijos uztikrina, kad jstaigos numa-
tyty alternatyvius su likvidumo pozicijomis ir rizikos mazinimo priemo-
némis susijusius scenarijus, ir perziiiréty sprendimy dél 1€y pozicijos
prielaidas bent kartg per metus. Dél to alternatyvis scenarijai visy pirma
yra susij¢ su nebalansiniais straipsniais ir kitais salyginiais jsipareigoji-
mais, jskaitant specialiosios paskirties pakeitimo vertybiniais popieriais
subjektus (SPPVPS) arba kitus specialiosios paskirties subjektus, kaip
nurodyta Reglamente (ES) Nr. 575/2013, kuriy atzvilgiu jstaiga veikia
kaip réméja arba suteikia reik§mingg likvidumo palaikymo paramag.
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9.  Kompetentingos valdzios institucijos uZztikrina, kad jstaigos atsiz-
velgty j galimg konkrecios jstaigos ir visos rinkos alternatyviy scenarijy
derinio poveikj. Turi biti atsiZvelgiama i skirtingus laikotarpius ir jvai-
raus laipsnio nepalankias sglygas.

10.  Kompetentingos valdzios institucijos uztikrina, kad jstaigos kore-
guoty savo strategijas, vidaus politika bei limitus, susijusius su likvi-
dumo rizika, ir parengty veiksmingus veiklos tgstinumo planus, atsiz-
velgdamos | 8 dalyje nurodyty alternatyviy scenarijy rezultatus.

11.  Kompetentingos institucijos uztikrina, kad jstaigos biity parengu-
sios likvidumo atk@irimo planus, kuriuose nustatomos tinkamos strate-
gijos ir tinkamos jgyvendinimo priemonés, skirtos galimiems likvidumo
trikumames, jskaitant susijusius su kitoje valstybéje naréje jsteigtais filia-
lais, Salinti. Kompetentingos institucijos uZtikrina, kad tuos planus
jstaigos testuoty bent karta per metus, jie biity atnaujinami remiantis 8
dalyje numatyty alternatyviy scenarijy rezultatais, apie juos biity prane-
Sama vyresniajai vadovybeli, kuri juos patvirtinty, kad biity galima atitin-
kamai pakoreguoti vidaus politikg ir procesus. [staigos i§ anksto imasi
butiny veiksmy, kad buty uztikrinta, kad likvidumo atkiirimo planus
buty galima nedelsiant jgyvendinti. Tokie veiksmai apima uztikrinimo
priemones, kurias buty galima nedelsiant panaudoti finansavimui i§
centriniy banky. Tai apima uZtikrinimo priemones kitos valstybés
narés valiuta, jei tai bitina, arba treCiosios valstybés, kurios pozicijy
turi ta jstaiga, valiuta ir, jei bitina veiklos poZilirriu, priimanciosios
valstybés narés arba treCiosios valstybés, kurios valiuta ji turi pozicijy,
teritorijoje.

87 straipsnis

Pernelyg didelio sverto rizika

1.  Kompetentingos valdzios institucijos uztikrina, kad jstaigos taikyty
pernelyg didelio sverto rizikos nustatymo, valdymo ir stebésenos poli-
tika ir procesus. Pernelyg didelio sverto rizikos rodikliai yra sverto
koeficientas, nustatomas pagal Reglamento (ES) Nr. 575/2013 429
straipsnj, ir turto bei jsipareigojimy neatitikimai.

2. Kompetentingos valdzios institucijos uztikrina, kad jstaigos
pernelyg didelio sverto rizika vertinty atsargiai, deramai atsizvelgdamos
1 galima pernelyg didelio sverto rizikos padidéjima sumazéjus jstaigos
nuosavoms léSoms dél numatyty arba patirty nuostoliy, atsizvelgiant j
taikomas apskaitos taisykles. Tuo tikslu jstaigos turi gebéti atlaikyti
jvairius skirtingy nepalankiausiy sglygy jvykius, susijusius su pernelyg
didelio sverto rizika.
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3 poskirsnis

Valdymas

88 straipsnis

Valdymo priemonés

1.  Valstybés narés uztikrina, kad valdymo organas nustatyty, priziti-
réty ir bty atsakingas uz valdymo priemoniy, kuriomis uztikrinamas
veiksmingas ir rizika ribojantis jstaigos valdymas, jskaitant pareigy
atskyrimg organizacijoje ir interesy konflikty prevencija, igyvendinima.

Tos priemonés atitinka Siuos principus:

a) valdymo organas privalo prisiimti bendrg atsakomybe uz jstaigg,
tvirtinti jstaigos strateginius tikslus, rizikos strategija bei vidaus
valdymg ir prizitréti jy jgyvendinima;

b) valdymo organas privalo uZztikrinti apskaitos ir finansiniy ataskaity
teikimo sistemy vientisuma, jskaitant finansy bei veiklos kontrole ir
teisés bei atitinkamy standarty laikymasi;

¢) valdymo organas privalo prizifiréti informacijos atskleidimo ir komu-
nikacijos procesa;

d) valdymo organas privalo atsakyti uz veiksmingg vyresniosios vado-
vybés veiklos priezitiros uztikrinima;

e) valdymo organo, kuris atsakingas uZz priezitiros funkcijos vykdyma
istaigoje, pirmininkas vienu metu toje pacioje istaigoje gali eiti
vykdomojo direktoriaus pareigas tik tuomet, jeigu jstaiga tai pagrin-
dzia ir yra gautas kompetentingy valdzios institucijy leidimas.

Valstybés narés uztikrina, kad valdymo organas stebéty ir periodiskai
vertinty jstaigos valdymo priemoniy veiksminguma ir imtysi tinkamy
veiksmy trikumams $alinti.

Valstybés narés uZztikrina, kad duomenys apie paskolas valdymo organo
nariams ir su jais susijusioms Salims biity tinkamai pagrjsti dokumentais
ir papraSius pateikiami kompetentingoms institucijoms.

Siame straipsnyje terminas ,,susijusi Salis“ yra:

a) jstaigos valdymo organo nario sutuoktinis, registruotas partneris, kaip
nustatyta nacionalinéje teis¢je, vaikas arba vienas i§ tévy;

b) komercinis subjektas, kuriame valdymo organo narys arba artimas a
punkte nurodytas jo Seimos narys turi 10 % arba daugiau kvalifi-
kuotojo akcijy paketo arba balsavimo Siame organe teisiy, arba
kuriam tie asmenys gali daryti didelg jtakg arba kuriame tie asmenys
uzima vyresniosios vadovybés postus arba yra valdymo organo
nariai.
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2. Valstybés narés uztikrina, kad jstaigos, kurios yra svarbios dél
savo dydzio, vidaus organizacinés struktiiros ir veiklos pobuidzio, apim-
ties bei sudétingumo, jsteigty skyrimo komiteta, kurj sudaryty valdymo
organo nariai, atitinkamoje jstaigoje neatliekantys jokios vykdomosios
funkcijos.

Skyrimo komitetas:

a) nustato ir rekomenduoja valdymo organui arba visuotiniam susirin-
kimui tvirtinti kandidatus j valdymo organo nariy pareigas, jvertina
valdymo organo veiklai reikalingy ziniy, jgiidziy, veiklos visapusis-
kumo ir patirties pusiausvyra, taip pat parengia konkreciai pareigybei
taikomy pareigy ir gebéjimy aprasyma ir jvertina, kiek Siam darbui
turéty biti skiriama laiko.

Be to, skyrimo komitetas nusprendzia, koks turi biiti valdymo organe
nepakankamai atstovaujamos lyties atstovy siektinas skaiCius, ir
parengia politika, kaip padidinti nepakankamai atstovaujamos lyties
atstovy skaiCiy valdymo organe, kad tas skaiCius biity pasiektas.
Siektinas skaicius, politika ir jos jgyvendinimas paskelbiami pagal
Reglamento (ES) Nr. 575/2013 435 straipsnio 2 dalies ¢ punkta;

b) periodiskai ir ne reciau kaip kartg per metus vertina valdymo organo
struktlira, dydj, sudéti bei veiklos rezultatus ir teikia valdymo
organui rekomendacijas dél pakeitimy;

c) periodiskai ir ne reCiau kaip karta per metus vertina pavieniy
valdymo organo nariy ir bendras viso valdymo organo Zinias,
igldZius bei patirtj ir atitinkamai apie tai praneSa valdymo organui;

d) periodiskai perzitri valdymo organo vykdomg vyresniosios vado-
vybés atrankos bei skyrimo politikg ir teikia rekomendacijas
valdymo organui.

Vykdydamas savo pareigas skyrimo komitetas kuo labiau ir nuolat
atsizvelgia | poreikj uztikrinti, kad valdymo organui priimant spren-
dimus nedominuoty atskiras narys ar maza nariy grupé taip, kad tai
pakenkty visos jstaigos interesams.

Skyrimo komitetas gali naudotis visy formy istekliais, kuriuos jis mano
esant tinkamais, jskaitant iSorés konsultacijas, ir tam gauna tinkama
finansavimga.

Si dalis netaikoma, jei pagal nacionaling teis¢ valdymo organo kompe-
tencija neapima né vieno i§ jo nariy atrankos ir skyrimo proceso.
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89 straipsnis

Informacijos atskleidimas pagal valstybe

1. Valstybés narés nuo 2015 m. sausio 1 d. reikalauja, kad kiekviena
jstaiga, nurodydama valstyb¢ narg¢ ir treCigjg valstybe, kurioje ji jsistei-
gusi, kasmet visuomenei atskleisty S$ig konsoliduotg informacijg apie
finansinius metus:

a) pavadinimg (-us), veiklos pobudj ir geografing padétj;

b) apyvarts;

¢) darbuotojy skaiciy visos darbo dienos ekvivalentais;

d) pelng arba nuostolius nesumokéjus mokesciy;

e) pelno arba nuostoliy mokestj;

f) gautas valstybés subsidijas.

2. Nepaisant 1 dalies, valstybés narés reikalauja, kad jstaigos 1 dalies
a, b ir ¢ punktuose nurodyta informacija pirmg karta visuomenei
atskleisty 2014 m. liepos 1 d..

3. Visos tarptautiniu mastu nustatytos pasaulinés sisteminés svarbos
istaigos, kurioms suteiktas veiklos leidimas Sajungoje, iki 2014 m.
liepos 1 d. konfidencialiai pateikia Komisijai 1 dalies d, e ir f punktuose
nurodyta informacija. Komisija, atitinkamai pasikonsultavusi su EBI,
EDPPI ir EVPRI, atlicka bendrg jvertinimg, susijusj su neigiamomis
ekonominémis pasekmémis, kuriy gali atsirasti dél tokios informacijos
vieSo atskleidimo, jskaitant poveikj konkurencingumui, investicijy bei
kredity prieinamumui ir finansinés sistemos stabilumui. Komisija savo
ataskaitg Europos Parlamentui ir Tarybai pateikia iki 2014 m. gruodZzio
31 d.

Tuo atveju, jeigu Komisijos ataskaitoje nurodomos reik§mingos
neigiamos pasekmeés, Komisija svarsto galimybe parengti atitinkama
pasitilymg dél teisékiiros procediira priimamo akto dél 1 dalyje nustatyty
informacijos atskleidimo jpareigojimy dalinio pakeitimo, ir pagal
145 straipsnio h punktg gali nuspresti dél ty prievoliy vykdymo atidé-
jimo. Komisija karta per metus perziliri, ar biitina pratesti ta atidéjima.

4. 1 dalyje nurodyta informacija audituojama pagal Direktyva
2006/43/EB ir skelbiama, jei jmanoma, kaip atitinkamos jstaigos
metiniy finansiniy ataskaity arba, kai taikytina, konsoliduotyjy finan-
siniy ataskaity priedas.

5. Jeigu biisimuose Sajungos teisékiiros procediira priimamuose
aktuose bus nustatyti informacijos atskleidimo jpareigojimai, virSijantys
Siame straipsnyje nustatytus jpareigojimus, Sis straipsnis nustos biiti
taikomas ir bus atitinkamai panaikintas.
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6. Ne véliau kaip 2021 m. sausio 1 d. Komisija, pasikonsultavusi su
EBI, EDPPI ir EVPRI, perziiri, ar 1 dalies a—f punktuose nurodyta
informacija vis dar yra pakankama, kartu atsizvelgdama j ankstesnius
poveikio vertinimus, tarptautinius susitarimus ir teisékiiros pokycius
Sajungoje ir j tai, ar j 1 dalj gali buti jtraukta daugiau atitinkamos
informacijos reikalavimy.

Ne véliau kaip 2021 m. birzelio 30 d. Komisija, pasikonsultavusi su
EBI, EDPPI ir EVPRI, pateikia Europos Parlamentui ir Tarybai Sioje
dalyje nurodyto vertinimo ataskaitg ir, kai tikslinga, Europos Parla-
mentui ir Tarybai teikia pasitilymg dél teisékiiros procediira priimamo
akto.

90 straipsnis

Viesas turto grazos atskleidimas

Metinéje ataskaitoje jstaigos tarp pagrindiniy rodikliy visuomenei
atskleidZia savo turto graZa, apskaiCiuota jy grynaji pelna padalijus i§
bendros balanso vertés.

91 straipsnis

Valdymo organas

VM5
" 1. Atsakomybé uZ tai, kad baty uztikrinta, kad valdymo organo nariai
visada biity pakankamai geros reputacijos ir turéty pakankamai Zziniy,
jgudziy bei patirties savo pareigoms vykdyti, visy pirma tenka jstai-
goms, finansy kontroliuojanciosioms bendrovéms ir misrig veikla
vykdancioms finansy kontroliuojan¢iosioms bendrovéms. Valdymo

organo nariai turi atitikti visy pirma 2—8 dalyse nustatytus reikalavimus.

Jei valdymo organo nariai neatitinka Sioje dalyje nurodyty reikalavin,
kompetentingos institucijos turi jgaliojimus pasalinti tokius narius i$
valdymo organo. Kompetentingos institucijos turi visy pirma patikrinti,
ar vis dar laikomasi Sioje dalyje nustatyty reikalavimy, jei turi pagristy
priezasCiy jtarti, kad yra vykdomas arba buvo vykdomas pinigy
plovimas arba teroristy finansavimas arba ketinta vykdyti pinigy
plovimg arba teroristy finansavima, arba yra padidéjusi tokia rizika,
susijusi su ta institucija.

2. Visi valdymo organo nariai turi skirti pakankamai laiko savo funk-
cijoms jstaigoje atlikti.

3.  Direktoriaus pareigy, kurias vienu metu gali vykdyti valdymo
organo narys, skaiCius nustatomas atsizvelgiant j konkrecias aplinkybes
ir jstaigos veiklos pobtdj, apréptj bei sudétinguma. ISskyrus atvejus, kai
atstovaujama valstybei narei, jei jstaiga yra svarbi dél savo dydZio,
vidaus organizacinés struktiiros ir veiklos pobiidzio, apimties bei sudé-
tingumo, jos valdymo organo nariai nuo 2014 m. liepos 1 d. vienu metu
gali derinti direktoriaus pareigas taikydami ne daugiau kaip vieng Siy
pareigy derinj:
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a) vieno vykdomojo direktoriaus ir dviejy nevykdomuyjy direktoriy
pareigas;

b) keturiy nevykdomuyjy direktoriy pareigas.

4. 3 dalies taikymo tikslais pareigos laikomos vieno direktoriaus
pareigomis:

a) vykdomojo direktoriaus arba nevykdomojo direktoriaus pareigos,
atlickamos toje pacioje grupéje;

b) vykdomojo arba nevykdomojo direktoriaus pareigos, atlickamos:

1) istaigose, kurios yra tos pacios institucinés uztikrinimo sistemos
narés, su salyga, kad laikomasi Reglamento (ES) Nr. 575/2013
113 straipsnio 7 dalyje nustatyty salygy; arba

ii) jmonése (jskaitant ne finansy jstaigas), kuriose jstaiga turi kvali-
fikuojanciaja akcijy paketo dalj.

5. Direktoriaus pareigos organizacijose, kuriy pagrindiniai siekiami
tikslai néra komerciniai, ir direktoriaus kaip valstybés narés atstovo
pareigos nelaikomos pareigomis 3 dalies tikslais.

6. Kompetentingos valdzios institucijos gali leisti valdymo organo
nariams atlikti vienas papildomas nevykdomojo direktoriaus pareigas.
Kompetentingos valdZios institucijos reguliariai informuoja EBI apie
tokius leidimus.

7. Valdymo organas kolektyviai turi turéti pakankamai ziniy, jgtdziy
ir patirties, kad galéty suprasti jstaigos veikla, jskaitant pagrinding jai
tenkancia rizikg. Bendra valdymo organo sudétis turi atspindéti pakan-
kamg patirtj jvairiose srityse.

8. Kiekvienas valdymo organo narys veikia saziningai, dorai ir sava-
rankiskai, kad prireikus veiksmingai jvertinty ir uzgincyty vyresniosios
vadovybés sprendimus ir veiksmingai prizitiréty bei stebéty vadovybés
sprendimy priémimg. Buvimas susijusiy bendroviy arba susijusiy
subjekty nariu savaime néra klititis veikti savarankiskai.

9. Istaigos skiria pakankamai zmogi$kyjy ir finansiniy iStekliy
valdymo organo nariy jvadiniam ir vélesniam mokymui.

10.  Valstybés narés arba kompetentingos valdzios institucijos reika-
lauja, kad jstaigos ir atitinkami jy skyrimo komitetai, jtraukdami narius j
valdymo organg, naudoty platy savybiy ir gebéjimy spektra ir tuo tikslu
jgyvendinty politikg, kuria biity skatinamas valdymo organo nariy visap-
usiSkumas.

11.  Kompetentingos valdzios institucijos renka informacija, kuri
atskleidZziama pagal Reglamento (ES) Nr. 575/2013 435 straipsnio 2
dalies ¢ punkts, ir naudoja ja jvairovés skatinimo praktikai palyginti.
Ta informacija kompetentingos valdZios institucijos pateikia EBI. EBI
naudoja ta informacijg jvairovés skatinimo praktikai Sajungos lygiu
palyginti.
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12.  EBI parengia gaires dél:

a) valdymo organo nario pakankamos trukmés jsipareigojimo vykdyti
savo funkcijas, atsizvelgiant j individualias aplinkybes ir jstaigos
veiklos pobiidj, masta bei sudétinguma, savokos;

b) valdymo organo pakankamo bendry Ziniy, jgiidziy ir patirties turé-
jimo, kaip nurodyta 7 dalyje, savokos;

¢) valdymo organo nario sgziningumo, dorumo ir savarankiskumo, kaip
nurodyta 8 dalyje, savokos;

d) pakankamy zmogiskyjy ir finansiniy iStekliy valdymo organo nariy
jvadiniam ir vélesniam mokymui, kaip nurodyta 9 dalyje, savokos;

e) jvairovés, j kurig turi biti atsizvelgiama atlickant valdymo organo
nariy atranka, kaip nurodyta 10 dalyje, savokos;

f) nuoseklaus 1 dalies antroje pastraipoje nurodyty jgaliojimy taikymo.

EBI parengia tas gaires iki 2015 m. gruodzio 31 d.

13.  Siuo straipsniu nedaromas poveikis nacionalinés teisés nuostaty
dél atstovavimo darbuotojams valdymo organe taikymui.

92 straipsnis

Atlygio politika

2. P»MS Valstybés narés uztikrina, kad nustatydamos ir taikydamos
politika dél viso atlygio, jskaitant darbo uzmokestj ir savo nuozilira
sukauptas pensijy lésas, ty kategorijy darbuotojams, kuriy profesiné
veikla turi reikSminga poveikj istaigos rizikos pobiidziui, jstaigos laiky-
tysi toliau i§vardyty reikalavimy tokiu budu, kad atsizvelgty i savo dydj,
vidaus organizacijg ir veiklos pobiidj, apimtj bei sudétingumg: <«

a) atlygio politika dera su patikimu ir veiksmingu rizikos valdymu ir
skatina tokj valdyma, bet neskatina prisiimti rizikos, kuri vir§yty
jstaigos priimtinos rizikos lygj;

aa) atlygio politika yra neutrali ly¢iy atzvilgiu atlygio politika;

b) atlygio politika atitinka jstaigos verslo strategija, tikslus, vertybes ir
ilgalaikius interesus ir apima priemones, kuriomis siekiama i§vengti
interesy konflikty;
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c) jstaigos valdymo organas, atliekantis prieziiiros funkcija, tvirtina ir
periodiskai perzitiri bendruosius atlygio politikos principus ir atsako
uz tos politikos jgyvendinimo prieZiiira;

d) bent kartg per metus atlickama atlygio nustatymo politikos jgyven-
dinimo centralizuota ir nepriklausoma vidaus perziiira, tikrinant
atitiktj valdymo organo, atliekancio priezitiros funkcijg, patvirtintai
atlygio nustatymo politikai ir tvarkai;

e) darbuotojai, vykdantys kontrolés funkcijas, yra nepriklausomi nuo
verslo padaliniy, kuriuos jie prizitiri, turi atitinkamus jgaliojimus ir
ju atlygis priklauso nuo su jy funkcijomis susiety tiksly jvykdymo,
neatsizvelgiant | veiklos sri¢iy, kurias jie kontroliuoja, rezultatus;

f) uzZ rizikos valdyma ir atitikties kontrol¢ atsakingy vyresniyjy parei-
straipsnyje, arba, jei toks komitetas néra jsteigtas, valdymo organas,
atliekantis priezidiros funkcija;

g) atlygio politikoje, atsizvelgiant | nacionalinius atlygio nustatymo
kriterijus, aiSkiai atskiriami kriterijai, taikomi nustatant:

1) pagrindinj fiksuotajj atlygj, kuris pirmiausia turéty atspindéti
atitinkamg profesing patirt] ir organizacing atsakomybe, kuri
nustatyta darbuotojo darbo apraSe, pridedamame prie jdarbinimo

salygu; ir

ii) kintamaja atlygio dalj, kuri turéty atspindéti tvarius ir pagal
rizikg pakoreguotus veiklos rezultatus, taip pat veiklos rezul-
tatus, virSijanc¢ius darbuotojo darbo aprase nustatytose jdarbi-
nimo salygose nurodytus reikalaujamus veiklos rezultatus.

3. 2 dalies tikslais darbuotojy, kuriy profesiné veikla turi reikSminga
poveikj jstaigos rizikos pobudziui, kategorijos apima bent:

a) visus valdymo organo ir vyresniosios vadovybés narius;

b) darbuotojus, einancius vadovaujamas pareigas jstaigos kontrolés
funkcijy ar reikSmingy verslo padaliniy atzvilgiu;

c) darbuotojus, praéjusiais finansiniais metais turéjusius teis¢ i didelj
atlygj, su salyga, kad tenkinamos Sios saglygos:

i) darbuotojo atlygis yra lygus 500 000 EUR arba didesnis ir lygus
vidutiniam atlygiui, mokamam jstaigos valdymo organo ir vyres-
niosios vadovybés nariams, nurodytiems a punkte, arba uz jj
didesnis;

ii) darbuotojas vykdo profesing veiklg reikSmingame verslo padali-
nyje, o jo veikla yra tokio pobudzio, kad turi reikSmingg poveikj
atitinkamo verslo padalinio rizikos pobtdZiui.
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93 straipsnis

Istaigos, gaunancios naudg dél valstybés jsikiSimo

Tuo atveju, kai jstaigos gauna naudg dél isskirtinio valstybés jsikisimo,
be 92 straipsnio 2 dalyje nurodyty principy, papildomai taikomi Sie
principai:

a) kintamosios atlygio dalies dydis grieztai ribojamas kaip tam tikra
grynyjy pajamy procentiné dalis, kai jis nesuderinamas su patikimos
kapitalo bazés turéjimu ir su tuo, kad tinkamu laiku biity sustabdytas
naudos dél valstybés jsikiSimo gavimas;

b) atitinkamos kompetentingos valdZios institucijos reikalauja, kad
jstaigos restruktiirizuoty atlygius taip, kad jie atitikty patikimam
rizikos valdymui ir ilgalaikiam augimui keliamus reikalavimus, be
kita ko, kai reikia, nustatant jstaigos valdymo organo nariy atlygio
ribas;

¢) jstaigos valdymo organo nariams kintamoji atlygio dalis nemokama,
nebent tai yra pagrista.

94 straipsnis

Kintamosios atlygio dalys

1.  Be 92 straipsnio 2 dalyje iSdéstyty principy ir tokiomis paciomis
joje iSdéstytomis salygomis kintamosioms atlygio dalims taikomi S$ie
principai:

a) kai atlygis yra susietas su veiklos rezultatais, visa atlygio suma yra
pagrista bendru atskiro asmens bei atitinkamo verslo padalinio
veiklos rezultaty ir bendry jstaigos rezultaty vertinimu, o vertinant
atskiro asmens veiklos rezultatus atsizvelgiama ] finansinius ir nefi-
nansinius kriterijus;

b) vertinimas atlickamas atsizvelgiant j daugelio mety veiklos rezul-
tatus, siekiant uztikrinti, kad vertinimo procese biity remiamasi
ilgesnio laikotarpio veiklos rezultatais ir kad faktinis atlygio sude-
damyjy daliy, priklausanciy nuo veiklos rezultaty, dydis biity
paskirstomas per laikotarpj, atitinkantj kredito jstaigos pagrindinj
verslo cikla ir jos veiklos rizika;

¢) visas kintamasis atlygis neriboja jstaigos gebéjimo stiprinti kapitalo
bazg;

d) garantuotas kintamasis atlygis nesuderinamas su patikimu rizikos
valdymu arba mokéjimo uz veiklos rezultatus principu ir nejtrau-
kiamas j busimus atlygiy planus;

e) garantuotas kintamasis atlygis yra iSimtinis, pasitaiko tik samdant
naujus darbuotojus ir kai jstaiga turi patikimg ir tvirta kapitalo bazg,
ir yra mokamas tik pirmaisiais jdarbinimo metais;

f) fiksuotoji ir kintamoji viso atlygio dalys yra tinkamai subalansuotos,
ir fiksuotoji dalis sudaro pakankamai didele viso atlygio dalj, kad
bty galima vykdyti visiSkai lanks¢ig politika, susijusig su kintamo-
siomis atlygio dalimis, jskaitant galimybe nemokéti kintamosios
atlygio dalies;
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g) istaigos nustato atitinkamus santykius tarp fiksuotosios ir kintamo-
sios viso atlygio dalies, kuriems taikomi Sie principai:

)

if)

kintamoji dalis nevir§ija 100 % fiksuotosios viso atlygio dalies
kiekvienam asmeniui. Valstybés narés gali nustatyti mazesng
maksimalig procenting dalj;

valstybés narés gali leisti jstaigos akcininkams, savininkams
arba nariams patvirtinti didesnj maksimaly santykio tarp fiksuo-
tosios ir kintamosios atlygio daliy lygj, su salyga, kad visas
kintamosios dalies lygis nevirSija 200 % fiksuotosios viso
atlygio dalies kiekvienam asmeniui. Valstybés narés gali nusta-
tyti mazesng maksimalig procenting dalj.

Bet koks didesnio santykio patvirtinimas pagal §io punkto pirma
pastraipg vykdomas laikantis §ios tvarkos:

— istaigos akcininkai, savininkai arba nariai priima sprendima
remdamiesi iS§samia jstaigos rekomendacija, kuria pagrin-
dziamos siekiamo patvirtinimo prieZastys ir apimtis, jskai-
tant susijusiy darbuotojy skaiciy, jy funkcijas, taip pat tiké-
ting poveikj reikalavimui turéti tvirta kapitalo baze;

— jstaigos akcininkai, savininkai arba nariai sprendimg priima
ne maziau kaip 66 % balsy dauguma, su salyga, kad atsto-
vaujama ne maziau kaip 50 % akcijy arba lygiaveréiy
nuosavybés teisiy, arba, jei §i sglyga netenkinama, spren-
dimg priima balsy dauguma, kuria atstovaujama 75 %
nuosavybés teisiy;

— istaiga, i§ anksto numatydama pagristos trukmés praneSimo
laikotarpj, visiems savo akcininkams, savininkams arba
nariams pranesa, kad bus siekiama patvirtinimo pagal Sio
punkto pirma pastraipg;

— jstaiga nedelsdama informuoja kompetentinga valdzios insti-
tucijg apie rekomendacija jos akcininkams, savininkams arba
nariams, jskaitant sitilomg didesnj maksimaly santykj ir jo
priezastis, ir turi galéti kompetentingai valdZios institucijai
jrodyti, kad sitlomas didesnis santykis nepazeidzia jstaigos
isipareigojimy pagal Sig direktyva ir Reglamenta (ES)
Nr. 575/2013, atsizvelgdama, visy pirma, ] jstaigos jsiparei-
gojimus dél nuosavy lésy;

— istaiga nedelsdama informuoja kompetentingg valdzios insti-
tucija apie jos akcininky, savininky arba nariy sprendimus,
jskaitant apie bet kokj didesnio maksimalaus santykio
patvirtinimg pagal Sio punkto pirmg pastraipa, ir kompeten-
tingos valdzios institucijos naudoja gauta informacija, kad
palyginty jstaigy praktikg Siuo atzvilgiu. Kompetentingos
valdZios institucijos perduoda ta informacija EBI ir pastaroji
skelbia apibendrintg informacija pagal buveinés valstybes
nares naudodama bendra informacijos teikimo formg. EBI
gali parengti gaires, skirtas Sios jtraukos jgyvendinimui
palengvinti ir surinktos informacijos nuoseklumui uZztikrinti;
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h)

)

)

k)

)

— darbuotojams, kuriems tiesiogiai taikomi Siame punkte nuro-
dyti didesni maksimalis kintamojo atlygio lygiai, kai taiky-
tina, neturi biti leidziama tiesiogiai arba netiesiogiai
naudotis jokiomis balsavimo teisémis, kurias jie gali turéti
kaip jstaigos akcininkai, savininkai arba nariai;

iii) valstybés narés gali leisti jstaigoms taikyti §io punkto antroje
pastraipoje nurodyta diskonto norma ne daugiau kaip 25 % viso
kintamojo atlygio, su salyga, kad jis mokamas priemonémis,
atidedamomis ne trumpesniam kaip penkeriy mety laikotarpiui.
Valstybés narés gali nustatyti mazesn¢ maksimalig procenting
dalj.

EBI iki 2014 m. kovo 31 d. parengia ir paskelbia gaires dél
taikytinos nominaliosios diskonto normos, atsizvelgdama j visus
atitinkamus veiksnius, jskaitant infliacijos norma ir rizika,
apimancia atidé¢jimo trukme. EBI gairése dél diskonto normos
konkreciai nurodoma, kaip skatinti naudoti priemones, atidétas
ne trumpesniam kaip penkeriy mety laikotarpiui;

su ankstyvu sutarties nutraukimu susijusios iSmokos nustatomos
atsizvelgiant j veiklos rezultatus, pasiektus per tam tikra laika, ir
jomis neatlyginama uz prastus rezultatus arba nusiZengimus;

su kompensacija arba i$pirkimu pagal ankstesnéje darbovietéje suda-
rytas sutartis susije¢ atlygio paketai turi buti suderinti su ilgalaikiais
jstaigos interesais, jskaitant iSsaugojimg, atidéjimus, veiklos rezul-
tatus ir 1éSy susigrazinimo susitarimus;

veiklos rezultaty vertinimas, naudojamas kintamosioms atlygio
dalims arba kintamyjy atlygio daliy fondams apskaiéiuoti, apima
visy riSiy dabartinés ir biisimos rizikos koregavima ir jj atliekant
atsizvelgiama | kapitalo sgnaudas ir reikalingg likviduma;

skiriant kintamasias atlygio dalis jstaigoje taip pat atsizvelgiama |
visy rasiy dabarting ir biisimg rizika;

didelé dalis, kuri bet kuriuo atveju yra ne mazesné kaip 50 %
kintamosios atlygio dalies, sudaryta nustacius pusiausvyra tarp:

i) akcijy ar, atsizvelgiant j atitinkamos jstaigos teising struktiira,
lygiaverCiy nuosavybés teisiy; arba su akcijomis susijusiy prie-
moniy ar, atsizvelgiant j atitinkamos jstaigos teisin¢ struktiirg,
lygiaver¢iy nepiniginiy priemoniy;

ii) kai jmanoma, kity priemoniy, kaip apibrézta Reglamento (ES)
Nr. 575/2013 52 arba 63 straipsnyje, arba kity priemoniy, kurios
gali buti visiSkai pakeistos j bendro 1 lygio nuosavo kapitalo
priemones arba nuraSytos, visais atvejais tinkamai atspindinéiy
veikla galinCios testi jstaigos kredito kokybe ir tinkamy panau-
doti kintamojo atlygio tikslais.
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0)

Siame punkte nurodytoms priemonéms taikoma tinkama i$saugo-
jimo politika, skirta paskatoms su jstaigos ilgesnio laikotarpio inte-
resais suderinti. Valstybés narés ar jy kompetentingos valdZzios insti-
tucijos gali nustatyti ty priemoniy rasiy ar struktiiros apribojimus
arba atitinkamai uzdrausti tam tikras priemones. Sis punktas
taikomas tiek kintamajai atlygio daliai, atidedamai pagal m punkta,
tiek neatidedamai kintamajai atlygio daliai;

didelé kintamosios atlygio dalies dalis, kuri bet kuriuo atveju yra ne
mazesné kaip 40 %, atidedama laikotarpiui, kurio trukmé yra ne
trumpesné kaip ketveri—penkeri metai ir kuris tinkamai suderinamas
su verslo pobtidZiu, jo rizika ir atitinkamo darbuotojo veikla. staigy,
kurios yra svarbios dél savo dydzio, vidaus organizacinés strukttiros
ir veiklos pobuidzio, apimties bei sudétingumo, valdymo organo ir
vyresniosios vadovybés nariy atveju atidéjimo laikotarpis turéty biti
ne trumpesnis nei penkeri metai.

I atlygj, mokamg pagal atidéjimo tvarka, teisés suteikiamos ne grei-
¢iau kaip pro rata pagrindu. Jeigu kintamosios atlyginimo dalies
suma yra itin didelé, atidedama ne maziau kaip 60 % tos
sumos. Atidéjimo laikotarpio trukmé nustatoma atsizvelgiant |
verslo cikla, verslo pobidj, jo rizika ir atitinkamo darbuotojo veikla;

kintamosios atlygio dalies, jskaitant ir atidedama dalj, mokéjimas
arba teisiy j ja suteikimas galimas tik tuomet, jei jis yra tvarus,
atsizvelgiant | bendra jstaigos finansing padétj, ir pagristas remiantis
jstaigos, verslo padalinio ir atitinkamo asmens veiklos rezultatais.

Nedarant poveikio bendriesiems nacionalinés sutarciy ir darbo teisés
principams, visa kintamoji atlygio dalis paprastai labai sumazinama,
jei istaigos finansinés veiklos rezultatai yra pablogéj¢ arba neigiami,
tiek atsizvelgiant | dabartinj atlygj, tiek | anks¢iau uzdirbty sumy
iSmoky sumazinima, be kita ko, taikant sumazinimo arba susigrazi-
nimo sistemas.

Iki 100 % viso kintamojo atlygio taikomos sumazinimo arba susi-
grazinimo sistemos. Istaigos nustato konkrec¢ius sumaZzinimo arba
susigrazinimo taikymo kriterijus. Tokie kriterijai visy pirma taikomi
atvejais, kai darbuotojas:

i) dalyvavo veikloje, dél kurios jstaiga patyré dideliy nuostoliy,
arba buvo uz ja atsakingas;

il) nejvykde atitinkamy tinkamumo ir elgesio standarty;

pensijy politika atitinka jstaigos verslo strategija, tikslus, vertybes ir
ilgalaikius interesus.
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Jei darbuotojas iSeina i§ darbo jstaigoje nesuéjus pensiniam amZiui,
savo nuozilira sukauptas pensijy léSas jstaiga laiko penkeriy mety
laikotarpj priemoniy, nurodyty 1 punkte, forma. Jei darbuotojas
sulaukia pensinio amziaus, savo nuoziiira sukauptos pensijy léSos
darbuotojui i$mokamos priemoniy, nurodyty 1 punkte, forma, taikant
penkeriy mety iSmoky atidéjimo laikotarpj;

p) reikalaujama, kad darbuotojai nesinaudoty asmeninémis apsidrau-
dimo strategijomis arba nesidrausty nuo atlygio ir atsakomybés
priklausan¢iu draudimu, siekiant sumazinti rizikos iSlyginimo
poveikj, kuris yra numatytas jy atlygio sglygose;

q) kintamasis atlygis nemokamas priemonémis ar biidais, kuriais buity
sudarytos salygos netaikyti Sios direktyvos arba Reglamento (ES)
Nr. 575/2013.

2. EBI parengia techniniy reguliavimo standarty projektus, kuriuose
nustato priemoniy, tenkinanc¢iy 1 dalies 1 punkto ii papunktyje nustatytas
salygas, klases.

EBI tuos techniniy reguliavimo standarty projektus pateikia Komisijai
ne véliau kaip 2014 m. kovo 31 d.

Siekiant nustatyti darbuotojus, kuriy profesiné veikla turi reikSminga
poveikj jstaigy rizikos profiliui, kaip nurodyta 92 straipsnio 3 dalyje,
iSskyrus darbuotojus, dirbancius investicinése jmonése, EBI parengia
techniniy reguliavimo standarty projektus, kuriuose nustatomi kriterijai,
kuriais apibréziama:

a) vadovaujamos pareigos ir kontrolés funkcijos;

b) reikSmingas verslo padalinys ir reikSmingas poveikis atitinkamo
verslo padalinio rizikos profiliui, ir

¢) kitos darbuotojy kategorijos, konkreciai nenurodytos 92 straipsnio
3 dalyje, kuriy profesiné veikla turi tokj pat reikSmingg poveikj
jstaigos rizikos profiliui, kaip ir toje dalyje nurodyty kategorijy
darbuotojy veiklos poveikis.

EBI ty techniniy reguliavimo standarty projektus Komisijai pateikia ne
véliau kaip 2019 m. gruodzio 28 d.

Komisijai suteikiami deleguotieji jgaliojimai papildyti Sia direktyva
priimant $ioje pastraipoje nurodytus techninius reguliavimo standartus
pagal Reglamento (ES) Nr. 1093/2010 10-14 straipsnius. Kiek tai susije
su techniniais reguliavimo standartais, taikomais investicinéms
imonéms, Sios direktyvos su pakeitimais, padarytais Europos Parlamento
ir Tarybos direktyva (ES) 2018/843 (1), 94 straipsnio 2 dalyje nurodyti
igaliojimai toliau taikomi iki 2021 m. birzelio 26 d.

(") 2018 m. geguzés 30 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva (ES)

2018/843, kuria i§ dalies keiciama Direktyva (ES) 2015/849 dél finansy
sistemos naudojimo pinigy plovimui ar teroristy finansavimui prevencijos ir
i§ dalies kei¢iamos direktyvos 2009/138/EB ir 2013/36/ES (OL L 156,
2018 6 19, p. 43).
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3. Nukrypstant nuo 1 dalies, 1 dalies 1 bei m punktuose ir tos dalies
0 punkto antroje pastraipoje nustatyti reikalavimai netaikomi:

a) jstaigai, kuri néra didelé jstaiga, kaip apibrézta Reglamento (ES)
Nr. 575/2013 4 straipsnio 1 dalies 146 punkte, ir kurios turto verté
per ketveriy mety laikotarpj prie$ pat einamuosius finansinius metus
vidutinikai ir individualiai pagal §ig direktyva ir Reglamenta (ES)
Nr. 575/2013 sudaré ne daugiau kaip 5 mird. EUR;

b) darbuotojui, kurio metiné kintamojo atlygio dalis nevirSija 50 000
EUR ir nesudaro daugiau nei trecdalio to darbuotojo viso metinio
atlygio.

4. Nukrypstant nuo 3 dalies a punkto, valstybé naré gali sumazinti
arba padidinti tame punkte nurodyta ribg su salyga, kad:

a) jstaiga, kurios atzvilgiu valstybé naré taiko Sig nuostatg, néra didelé
istaiga, kaip apibrézta Reglamento (ES) Nr. 575/2013 4 straipsnio
1 dalies 146 punkte, ir, jei riba didinama:

i) jstaiga atitinka Reglamento (ES) Nr. 575/2013 4 straipsnio
1 dalies 145 punkto c, d ir e papunkciuose nustatytus kriterijus ir

ii) riba nevirSija 15 mlrd. EUR;

b) tikslinga pakeisti ribg vadovaujantis Sia dalimi, atsizvelgiant |
jstaigos veiklos pobiidj, apimtj ir sudétinguma, jos vidaus organiza-
cija arba, jei taikytina, grupés, kuriai ji priklauso, ypatybes.

5. Nukrypstant nuo 3 dalies b punkto, valstybé naré gali nuspresti,
kad darbuotojams, turintiems teis¢ j meting kintamaja atlygio dalj, nevir-
Sijan¢ig tame punkte nustatytos ribos ir dalies, dél nacionalinés rinkos
specifikos atlygio praktikos atzvilgiu arba dél ty darbuotojy atsako-
mybés ir pareigybés pobiidzio tame punkte nustatyta iSimtis netaikoma.

6. Komisija, glaudziai bendradarbiaudama su EBI, ne véliau kaip
2023 m. birzelio 28 d. perziiri, kaip taikomos 3-5 dalys, parengia
ataskaitg ir jg bei prireikus pasitilymg dél teisékiiros procediira priimamo
akto pateikia Europos Parlamentui ir Tarybai.

7.  Pagal Reglamento (ES) Nr. 1093/2010 16 straipsnj EBI teikia gaires,
kuriomis palengvinamas 3, 4 ir 5 daliy jgyvendinimas ir uztikrinamas
nuoseklus jy taikymas.

95 straipsnis

Atlygio komitetas

1.  Kompetentingos valdzios institucijos uztikrina, kad jstaigos, kurios
yra svarbios dél savo dydZzio, organizacinés vidaus strukttiros ir veiklos
pobudzio, apimties bei sudétingumo, jsteigty atlygio komitetg. Atlygio
komitetas sudaromas taip, kad galéty kompetentingai ir nepriklausomai
vertinti atlygio politika, praktikg ir paskatas, sukurtas siekiant valdyti
rizika, kapitalg ir likviduma.
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2. Kompetentingos valdzios institucijos uztikrina, kad atlygio komi-
tetas biity atsakingas uz sprendimy dél atlygio, jskaitant tuos spren-
dimus, kurie turi poveikj atitinkamos jstaigos rizikai ir rizikos valdymui
ir kuriuos turi priimti valdymo organas, rengimg. Atlygio komiteto
pirmininkas ir nariai yra valdymo organo nariai, kurie neatlieka jokios
vykdomosios funkcijos atitinkamoje jstaigoje. Jei atstovavimas darbuo-
tojams valdymo organe numatytas nacionalinéje teiséje, atlygio komitete
turi buiti vienas ar keli darbuotojy atstovai. Rengdamas S$iuos spren-
dimus, atlygiy komitetas atsizvelgia j ilgalaikius jstaigos akcininky,
investuotojy ir kity suinteresuotyjy subjekty interesus ir viesgjj interesa.

96 straipsnis

Interneto  svetainés jmoniy valdymo ir atlygio klausimu
administravimas

Interneto svetaing administruojancios jstaigos joje paaiSkina, kaip jos
laikosi 88—95 straipsniuose nustatyty reikalavimy.

111 skirsnis

Prieziirinio tikrinimo ir vertinimo procesas

97 straipsnis

Prieziiirinis tikrinimas ir vertinimas

1. Atsizvelgdamos | 98 straipsnyje nustatytus techninius kriterijus,
kompetentingos valdzios institucijos perzitiri tvarka, strategijas, procesus
ir mechanizmus, kuriuos taiko jstaigos, kad biity laikomasi Sios direk-
tyvos ir Reglamento (ES) Nr. 575/2013 ir kad biity jvertinta tokia rizika:

a) rizika, su kuria jstaigos susiduria arba galéty susidurti, jskaitant
rizikg, nustatyta atliekant testavima nepalankiausiomis sglygomis,
atsizvelgiant j jstaigos veiklos pobiidj, mastg ir sudétinguma;

c) rizika, nustatyta testavimo nepalankiausiomis sglygomis pasekoje,
atsizvelgiant | jstaigos veiklos pobiidj, masta ir sudétinguma.

2. 1 dalyje nurodyta perziiiros ir vertinimo apimtis atitinka visus $ios
direktyvos ir Reglamento (ES) Nr. 575/2013 reikalavimus.

3.  Remdamosi 1 dalyje nurodyta perzilira ir vertinimu, kompeten-
tingos valdzios institucijos nustato, ar tvarka, strategijos, procesai ir
mechanizmai, kuriuos taiko jstaigos, ir ar pastaryjy turimos nuosavos
1éSos ir likvidusis turtas uztikrina patikimg jy rizikos valdymg ir paden-
gima.

4.  Kompetentingos valdzios institucijos nustato 1 dalyje nurodyto
tikrinimo ir vertinimo daznuma ir intensyvuma, atsizvelgdamos | atitin-
kamos jstaigos dydj, sisteming veiklos svarba, pobudj, masta ir sudétin-
gumg, ir tai darydamos atsizvelgia | proporcingumo principa. Istaigy,
kurioms taikoma 99 straipsnio 2 dalyje nurodyta priezitiros analizés
programa, tikrinimas ir vertinimas atlickami bent karta per metus.
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Vykdydamos §io straipsnio 1 dalyje nurodyta tikrinima ir vertinima,
kompetentingos institucijos taiko proporcingumo principg laikydamosi
pagal 143 straipsnio 1 dalies ¢ punkta atskleisty kriterijy.

4a.  Kompetentingos institucijos gali pritaikyti $io straipsnio 1 dalyje
nurodyto tikrinimo ir vertinimo metodikas, kad bty atsizvelgta |
jstaigas, kuriy rizikos pobudis panaSus, pavyzdziui, panasis verslo
modeliai arba panasi geografiné pozicijy padétis. Tokia pritaikyta meto-
dika gali apimti j rizikg orientuotus rodiklius ir kiekybinius rodiklius, ja
turi biiti sudaryta galimybé tinkamai atsizvelgti i konkrecia rizika, su
kuria gali susidurti kiekviena jstaiga, taip pat ji turi nedaryti poveikio
pagal 104 straipsnj paskirty priemoniy pobiidziui, atspindin¢iam tai, kad
jos pritaikytos konkreciai jstaigai.

Kai kompetentingos institucijos naudoja pagal $ig dalj pritaikyta meto-
dika, jos praneSa apie tai EBI. EBI stebi prieziliros praktika ir Pagal
Reglamento (ES) Nr. 1093/2010 16 straipsnj paskelbia gaires, kuriose
aiskiai apibréziama, kaip Sios dalies tikslais reikia vertinti panasy rizikos
pobtudj, kad buty uztikrintas nuoseklus ir proporcingas metodiky, kurios
yra pritaikytos prie panaSiy jstaigy, taikymas visoje Sgjungoje.

5. Valstybés narés uztikrina, kad visais atvejais, kai perzitra parodo,
jog istaiga gali kelti sisteming rizika pagal Reglamento (ES)
Nr. 1093/2010 23 straipsnj, kompetentingos valdzios institucijos nedels-
damos informuoja EBI apie tokio tikrinimo rezultatus.

6. Jei atlikus tikrinimg, visy pirma institucijos valdymo priemoniy,
verslo modelio arba veiklos vertinima, kompetentinga institucija turi
pagristy priezasiy jtarti, kad su ta institucija yra susijes vykdomas
arba vykdytas pinigy plovimas arba teroristy finansavimas arba keti-
nimas vykdyti pinigy plovimg arba teroristy finansavima, arba yra padi-
déjusi tokia rizika, kompetentinga institucija nedelsdama pranesa EBI ir
institucijai ar organui, kurie prizilri ta jstaiga pagal Direktyva (ES)
2015/849 ir kurie yra kompetentingi uZztikrinti tos direktyvos laikymasi.
Tuo atveju, jei pinigy plovimo ar teroristy finansavimo rizika gali buti
padidéjusi, kompetentinga institucija ir institucija arba organas, kurie
tentingi uztikrinti tos direktyvos laikymasi, veikdami kartu nedelsdami
pranesa EBI savo bendrg vertinimg. Kompetentinga institucija, kai
tinkama, turi imtis priemoniy pagal Sig direktyva.

98 straipsnis

Techniniai prieZitirinio tikrinimo ir vertinimo Kriterijai

1. Be kredito, rinkos ir operacinés rizikos, | kompetentingy valdzios
institucijy pagal 97 straipsnj atlickamg tikrinimg ir vertinimg jtraukiami
bent:

a) testavimo nepalankiausiomis salygomis, kurj pagal Reglamento (ES)
Nr. 575/2013 177 straipsnj atlieka jstaigos, taikancios vidaus reitingu
grindZziamg metoda, rezultatai;
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b) jstaigy koncentracijos rizikos pozicija ir Sios rizikos valdymas, jskai-
tant reikalavimy, numatyty Reglamento (ES) Nr. 575/2013 ketvirtoje
dalyje ir Sios direktyvos 81 straipsnyje, laikymasis;

¢) jstaigy politikos ir procediiry, skirty likutinei rizikai dél pripazinty
kredito rizikos mazinimo metody naudojimo valdyti, taikymo patiki-
mumas, tinkamumas ir biidas;

d) jstaigos turimy nuosavy lésy dél turto, kurj ji pakeité vertybiniais
popieriais, adekvatumo mastas, atsizvelgiant | ekonominj sandorio
turinj, jskaitant pasiekta rizikos perleidimo laipsnj;

e) jstaigy likvidumo rizikos pozicija, Sios rizikos vertinimas ir
valdymas, jskaitant alternatyviy scenarijy analiziy rengima, rizikos
mazinimo priemoniy (visy pirma susijusiy su likvidumo atsargy
dydziu, sudétimi ir kokybe) valdymg ir veiksmingus nenumatyty
atvejy planus;

f) diversifikacijos efekty poveikis ir kaip tokie efektai jtraukiami j
rizikos vertinimo sistema;

g) testavimo nepalankiausiomis sglygomis, kurj atlieka jstaigos, taiky-
damos vidaus modelj su rinkos rizika susijusiam nuosavy 1ésy porei-
kiui pagal Reglamento (ES) Nr. 575/2013 trecios dalies IV antras-
tinés dalies 5 skyriaus nuostatas apskaiciuoti, rezultatai;

h) geografiné jstaigy pozicijy padétis;

i) jstaigos verslo modelis.

2. 1 dalies e punkto taikymo tikslais kompetentingos valdzios insti-
tucijos reguliariai atlieka iSsamy jstaigy bendro likvidumo rizikos
valdymo vertinimg ir skatina rengti patikimas vidaus metodikas. Atlik-
damos tikrinima, kompetentingos valdzios institucijos atsizvelgia |
jstaigy vaidmen] finansy rinkose. Vienos valstybés narés kompeten-
tingos valdzios institucijos tinkamai atsizvelgia j galimg savo sprendimy
poveikj finansy sistemos stabilumui visose kitose atitinkamose valsty-
bése narése.

3.  Kompetentingos valdzios institucijos stebi, ar jstaiga netiesiogiai
parémé pakeitimg vertybiniais popieriais. Jeigu nustatoma, kad jstaiga
tokig netiesioging paramg suteiké daugiau nei vienu atveju, kompeten-
tinga valdZios institucija imasi deramy priemoniy, atsizvelgdama j padi-
déjusig tikimybe, jog jstaiga ateityje rems pakeitimg vertybiniais popie-
riais ir taip neuztikrins reikSmingo rizikos perleidimo.

4.  Taikydamos Sios direktyvos 97 straipsnio 3 dalj dél jstaigy jverti-
nimo, kompetentingos valdzios institucijos apsvarsto, ar vertinimo kore-
gavimy, kuriy imtasi j prekybos knyga jtraukty pozicijy arba portfeliy
atzvilgiu, kaip nustatyta Reglamento (ES) Nr. 575/2013 105 straipsnyje,
pakanka, kad jstaiga, nepatirdama reik§mingy nuostoliy, esant jprastoms
rinkos salygoms per trumpa laiko tarpa galéty parduoti arba apdrausti
savo pozicijas.
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5. Atlikdamos tikrinimg ir vertinimg kompetentingos institucijos
atsizvelgia | jstaigoms tenkancig paliikany normos rizikg, kylancig dél
ne prekybos knygos veiklos.

Prieziliros jgaliojimais naudojamasi bent Siais atvejais:

a) kai jstaigos 84 straipsnio 1 dalyje nurodyta nuosavo kapitalo ekono-
miné verté dél staigaus ir nenumatyto paliikany normy pokycio, kaip
nustatyta pagal bet kurj palikany normoms taikomg vieng i§ SeSiy
prieziliriniy sukrétimy scenarijy, sumazéja daugiau kaip 15 % jos 1
lygio kapitalo;

b) kai jstaigos grynosios pajamos i§ palikany, kaip nurodyta
84 straipsnio 1 dalyje, dél staigaus ir nenumatyto paliikany normy
pokycio, kaip nustatyta pagal bet kurj palikany normoms taikoma
vieng i$ dviejy priezilriniy sukrétimy scenarijy, labai sumazéja.

Nepaisant antros pastraipos, kompetentingos institucijos neturi privaléti
naudotis priezitros jgaliojimais, jei, remdamosi Sioje dalyje nurodyto
tikrinimo ir vertinimo rezultatais, jos mano, kad jstaiga tinkamai valdo
palukany normos rizika, kylancig dél ne prekybos knygos veiklos, ir kad
jstaigai nekyla pernelyg didelé paliitkany normos rizika dél ne prekybos
knygos veiklos.

Sios dalies tikslais savoka ,,prieziiiros jgaliojimai reiskia 104 straipsnio
1 dalyje nurodytus jgaliojimus arba jgaliojimg aiskiai apibrézti modelia-
vimo ir parametry prielaidas (i$skyrus tas, kurias pagal Sio straipsnio Sa
dalies b punkta nustato EBI), kuriomis jstaigos turi remtis apskaiciuo-
damos nuosavo kapitalo ekonoming verte pagal 84 straipsnio 1 dalj.

Sa.  EBI parengia techniniy reguliavimo standarty projektus, kuriuose
5 dalies tikslais nustatomi:

a) SeSi priezilriniai sukrétimy scenarijai, nurodyti 5 dalies antros
pastraipos a punkte, ir du prieziiiriniai sukrétimy scenarijai, nurodyti
5 dalies antros pastraipos b punkte, taikytini paliikany normoms
kiekviena valiuta;

b) atsizvelgiant ] tarptautiniu lygiu sutartus rizikos ribojimo standartus,
bendros modeliavimo ir parametry prielaidos, i§skyrus elgsenos prie-
laidas, kuriomis jstaigos remtysi apskai¢iuodamos nuosavo kapitalo
ekonoming verte, kaip nurodyta 5 dalies antros pastraipos a punkte,
kurios turi apsiriboti Siais elementais:

i) jstaigos nuosavo kapitalo vertinimu;

i) pinigy srauty, kurie jautriai reaguoja j palikany normas, susiju-
sias su jstaigos turtu, jsipareigojimais ir nebalansiniais straips-
niais, jtraukimu, sudétimi ir diskontavimu, jskaitant komerciniy
marzy ir kity marzos sudedamyjy daliy vertinima;

iii) dinaminiy arba statiniy balansy modeliy naudojimu, taip pat su
tuo susijusiu amortizuoty ir besibaigiancio termino pozicijy
vertinimu;
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¢) atsizvelgiant j tarptautiniu lygiu sutartus standartus, bendros mode-
liavimo ir parametry priclaidos, i8skyrus elgsenos prielaidas,
kuriomis jstaigos remtysi apskai¢iuodamos grynasias pajamas iS
paltkany, kaip nurodyta 5 dalies antros pastraipos b punkte, kurios
turi apsiriboti Siais elementais:

i) pinigy srauty, kurie jautriai reaguoja i palikany normas, susiju-
sias su jstaigos turtu, jsipareigojimais ir nebalansiniais straips-
niais, jtraukimu ir sudétimi, jskaitant komerciniy marzy ir kity
marzos sudedamyjy daliy vertinima;

il) dinaminiy arba statiniy balansy modeliy naudojimu, taip pat su
tuo susijusiu amortizuoty ir besibaigianc¢io termino pozicijy
vertinimu;

iii) laikotarpiu, per kurj vertinamos biisimos grynosios pajamos i$
paliikany;

d) tuo, kas laikoma dideliu sumazéjimu, kaip nurodyta 5 dalies antros
pastraipos b punkte.

EBI tuos techniniy reguliavimo standarty projektus pateikia Komisijai
ne véliau kaip 2020 m. birzelio 28 d.

Komisijai deleguojami jgaliojimai papildyti $ig direktyvg priimant
pirmoje pastraipoje nurodytus techninius reguliavimo standartus
Reglamento (ES) Nr. 1093/2010 10-14 straipsniuose nustatyta tvarka.

6.  Atlikdamos tikrinimg ir vertinimg kompetentingos valdzios insti-
tucijos atsizvelgia | jstaigoms tenkancig pernelyg didelio sverto rizika,
kurig parodo pernelyg didelio sverto rodikliai, jskaitant sverto koefi-
cienta, nustatyta pagal Reglamento (ES) Nr. 575/2013 429 straipsnj.
Nustatydamos jstaigy sverto koeficiento bei tvarkos, strategijy, procesy
ir mechanizmy, kuriuos jstaigos naudoja pernelyg didelio sverto rizikai
valdyti, adekvatuma, kompetentingos valdZios institucijos atsizvelgia |
ty jstaigy verslo modelj.

7.  Atlikdamos tikrinimg ir vertinima, kompetentingos valdzios insti-
tucijos atsizvelgia | jstaigy valdymo priemones, jstaigos kultlirg ir
vertybes ir jy valdymo organo nariy gebéjimg vykdyti savo pareigas.
Atlikdamos ta tikrinimg ir vertinima, kompetentingos valdzios institu-
cijos gali susipazinti bent su valdymo organo ir jo komitety darbotvar-
kémis ir patvirtinamaisiais dokumentais, taip pat su valdymo organo
veiklos rezultaty vidaus ir iSorés vertinimo rezultatais.

8. EBI jvertina galimg aplinkosaugos, socialinés ir valdymo rizikos
(toliau — ASV rizika) jtraukimg | kompetentingy institucijy atlickama
tikrinimg ir vertinima.

Pirmos pastraipos tikslais EBI vertinime pateikiama bent §i informacija:

a) ASV rizikos, jskaitant fizing rizika ir pertvarkos rizika, bendros
apibrézties parengimas; pertvarkos rizika turi apimti rizika, susijusia
su turto nuvertéjimu dél reglamentavimo poky¢iy;
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b) atitinkamy kokybiniy ir kiekybiniy kriterijy, skirty ASV rizikos
poveikio jstaigy finansiniam stabilumui trumpuoju, vidutinés trukmés
ir ilguoju laikotarpiu vertinimui parengimas; tokie kriterijai turi
apimti testavimo nepalankiausiomis salygomis procesus ir scenarijy
analizes, kad buty jvertintas ASV rizikos poveikis esant jvairaus
sudétingumo scenarijams;

¢) priemongés, procesai, mechanizmai ir strategijos kuriuos jstaigos turi
jgyvendinti, kad nustatyty, jvertinty ir valdyty ASV rizika;

d) ASV rizikos poveikio jstaigy skolinimo ir finansinei tarpininkavimo
veiklai analizés metodai ir priemonés.

EBI savo iSvady ataskaita Komisijai, Europos Parlamentui ir Tarybai
pateikia ne véliau kaip 2021 m. birzelio 28 d.

Remdamasi S$ios ataskaitos rezultatais EBI gali, jei tikslinga, pagal
Reglamento (ES) Nr. 1093/2010 16 straipsnj paskelbti gaires dél ASV
rizikos vienodo jtraukimo j kompetentingy institucijy atlickama prieziii-
rinio tikrinimo ir vertinimo procesa.

99 straipsnis

Prieziiiros analizés programa

1. Kompetentingos valdZios institucijos ne reciau kaip kasmet priima
rengiama atsizvelgiant | priezilirinio tikrinimo ir vertinimo procesa
pagal 97 straipsnj. Joje nurodoma:

a) kaip kompetentingos valdzios institucijos ketina vykdyti savo
uzduotis ir paskirstyti savo iSteklius;

b) kurioms jstaigoms ketinama taikyti grieztesn¢ priezilirg ir priemonés,
kuriy imtasi dél tokios priezitiros, kaip nustatyta 3 dalyje;

¢) patikrinimo jstaigos patalpose, jskaitant jos filialus ir patronuojama-
sias jmones, jsteigtas kitose valstybése narése pagal 52, 119 ir 122
straipsnius, planas.

2. Prieziliros analizés programos taikomos Sioms jstaigoms:

a) istaigoms, kuriy testavimo nepalankiausiomis salygomis, kaip
apibrézta 98 straipsnio 1 dalies a ir g punktuose ir 100 straipsnyje,
arba priezilirinio tikrinimo ir vertinimo proceso pagal 97 straipsnj
rezultatai rodo didelg rizika jy nuolatiniam finansiniam patikimumui
arba nacionaliniy nuostaty, kuriomis perkeliama $i direktyva, bei
Reglamento (ES) Nr. 575/2013 pazeidimus;

c) bet kuriai kitai jstaigai, kuriai, kompetentingy valdzios institucijy
nuomone, biitina taikyti $ig programag.
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3. Kai tinkama pagal 97 straipsnj, prireikus imamasi visy pirma $iy
priemoniy:

a) daznesné jstaigos patikra vietoje arba daugiau tokiy patikrinimy;

b) nuolatinis kompetentingos valdzios institucijos atstovy buvimas jstai-
goje;

¢) papildomos arba daznesnés jstaigos ataskaitos;

d) papildomas arba daznesnis jstaigos veiklos, strateginiy arba verslo
plany tikrinimas;

e) teminés analizés, padedancios stebéti specifing rizika, kuri gali
realizuotis.

4.  Tai, kad buveinés valstybés narés kompetentinga valdzios institu-
cija yra patvirtinusi priezitiros analizés programa, neuzkerta kelio
priimanciosios valstybés narés kompetentingoms valdzios institucijoms
kiekvienu konkreciu atveju atlikti jy teritorijoje veikianciy jstaigy filialy
vykdomos veiklos patikras vietoje ir patikrinimus pagal 52 straipsnio 3
dalj.

100 straipsnis

Prieziiirinis testavimas nepalankiausiomis sglygomis

1. Kompetentingos valdZios institucijos atitinkamais atvejais, bet ne
nepalankiausiomis salygomis, kad palengvinty tikrinimo ir vertinimo
procesa pagal 97 straipsnj.

2. EBI parengia gaires pagal Reglamento (ES) Nr. 1093/2010 16
straipsnj, sieckdama uZtikrinti, kad atlikdamos metinj priezilrinj testa-
vimg nepalankiausiomis salygomis, kompetentingos valdzios institucijos
taikyty bendrus metodus.

101 straipsnis

Nuolatiné leidimo naudoti vidaus metodus perziiira

1.  Kompetentingos valdzios institucijos reguliariai ir ne reciau kaip
kas treji metai perzitiri, kaip jstaiga laikosi reikalavimy, susijusiy su
metodais, kuriems, prie§ pradedant naudoti tokius metodus nuosavy
1é8y reikalavimo apskaiciavimui pagal Reglamento (ES) Nr. 575/2013
treCig dalj, reikalingas kompetentingos valdzios institucijos leidimas.
Ypatingg démesj jos skiria jstaigos veiklos pokyc¢iams ir §iy metody
taikymui naujiems produktams. Kai nustatoma, kad jstaigos taikomas
vidaus metodas turi esminiy trikumy rizikos aprépties atzvilgiu, kompe-
tentingos valdzios institucijos uztikrina, kad $ie trikumai bty iStaisyti,
arba imasi atitinkamy priemoniy jy poveikiui susvelninti, be kita ko,
nustatydamos didesnius dauginimo koeficientus, nustatydamos papil-
domas kapitalo sumas arba imdamosi kity tinkamy ir veiksmingy prie-
moniy.

2. Kompetentingos valdzios institucijos visy pirma perzilri ir jver-
tina, ar jstaiga taiko gerai parengtus ir naujausius metodus bei praktika
ty metody atzvilgiu.

3. Jeigu daugelis nukrypimy nuo vidaus rinkos rizikos modelio, kaip
apibrézta Reglamento (ES) Nr. 575/2013 366 straipsnyje, rodo, kad
modelis yra nepakankamai tikslus arba nebéra pakankamai tikslus,
kompetentingos valdzios institucijos panaikina leidima naudoti vidaus
modelj arba taiko tinkamas priemones, kad tas modelis biity nedelsiant
patobulintas.
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4.  Jei jstaigai buvo suteiktas leidimas taikyti-metods, kuriam, pries
pradedant naudoti tokj metodg nuosavy 1ésy reikalavimo apskaiciavimui
pagal Reglamento (ES) Nr. 575/2013 trecig dalj, reikalingas kompeten-
tingos valdzios institucijos leidimas, taciau ji nebeatitinka to metodo
taikymui keliamy reikalavimy, kompetentingos valdZzios institucijos
reikalauja, kad jstaiga jrodyty kompetentingoms valdzios institucijoms,
kad reikalavimy nesilaikymo poveikis yra nereik§mingas, jei taikytina
pagal Reglamentg (ES) Nr. 575/2013, arba pateikty ty reikalavimy
vykdymo greitu laiku plang, ir nustatyty galutinj plano jgyvendinimo
terming. Kompetentingos valdzios institucijos reikalauja patobulinti
plang, jeigu mazai tikétina, kad jis visiSskai atitiks taikomus reikala-
vimus, arba jeigu galutinis terminas yra netinkamas. Jeigu maZzai tiké-
tina, kad jstaiga galés patenkinti reikalavimus iki nustatyto termino ir,
jei taikytina, nepateiké pakankamai jrodymy dél to, kad nesilaikymo
poveikis yra nereikSmingas, leidimas naudoti metodg panaikinamas
arba apribojamas, palickant jj galioti tik tose srityse, kuriose reikala-
vimai tenkinami arba kuriose reikalavimus galima patenkinti iki nusta-
tyto termino.

5. Kad buty skatinamas nuolatinis vidaus metody patikimumas
Sajungoje, EBI analizuoja ir lygina tarpusavyje visy jstaigy vidaus
metodus, jskaitant jsipareigojimy nejvykdymo savokos jgyvendinimo
nuosekluma ir tai, kaip tos jstaigos vertina panasia rizikg arba pozicijas.

Vadovaudamasi Reglamento (ES) Nr. 1093/2010 16 straipsniu EBI
parengia gaires, kuriose pateikiami ta analize pagristi lyginamieji
standartai.

Kompetentingos valdzios institucijos atsizvelgia | ta analize ir tuos lygi-
namuosius standartus perziiirédamos jstaigoms suteikiamus leidimus
naudoti vidaus metodus.

IV skirsnis

PrieZitiros priemonés ir jgaliojimai

102 straipsnis

Prieziliros priemonés

1.  Kompetentingos valdzios institucijos reikalauja, kad jstaiga imtysi
butiny priemoniy ankstyvajame etape, kad iSspresty susijusias problemas
susidarius toliau i§vardytoms aplinkybéms:

a) jstaiga neatitinka Sios direktyvos arba Reglamento (ES) Nr. 575/2013
reikalavimy;

b) kompetentingos valdzios institucijos turi jrodymy, kad, tikétina, per
artimiausius 12 ménesiy jstaiga paZeis Sios direktyvos arba
Reglamento (ES) Nr. 575/2013 reikalavimus.

2. 1 dalies tikslais kompetentingoms valdzios institucijoms sutei-
kiami, be kita ko, 104 straipsnyje nurodyti jgaliojimai.
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104 straipsnis
Prieziiiros jgaliojimai

VM5
1. Sios direktyvos 97 straipsnio, 98 straipsnio 4 ir 5 daliy,
101 straipsnio 4 dalies ir 102 straipsnio tikslais ir taikant Reglamen-
ta (ES) Nr. 575/2013 kompetentingos institucijos turi bent Siuos jgalio-

jimus:

a) Sios direktyvos 104a straipsnyje nustatytomis salygomis reikalauti,
kad jstaigos turéty papildomy nuosavy 1éSy, virSijanciy
Reglamente (ES) Nr. 575/2013 nustatytus reikalavimus;

b) reikalauti sustiprinti priemones, procesus, mechanizmus ir strategijas,
jdiegtus pagal 73 ir 74 straipsnius;

c) reikalauti, kad jstaigos pateikty priezitiros reikalavimy laikymosi
atkirimo plang pagal Sig direktyvg ir Reglamentg (ES)
Nr. 575/2013 ir nustatyty galutinj plano jgyvendinimo terming, jskai-
tant to plano patobulinimus taikymo srities ir galutinio termino
atzvilgiu,

d) reikalauti, kad jstaigos taikyty specialig atid¢jiniy politikg arba turto
valdymo tvarka nuosavy 1ésy reikalavimy atzvilgiu;

e) uzdrausti arba apriboti jstaigy veiklg, sandorius arba tinklus arba
reikalauti sumazinti investicijas j veikla, kuri kelia pernelyg didelg
rizika jstaigos patikimumui;

f) reikalauti sumazinti jstaigy veiklai, produktams ir sistemoms, jskai-
tant treCiosioms Salims perduota veikla, blidingg rizika;

g) reikalauti, kad jstaigos riboty kintamajg atlygio dalj kaip procentine
grynyjy pajamy dalj, jeigu tai nesuderinama su patikimos kapitalo
bazés islaikymu;

h) reikalauti, kad jstaigos naudoty grynagjj pelng nuosavoms IéSoms
stiprinti;

i) apriboti arba uzdrausti jstaigos atlickamg paskirstymg ar paliikany
mokéjimg jstaigos akcininkams, nariams arba papildomy 1 lygio
priemoniy turétojams, jeigu draudimas nereiSkia, kad dél jo jstaiga
nejvykdys isipareigojimy;

j) nustatyti reikalavimus teikti papildomg informacija arba jg teikti
dazniau, jskaitant informacija apie nuosavas léSas, likvidumg ir
sverta;

k) nustatyti specialius likvidumo reikalavimus, jskaitant turto ir jsipa-
reigojimy terminy nesutapimy apribojimus;

1) reikalauti atskleisti papildomg informacija.



0201300036 — LT — 01.01.2022 — 008.004 — 97

2. 1 dalies j punkto tikslais kompetentingos institucijos reikalavimus
teikti papildomg informacijg arba jg teikti daZniau jstaigoms gali nusta-
tyti tik tuo atveju, jeigu atitinkamas reikalavimas yra tikslingas ir
proporcingas tikslo atzvilgiu, kuriuo informacija reikalaujama, ir jeigu
praSoma informacija nedubliuojama.

97-102 straipsniy tikslais bet kokia papildoma informacija, kurios gali
buti reikalaujama i$ jstaigy, laikoma dubliuojama, jei ta pati arba i$
esmés ta pati informacija kompetentingai institucijai jau buvo pateikta
kitu biidu arba ja gali pateikti kompetentinga institucija.

Kompetentinga institucija nereikalauja, kad jstaiga pateikty papildomos
informacijos, jei ji jos yra gavusi anksciau kitokiu formatu arba kitokio
iSsamumo, ir tas kitoks formatas arba iSsamumas netrukdo kompeten-
tingai institucijai parengti tokios pat kokybés ir patikimumo informacijg
kaip ir informacija, parengta remiantis kitu biidu pateikta papildoma
informacija.

104a straipsnis

Papildomy nuosavy 1éSy reikalavimas

1. 104 straipsnio 1 dalies a punkte nurodyta papildomy nuosavy 1ésy
reikalavima kompetentingos institucijos nustato, jei remdamosi pagal 97
ir 101 straipsnius atliktais tikrinimais, atskiros jstaigos atveju jos nustato
kurig nors i§ $iy situacijy:

a) jstaigai kyla rizika arba atsiranda rizikos elementy, kurie nepaden-
giami arba nepakankamai padengiami, kaip nurodyta Sio straipsnio
2 dalyje, nuosavy 1ésy reikalavimais, nustatytais Reglamento (ES)
Nr. 575/2013 trecioje, ketvirtoje ir septintoje dalyse ir Europos Parla-
mento ir Tarybos reglamento (ES) 2017/2402 () 2 skyriuje;

b) jstaiga nesilaiko Sios direktyvos 73 ir 74 straipsniuose arba Regla-
mento (ES) Nr. 575/2013 393 straipsnyje nustatyty reikalavimy ir
mazai tikétina, kad kity prieziiiros priemoniy pakakty uztikrinti, kad
tie reikalavimai bty jvykdyti per tinkamga laikotarpj;

c¢) laikoma, kad 98 straipsnio 4 dalyje nurodyty koregavimy nepakanka,
kad jstaiga, esant jprastoms rinkos salygoms nepatirdama reikSmingy
nuostoliy, per trumpg laikotarpj galéty parduoti arba apdrausti savo
pozicijas;

d) atlikus vertinimg pagal 101 straipsnio 4 dalj nustatoma, kad dél to,
jog nesilaikoma reikalavimy dél leidziamo metodo taikymo, veikiau-
siai nuosavy léSy reikalavimai bus nepakankami;

(M) 2017 m. gruodzio 12 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES)
2017/2402, kuriuo nustatoma bendroji pakeitimo vertybiniais popieriais
sistema ir sukuriama specialioji paprasto, skaidraus ir standartizuoto pakei-
timo vertybiniais popieriais sistema, ir i§ dalies kei¢iamos direktyvos
2009/65/EB,  2009/138/EB ir 2011/61/ES bei reglamentai (EB)
Nr. 1060/2009 ir (ES) Nr. 648/2012 (OL L 347, 2017 12 28, p. 35).
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e) jstaiga pakartotinai nenustato arba neturi pakankamo lygio papil-
domy nuosavy 1é8y, kad padengty pagal 104b straipsnio 3 dalyje
pateiktas gaires nustatyta sumag;

f) kitas konkreCios jstaigos situacijas, kurios, kompetentingos institu-
cijos nuomone, kelia esminiy priezitiros rupesciy.

104 straipsnio 1 dalies a punkte nurodytus papildomy nuosavy 1ésy
reikalavimus kompetentingos institucijos nustato tik tam, kad bty
padengta rizika, kurig atskiros jstaigos patiria dél savo vykdomos
veiklos, jskaitant rizika, atspindinCig tam tikry ekonominiy ir rinkos
poky¢iy poveikj atskiros jstaigos rizikos pobudziui.

2. Sio straipsnio 1 dalies a punkto tikslais laikoma, kad rizika arba
rizikos elementai nepadengiami arba nepakankamai padengiami nuosavy
1ésy reikalavimais, nustatytais Reglamento (ES) Nr. 575/2013 trecioje,
ketvirtoje ir septintoje dalyse ir Reglamento (ES) 2017/2402 2 skyriuje,
tik tuomet, jeigu kapitalo, kurj kompetentinga institucija, atsizvelgdama
] pagal Sios direktyvos 73 straipsnio pirmg pastraipg jstaigy atlikto
vertinimo prieZilirinj tikrinimg, laiko pakankamu, sumos, rtuSys ir
paskirstymas  virSija nuosavy 1éSy  reikalavimus, nustatytus
Reglamento (ES) Nr. 575/2013 treCioje, ketvirtoje ir septintoje dalyse
ir Reglamento (ES) 2017/2402 2 skyriuje.

Pirmos pastraipos tikslais kompetentingos institucijos, atsizvelgdamos j
kiekvienos atskiros jstaigos rizikos pobudj, jvertina jstaigai kylancia
rizika, jskaitant:

a) konkrecios jstaigos rizika arba tokios rizikos elementus, kurie aiskiai
nejtraukti j nuosavy 1éSy reikalavimus arba néra aiSkiai S$alinami
taikant nuosavy 1éSy reikalavimus, nustatytus Reglamento (ES)
Nr. 575/2013 trecioje, ketvirtoje ir septintoje dalyse ir Reglamen-
to (ES) 2017/2402 2 skyriuje;

b) konkrecios jstaigos rizika arba tokios rizikos elementus, kurie, tiké-
tina, bus nepakankamai jvertinti, nepaisant to, kad laikomasi taiky-
tiny reikalavimy, nustatyty Reglamento (ES) Nr. 575/2013 trecioje,
ketvirtoje ir septintoje dalyse ir Reglamento (ES) 2017/2402
2 skyriuje.

Tiek, kiek rizikai arba rizikos elementams taikomos S$ioje direktyvoje
arba Reglamente (ES) Nr. 575/2013 nustatytos pereinamojo laikotarpio
priemonés arba testinumo nuostatos, nelaikoma, kad tokia rizika arba
tokios rizikos elementai gali biiti nepakankamai jvertinti, nepaisant to,
kad laikomasi taikytiny reikalavimy, nustatyty Reglamento (ES)
Nr. 575/2013 trecioje, ketvirtoje ir septintoje dalyse ir Reglamento (ES)
2017/2402 2 skyriuje.

Pirmos pastraipos tikslais kapitalu, kuris laikomas pakankamu, paden-
giama visa rizika arba rizikos elementai, kurie atlikus Sios dalies antroje
pastraipoje nurodyta vertinimg nustatyti kaip reikSmingi ir kurie nepa-
dengiami arba nepakankamai padengiami nuosavy 1éSy reikalavimais,
nustatytais Reglamento (ES) Nr. 575/2013 trecioje, ketvirtoje ir septin-
toje dalyse ir Reglamento (ES) 2017/2402 2 skyriuje.
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Palikany normos rizika, kylanti dél ne prekybos knygos pozicijy, gali
buti laikoma reikSminga bent jau 98 straipsnio 5 dalyje nurodytais
atvejais, nebent kompetentingos institucijos atlikdamos tikrinimg ir
vertinimg, padaro iS§vadg, kad jstaiga tinkamai valdo paliikany normos
rizika, kylanc¢ig dél ne prekybos knygos veiklos, ir kad jstaigai nekyla
per didelé palikany normos rizika, kylanti dél ne prekybos knygos
veiklos.

3. Jeigu taikomas papildomy nuosavy 1éSy reikalavimas siekiant
pasalinti rizika, kuri néra pernelyg didelio sverto rizika ir kuri nepakan-
kamai padengiama pagal Reglamento (ES) Nr. 575/2013 92 straipsnio
1 dalies d punkts, kompetentingos institucijos pagal $io straipsnio
1 dalies a punktg reikalaujamy papildomy nuosavy 1éSy lygj nustato
kaip skirtumg tarp kapitalo, kuris laikomas pakankamu pagal
Sio straipsnio 2 dalj, ir atitinkamy nuosavy 1ésy reikalavimy, nustatyty
Reglamento (ES) Nr. 575/2013 trecioje ir ketvirtoje dalyse ir Reglamen-
to (ES) 2017/2402 2 skyriuje.

Jeigu taikomas papildomy nuosavy 1éSy reikalavimas siekiant paSalinti
pernelyg didelio sverto rizika, kuri nepakankamai padengiama pagal
Reglamento (ES) Nr. 575/2013 92 straipsnio 1 dalies d punkta, kompe-
tentingos institucijos pagal Sio straipsnio 1 dalies a punktg reikalaujamy
papildomy nuosavy 1ésy lygj nustato kaip skirtumg tarp kapitalo, kuris
laikomas pakankamu pagal Sio straipsnio 2 dalj, ir atitinkamy nuosavy
lésy reikalavimy, nustatyty Reglamento (ES) Nr. 575/2013 trecioje ir
septintoje dalyse.

4. Papildomy nuosavy 1ésy reikalavimui, kurj kompetentinga institu-
cija nustaté pagal 104 straipsnio 1 dalies a punktg siekiant paSalinti
rizika, kuri néra pernelyg didelio sverto rizika, jvykdyti jstaiga naudoja
nuosavas lésas, atitinkancias Sias salygas:

a) ne maziau kaip trims ketvirtadaliams papildomy nuosavy 1&8y reika-
lavimui jvykdyti naudojamas 1 lygio kapitalas;

b) ne maZziau kaip tris ketvirtadalius a punkte nurodyto 1 lygio kapitalo
sudaro bendras 1 lygio nuosavas kapitalas.

Papildomy nuosavy 1éSy reikalavimui, kurj kompetentinga institucija
nustaté pagal 104 straipsnio 1 dalies a punkta siekiant pasalinti pernelyg
didelio sverto rizika, jvykdyti jstaiga naudoja 1 lygio kapitala.

Nukrypstant nuo pirmos ir antros pastraipy, kompetentinga institucija,
atsizvelgdama ] konkrecias jstaigos aplinkybes, gali reikalauti, kad
jstaiga papildomy nuosavy 1éSy reikalavimg jvykdyty naudodama
didesng 1 lygio kapitalo arba, kai reikia, bendro 1 lygio nuosavo kapi-
talo dalj.

Sios direktyvos 104 straipsnio 1 dalies a punkte nurodytam papildomy
nuosavy 1ésy reikalavimui, kurj kompetentinga institucija nustaté siek-
dama pasalinti rizika, kuri néra pernelyg didelio sverto rizika, jvykdyti
naudojamos nuosavos 1&Sos turi biiti nenaudojamos jokiems i$ $iy reika-
lavimy jvykdyti:
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a) nuosavy 1éSy reikalavimams, nustatytiems Reglamento (ES)
Nr. 575/2013 92 straipsnio 1 dalies a, b ir ¢ punktuose;

b) jungtinio rezervo reikalavimui,

¢) gairéms dél papildomy nuosavy 1éSy, nurodytoms Sios direktyvos
104b straipsnio 3 dalyje, jeigu gairés skirtos rizikai, kuri néra
pernelyg didelio sverto rizika, pasalinti.

Sios direktyvos 104 straipsnio 1 dalies a punkte nurodytam papildomy
nuosavy lésy reikalavimui, kurj kompetentinga institucija nustaté siek-
dama pasalinti pernelyg didelio sverto rizikg, kuri nepakankamai paden-
giama pagal Reglamento (ES) Nr. 575/2013 92 straipsnio 1 dalies d
punkta, jvykdyti naudojamos nuosavos 1éSos turi buti nenaudojamos
jokiems i$ $iy reikalavimy jvykdyti:

a) nuosavy léSy reikalavimui, nustatytam Reglamento (ES)
Nr. 575/2013 92 straipsnio 1 dalies d punkte;

b) sverto koeficiento rezervo reikalavimui, nurodytam Reglamento (ES)
Nr. 575/2013 92 straipsnio la dalyje;

¢) gairéms dél papildomy nuosavy 1éSy, nurodytoms Sios direktyvos
104b straipsnio 3 dalyje, jeigu gairés skirtos pernelyg didelio sverto
rizikai pasalinti.

5. Kompetentinga institucija kiekvienai jstaigai rastu tinkamai pagrin-
dzia sprendimg taikyti papildomy nuosavy 1éSy reikalavimg pagal
104 straipsnio 1 dalies a punktg, bent pateikdama aiskig visapusisko
Sio straipsnio 1-4 dalyse nurodyty elementy jvertinimo ataskaita.
Sio straipsnio 1 dalies e punkte nustatytu atveju tas pagrindimas
apima konkrety priezasCiy, del kuriy gairiy dél papildomy nuosavy
1é8y nustatymas nebelaikomas pakankamu, iSdéstyma.

104b straipsnis

Gairés dél papildomy nuosavy lésy

1.  Vykdydamos 73 straipsnyje nurodytas strategijas ir procesus,
jstaigos nustato tokio dydzio savo vidaus kapitala, kuris atitikty nuosavy
1ésy lygj, kurio pakanka visai rizikai, kuri kyla jstaigai, padengti ir
uztikrinti, kad jstaigos nuosavomis IéSomis bity galima padengti
galimus nuostolius, numatomus pagal testavimo nepalankiausiomis saly-
gomis scenarijus, jskaitant galimus nuostolius, nustatytus atlikus
100 straipsnyje nurodytg prieZifirinj testavimg nepalankiausiomis saly-
gomis.

2. Kompetentingos institucijos, atlikdamos perzitras ir vertinimus
pagal 97 ir 101 straipsnius, kartu reguliariai perzitiri kiekvienos jstaigos
pagal Sio straipsnio 1 dalj nustatyta vidaus kapitalo dydj, jskaitant
100 straipsnyje nurodyty testavimy nepalankiausiomis sglygomis
rezultatus.

Remdamosi ta perzitra kompetentingos institucijos kiekvienai jstaigai
nustato bendrg nuosavy 1é8y lygj, kuris, jy nuomone, yra tinkamas.
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3.  Kompetentingos institucijos pateikia jstaigoms gaires dél papil-
domy nuosavy 1ésy.

Gairése nustatomos papildomos nuosavos 1éSos yra nuosavos 1éSos,
vir§ijancios atitinkama nuosavy 1éSy suma, reikalaujamg pagal
Reglamento (ES) Nr. 575/2013 trecia, ketvirta ir septintg dalis, Regla-
mento (ES) 2017/2402 2 skyriy, Sios direktyvos 104 straipsnio 1 dalies
a punktg ir 128 straipsnio 6 punktg arba Reglamento (ES) Nr. 575/2013
92 straipsnio la dalj, jei aktualu, kurios reikalingos bendram nuosavy
1é8y lygiui, kurj kompetentingos institucijos laiko tinkamu pagal
Sio straipsnio 2 dalj, pasiekti.

4.  Kompetentingos institucijos gaires dél papildomy nuosavy 1éSy
pagal Sio straipsnio 3 dalj nustato kiekvienai konkreciai jstaigai. Gairés
gali apimti rizika, kuri $alinama taikant papildomy nuosavy 1ésy reika-
lavimus, nustatytus pagal 104 straipsnio 1 dalies a punkta, tik tokiu
mastu, jei apimami tos rizikos aspektai, kurie dar nepadengiami pagal
ta reikalavima.

5. Nuosavos 1ésos, naudojamos pagal Sio straipsnio 3 dalj pateiktoms
gairéms dél papildomy nuosavy 1ésy, kad bty pasalinta rizika, kuri néra
pernelyg didelio sverto rizika, jgyvendinti, turi buti nenaudojamos
jokiems i$ Siy reikalavimy jvykdyti:

a) nuosavy 1éSy reikalavimams, nustatytiems Reglamento (ES)
Nr. 575/2013 92 straipsnio 1 dalies a, b ir ¢ punktuose;

b) Sios direktyvos 104a straipsnyje nurodytam reikalavimui, kurj nustaté
kompetentinga institucija, kad biity paSalinta rizika, kuri néra
pernelyg didelio sverto rizika, ir jungtinio rezervo reikalavimui.

Nuosavos 1éSos, naudojamos pagal Sio straipsnio 3 dalj pateiktoms
gairéms dél papildomy nuosavy 1ésy siekiant pasalinti pernelyg didelio
sverto rizika, jgyvendinti, turi bati nenaudojamos nuosavy 1ésy reikala-
vimui, nustatytam Reglamento (ES) Nr. 575/2013 92 straipsnio 1 dalies
d punkte, Sios direktyvos 104a straipsnyje nustatytam reikalavimui
siekiant paSalinti pernelyg didelio sverto rizikg ir sverto koeficiento
rezervo reikalavimui, apibréztam Reglamento (ES) Nr. 575/2013
92 straipsnio la dalyje, jvykdyti.

6.  Sio straipsnio 3 dalyje nurodyty gairiy nesilaikymas néra prieZastis
taikyti Sios direktyvos 141 arba 141b straipsnyje nurodytus apribojimus,
jei jstaiga tenkina atitinkamus Reglamento (ES) Nr. 575/2013 trecioje,
ketvirtoje ir septintoje dalyse bei Reglamento (ES) 2017/2402 2 skyriuje
nustatytus nuosavy léSy reikalavimus, atitinkama Sios direktyvos
104 straipsnio 1 dalies a punkte nurodyta papildomy nuosavy 1ésy
reikalavima ir, jei aktualu, jungtinio rezervo reikalavimg ar
Reglamento (ES) Nr. 575/2013 92 straipsnio la dalyje nurodyta sverto
koeficiento rezervo reikalavima.
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104c straipsnis

Bendradarbiavimas su pertvarkymo institucijomis

Kompetentingos institucijos atitinkamoms pertvarkymo institucijoms
pranesa apie papildomy nuosavy 1éSy reikalavimg, nustatyts jstaigoms
pagal 104 straipsnio 1 dalies a punkta, ir apie gaires dél papildomy
nuosavy 1ésy, apie kuriuos jstaigoms praneSta pagal 104b straipsnio
3 dalj.

105 straipsnis

Specialiis likvidumo reikalavimai

Kad nustatyty tinkama likvidumo reikalavimy lygj, remdamosi pagal III
skirsnj atlikto tikrinimo ir vertinimo rezultatais, kompetentingos valdzios
institucijos jvertina, ar specialy likvidumo reikalavimg i§ viso biitina
nustatyti likvidumo rizikai, su kuria jstaiga susiduria arba gali susidurti,
padengti, atsizvelgdamos i:

a) konkrety jstaigos verslo modelj;

b) II skirsnyje ir visy pirma 86 straipsnyje nurodytg jstaigos tvarka,
procesus ir mechanizmus;

¢) tikrinimo ir vertinimo, vykdomy pagal 97 straipsnj, rezultatus.

Visy pirma, nedarant poveikio 67 straipsniui, kompetentingos valdzios
institucijos turéty apsvarstyti poreikj taikyti administracines sankcijas ar
kitas administracines priemones, jskaitant rizikg ribojancius reikala-
vimus, kuriy lygis i§ esmés priklauso nuo skirtumo tarp jstaigos faktinés
likvidumo pozicijos ir likvidumo bei pastovaus finansavimo reikala-
vimy, nustatyty nacionaliniu ar Sgjungos lygiu.

106 straipsnis

Specialiis informacijos skelbimo reikalavimai

1.  Valstybés narés suteikia teis¢ kompetentingoms valdzios instituci-
joms reikalauti, kad jstaigos:

a) dazniau nei kartg per metus skelbty Reglamento (ES) Nr. 575/2013
aStuntoje dalyje nurodytg informacijg ir nustatyty galutinius informa-
cijos skelbimo terminus;

b) naudoty specialias priemones ir vietas kitokiai nei finansinés atas-
kaitos informacijai skelbti.

2. Valstybés narés suteikia teise kompetentingoms valdZios instituci-
joms reikalauti, kad patronuojanciosios jmonés kasmet skelbty visg savo
teisinés struktiiros ir jstaigy grupés valdymo bei organizacinés struktiiros
apraSyma arba nuorodas ] atitinkama informacija pagal 14 straipsnio
3 dalj, 74 straipsnio 1 dalj ir 109 straipsnio 2 dalj.
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107 straipsnis

Priezidiriniy  tikrinimy, vertinimy ir prieziiros priemoniy
nuoseklumas

1.  Kompetentingos valdzios institucijos informuoja EBI apie:

a) tai, kaip veikia 97 straipsnyje nurodytas tikrinimo ir vertinimo
procesas;

b) tai, kokia metodika remiantis priimami 98, 100, 101, 102, 104 ir 105
straipsniuose nurodyti sprendimai dél a punkte nurodyto proceso.

EBI jvertina kompetentingy valdzios institucijy pateikta informacija, kad
uztikrinty nuosekluma priezitrinio tikrinimo ir vertinimo proceso metu.
Ji gali papraSyti kompetentingy valdzios institucijy pateikti papildomos
informacijos, sieckdama uzbaigti vertinimg laikydamasi proporcingumo
principo pagal Reglamento (ES) Nr. 1093/2000 35 straipsn;.

2. EBI kasmet teikia ataskaitas Europos Parlamentui ir Tarybai apie
Sio skyriaus taikymo valstybése narése konvergencijos laipsnj.

Kad tokia konvergencija biity didesné, EBI atlieka tarpusavio vertinima
pagal Reglamento (ES) Nr. 1093/2010 30 straipsnj.

3. Vadovaudamasi Reglamento (ES) Nr. 1093/2010 16 straipsniu
EBI paskelbia kompetentingoms valdzios institucijoms skirtas gaires,
kuriose i§samiau apibrézia Sio straipsnio 1 dalyje ir 97 straipsnyje nuro-
dyty priezilrinio tikrinimo ir vertinimo proceso bendra tvarka ir meto-
dika, taip pat tvarka ir metodika, taikoma siekiant jvertinti 76—87
straipsniuose nurodytos rizikos valdyma ir vertinima, visy pirma dél
koncentracijos rizikos pagal 81 straipsnj, tokiu biidu, kad buty atsiz-
velgta | jstaigy dydj, vidaus organizacine struktiira ir jy veiklos pobudj,
mastg bei sudétinguma:

V skirsnis

Taikymo lygis

108 straipsnis

Vidaus kapitalo pakankamumo vertinimo procesas

1.  Kompetentingos valdzios institucijos reikalauja, kad kiekviena
istaiga, kuri néra nei patronuojamoji jmoné valstybéje naréje, kurioje
jai iSduotas veiklos leidimas ir vykdoma jos priezilira, nei patronuojan-
¢ioji jmoné ar bet kuri jstaiga, kuriai netaikoma konsoliduota prieziiira
pagal Reglamento (ES) Nr. 575/2013 19 straipsnj, individualiai laikytysi
Sios direktyvos 73 straipsnyje nustatyty jpareigojimy.

Kompetentingos valdzios institucijos gali leisti kredito jstaigai pagal
Reglamento (ES) Nr. 575/2013 10 straipsnj nesilaikyti Sios direktyvos
73 straipsnyje nustatyty reikalavimy.

Kai kompetentingos valdzios institucijos netaiko nuosavy 18y poreikio
konsoliduotai, kaip numatyta Reglamento (ES) Nr. 575/2013 15 straips-
nyje, Sios direktyvos 73 straipsnio reikalavimai taikomi individualiai.
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2. Kompetentingos valdzios institucijos reikalauja, kad patronuojan-
Ciosios jstaigos valstybéje naréje Reglamento (ES) Nr. 575/2013 pirmos
dalies II antrastinés dalies 2 skyriaus 2 ir 3 skirsniuose nustatytu mastu
ir biidu konsoliduotai laikytysi Sios direktyvos 73 straipsnyje nustatyty
Ipareigojimy.

4.  Kompetentingos valdzios institucijos reikalauja, kad patronuoja-
mosios jstaigos i§ dalies konsoliduotai taikyty 73 straipsnyje nustatytus
reikalavimus, jeigu tos jstaigos arba patronuojancioji jmoné, jei ji yra
finansy kontroliuojancioji bendrové arba misrig veikla vykdanti finansy
kontroliuojancioji bendrové, turi jstaigg arba finansy jstaiga, arba turto
valdymo bendroveg, kaip apibrézta Direktyvos 2002/87/EB 2 straipsnio 5
dalyje, kaip patronuojamgjg jmong treciojoje valstybéje, arba turi tokios
jmonés kapitalo dalj.

109 straipsnis

Istaigy tvarka, procesai ir mechanizmai

1. Kompetentingos valdzios institucijos reikalauja, kad jstaigos indi-
vidualiai laikytysi §io skyriaus Il skirsnyje nustatyty jpareigojimy,
nebent kompetentingos valdzios institucijos pasinaudoty galimybe
taikyti Reglamento (ES) Nr. 575/2013 7 straipsnyje numatytg leidziancig
nukrypti nuostata.

2. Kompetentingos institucijos reikalauja, kad patronuojanciosios ir
patronuojamosios jmonés, kurioms taikoma $§i direktyva, konsoliduotai
arba i§ dalies konsoliduotai vykdyty Sio skyriaus II skirsnyje nustatytas
prievoles, kad uztikrinty, jog jy priemonés, procesai ir mechanizmai,
kuriy reikalaujama pagal Sio skyriaus II skirsnj, bty nuoseklis ir
tinkamai integruoti, ir kad bty galima pateikti visus su priezitira susi-
jusius duomenis ir informacija. Visy pirma jos uztikrina, kad patronuo-
janciosios ir patronuojamosios jmonés, kurioms taikoma $i direktyva,
igyvendinty tas priemones, procesus ir mechanizmus savo patronuoja-
mosiose jmonése, kurioms Si direktyva netaikoma, jskaitant jmones,
jsteigtas finansy centruose lengvatiniy mokesciy zonose. Be to, tos prie-
moneés, procesai ir mechanizmai turi biiti nuosekliis ir gerai integruoti, ir
tos patronuojamosios jmonés taip pat turi sugebéti pateikti visus su
priezilira susijusius duomenis ir informacija. Patronuojamosios jmones,
kurioms $i direktyva netaikoma, laikosi konkretiems sektoriams taikomy
reikalavimy individualiu lygmeniu.

3. Pagal Sio skyriaus II skirsnj atsirandancios prievolés dél patronuo-
jamyjy jmoniy, kurioms $i direktyva netaikoma, yra netaikomos, jeigu
ES patronuojancioji jstaiga gali kompetentingoms institucijoms jrodyti,
kad pagal treCiosios valstybés, kurioje jsteigta patronuojamoji jmoné,
jstatymus II skirsnj taikyti biity neteiséta.

4. 92, 94 ir 95 straipsniuose nustatyti atlygio reikalavimai netaikomi
konsoliduotai né vienai i§ §iy jmoniy:

a) Sgjungoje jsteigtoms patronuojamosioms jmonéms, jei joms taikomi
specialiis atlygio reikalavimai pagal kitus Sajungos teisés aktus;
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b) treCiojoje  valstybéje jsteigtoms patronuojamosioms jmonéms,
kurioms biity taikomi specialiis atlygio reikalavimai pagal kitus
Sajungos teisés aktus, jei jos biity jsteigtos Sajungoje.

5. Nukrypdamos nuo Sio straipsnio 4 dalies ir siekdamos, kad buty
laikomasi 92, 94 ir 95 straipsniuose nustatyty taisykliy, valstybés narés
uztikrina, kad 92, 94 ir 95 straipsniuose nustatyti reikalavimai bty
individualiai taikomi patronuojamyjy jmoniy, kurioms netaikoma S§i
direktyva, darbuotojams, jeigu:

a) patronuojamoji jmoné yra turto valdymo bendrové arba jmoné, kuri
teikia investicines paslaugas ir vykdo veikla, iSvardyta Direktyvos
2014/65/ES 1 priedo A skirsnio 2, 3, 4, 6 ir 7 punktuose, ir

b) tie darbuotojai buvo jgalioti vykdyti profesine veikla, kuri turi tiesio-
ginio reikSmingo poveikio rizikos pobudziui arba grupés jstaigy
veiklai.

6.  Nepaisant Sio straipsnio 4 ir 5 daliy, valstybés narés gali konsoli-
duotai taikyti 92, 94 ir 95 straipsnius platesnei patronuojamyjy jmoniy ir
jy darbuotojy grupei.

110 straipsnis
Tikrinimas, vertinimas bei priezitiros priemonés
1. Kompetentingos valdzios institucijos taiko S§io skyriaus III skirs-
nyje nurodytg tikrinimo ir vertinimo procesg bei Sio skyriaus IV skirs-
nyje nurodytas prieziiiros priemones atsizvelgdamos | Reglamento (ES)

Nr. 575/2013 reikalavimy, iSdéstyty to reglamento pirmos dalies II
antrastingje dalyje, taikymo lygj.

3 SKYRIUS

Konsoliduota prieZiira

I skirsnis

Konsoliduotos prieziiiros vykdymo principai

111 straipsnis

Konsoliduotos prieziiiros institucijos nustatymas

1. Jei patronuojancioji jmoné yra patronuojancioji kredito jstaiga
valstybéje nar¢je arba ES patronuojancioji kredito jstaiga, konsoliduotg
priezilirg atlieka kompetentinga institucija, kuri individualiai prizitri tg
patronuojanciaja kredito jstaiga valstybéje naréje arba ta ES patronuo-
jancigjg kredito jstaiga.
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Jei patronuojancioji jmoné yra patronuojancioji investiciné jmoné vals-
tybéje naréje arba ES patronuojancioji investiciné jmoné ir nei viena i$
jos patronuojamyjy jmoniy néra kredito jstaiga, konsoliduota prieZiiirg

jancigja investicing jmong arba ES patronuojanciaja investicing jmong.

Jei patronuojancioji jmoné yra patronuojancioji investiciné jmoné vals-
tybéje naréje arba ES patronuojancioji investiciné jmoné ir bent viena i$
jos patronuojamyjy jmoniy yra kredito jstaiga, konsoliduota prieZiiirg
atlicka kredito jstaigos kompetentinga institucija arba, jei yra kelios
kredito jstaigos — kredito jstaigos, kurios bendras balansas yra didziau-
sias, kompetentinga institucija.

2. Jei kredito jstaigos ar investicinés jmonés patronuojancioji jmoné
yra patronuojan¢ioji finansy kontroliuojancioji bendrové valstybéje
naréje, patronuojancioji misrig veiklg vykdanti finansy kontroliuojancioji
bendrové valstybéje naréje, ES patronuojancioji finansy kontroliuojan-
¢ioji bendrové arba ES patronuojancioji misria veikla vykdanti finansy
kontroliuojancioji bendrové, konsoliduotg prieziiirg atlicka kompeten-
tinga institucija, kuri individualiai prizitri kredito jstaiga ar investicing
jmong.

3. Jei dvi ar daugiau Sajungoje veiklos leidimg gavusiy kredito
istaigy ar investiciniy jmoniy turi ta pacia patronuojanciaja finansy
kontroliuojancigja bendrove valstybéje naréje, patronuojancigja misrig
veikla vykdancia finansy kontroliuojanciaja bendrove valstybéje naréje,
ES patronuojanciajg finansy kontroliuojanciaja bendrove arba ES patro-
nuojanciajg misrig veikla vykdancig finansy kontroliuojancigja bend-
rove, konsoliduota prieziiira atlieka:

a) kredito jstaigos kompetentinga institucija, jei grupéje yra tik viena
kredito jstaiga;

b) kredito jstaigos, kurios bendras balansas yra didziausias, kompeten-
tinga institucija, jei grupéje yra kelios kredito jstaigos, arba

¢) investicinés jmongés, kurios bendras balansas yra didziausias, kompe-
tentinga institucija, jei grupéje néra kredito jstaigy.

4. Jei pagal Reglamento (ES) Nr. 575/2013 18 straipsnio 3 arba 6
dalj reikalaujama konsolidavimo, konsoliduota priezitira vykdo kredito
istaigos, kurios bendras balansas yra didZiausias, kompetentinga institu-
cija arba, jei grupéje néra kredito jstaigy, investicinés jmonés, kurios
bendras balansas yra didziausias, kompetentinga institucija.

5. Nukrypstant nuo 1 dalies treCios pastraipos, 3 dalies b punkto ir 4
dalies, jei kompetentinga institucija individualiai prizitri daugiau nei
vieng kredito jstaiga grupéje, konsoliduotos prieziliros institucija yra

kompetentinga institucija, bendrg balansa.
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Nukrypstant nuo 3 dalies ¢ punkto, jei kompetentinga institucija indivi-
dualiai prizitri daugiau nei vieng investicing jmon¢ grupéje, konsoli-
duotos prieziiiros institucija yra kompetentinga institucija, kuri indivi-

bendra balanso suma yra didZiausia.

6. Tam tikrais atvejais kompetentingos institucijos gali bendru suta-
rimu netaikyti 1, 3 ir 4 dalyse nurodyty kriterijy ir paskirti kita kompe-
tentingg institucija konsoliduotai prieziirai atlikti, jei tuos kriterijus biity
netinkama taikyti atsizvelgiant j atitinkamas kredito jstaigas ar investi-
cines jmones ir jy veiklos santyking svarbg atitinkamose valstybése
narése arba poreikj uztikrinti tos pacios kompetentingos institucijos
atliekamos konsoliduotos prieziliros tgstinuma. Tokiais atvejais atitin-
kamai ES patronuojancioji jstaiga, ES patronuojancioji finansy kontro-
liuojancioji bendrové, ES patronuojancioji misria veikla vykdanti
finansy kontroliuojancioji bendrové arba kredito jstaiga ar investiciné
jmoné, kurios bendras balansas yra didziausias, turi teis¢ buti iSklau-
sytos prie§ kompetentingoms institucijoms priimant sprendima.

7.  Kompetentingos institucijos nedelsdamos pranesa Komisijai ir EBI
apie visus susitarimus, kuriems taikoma 6 dalis.

112 straipsnis

Konsoliduotos prieziiiros institucijos veiklos koordinavimas

1. Be jpareigojimy, nustatyty Sioje direktyvoje ir Reglamente (ES)
Nr. 575/2013, konsoliduotos priezitiros institucija atlicka Sias uzduotis:

a) koordinuoja veiksmus, susijusius su svarbios arba esminés informa-
cijjos rinkimu ir platinimu, vykdant kasdien¢ veiklg ir kritinése
situacijose;

b) bendradarbiaudamos su priezitiroje dalyvaujanciomis kompetentin-
gomis valdzios institucijomis planuoja ir koordinuoja prieziiiros
veikla vykdant kasdien¢ veikla, jskaitant veikla, nurodyta VII antras-
tinés dalies 3 skyriuje;

¢) bendradarbiaudamos su prieziliroje dalyvaujanciomis kompetentin-
gomis valdzios institucijomis, o jeigu reikia, ir su ECBS centriniais
bankais planuoja ir koordinuoja priezitros veiklg, kai rengiamasi
kritinéms situacijoms ir jy metu, jskaitant neigiamus pokycius jstai-
gose arba finansy rinkose, jeigu jmanoma, pasinaudodamos esamais
ry$iy kanalais, siekiant palengvinti kriziy valdyma.

2. Jei konsoliduotos priezitiros institucija nevykdo 1 dalyje nurodyty
uzduociy arba jei kompetentingos valdzios institucijos nebendradar-
biauja su konsoliduotos priezitros institucija tiek, kiek reikia, kad
biity jvykdytos 1 dalyje nurodytos uzduotys, bet kuri i§ susijusiy
kompetentingy valdzios institucijy gali perduoti klausimg EBI pagal
Reglamento (ES) Nr. 1093/2010 19 straipsnj ir papraSyti jos pagalbos.
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Tuo atveju, jeigu kompetentingos valdzios institucijos nesutaria tarpu-
savyje dél priezitros veiklos koordinavimo pagal §j straipsnj, EBI taip
pat gali savo iniciatyva padéti kompetentingoms valdzios institucijoms
pagal to Reglamento 19 straipsnio 1 dalies antrg pastraipg.

3. Sio straipsnio 1 dalies ¢ punkte nurodytas prieziiiros veiklos plana-
vimas ir koordinavimas apima iSimtines priemones, nurodytas
117 straipsnio 1 dalies d punkte ir 4 dalies b punkte, bendry vertinimy
rengima, nenumatyty atvejy plany jgyvendinimg ir visuomenés informa-
vima.

113 straipsnis

Bendri sprendimai dél konkrefios jstaigos rizikos ribojimo
reikalavimy

1. Konsoliduotos priezitiros institucija ir kompetentingos institucijos,
atsakingos uz ES patronuojanciosios jstaigos, ES patronuojanciosios
finansy kontroliuojanciosios bendrovés arba ES patronuojanciosios
misrig veikla vykdancios finansy kontroliuojanciosios bendrovés patro-
nuojamyjy jmoniy prieziiirg, deda visas pastangas, kad priimty bendrg
sprendima:

a) dél 73 ir 97 straipsniy taikymo, sieckdamos nustatyti jstaigy grupés
turimy konsoliduoty nuosavy 1éSy pakankamumo lygj atsiZvelgiant |
jos finansing padétj ir rizikos pobudj, taip pat reikalaujamg nuosavy
1ésy lygi siekiant kiekvienam tos jstaigy grupés subjektui ir konso-
liduotai taikyti 104 straipsnio 1 dalies a punkta;

b) dél priemoniy svarbiems klausimams ir esminiams rezultatams, susi-
jusiems su likvidumo priezitira, spresti, jskaitant susijusias su rizikos
valdymo ir vertinimo pakankamumu, kaip reikalaujama pagal
86 straipsnj, ir su poreikiu nustatyti konkreciai jstaigai specialius
likvidumo reikalavimus pagal 105 straipsnj;

¢) dél visy gairiy dél papildomy nuosavy 1&8y, nurodyty 104b straipsnio
3 dalyje.

2. 1 dalyje nurodyti bendri sprendimai priimami:

a) Sio straipsnio 1 dalies a punkte nurodytais tikslais — per keturis
ménesius po to, kai konsoliduotos priezitiros institucija kitoms atitin-
kamoms kompetentingoms institucijoms pateikia ataskaita apie
jstaigy grupés rizikos vertinimg pagal 104a straipsnj;

b

~

Sio straipsnio 1 dalies b punkte nurodytais tikslais — per keturis
ménesius po to, kai konsoliduotos prieziiiros institucija pateikia atas-
kaitg apie jstaigy grupés likvidumo rizikos pobiidzio vertinimg pagal
86 ir 105 straipsnius;

¢) Sio straipsnio 1 dalies ¢ punkte nurodytais tikslais — per keturis
ménesius po to, kai konsoliduotos prieziiiros institucija pateikia atas-
kaitg apie jstaigy grupés rizikos vertinimg pagal 104b straipsnj.
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Priimant Sio straipsnio 1 dalyje nurodytus bendrus sprendimus taip pat
tinkamai atsizvelgiama | patronuojamyjy jmoniy rizikos vertinimg, kurj
pagal 73, 97, 104a ir 104b straipsnius atliko atitinkamos kompetentingos
institucijos.

1 dalies a ir b punktuose nurodyti bendri sprendimai pateikiami doku-
mentuose, kuriuose iSdéstomos iSsamios priezastys ir kuriuos konsoli-
duotos priezitiros institucija pateikia ES patronuojanciajai jstaigai. Nepa-
vykus susitarti, konsoliduotos prieziiiros institucija bet kurios kitos susi-
jusios kompetentingos institucijos prasymu konsultuojasi su EBIL
Konsoliduotos prieziliros institucija gali konsultuotis su EBI savo
iniciatyva.

3. Kompetentingoms institucijoms nepriémus tokio bendro sprendimo
per Sio straipsnio 2 dalyje nurodytus laikotarpius, konsoliduotos prie-
ziliros institucija, deramai apsvarsCiusi atitinkamy kompetentingy insti-
tucijy atlikta patronuojamyjy jmoniy rizikos vertinimg, priima konsoli-
duota sprendima dél S$ios direktyvos 73, 86 ir 97 straipsniy,
104 straipsnio 1 dalies a punkto, 104b ir 105 straipsniy taikymo. Jei,
pasibaigus §io straipsnio 2 dalyje nurodytiems laikotarpiams, kuri nors
i§ atitinkamy kompetentingy institucijy klausimg yra perdavusi EBI,
kaip numatyta Reglamento (ES) Nr. 1093/2010 19 straipsnyje, konsoli-
duotos prieziliros institucija atideda savo sprendima, kol EBI priims
galimg sprendimg pagal to reglamento 19 straipsnio 3 dalj, ir priima
savo sprendima vadovaudamasi EBI sprendimu. Sio straipsnio 2 dalyje
nurodyti laikotarpiai laikomi taikinimo laikotarpiais, kaip apibrézta
Reglamente (ES) Nr. 1093/2010. EBI priima sprendima per viena
meénesj nuo EBI perduoto klausimo gavimo. Pasibaigus keturiy ménesiy
laikotarpiui arba priémus bendra sprendimg klausimas EBI neperduo-
damas.

Sprendimg dél Sios direktyvos 73, 86 ir 97 straipsniy, 104 straipsnio
1 dalies a punkto, 104b ir 105 straipsniy taikymo priima atitinkamos
kompetentingos institucijos, atsakingos uz ES patronuojanciosios kredito
jstaigos, ES patronuojanciosios finansy kontroliuojanéiosios bendrovés
arba ES patronuojanciosios misrig veikla vykdancios finansy kontroliuo-
janciosios bendrovés patronuojamyjy jmoniy individualig arba i§ dalies
konsoliduotg prieziiirg, deramai apsvars¢iusios konsoliduotos priezitiros
institucijos pareikstas nuomones ir iSlygas. Jei, pasibaigus bet kuriam i§
Sio straipsnio 2 dalyje nurodyty laikotarpiy, kuri nors i§ atitinkamy
kompetentingy institucijy klausimg yra perdavusi EBI, kaip numatyta
Reglamento (ES) Nr. 1093/2010 19 straipsnyje, kompetentingos institu-
cijos atideda savo sprendima, kol EBI priims sprendimg pagal to regla-
mento 19 straipsnio 3 dalj, ir priima savo sprendimg vadovaudamosi
EBI sprendimu. Sio straipsnio 2 dalyje nurodyti laikotarpiai laikomi
taikinimo laikotarpiais, kaip apibrézta tame reglamente. EBI priima
sprendimg per vieng ménesj nuo EBI perduoto klausimo gavimo. Pasi-
baigus keturiy ménesiy laikotarpiui arba priémus bendra sprendima
klausimas EBI neperduodamas.

Sprendimai iSdéstomi dokumente, kuriame pateikiamos iSsamios prie-
zastys ir atsizvelgiama ] kity kompetentingy institucijy per 2 dalyje
nurodytus terminus pateiktg rizikos vertinimg ir pareikStas nuomones
bei iSlygas. Dokumenta konsoliduotos priezitiros institucija pateikia
visoms susijusioms kompetentingoms institucijoms ir ES patronuojan-
Ciajai jstaigai.
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Jei buvo konsultuotasi su EBI, visos kompetentingos institucijos
apsvarsto jos rekomendacijas ir paaiskina visus didelius nukrypimus
nuo jy.

4. 1 dalyje nurodyti bendri sprendimai ir sprendimai, kuriuos kompe-
tentingos institucijos priima tuo atveju, jei 3 dalyje nurodytas bendras
sprendimas nepriimamas, yra pripazjstami galutiniais ir juos kompeten-
tingos institucijos taiko atitinkamose valstybése narése.

Sio straipsnio 1 dalyje nurodyti bendri sprendimai ir sprendimai, priimti
tuo atveju, jei bendras sprendimas pagal §io straipsnio 3 dalj neprii-
mamas, atnaujinami kasmet arba i§imtinémis aplinkybémis, kai kompe-
tentinga institucija, atsakinga uz ES patronuojanciosios jstaigos, ES
patronuojanciosios finansy kontroliuojanciosios bendrovés arba ES
patronuojanciosios misrig veikla vykdancios finansy kontroliuojancio-
sios bendrovés patronuojamyjy jmoniy prieZiiirg, rastu pateikia visiSkai
pagrista praSyma konsoliduotos prieziliros institucijai atnaujinti spren-
dimg dél 104 straipsnio 1 dalies a punkto, 104b ir 105 straipsniy
taikymo. Tomis iSimtinémis aplinkybémis atnaujinimg gali dviSaliu
pagrindu vykdyti konsoliduota prieziliros institucija ir praSymg patei-
kianti kompetentinga institucija.

5. Kad bty lengviau priimti bendrus sprendimus, EBI parengia tech-
niniy jgyvendinimo standarty projektus siekiant uZtikrinti vienodas
salygas, kuriomis biity vykdomas Siame straipsnyje nurodyto bendro
sprendimo priémimo procesas, susijes su 73, 86 ir 97 straipsniy,
104 straipsnio 1 dalies a punkto, 104b ir 105 straipsniy taikymu.

EBI tuos techniniy jgyvendinimo standarty projektus pateikia Komisijai
ne véliau kaip 2014 m. liepos 1 d.

Komisijai pagal Reglamento (ES) Nr. 1093/2010 15 straipsnj suteikiami
igaliojimai priimti pirmoje pastraipoje nurodytus techninius jgyvendi-
nimo standartus.

114 straipsnis

Informavimo susidarius Kkritinei padéciai reikalavimai

1.  Susidarius kritinei padéciai, jskaitant Reglamento (ES)
Nr. 1093/2010 18 straipsnyje apibtdinta padéti, arba vykstant neigia-
miems pokyciams rinkose, kurie gali kelti grésme rinkos likvidumui ir
finansy sistemos stabilumui bet kurioje i§ valstybiy nariy, kuriose
grupés subjektai yra gave veiklos leidimg arba kuriose jsteigti svarbiis
filialai, kaip nurodyta 51 straipsnyje, konsoliduotos priezitiros institucija
i§ karto, kai tik praktiskai tai jmanoma padaryti, vadovaudamasi S$ios
direktyvos VII antrastinés dalies 1 skyriaus 2 skirsniu ir, kai taikoma,
Direktyvos (ES) 2019/2034 IV antrastinés dalies 1 skyriaus 2 skirsniu,
ispéja EBI ir 58 straipsnio 4 dalyje bei 59 straipsnyje nurodytas insti-
tucijas ir perduoda visa informacija, kuri yra bitina jy uzduotims
vykdyti. Tie jpareigojimai taikomi visoms kompetentingoms ins-
titucijoms.



0201310036 — LT — 01.01.2022 — 008.004 — 111

Jei ECBS centrinis bankas suzino apie pirmoje pastraipoje apibiidinta
padétj, jis i$ karto, kai tik praktiskai tai jmanoma padaryti, jspéja 112
straipsnyje nurodytas kompetentingas valdzios institucijas ir EBI.

Jei jmanoma, kompetentinga valdzios institucija ir 58 straipsnio 4 dalyje
nurodyta institucija naudojasi esamais ry$iy kanalais.

2. Kai konsoliduotos priezitros institucijai reikia informacijos, kuri
jau buvo pateikta kitai kompetentingai valdzios institucijai, ji, kai tik
jmanoma, kreipiasi j ta institucija, kad buity iSvengta dvigubo informa-
cijos pateikimo jvairioms institucijoms, dalyvaujancioms priezitiroje.

115 straipsnis

Koordinavimo ir bendradarbiavimo susitarimai

1. Siekdamos sudaryti palankesnes salygas vykdyti veiksmingg prie-
zilirg ir ja taikyti, konsoliduotos prieZiiiros institucija ir kitos kompeten-
tingos valdzios institucijos vadovaujasi esamais rastiSkais koordinavimo
ir bendradarbiavimo susitarimais.

Vadovaujantis tais susitarimais, konsoliduotos prieZitiros institucijai gali
biiti pavestos papildomos uzduotys ir gali buti tiksliai apibréztos spren-
dimy priémimo proceso ir bendradarbiavimo su kitomis kompetentin-
gomis valdzios institucijomis procediiros.

2. Kompetentingos valdzios institucijos, kurios atsako uz veiklos
leidimo iSdavima patronuojanciosios jmonés, kuri yra jstaiga, patronuo-
jamajai jmonei, dvisalio susitarimo pagrindu pagal Reglamento (ES)
Nr. 1093/2010 28 straipsnj gali perduoti jgaliojimus atlikti prieZiiirg
kompetentingoms valdzios institucijoms, kurios veiklos leidimg yra
iSdavusios patronuojanciajai jmonei ir kurios atlieka patronuojanciosios
imonés priezilira, kad pastarosios kompetentingos valdzios institucijos
prisiimty atsakomybe¢ uZ patronuojamosios jmonés prieziiirg pagal Sig
direktyva. Apie tokius susitarimus ir jy turinj nuolat informuojama EBI.
Ji perduoda tokig informacijg kity valstybiy nariy kompetentingoms
valdzios institucijoms ir Europos bankininkystés komitetui.

3. Jei konsoliduotos prieziiiros institucija yra Kkita institucija nei
kompetentinga institucija valstybéje naréje, kurioje yra jsteigta finansy
kontroliuojancioji bendrové arba misrig veiklg vykdanti finansy kontro-
liuojancioji  bendrové, kuriai yra suteiktas patvirtinimas pagal
21a straipsnj, Sio straipsnio 1 dalyje nurodyti veiklos koordinavimo ir
bendradarbiavimo susitarimai taip pat sudaromi su valstybés narés,
kurioje yra jsteigta patronuojancioji jmoné, kompetentinga institucija.

116 straipsnis

Prieziiiros institucijy kolegijos

1.  Konsoliduotos prieziliros institucija jsteigia prieziiros institucijy
kolegijas, kad biity lengviau vykdyti 112 ir 113 straipsniuose bei
114 straipsnio 1 dalyje nurodytas uzduotis ir, laikantis Sio straipsnio 2
dalyje numatyty konfidencialumo reikalavimy ir Sajungos teisés,
prireikus uztikrinti tinkama koordinavima ir bendradarbiavima su atitin-
kamomis treciyjy valstybiy priezitiros institucijomis.
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EBI prisideda prie veiksmingos, efektyvios ir nuoseklios Siame straips-
nyje minimy priezitiros institucijy kolegijy veiklos skatinimo ir stebé-
senos pagal Reglamento (ES) Nr. 1093/2010 21 straipsnj. Tuo tikslu
EBI dalyvauja taip, kaip tai yra tinkama, ir yra laikoma kompetentinga
valdzios institucija.

Priezitiros institucijy kolegijos uZztikrina sistema, kad konsoliduotos prie-
zitros institucija, EBI ir kitos atitinkamos kompetentingos valdZios
institucijos galéty vykdyti Sias uzduotis:

a) keistis informacija tarpusavyje ir su EBI pagal Reglamento (ES)
Nr. 1093/2010 21 straipsnj;

b) susitarti dél savanori$ko uzduoc¢iy patikéjimo ir prireikus savanorisko
atsakomybés perdavimo;

¢) nustatyti prieziliros analizés programas, nurodytas 99 straipsnyje,
remiantis grupés rizikos vertinimu pagal 97 straipsnj;

d) didinti priezitiros veiksminguma Salinant nebiiting prieziiiros reikala-
vimy, jskaitant reikalavimus, susijusius su 114 straipsnyje ir
117 straipsnio 3 dalyje nurodytais praSymais suteikti informacija,
dubliavima;

e) nuosekliai taikyti rizikg ribojancius reikalavimus pagal §ig direktyva
ir Reglamentg (ES) Nr. 575/2013 visiems jstaigy grupés subjektams,
nedarant poveikio Sgjungos teis¢je numatytoms pasirinkimo galimy-
béms ir teisei veikti savo nuozilira;

f) taikyti 112 straipsnio 1 dalies ¢ punkta atsizvelgiant j kity forumy,
kurie gali buti jsteigti toje srityje, darba.

la. Siekdama palengvinti Sios direktyvos 112 straipsnio 1 dalyje,
114 straipsnio 1 dalyje ir 115 straipsnio 1 dalyje nurodyty uzduociy
vykdyma, konsoliduotos prieziliros institucija taip pat jsteigia priezitiros
institucijy kolegijas tais atvejais, kai ES patronuojanciosios jstaigos, ES
patronuojanciosios finansy kontroliuojanciosios bendrovés arba ES
patronuojanciosios misrig veiklg vykdancios finansy kontroliuojancio-
sios bendrovés visy tarpvalstybiniy patronuojamyjy jmoniy pagrindinés
buveinés yra treCiosiose valstybése, su salyga, kad treCiyjy valstybiy
konsoliduotos prieziliros institucijoms taikomi konfidencialumo reikala-
vimai, kurie yra lygiaverciai Sios direktyvos 1 skyriaus II skirsnyje ir,
kai taikytina, Direktyvos 2014/65/ES 76 ir 81 straipsniuose nustatytiems
reikalavimams.

2. Prieziliros institucijy kolegijose dalyvaujancios kompetentingos
institucijos ir EBI glaudziai bendradarbiauja. Konfidencialumo reikala-
vimais pagal Sios direktyvos VII antrastinés dalies 1 skyriaus II skirsnj
bei, kai taikoma, Direktyvos (ES) 2019/2034 IV antrastinés dalies 1
skyriaus 2 skirsnj nedraudziama kompetentingoms institucijoms keistis
konfidencialia informacija priezitiros institucijy kolegijose. Prieziliros
institucijy kolegijy jsteigimas ir veikla neturi jtakos kompetentingy insti-
tucijy teiséms ir pareigoms pagal $ig direktyva ir Reglamentg (ES)
Nr. 575/2013.

3.  Kolegijos jsteigiamos ir veikia remiantis rastiSkais susitarimais,
nurodytais 115 straipsnyje, kuriuos po konsultacijy su atitinkamomis
kompetentingomis valdZzios institucijomis nustato konsoliduotos prie-
ziliros institucija.
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4.  EBI parengia techniniy reguliavimo standarty projektus, kuriuose
aiSkiai apibrézia bendrgsias priezitiros institucijy kolegijy veiklos
salygas.

EBI tuos techniniy reguliavimo standarty projektus pateikia Komisijai
iki 2014 m. gruodzio 31 d.

Komisijai suteikiami jgaliojimai priimti pirmoje pastraipoje nurodytus
techninius reguliavimo standartus pagal Reglamento (ES) Nr. 1093/2010
10-14 straipsnius.

5. EBI parengia techniniy jgyvendinimo standarty projektus, kuriuose
nustato priezidiros institucijy kolegijy veiklos funkcijas.

EBI tuos techniniy jgyvendinimo standarty projektus pateikia Komisijai
iki 2014 m. gruodzio 31 d.

Komisijai suteikiami jgaliojimai priimti pirmoje pastraipoje nurodytus
techninius  jgyvendinimo  standartus pagal Reglamento (ES)
Nr. 1093/2010 15 straipsnj.

6.  Priezidiros institucijy kolegijy veikloje gali dalyvauti kompeten-
tingos institucijos, atsakingos uz ES patronuojanciosios jstaigos, ES
patronuojanciosios finansy kontroliuojanciosios bendrovés arba ES
patronuojanciosios misrig veikla vykdancios finansy kontroliuojancio-
sios bendrovés patronuojamyjy jmoniy priezilirg, ir priimanciosios vals-
tybés narés, kurioje jsteigti 51 straipsnyje nurodyti svarbiis filialai,
kompetentingos institucijos, atitinkami ECBS centriniai bankai ir, kai
tikslinga, treCiosios valstybés priezitiros institucijos, taikant konfidencia-
lumo reikalavimus, kurie, visy kompetentingy institucijy nuomone, yra
lygiaverciai Sios direktyvos VII antraStinés dalies 1 skyriaus II skirsnio
ir, kai taikoma, Direktyvos (ES) 2019/2034 IV antrastinés dalies 1
skyriaus 2 skirsnio reikalavimams.

Kompetentinga institucija valstybéje naréje, kurioje yra jsteigta finansy
kontroliuojancioji bendrové arba misrig veiklg vykdanti finansy kontro-
liuojancioji  bendrové, kuriai yra suteiktas patvirtinimas pagal
2la straipsnj, gali dalyvauti atitinkamoje prieziliros institucijy
kolegijoje.

7. Konsoliduotos priezitiros institucija pirmininkauja kolegijos posé-
dziams ir sprendzia, kurios kompetentingos valdZios institucijos daly-
vauja posédyje arba kolegijos veikloje. Konsoliduotos priezitros insti-
tucija visus kolegijos narius i§ anksto visapusiskai informuoja apie tokiy
posédziy organizavimg, apie pagrindinius svarstytinus klausimus ir
nagrinéting veikla. Be to, konsoliduotos prieziliros institucija visiems
kolegijos nariams laiku teikia visapusiSkg informacija apie veiksmus,
kuriy buvo imtasi minéty posédziy metu, arba apie jvykdytas priemones.

8. Priimdama sprendima, konsoliduotos prieziiiros institucija atsiz-
velgia j priezitiros veiklos, kurig reikia suplanuoti arba koordinuoti,
svarbg toms institucijoms, visy pirma j jos galimg poveikj atitinkamy
valstybiy nariy finansy sistemos stabilumui, kaip nurodyta 7 straipsnyje,
ir 51 straipsnio 2 dalyje nurodytiems jpareigojimams.
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9.  Konsoliduotos prieziiiros institucija, vadovaudamasi Sios direk-
tyvos VII antrastinés dalies 1 skyriaus II skirsnyje ir, kai taikoma,
Direktyvos (ES) 2019/2034 IV antrastinés dalies 1 skyriaus 2 skirsnyje
iSdéstytais konfidencialumo reikalavimais, informuoja EBI apie prie-
zitiros institucijy kolegijos veikla, taip pat ir esant kritinei padéciai, ir
perduoda EBI visa informacija, kuri yra ypal svarbi priezilros
konvergencijai.

Jei kompetentingos valdzios institucijos nesutaria dél priezitiros institu-
cijy kolegijy veiklos, bet kuri i§ atitinkamy kompetentingy valdzios
institucijy gali perduoti klausimg EBI pagal Reglamento (ES)
Nr. 1093/2010 19 straipsnj ir paprasyti jos pagalbos.

Tuo atveju, jeigu kompetentingos valdzios institucijos nesutaria tarpu-
savyje dél priezitiros institucijy kolegijy veiklos pagal §j straipsnj, EBI
taip pat gali savo iniciatyva padéti kompetentingoms valdzios instituci-
joms pagal to reglamento 19 straipsnio 1 dalies antrg pastraipa.

117 straipsnis

Ipareigojimai bendradarbiauti

1.  Kompetentingos valdzios institucijos glaudziai tarpusavyje bendra-
darbiauja. Jos teikia viena kitai visa informacijg, kuri pagal Sig direktyva
ir Reglamentg (ES) Nr. 575/2013 yra esminé arba svarbi kity institucijy
priezitros uzduoCiy vykdymui. Atsizvelgdamos | tai, kompetentingos
valdzios institucijos, gavusios praSyma, perduoda visa svarbia informa-
cija ir savo iniciatyva perduoda visa esming¢ informacija.

Sios direktyvos ir Reglamento (ES) Nr. 575/2013 tikslais kompeten-
tingos valdZios institucijos bendradarbiauja su EBI pagal Reglamenta
(ES) Nr. 1093/2010.

Kompetentingos valdzios institucijos teikia EBI visg informacija, biiting
jos pareigoms vykdyti pagal Sig direktyva, Reglamenta (ES)
Nr. 575/2013 ir Reglamenta (ES) Nr. 1093/2010, atsizvelgiant ]
Reglamento (ES) Nr. 1093/2010 35 straipsnj.

Pirmoje pastraipoje nurodyta informacija laikoma esmine, jeigu ji galéty
turéti reikSmingos jtakos kitoje valstybéje naréje esancios jstaigos ar
finansy jstaigos finansinio patikimumo vertinimui.

Visy pirma, ES patronuojanciyjy jstaigy ir jstaigy, kurias kontroliuoja
ES patronuojanciosios finansy kontroliuojanciosios bendrovés arba ES
patronuojanciosios misrig veikla vykdancios finansy kontroliuojancio-
sios bendrovés, konsoliduotos prieziiiros institucijos teikia visg svarbig
informacija kity valstybiy nariy kompetentingoms valdzios institucijoms,
kurios prizitiri ty patronuojanciyjy jmoniy patronuojamgsias jmones.
Nustatant svarbios informacijos apimtj, atsizvelgiama ] ty patronuoja-
myjy jmoniy svarbg ty valstybiy nariy finansy sistemoje.

Pirmoje pastraipoje nurodyta esminé informacija visy pirma apima Siuos
dalykus:
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a) grupés teisinés struktiros ir valdymo struktiros, jskaitant organiza-
cing struktlirg, aprépiant visas grupei priklausanéias kontroliuojamas
imones, nekontroliuojamas jmones, nekontroliuojamas patronuojama-
sias jmones ir svarbius filialus, patronuojancigsias jmones pagal
14 straipsnio 3 dalj, 74 straipsnio 1 dalj ir 109 straipsnio 2 dalj,
taip pat kompetentingy valdZios institucijy, priziirin¢iy grupei
priklausanéius kontroliuojamus subjektus, nustatyma;

b) informacijos surinkimo i§ grupés jstaigy procediras ir tos informa-
cijos patikrinima;

¢) neigiamus pokycius jstaigose arba kituose grupés subjektuose, kurie
galéty rimtai pakenkti jstaigoms;

d

~

dideles sankcijas ir iSskirtines priemones, kurias kompetentingos
valdZios institucijos yra pritaikiusios pagal Sig direktyva, jskaitant
specialaus nuosavy 1Sy poreikio nustatyma pagal 104 straipsnj ir
bet kokiy apribojimy, taikomy pazangiojo vertinimo metodo naudo-
jimui apskaiciuojant nuosavy 1é8y poreikj pagal Reglamento (ES)
Nr. 575/2013 312 straipsnio 2 dalj, nustatyma.

2. Kompetentingos valdzios institucijos gali pranesti EBI apie bet
kurj i$ toliau nurodyty atvejy:

a) kai kompetentinga valdZzios institucija neperdavé esminés
informacijos;

b) kai praSymas bendradarbiauti, visy pirma keistis svarbia informacija,
buvo atmestas arba nebuvo imtasi veiksmy per pagrista laika.

Nedarant poveikio SESV 258 straipsniui, EBI gali imtis veiksmy vado-
vaudamasi jai pagal Reglamento (ES) Nr. 1093/2010 19 straipsn;j suteik-
tais jgaliojimais.

EBI taip pat gali savo iniciatyva padéti kompetentingoms valdZzios insti-
tucijoms plétoti nuosekliag bendradarbiavimo praktika pagal to regla-
mento 19 straipsnio 1 dalies antrg pastraipa.

3. Kompetentingos valdzios institucijos, atsakingos uz jstaigy, kurias
kontroliuoja ES patronuojancioji jstaiga, prieziiirg, kai tik jmanoma,
kreipiasi j konsoliduotos priezitiros institucija, kai joms reikia informa-
cijos apie Sioje direktyvoje ir Reglamente (ES) Nr. 575/2013 nurodyty
metody ir metodikos jgyvendinima, kurig jau gali turéti konsoliduotos
prieziliros institucija.

4.  Pries priimdamos sprendimg, atitinkamos kompetentingos valdzios
institucijos tarpusavyje konsultuojasi dél toliau iSvardyty klausimy, kai
toks sprendimas svarbus kity kompetentingy valdzios institucijy atlicka-
moms priezidiros funkcijoms:

a) grupei priklausanciy kredito jstaigy akcininky, organizacinés arba
valdymo struktiiros pakeitimy, kuriems padaryti reikia kompeten-
tingy valdzios institucijy patvirtinimo arba leidimo; taip pat

b) dideliy sankcijy ar iSimtiniy priemoniy, kurias kompetentingos
valdZios institucijos yra pritaikiusios, jskaitant specialaus nuosavy
1é8y poreikio nustatyma pagal 104 straipsnj, ir bet kokiy apribojimy,
taitkomy pazangiojo vertinimo metodo naudojimui apskai¢iuojant
nuosavy 1ésy poreikj pagal Reglamento (ES) Nr. 575/2013
312 straipsnio 2 dalj, nustatyma.



0201310036 — LT — 01.01.2022 — 008.004 — 116

Taikant b punkta, visada konsultuojamasi su konsoliduotos prieZiiiros
institucija.

Taciau kompetentinga valdzios institucija gali nuspresti nesikonsultuoti
su kitomis kompetentingomis valdzios institucijomis skubiais atvejais
arba tada, kai tokios konsultacijos galéty pakenkti jos sprendimo veiks-
mingumui. Tokiais atvejais kompetentinga valdzios institucija, priémusi
savo sprendimg, neatidéliodama informuoja kitas kompetentingas
valdZios institucijas.

5. Kompetentingos institucijos, finansinés Zzvalgybos padaliniai ir
institucijos, kurioms pavesta Direktyvos (ES) 2015/849 2 straipsnio
1 dalies 1 ir 2 punktuose nurodyty jpareigotyjy subjekty priezitros,
kaip laikomasi tos direktyvos, vie$oji pareiga, tarpusavyje glaudZiai
bendradarbiauja savo atitinkamos kompetencijos srityse ir viena kitai
teikia informacijg, susijusig su atitinkamomis jy uzduotimis pagal Sig
direktyva, Reglamentg (ES) Nr. 575/2013 ir Direktyva (ES) 2015/849,
su salyga, kad toks bendradarbiavimas ir keitimasis informacija
netrukdo vykdomai apklausai, tyrimui arba bylos nagrinéjimui laikantis
valstybés narés, kurioje yra kompetentinga institucija, finansinés Zval-
gybos padalinys ar institucija, kuriai pavesta Direktyvos (ES)
2015/849 2 straipsnio 1 dalies 1 ir 2 punktuose nurodyty jpareigotyjy
subjekty priezitiros vieSoji pareiga, baudziamosios ir administracinés
teisés.

Tuo atveju, jeigu kompetentingos institucijos nesutaria tarpusavyje dél
priezitiros veiklos koordinavimo pagal §j straipsnj, EBI gali savo inicia-
tyva padéti kompetentingoms institucijoms pagal Reglamento (ES)
Nr. 1093/2010 19 straipsnio 1 dalies antrag pastraipa.

6. Pagal Reglamento (ES) Nr. 1093/2010 16 straipsnj EBI ne véliau
kaip 2020 m. sausio 1 d. paskelbia gaires, kuriose apibrézia
Sio straipsnio 5 dalyje nurodyty institucijy tarpusavio bendradarbiavimo
ir keitimosi informacija tvarka, visy pirma kiek tai susije su tarpvalsty-
binémis grupémis ir nustatant rimtus kovos su pinigy plovimu taisykliy
pazeidimus.

118 straipsnis

Informacijos, susijusios su subjektais Kkitose valstybése narése,
patikrinimas

Jeigu, taikydamos Sig direktyva ir Reglamenta (ES) Nr. 575/2013,
vienos valstybés narés kompetentingos valdzios institucijos konkreciais
atvejais pageidauja patikrinti informacija, susijusia su jstaiga, finansy
kontroliuojanciaja bendrove, misrig veikla vykdancia finansy kontroliuo-
jan¢igja bendrove, finansy jstaiga, papildomas paslaugas teikiancia
jmone, misrig veikla vykdancia kontroliuojancigja bendrove, 125
straipsnyje arba 119 straipsnio 3 dalyje nurodytomis patronuojamo-
siomis jmonémis, esanciomis kitoje valstybéje naréje, jos praso tos
kitos valstybés narés kompetentingy valdzios institucijy patikrinti tg
informacija. Institucijos, kurios gauna tokj praSyma, pagal savo kompe-
tencijg j ji reaguoja arba pacios atlikdamos patikrinimg, arba leidzia tai
padaryti praSyma pateikusioms institucijoms arba auditoriui ar ekspertui.
PraSyma pateikusi kompetentinga valdzios institucija, jei nori, gali daly-
vauti patikrinime, jei patikrinimg atlieka ne ji pati.
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II skirsnis

Finansy kontroliuojanciosios bendrovés, miSrig

veiklg vykdancios finansy kontroliuojanciosios

bendrovés ir misSrig veikla vykdancios
kontroliuojanciosios bendroveés

119 straipsnis

Kontroliuojanciyjy bendroviy jtraukimas i konsoliduota prieziiira

1.  Laikydamosi 21a straipsnio valstybés narés patvirtina priemones,
bitinas finansy kontroliuojanciosioms bendrovéms ir misrig veikla
vykdan¢ioms finansy kontroliuojanciosioms bendrovéms jtraukti j
konsoliduotg prieziiirg.

2. Jeigu vienu i§ Reglamento (ES) Nr. 575/2013 19 straipsnyje
numatyty atvejy patronuojamoji jmoné, kuri yra jstaiga, néra jtraukiama
] konsoliduotg prieziiira, valstybés narés, kurios teritorijoje yra ta patro-
nuojamoji jmon¢, kompetentingos valdzios institucijos gali prasyti
patronuojanciosios jmonés suteikti informacija, kuri sudaryty palan-
kesnes salygas vykdyti tos patronuojamosios jmonés priezifirg.

3. Valstybés narés suteikia galimybg savo kompetentingoms valdzios
institucijoms, kurios atsako uz konsoliduotos prieziliros vykdyma,
prasyti jstaigoms, finansy kontroliuojanciosioms bendrovéms arba misrig
veikla vykdancéioms finansy kontroliuojanéiosioms bendrovéms priklau-
sanciy patronuojamuyjy jmoniy, kurioms néra taikoma konsoliduota prie-
zitra, pateikti 122 straipsnyje nurodyta informacija. Tokiu atveju
taikoma tame straipsnyje nustatyta informacijos perdavimo ir patikri-
nimo tvarka.

120 straipsnis

Misriag veikla vykdanciy finansy kontroliuojanciyju bendroviy
prieZiiira

1. Jeigu misrig veikla vykdanciai finansy kontroliuojanciajai bendrovei
taikomos lygiavertés nuostatos pagal $ig direktyva ir Direktyvg 2002/87/EB,
visy pirma susijusios su rizikg ribojancia priezitira, konsoliduotos priezitiros
institucija, pasikonsultavusi su kitomis kompetentingomis valdZios institu-
cijomis, atsakingomis uz patronuojamyjy jmoniy prieziiirg, tai misrig veikla
vykdanciai finansy kontroliuojanciajai bendrovei taiko tik Direktyva
2002/87/EB.

2. Jeigu misrig veikla vykdanciai finansy kontroliuojanciajai bend-
rovei taikomos lygiavertés nuostatos pagal $ig direktyva ir Direktyva
2009/138/EB, visy pirma susijusios su rizika grindziama priezilra,
konsoliduotos prieZiiiros institucija, susitarusi su grupés priezitiros insti-
tucija draudimo sektoriuje, gali tai misrig veikla vykdanciai finansy
kontroliuojanciajai bendrovei taikyti tik tas direktyvos nuostatas, kurios
susijusios su svarbiausiu finansy sektoriumi, kaip apibrézta Direktyvos
2002/87/EB 3 straipsnio 2 dalyje.

3. Konsoliduotos priezitiros institucija informuoja EBI ir EDPPI apie
sprendimus, priimtus pagal 1 ir 2 dalis.

4. EBIL EDPPI ir EVPRI jungtiniame komitete, nurodytame
reglamenty (ES) Nr. 1093/2010, (ES) Nr. 1094/2010 ir (ES)
Nr. 1095/2010 54 straipsnyje, parengia gaires, kuriy tikslas yra priezitiros
praktikos konvergencija, ir per trejus metus nuo ty gairiy patvirtinimo tuo
paciu tikslu parengia techniniy reguliavimo standarty projektus.
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Komisijai suteikiami jgaliojimai priimti pirmoje pastraipoje nurodytus tech-
ninius reguliavimo standartus pagal reglamenty (ES) Nr. 1093/2010, (ES)
Nr. 1094/2010 ir (ES) Nr. 1095/2010 10—14 straipsnius.

121 straipsnis

Vadovuy kvalifikacija

Valstybés narés reikalauja, kad finansy kontroliuojanciosios bendrovés
arba misrig veiklg vykdancios finansy kontroliuojanciosios bendrovés
valdymo organo nariai biity pakankamai geros reputacijos ir turéty
pakankamai Ziniy, jgiidziy bei patirties, kaip nurodyta 91 straipsnio 1
dalyje, tokioms pareigoms vykdyti, atsizvelgiant i finansy kontroliuo-
janciosios bendrovés arba misrig veiklg vykdancios finansy kontroliuo-
janciosios bendrovés konkrety vaidmenj.

122 straipsnis

Prasymai pateikti informacijg ir tikrinimai

1. Kol konsolidavimo metodai dar derinami, valstybés narés nustato, kad
tuo atveju, kai patronuojancioji jmoné, kuriai priklauso viena arba daugiau
istaigy, yra misrig veikla vykdanti kontroliuojancioji bendrove, kompeten-
tingos valdZios institucijos, kurios atsako uz veiklos leidimy i§davimg Sioms
istaigoms bei jy prieziiira, tiesiogiai arba per patronuojamgsias jstaigas,
kurios yra jstaigos, kreipdamosi j misrig veiklg vykdancig kontroliuojanciaja
bendrove ir jos patronuojamasias bendroves, reikalauty, kad joms biity
pateikta visa informacija, reikalinga ty patronuojamuyjy jstaigy priezidirai
atlikti.

2. Valstybés narés nustato, kad jy kompetentingos valdzios institu-
cijos gali vietoje patikrinti informacija, kuriag pateiké misria veiklag
vykdanti kontroliuojancioji bendrové arba jai priklausancios patronuoja-
mosios jmonés, arba pasitelkti tai padaryti iSorés inspektorius. Jeigu
misrig veikla vykdanti kontroliuojancioji bendrové arba viena i§ jai
priklausanéiy patronuojamyjy jmoniy yra draudimo jmoné, galima
taikyti ir 125 straipsnyje nustatyta tvarka. Jeigu misrig veikla vykdanti
kontroliuojancioji bendrové arba viena i§ jai priklausanéiy patronuoja-
myjy jmoniy yra ne tos valstybés narés, kurioje yra patronuojamoji
jstaiga, kuri yra jstaiga, teritorijoje, informacija vietoje tikrinama vado-
vaujantis 118 straipsnyje nustatyta tvarka.

123 straipsnis

PrieZiura

1. Nedarant poveikio Reglamento (ES) Nr. 575/2013 ketvirtai daliai,
valstybés narés nustato, kad tais atvejais, kai vienos arba daugiau jstaigy
patronuojanc¢ioji jmoné yra miSria veikla vykdanti kontroliuojancioji
bendrové, kompetentingos valdzios institucijos, atsakingos uz minéty
jstaigy prieziiirg, vykdyty bendra sandoriy, vykdomy tarp jstaigos ir
misrig veikla vykdancios kontroliuojanciosios bendrovés bei jos patro-
nuojamyjy jmoniy, priezitirg.

2. Kompetentingos valdzios institucijos reikalauja, kad jstaigos taikyty
atitinkamus rizikos valdymo procesus ir vidaus kontrolés mechanizmus,
jskaitant patikimas informavimo ir apskaitos procediiras, sickdamos
tinkamai nustatyti, jvertinti, stebéti ir kontroliuoti su jy patronuojanciagja
misrig veiklg vykdancia kontroliuojancigja bendrove ir jos patronuojamo-
siomis jmonémis vykdomus sandorius. Kompetentingos valdzios institu-
cijos reikalauja, kad jstaiga teikty ataskaitas apie kiekvieng su tomis
imonémis vykdoma svarby sandorj, kuris néra Reglamento (ES)
Nr. 575/2013 394 straipsnyje nurodytas sandoris. Kompetentingos valdzios
institucijos perziiri tas procediiras ir svarbius sandorius.
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124 straipsnis

Keitimasis informacija

1. Valstybés narés uZztikrina, kad neblty jokiy teisiniy kliliciy
jmonéms, kurioms taikoma konsoliduota prieziiira, misSrig veikla
vykdanc¢ioms kontroliuojan¢iosioms bendrovéms ir jy patronuojamo-
sioms jmonéms arba 119 straipsnio 3 dalyje nurodytoms patronuojamo-
sioms jmonéms, tarpusavyje keistis visa informacija, kuri buty svarbi
priezilrai atlikti vadovaujantis 110 straipsniu ir 3 skyriumi.

2. Jeigu patronuojancioji jmoné ir kuri nors i§ jos patronuojamyjy
jstaigy yra skirtingy valstybiy nariy teritorijose, kiekvienos valstybés
narés kompetentingos valdzios institucijos viena kitai pateikia visg
svarbig informacija, kuria remiantis blity galima atlikti arba kuri padéty
atlikti konsoliduotg priezitira.

Jeigu valstybés narés, kurioje yra patronuojancioji jmoné, kompeten-
tingos valdzios institucijos pacios neatlicka konsoliduotos priezitiros
vadovaudamosi 111 straipsniu, $ig prieZilirg atliekan¢ios kompetentingos
valdzios institucijos gali paprasyti, kad tos priezitiros neatlickancios
institucijos i§ patronuojanciosios jmonés pareikalauty pateikti visa infor-
macija, kuri biity svarbi atliekant konsoliduota priezitira, ir perduoty §ia
informacijg toms institucijoms.

3. Valstybés narés jgalioja savo kompetentingas valdzios institucijas
keistis 2 dalyje nurodyta informacija su salyga, kad tai jokiu biidu
nereiskia, jog rinkdamos ar turédamos informacija, susijusia su finansy
kontroliuojan¢iosiomis bendrovémis, misrig veiklag vykdanciomis kont-
roliuojanciosiomis bendrovémis, finansy jstaigomis arba papildomas
paslaugas teikianCiomis jmonémis, kompetentingos valdzios institucijos
turi atskirai atlikti minéty institucijy arba jmoniy priezitra.

Valstybés narés taip pat jgalioja savo kompetentingas valdZios institu-
cijas keistis 122 straipsnyje nurodyta informacija su salyga, kad tai jokiu
budu nereiskia, jog rinkdamos ar turédamos informacija, susijusig su
misrig veiklg vykdancia kontroliuojanéigja bendrove ir tomis jos patro-
nuojamosiomis jmonémis, kurios néra kredito jstaigos, arba su
119 straipsnio 3 dalyje nurodytomis patronuojamosiomis jmonémis,
kompetentingos valdzios institucijos atlieka jy priezifira.

125 straipsnis

Bendradarbiavimas

1. Jeigu istaiga, finansy kontroliuojancioji bendrové, misria veikla
vykdanti finansy kontroliuojancioji bendrové arba misria veikla
vykdanti kontroliuojanc¢ioji bendrové kontroliuoja vieng arba daugiau
patronuojamyjy jmoniy, kurios yra draudimo jmonés arba kitos investa-
vimo paslaugas teikian¢ios jmonés ir kurios turi gauti veiklos leidima,
kompetentingos valdzios institucijos ir institucijos, kurias valstybé
jgaliojo atlikti draudimo jmoniy ir ty kity investavimo paslaugas
teikian¢iy imoniy prieZilira, glaudZiai bendradarbiauja. Nedarant
poveikio jy atitinkamiems jsipareigojimams, S§ios institucijos teikia
viena kitai visg informacija, kuria remdamosi joms biity lengviau atlikti

finansinés padéties prieziiirg.

Jei pagal sios direktyvos 111 straipsnj grupés, kurios patronuojancioji
jmoné yra misrig veiklg vykdanti finansy kontroliuojancioji bendrové,
konsoliduotos prieziliros institucija yra kita institucija nei pagal Direk-
tyvos 2002/87/EB 10 straipsnj nustatytas koordinatorius, konsoliduotos
prieziliros institucija ir koordinatorius bendradarbiauja taikant §ig direk-
tyva ir Reglamenta (ES) Nr. 575/2013 konsoliduotai. Kad palengvinty ir
nustatyty veiksminga bendradarbiavima, konsoliduotos prieziliros insti-
tucija ir koordinatorius turi turéti rastiSkus koordinavimo ir bendradar-
biavimo susitarimus.



0201300036 — LT — 01.01.2022 — 008.004 — 120

2. Informacijai, gautai vykdant konsoliduota prieziiira, ir visy pirma
bet kokiam $ioje direktyvoje numatytam kompetentingy institucijy keiti-
muisi informacija taikomi profesinés paslapties reikalavimai, kurie yra
bent lygiaverciai Sios direktyvos 53 straipsnio 1 dalyje kredito jstaigoms
nustatytiems reikalavimams arba pagal Direktyvos (ES) 2019/2034 15
straipsnj nustatytiems reikalavimams.

3. Kompetentingos valdzios institucijos, kurios atsako uz konsoli-
duotg priezitra, sudaro Reglamento (ES) Nr. 575/2013 11 straipsnyje
nurodyty finansy kontroliuojanciyjy bendroviy arba misrig veikla
vykdanéiy finansy kontroliuojanciyjy bendroviy sarasus. Tie sgrasai
perduodami kity valstybiy nariy kompetentingoms valdzios instituci-
joms, EBI ir Komisijai.

126 straipsnis

Sankcijos

Pagal Sios antradtinés dalies 1 skyriaus IV skirsnj valstybés narés uztik-
rina, kad sankcijos ar priemonés, skirtos nustatytiems pazeidimams arba
jy priezastims pasalinti, galéty bati taikomos finansy kontroliuojancio-
sioms bendrovéms, misrig veikla vykdancioms finansy kontroliuojancio-
sioms bendrovéms ir misrig veiklg vykdancioms kontroliuojanciosioms
bendrovéms arba jy faktiniams vadovams, kurie paZeidzia jstatymus ir
kitus teisés aktus, kuriais perkeliamas Sis skyrius.

127 straipsnis

Konsoliduotos prieziiiros treiosiose Salyse lygiavertiSkumo
vertinimas

1. Jeigu jstaigai, kurios patronuojancioji jmoné yra jstaiga, finansy
kontroliuojancioji bendrové arba misrig veiklg vykdanti finansy kontro-
liuojancioji bendrové, turinti pagrinding buveing treciojoje valstybéje,
111 straipsnyje nustatyta konsoliduota priezilira netaikoma, kompeten-
tingos valdZios institucijos vertina, ar treCiosios valstybés prieziliros
institucijos vykdo pirmiau nurodytos jstaigos konsoliduotg prieziiirg,
lygiaverte Sioje direktyvoje nustatytais principais ir Reglamento (ES)
Nr. 575/2013 pirmos dalies II antrastinés dalies 2 skyriaus reikalavimais
reglamentuojamai priezifirai.

Patronuojanciosios jmonés arba bet kurios i§ Sgjungoje veiklos leidima
gavusiy kontroliuojamy jmoniy praSymu arba savo iniciatyva vertinima
atlicka kompetentinga valdzios institucija, kuri, taikant 3 dalj, biity atsa-
kinga uz konsoliduota prieZilira. Ta kompetentinga valdZios institucija
konsultuojasi su kitomis susijusiomis kompetentingomis valdzios
institucijomis.

2. Komisija gali paprasyti Europos bankininkystés komiteto pateikti
bendras rekomendacijas dél to, ar tikétina, kad priezitros institucijy
treCiosiose valstybése konsoliduotos prieziliros priemonémis galima
pasiekti Siame skyriuje nustatytus konsoliduotos priezitiros tikslus
jstaigy, kuriy patronuojanciosios jmonés pagrindiné buveiné yra trecCio-
joje valstybéje, atzvilgiu. Europos bankininkystés komitetas nuolat
perziliri visas tokias rekomendacijas ir atsizvelgia j visus minéty kompe-
tentingy valdzios institucijy vykdomos konsoliduotos priezitiros prie-
moniy pakeitimus. EBI padeda Komisijai ir Europos bankininkystés
komitetui atlikti tas uzduotis, taip pat jvertinti, ar tokias rekomendacijas
reikéty atnaujinti.
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1 dalies pirmoje pastraipoje nurodyta vertinima atliekanti kompetentinga
valdZios institucija atsizvelgia j visas $ias rekomendacijas. Siuo tikslu,
prie§ priimdama sprendima, kompetentinga valdzios institucija konsul-
tuojasi su EBI.

3. Jeigu pirmiau nurodyta lygiaverté priezitira netaikoma, valstybés
narés jstaigoms taiko $ig direktyvg ir Reglamenta (ES) Nr. 575/2013
mutatis mutandis arba leidzia savo kompetentingoms valdzios instituci-
joms taikyti kitus atitinkamus prieziiiros metodus, kuriais biity pasiekti
jstaigy konsoliduotos priezitiros tikslai.

Tokiems prieZitiros metodams, pasikonsultavusi su kitomis susijusiomis
kompetentingomis valdzios institucijomis, turi pritarti kompetentinga
valdzios institucija, kuri biity atsakinga uz konsoliduota priezitira.

Kompetentingos valdzios institucijos visy pirma gali reikalauti jsteigti
finansy kontroliuojancigja bendrove arba misrig veikla vykdancia
finansy kontroliuojanciagja bendrove, kurios pagrindiné buveiné bity
Sajungoje, ir tos finansy kontroliuojanciosios bendrovés konsoliduotai
pozicijai arba tos misrig veiklg vykdancios finansy kontroliuojanéiosios
bendrovés jstaigy konsoliduotai pozicijai taikyti konsoliduotos prie-
Ziliros nuostatas.

Prieziliros metodai turi biiti tokie, kad juos taikant biity pasiekti Siame
skyriuje nustatyti konsoliduotos prieziiiros tikslai, ir apie juos praneSama
kitoms susijusioms kompetentingoms valdZios institucijoms, EBI bei
Komisijai.

4 SKYRIUS

Kapitalo rezervai

I skirsnis

Rezervai

128 straipsnis

Apibréztys

Siame skyriuje vartojamy terminy apibréztys:

1) kapitalo apsaugos rezervas — nuosavos léSos, kurias jstaiga privalo
turéti pagal 129 straipsnj;

2) jstaigos specialus anticiklinis rezervas — nuosavos léSos, kurias
jstaiga privalo turéti pagal 130 straipsnj;

3) G-SII rezervas — nuosavos léSos, kurias privaloma turéti pagal
131 straipsnio 4 dalj;

4) O-SII rezervas — nuosavos 1éSos, kurias gali biiti jpareigota turéti
pagal 131 straipsnio 5 dalj;

5) sisteminés rizikos rezervas — nuosavos léSos, kurias jstaiga privalo
turéti arba kuriy jos gali buiti pareikalauta turéti pagal 133 straipsnj;
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6) jungtinio rezervo reikalavimas — viso bendro 1 lygio nuosavo kapi-
talo, kuris reikalingas kapitalo apsaugos rezervo reikalavimui paten-
kinti, dydis, pridéjus, kai taikytina:

a) jstaigos specialy anticiklinj rezerva;

b) G-SII rezervg;

¢) O-SII rezerva;

d) sisteminés rizikos rezerva;

7) anticiklinio rezervo norma — norma, kurig jstaigos privalo taikyti
apskai¢iuodamos savo jstaigos specialy anticiklinj rezerva ir kuri
nustatoma pagal 136 ir 137 straipsnius arba kurig (tam tikrais atve-
jais) nustato treCiosios valstybés institucija;

8) Salyje veiklos leidimg gavusi jstaiga — valstybéje naréje veiklos
leidimg gavusi jstaiga, uz kurios anticiklinio rezervo normos nusta-
tymg yra atsakinga konkreti paskirta institucija;

9) orientacinis rezervas — lyginamoji rezervo norma, apskaiCiuota
pagal 135 straipsnio 1 dalj.

Istaigos nenaudoja bendro 1 lygio nuosavo kapitalo, turimo siekiant
jvykdyti Sio straipsnio pirmos pastraipos 6 punkte nurodyto jungtinio
rezervo reikalavima, siekiant jvykdyti bet kurj i§ Reglamento (ES)
Nr. 575/2013 92 straipsnio 1 dalies a, b ir ¢ punktuose nurodyty reika-
lavimy, pagal Sios direktyvos 104a straipsnj nustatytus papildomy
nuosavy 1éSy reikalavimus rizikai, kuri néra pernelyg didelio sverto
rizika, pasalinti, ir pagal Sios direktyvos 104b straipsnio 3 dalj pateiktas
gaires rizikai, kuri néra pernelyg didelio sverto rizika, paSalinti.

Istaigos nenaudoja bendro 1 lygio nuosavo kapitalo, turimo siekiant
jvykdyti vieng i§ savo jungtinio rezervo reikalavimo elementy, kad
ivykdyty kitus taikytinus savo jungtinio rezervo reikalavimo elementus.

Istaigos nenaudoja bendro 1 lygio nuosavo kapitalo, turimo siekiant
jvykdyti Sio straipsnio pirmos pastraipos 6 punkte nurodyta jungtinio
rezervo reikalavima, kad jvykdyty rizika grindziamus reikalavimy,
iSdéstyty Reglamento (ES) Nr. 575/2013 92a ir 92b straipsniuose ir
Direktyvos 2014/59/ES 45c¢ ir 45d straipsniuose, elementus.
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vMs

129 straipsnis

Reikalavimas turéti kapitalo apsaugos rezerva

1.  Be bendro 1 lygio nuosavo kapitalo, turimo siekiant jvykdyti bet
kurj i§ nuosavy 1éSy reikalavimy, nustatyty Reglamento (ES)
Nr. 575/2013 92 straipsnio 1 dalies a, b ir ¢ punktuose, valstybés
narés reikalauja, kad jstaigos dar turéty bendro 1 lygio nuosavo kapitalo
apsaugos rezerva, kuris bity lygus 2,5 % jy bendros pagal rizika jver-
tinty pozicijy sumos, apskaiciuotos pagal to reglamento 92 straipsnio
3 dalj individualiai ir konsoliduotai, kaip taikytina pagal to reglamento
pirmos dalies II antrasting dalj.

5. Jeigu jstaiga nevisiskai jvykdo Sio straipsnio 1 dalyje nustatyta
reikalavima, jai taikomi 141 straipsnio 2 ir 3 dalyse nustatyti paskirs-
tymy apribojimai.

130 straipsnis

Reikalavimas turéti jstaigos specialy anticiklinj kapitalo rezerva

1. Valstybés narés reikalauja, kad jstaigos turéty specialy anticiklinj
rezervg, lygiavert] jy bendrai pagal rizika jverting pozicijy sumai,
apskaiCiuotai pagal Reglamento (ES) Nr. 575/2013 92 straipsnio
3 dalj ir padaugintai i§ anticiklinio rezervo normy, apskaiciuoty pagal
Sios direktyvos 140 straipsnj individualiai ir konsoliduotai, kaip taiky-
tina pagal to reglamento pirmos dalies II antrasting dalj, svertinio
vidurkio. Tg rezerva sudaro bendras 1 lygio nuosavas kapitalas.

5. Jeigu jstaiga nevisiS8kai jvykdo §io straipsnio 1 dalyje nustatyta
reikalavima, jai taikomi 141 straipsnio 2 ir 3 dalyse nustatyti paskirs-
tymy apribojimai.

131 straipsnis

Pasaulinés ir kitos sisteminés svarbos jstaigos

1. Valstybés narés paskiria institucija, atsakingg uz veiklos leidima jy
jurisdikcijoje gavusiy G-SII nustatymg atitinkamai konsoliduotai ir kity
sisteminés svarbos jstaigy (O-SII) nustatymg individualiai, i§ dalies
konsoliduotai arba konsoliduotai. Ta institucija yra kompetentinga insti-
tucija arba paskirta institucija. Valstybés narés gali paskirti daugiau kaip
vieng institucijg.
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G-SII yra vienas i$ §iy subjekty:

a) grupé, kuriai vadovauja ES patronuojancioji jstaiga, ES patronuojan-
¢ioji finansy kontroliuojancioji bendrové arba ES patronuojancioji
misrig veikla vykdanti finansy kontroliuojancioji bendrové, arba

b) istaiga, kuri néra ES patronuojanciosios jstaigos, ES patronuojancio-
sios finansy kontroliuojanciosios bendrovés arba ES patronuojancio-
sios misrig veiklg vykdancios finansy kontroliuojanciosios bendrovés
patronuojamoji jmoné.

O-SII gali buti jstaiga arba grupé, kuriai vadovauja ES patronuojancioji
jstaiga, ES patronuojancioji finansy kontroliuojancioji bendrové, ES
patronuojancioji misrig veikla vykdanti finansy kontroliuojancioji bend-
rové, patronuojancioji jstaiga valstybéje naréje, patronuojancioji finansy
kontroliuojancioji bendrové valstybéje naréje arba patronuojancioji
misrig veikla vykdanti finansy kontroliuojancioji bendrové valstybéje
naréje.

2. G-SII nustatymo metodika grindziama Siomis kategorijomis:

a) grupés dydziu;

b) grupés ir finansy sistemos tarpusavio susietumu,

¢) grupés teikiamy paslaugy arba finansy infrastruktiiros pakei¢iamumu;
d) grupés veiklos sudétingumu;

e) grupés vykdoma tarpvalstybine veikla, jskaitant tarpvalstybine
veikla, vykdomg tarp valstybiy nariy ir tarp valstybés narés bei
treciosios valstybés.

Kiekvienai kategorijai suteikiamas vienodas svertinis rodiklis ir kiek-
viena kategorija yra sudaryta i§ kiekybiniy rodikliy.

Pagal §ig metodikg gaunamas bendras kiekvieno subjekto, kaip nurodyta
1 dalyje, jvertintas balas, kuriuo remiantis G-SII gali bti identifikuotos
ir priskirtos pakategorei, kaip apibudinta 9 dalyje.

2a.  Papildoma G-SII nustatymo metodika grindziama Siomis katego-
rijomis:

a) Sio straipsnio 2 dalies a—d punktuose nurodytomis kategorijomis;

b) grupés vykdoma tarpvalstybine veikla, i§skyrus visose dalyvaujan-
Ciose valstybése narése, kaip nurodyta Europos Parlamento ir
Tarybos reglamento (ES) Nr. 806/2014 (') 4 straipsnyje, vykdomg
grupés veikla.

(") 2014 m. liepos 15 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES)
Nr. 806/2014, kuriuo nustatomos kredito jstaigy ir tam tikry investiciniy
imoniy pertvarkymo vienodos taisyklés ir vienoda procedira, kiek tai susij¢
su bendru pertvarkymo mechanizmu ir Bendru pertvarkymo fondu, ir i§ dalies
kei¢iamas Reglamentas (ES) Nr. 1093/2010 (OL L 225, 2014 7 30, p. 1).
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Kiekvienai kategorijai suteikiamas vienodas svertinis koeficientas ir
kiekviena kategorija yra sudaryta i§ kiekybiniy rodikliy. Kategorijoms,
nuodytoms Sios dalies pirmos pastraipos a punkte, taikomi rodikliai yra
tokie patys kaip ir atitinkami rodikliai, nustatyti pagal 2 dalj.

Pagal papildoma nustatymo metodika gaunamas papildomas bendras
kiekvieno subjekto, kaip nurodyta 1 dalyje, jvertintas balas, kuriuo
remdamosi kompetentingos institucijos arba paskirtos institucijos gali
imtis vienos i§ 10 dalies ¢ punkte nurodyty priemoniy.

3. O-SII nustatomos pagal 1 dalj. Sisteminé svarba jvertinama
remiantis bent jau vienu i§ $iy kriterijy:

a) dydziu;

b) svarba Sajungos arba atitinkamos valstybés narés ekonomikai;

¢) tarpvalstybinés veiklos svarba;

d) jstaigos ar grupés ir finansy sistemos tarpusavio susietumu.

Pagal Reglamento (ES) Nr. 1093/2010 16 straipsnj EBI, pasikonsulta-
vusi su ESRV, ne véliau kaip 2015 m. sausio 1 d. paskelbia gaires dél
kriterijy, pagal kuriuos nustatomos $ios dalies taikymo O-SII jvertinimui
salygos. Tose gairése atsizvelgiama | tarptautines sistemas, nustatytas
nacionalinio lygio sisteminés svarbos jstaigoms, bei Sgjungos ir nacio-
nalinius ypatumus.

EBI, pasikonsultavusi su ESRV, ne véliau kaip 2020 m. gruodzio 31 d.
pranesa Komisijai apie tinkamg O-SII rezervo normy nustatymo ir kali-
bravimo metodika.

4.  Kiekvienai G-SII konsoliduotai taikomas reikalavimas palaikyti
G-SII rezervy, atitinkant] pakategore, kuriai G-SII yra priskiriama. Tg
rezerva sudaro bendras 1 lygio nuosavas kapitalas ir §is rezervas jj
papildo.

5. Kiekvienai O-SII kompetentinga institucija arba paskirta institucija
gali atitinkamai konsoliduotai, i§ dalies konsoliduotai arba individualiai
taikyti reikalavima turéti O-SII rezerva, sudarantj iki 3 % bendros pagal
rizikg jvertinty pozicijy sumos, apskaiciuotos pagal Reglamento (ES)
Nr. 575/2013 92 straipsnio 3 dalj, atsizvelgdama j O-SII nustatymo
kriterijus. Ta rezerva sudaro bendras 1 lygio nuosavas kapitalas.

5a. P C4 Su salyga, kad Komisija suteiks Sios dalies trecioje pastrai-
poje nurodyta leidima, € kiekvienai O-SII kompetentinga institucija
arba paskirta institucija gali atitinkamai konsoliduotai, i§ dalies konso-
liduotai arba individualiai taikyti reikalavimg turéti O-SII rezerva, kuris
biity didesnis nei 3 % bendros pagal rizikg jvertinty pozicijy sumos,
apskaiciuotos pagal Reglamento (ES) Nr. 575/2013 92 straipsnio 3 dalj.
Ta rezerva sudaro bendras 1 lygio nuosavas kapitalas.
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Per SeSias savaites nuo Sio straipsnio 7 dalyje nurodyto pranesSimo
gavimo dienos ESRV pateikia Komisijai nuomong¢ dél to, ar O-SII
rezervas laikomas tinkamu. EBI taip pat gali pateikti Komisijai
nuomon¢ apie rezerva pagal Reglamento (ES) Nr. 1093/2010
34 straipsnio 1 dalj.

Per tris ménesius nuo dienos, kai ESRV perdavé Komisijai 7 dalyje
nurodyta praneSima, Komisija, atsizvelgdama j ESRV ir EBI atlikty
jvertinimy rezultatus, jei aktualu ir kai ji yra jsitikinusi, kad O-SII
rezervas neturi neproporcingo neigiamo poveikio visai kity valstybiy
nariy arba visos Sgjungos finansy sistemai arba jos dalims, sudarant
ar sukuriant klititj tinkamam vidaus rinkos veikimui, priima akta, kuriuo
kompetentinga institucija arba paskirta institucija jgaliojama patvirtinti
sitilomg priemong.

6. Reikalaudama turéti O-SII rizikos rezerva, kompetentinga valdzios
institucija arba paskirta institucija laikosi $iy principy:

a) O-SII rizikos rezervas negali turéti neproporcingo neigiamo poveikio
visai kity valstybiy nariy arba Sajungos apskritai finansy sistemai
arba jos dalims, sudarydamas arba sukurdamas klititj vidaus rinkos
veikimui;

b) O-SII rizikos rezerva kompetentinga valdzios institucija arba paskirta
institucija perzitri bent karta per metus.

7.  Prie§ nustatydama arba pakartotinai nustatydama O-SII rezerva,
kompetentinga institucija arba paskirta institucija apie tai ESRV pranesa
likus vienam ménesiui iki 5 dalyje nurodyto sprendimo paskelbimo ir
likus trims ménesiams iki 5a dalyje nurodyto kompetentingos institu-
cijos arba paskirtos institucijos sprendimo paskelbimo. ESRV tokius
pranesimus nedelsdama perduoda Komisijai, EBI ir atitinkamy valstybiy
nariy  kompetentingoms institucijoms ir  paskirtoms instituci-
joms. Tokiuose praneSimuose iSsamiai nustatoma:

a) pagrindimas, kodél manoma, kad O-SII rizikos rezervas gali biti
efektyvus ir proporcingas rizikos sumazinimui;

b) galimo teigiamo ar neigiamo O-SII rizikos rezervo poveikio vidaus
rinkai jvertinimas remiantis valstybés narés turima informacija;

¢) O-SII rizikos rezervo norma, kurig valstybé naré pageidauja
nustatyti.

8. Nedarant poveikio 133 straipsniui ir Sio straipsnio 5 daliai, tais
atvejais, kai O-SII yra G-SII arba O-SII, kuri yra jstaiga arba grupe,
kuriai vadovauja ES patronuojancioji jstaiga, patronuojamoji jmoné ir
jai konsoliduotai taikomas O-SII rezervas, O-SII individualiai ar i§
dalies konsoliduotai taikomas rezervas nevirSija mazesnés i$ toliau nuro-

dyty verdiy:
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a) G-SII arba O-SII didesnés rezervo normos, konsoliduotai taikomos
grupei, sumos ir 1 % bendros pagal rizika jvertinty pozicijy sumos,
apskaiCiuotos pagal Reglamento (ES) Nr. 575/2013 92 straipsnio
3 dalj, ir

b) 3 % bendros pagal rizika jvertinty pozicijy sumos, apskaiciuotos
pagal Reglamento (ES) Nr. 575/2013 92 straipsnio 3 dalj, arba
normos, kurig Komisija leido konsoliduotai taikyti grupei pagal
Sio straipsnio 5a dalj.

9.  Nustatomos bent penkios G-SII pakategorés. Zemiausia riba ir
ribos tarp kiekvienos pakategorés nustatomos remiantis balais, gautais
taikant Sio straipsnio 2 dalyje nurodyta nustatymo metodika. Ribiniai
balai tarp gretimy pakategoriy turi buti nustatomi aiskiai ir laikantis
principo, kad esama nuolatinio sisteminés svarbos linijinio didéjimo,
taip tarp kiekvienos pakategorés, iSskyrus penkta pakategor¢ ir bet
kurig papildoma aukstesne pakategorg, gaunant reikalavimo papildomam
bendram 1 lygio nuosavam kapitalui linijinj padidéjima. Sioje dalyje
sisteminé svarba — tikétinas G-SII finansiniy sunkumy poveikis pasau-
linei finansy rinkai. Zemiausiai pakategorei taikomas G-SII rezervas yra
lygus 1 % bendros pagal rizika jvertinty pozicijy sumos, apskai¢iuotos
pagal Reglamento (ES) Nr. 575/2013 92 straipsnio 3 dalj, o kiekvienai
pakategorei nustatytas rezervas tolydziai didéja bent 0,5 % bendros
pagal rizikg jvertinty pozicijy sumos, apskaiciuotos pagal to reglamento
92 straipsnio 3 dalj.

10.  Nedarant poveikio 1 ir 9 dalims ir taikant pakategores bei ribi-
nius balus, nurodytus 9 dalyje, kompetentinga institucija arba paskirta
institucija, vadovaudamasi patikimu prieZitriniu sprendimu, gali:

a) perkelti G-SII i§ Zemesnés pakategorés | aukstesng pakategore;

b) priskirti subjekta, kaip nurodyta 1 dalyje, kurio bendras balas, kaip
nurodyta 2 dalyje, yra zemesnis uz zemiausios pakategorés ribinj
bala, tai pakategorei arba aukstesnei pakategorei, tuo biidu priskiriant
ji G-SII;

¢) atsizvelgdama | bendra pertvarkymo mechanizmg, remdamasi 2a
dalyje nurodytu papildomu bendru balu, perkelti G-SII i§ aukStesnés
pakategorés | Zemesne pakategorg.

12.  Kompetentinga institucija arba paskirta institucija ESRV pranesa
G-SII ir O-SII pavadinimus bei atitinkama pakategore, kuriai kiekviena
G-SII yra priskiriama. PraneSime pateikiamos i§samios prieZastys, paais-
kinancios, kodél buvo arba nebuvo vadovautasi prieziliriniu sprendimu
pagal 10 dalies a, b ir ¢ punktus. ESRV tokius pranesimus nedelsdama
perduoda Komisijai ir EBI ir Siuos pavadinimus atskleidzia vieSai.
Kompetentingos institucijos arba paskirtos institucijos viesai atskleidzia
pakategore, kuriai kiekviena G-SII yra priskiriama.
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Kompetentinga institucija arba paskirta institucija kasmet perzitri G-SII
ir O-SII nustatymg ir G-SII priskyrimg atitinkamoms pakategoréms ir
apie perziliros rezultatus praneSa atitinkamai sisteminés svarbos jstaigai
ir ESRV, kuri rezultatus nedelsdama perduoda Komisijai ir EBI.
Kompetentinga institucija arba paskirta institucija vieSai atskleidzia
atnaujinta nustatyty sisteminés svarbos jstaigy sgrasa ir pakategore,
kuriai priskiriama kiekviena nustatyta G-SII.

14. Kai grupei konsoliduotai taikomas G-SII rezervas ir O-SII
rezervas, taikomas didesnis i§ ty rezervy.

15.  Kai jstaigai taikomas sisteminés rizikos rezervas, nustatytas pagal
133 straipsnj, tas rezervas turi papildyti O-SII rezerva arba G-SII
rezerva, taikoma pagal §j straipsnj.

Jei sisteminés rizikos rezervo normos, apskaic¢iuotos 133 straipsnio 10,
11 arba 12 dalies tikslais, ir O-SII rezervo normos arba G-SII rezervo
normos, kuri taikoma taip paciai jstaigai, suma bty didesné nei 5 %,
taikoma S$io straipsnio 5a dalyje nustatyta tvarka.

18.  EBI parengia techniniy reguliavimo standarty projektus, kuriuose
Sio straipsnio tikslais nustato metodikas, pagal kurias kompetentinga
institucija arba paskirta institucija nustato, kad jstaiga arba grupé, kuriai
vadovauja ES patronuojancioji jstaiga, ES patronuojancioji finansy kont-
roliuojanéioji bendrové arba ES patronuojancioji misrig veikla vykdanti
finansy kontroliuojancioji bendroveé, yra G-SII, taip pat metodika, pagal
kurig apibréziamos pakategorés ir G-SII priskiriamos pakategoréms
remiantis jy sistemine svarba, atsizvelgiant | tarptautiniu lygiu sutartus
standartus.

EBI ty techniniy reguliavimo standarty projektus Komisijai pateikia ne
véliau kaip 2014 m. birzelio 30 d.

Komisijai deleguojami jgaliojimai priimti Sioje dalyje nurodytus techni-
nius reguliavimo standartus pagal Reglamento (ES) Nr. 1093/2010
10-14 straipsnius.

133 straipsnis

Reikalavimas turéti sisteminés rizikos rezerva

1. Kiekviena valstybé naré gali nustatyti bendro 1 lygio nuosavo
kapitalo sisteminés rizikos rezervg finansy sektoriui ar vienam arba
daugiau to sektoriaus pogrupiy visy pozicijy arba pozicijy pogrupio,
kaip nurodyta Sio straipsnio 5 dalyje, atzvilgiu, siekdama uzkirsti
kelia makroprudencinei arba sisteminei rizikai, kuriai netaikomas
Reglamentas (ES) Nr. 575/2013 ir Sios direktyvos 130 ir 131 straipsniai,
ir tokig rizikg sumazinti; tokia rizika suprantama kaip finansy sistemos
sutrikimo rizika, kuri gali turéti rimty neigiamy pasekmiy finansy
sistemai ir realiajai ekonomikai konkrecioje valstybéje naréje.
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2. Istaigos sisteminés rizikos rezerva apskaiCiuoja taip:

Bsg =11 Er+ » 1 E

kai:
Bgr = sisteminés rizikos rezervas;

rr = rezervo norma, taikytina jstaigos bendrai pagal rizika jvertinty
pozicijy sumai;

Et = jstaigos bendra pagal rizika jvertinty pozicijy suma, apskaiciuota
pagal Reglamento (ES) Nr. 575/2013 92 straipsnio 3 dalj;

i = pozicijy pogrupio, kaip nurodyta 5 dalyje, indeksas;

r; = rezervo norma, taikytina i pozicijy pogrupio pagal rizika jvertinty
pozicijy sumai;

E; = istaigos i pozicijy pogrupio pagal rizika jvertinty pozicijy suma,
apskaiCiuota pagal Reglamento (ES) Nr. 575/2013 92 straipsnio 3 dalj.

3. 1 dalies tikslais valstybé naré paskiria institucija, atsakingg uz
sisteminés rizikos rezervo nustatyma ir uz jstaigy, kurioms jis taikomas,
pozicijy ir pogrupiy nustatyma. Ta institucija yra arba kompetentinga
institucija, arba paskirta institucija.

4. Sio straipsnio 1 dalies tikslais atitinkama kompetentinga institucija
arba, jei taikytina, paskirta institucija gali reikalauti, kad jstaigos turéty
bendro 1 lygio nuosavo kapitalo sisteminés rizikos rezerva, apskaiciuota
pagal Sio straipsnio 2 dalj individualiai, konsoliduotai arba i§ dalies
konsoliduotai, jei taikytina pagal Reglamento (ES) Nr. 575/2013 pirmos
dalies II antrasting dalj.

5. Sisteminés rizikos rezervas gali biiti taikomas:

a) visoms ta rezervg nustatanCioje valstybéje naréje turimoms
pozicijoms;

b) Sioms sektoriy pozicijoms, esanCioms tg rezervg nustatancioje vals-
tybéje naréje:

i) visoms mazmeninéms pozicijoms fiziniy asmeny atzvilgiu,
kurios yra uztikrintos gyvenamosios paskirties nekilnojamuoju
turtu;

ii) visoms pozicijoms juridiniy asmeny atzvilgiu, kurios yra uztik-
rintos komercinés paskirties nekilnojamojo turto hipoteka;

iii) visoms pozicijoms juridiniy asmeny atzvilgiu, i§skyrus nurodytas
ii punkte;

iv) visoms pozicijoms fiziniy asmeny atzvilgiu, iSskyrus nurodytas i
punkte;

c) visoms kitose valstybése narése turimoms pozicijoms, laikantis 12 ir
15 daliy;
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d) kitose valstybése narése turimoms sektoriy pozicijoms, kaip nurodyta
Sios dalies b punkte, siekiant tik sudaryti salygas pagal 134 straipsnj
pripazinti kitos valstybés narés nustatyta rezervo norma;

e) pozicijoms, esan¢ioms treciosiose valstybése;

f) bet kurios i§ pozicijy kategorijy, nustatyty b punkte, pogrupiams.

6. EBI, pasikonsultavusi su ESRV, ne véliau kaip 2020 m.
birzelio 30 d. pagal Reglamento (ES) Nr. 1093/2010 16 straipsnj
paskelbia gaires dél atitinkamy pozicijy pogrupiy, kuriems kompeten-
tinga institucija arba paskirta institucija pagal Sio straipsnio 5 dalies f
punkta gali taikyti sisteminés rizikos rezerva.

7.  Sisteminés rizikos rezervas taikomas visy jstaigy ar vieno arba
daugiau Siy jstaigy pogrupiy, kurie priklauso atitinkamos valstybés
narés institucijy kompetencijai pagal §ig direktyva, visoms pozicijoms
arba pozicijy pogrupiui, kaip nurodyta Sio straipsnio 5 dalyje, ir jis
nustatomas laipsniskai tikslinant po 0,5 procentinio punkto arba ty
procentiniy punkty kartotiniais. Skirtingiems jstaigy ir pozicijy pogru-
piams gali biiti nustatyti skirtingi reikalavimai. Sisteminés rizikos
rezervas nenaudojamas rizikai, kuriai taikomi 130 ir 131 straipsniai,
pasalinti.

8. Reikalaudama turéti sisteminés rizikos rezerva, kompetentinga
institucija arba paskirta institucija laikosi $iy principy:

a) sisteminés rizikos rezervas nedaro neproporcingo neigiamo poveikio
visai kity valstybiy nariy ar visos Sgjungos finansy sistemai arba jos
dalims, sudarant arba sukuriant klititj tinkamam vidaus rinkos
veikimui,

b) sisteminés rizikos rezervg kompetentinga institucija arba paskirta
institucija turi perzitréti bent kartg per dvejus metus;

c) sisteminés rizikos rezervas neturi biiti naudojamas rizikai, kuriai
taikomi 130 ir 131 straipsniai, pasalinti.

9. Kompetentinga institucija arba, jei taikytina, paskirta institucija
prie§ 13 dalyje nurodyto sprendimo paskelbimg apie tai praneSa
ESRV. ESRV tokius praneSimus nedelsdama perduoda Komisijai, EBI
ir atitinkamy valstybiy nariy kompetentingoms institucijoms ir paskir-
toms institucijoms.

Jei jstaiga, kuriai taikoma viena ar daugiau sisteminés rizikos rezervo
normy, yra patronuojamoji jmoné, kurios patronuojancioji jmoné yra
isteigta kitoje valstybéje naréje, kompetentinga institucija arba paskirta
institucija apie tai pranesa tos valstybés narés institucijoms.

Kai sisteminés rizikos rezervo norma taikoma treciosiose valstybése
turimoms pozicijoms, kompetentinga institucija arba, jei taikytina,
paskirta institucija apie tai taip pat praneSa ESRV. ESRV tokius prane-
Simus nedelsdama perduoda ty treCiyjy valstybiy prieziiiros
institucijoms.
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Tokiuose praneSimuose i§samiai nustatoma:

a) makroprudenciné arba sisteminé rizika valstybéje naréje;

b) priezastys, kodél makroprudencinés arba sisteminés rizikos mastas
kelia grésme finansy sistemos stabilumui nacionaliniu lygiu, pagrin-
dziancios sisteminés rizikos rezervo normag;

¢) pagrindimas, kodél manoma, kad sisteminés rizikos rezervas gali biiti
efektyvus ir proporcingas rizikos sumazinimui;

d) galimo teigiamo ar neigiamo sisteminés rizikos rezervo poveikio
vidaus rinkai jvertinimas remiantis valstybés narés turima
informacija;

e) sisteminés rizikos rezervo norma arba normos, kurias kompetentinga
institucija arba, jei taikytina, paskirta institucija ketina nustatyti, ir
pozicijos, kurioms tos normos taikomos, bei jstaigos, kurioms
taikomos tos normos;

f) jei sisteminés rizikos norma taikoma visoms pozicijoms, pagrin-
dimas, kodél, institucijos nuomone, sisteminés rizikos rezervas
nedubliuoja Sios direktyvos 131 straipsnyje numatyto O-SII rezervo
veikimo.

Jei dél sprendimo nustatyti sisteminés rizikos rezervo normg sumazéja
anksc¢iau nustatyta rezervo norma arba ji iSlieka nepakitusi, kompeten-
tinga institucija arba, jei taikytina, paskirta institucija laikosi tik Sios
dalies.

10.  Jei dél sisteminés rizikos rezervo normos arba normy nustatymo
arba pakartotinio nustatymo visoms 5 dalyje nurodytoms pozicijoms
arba pozicijy pogrupiui, kuriems taikomas vienas ar keli sisteminés
rizikos rezervai, nereikia taikyti jungtinio sisteminés rizikos rezervo
normos, kuri biity didesné nei 3 % kiekvienos i$ $iy pozicijy atzvilgiu,
kompetentinga institucija arba, jei taikytina, paskirta institucija pagal
9 dalj likus vienam ménesiui iki 13 dalyje nurodyto spendimo paskel-
bimo apie tai praneSta ESRV.

Sios dalies tikslais pagal 134 straipsnj pripaZjstant kitos valstybés narés
nustatyta sisteminés rizikos rezervo norma neatsizvelgiama j 3 % ribing
verte.

11.  Jei dél sisteminés rizikos rezervo normos arba normy nustatymo
arba pakartotinio nustatymo visoms 5 dalyje nurodytoms pozicijoms
arba pozicijy pogrupiui, kuriems taikomas vienas ar keli sisteminés
rizikos rezervai, taikoma jungtinio sisteminés rizikos rezervo norma,
kuri yra didesné nei 3 %, bet ne didesné nei 5 % kurios nors i§ ty
pozicijy atzvilgiu, ta norma nustatancios valstybés narés kompetentinga
institucija arba paskirta institucija pagal 9 dalj teikiamu praneSimu
papraso Komisijos nuomonés. Komisija savo nuomon¢ pateikia per
vieng ménesj nuo pranes§imo gavimo dienos.
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Jei Komisijos nuomoné yra neigiama, ta sisteminés rizikos rezerva
nustatanéios valstybés narés kompetentinga institucija arba, jei taikytina,
paskirta institucija vadovaujasi ta nuomone arba paaiSkina prieZastis,
kodél to nedaro.

Jei jstaiga, kuriai taikoma viena ar daugiau sisteminés rizikos rezervo
normy, yra patronuojamoji jmoneé, kurios patronuojancioji jmoné yra
jsteigta kitoje valstybéje naréje, kompetentinga institucija arba paskirta
institucija pagal 9 dalj teikiamu praneSimu papraso Komisijos ir ESRV
rekomendacijos.

Komisija ir ESRV kiekviena pateikia savo rekomendacijg per SeSias
savaites nuo prane$imo gavimo dienos.

Jei patronuojamosios jmonés ir patronuojanciosios jmongés institucijos
nesutaria dél tai jstaigai taikytinos sisteminés rizikos rezervo normos
arba normy ir jei tiek Komisija, tieck ESRV pateikia neigiama rekomen-
dacija, kompetentinga institucija arba, jei taikytina, paskirta institucija
gali perduoti klausima EBI ir praSyti jos pagalbos pagal
Reglamento (ES) Nr. 1093/2010 19 straipsnj. Sprendimo nustatyti
toms pozicijoms taikoma sisteminés rizikos rezervo normg arba normas
priémimas sustabdomas tol, kol EBI priima sprendima.

12.  Jei dél sisteminés rizikos rezervo normos arba normy nustatymo
arba pakartotinio nustatymo visoms 5 dalyje nurodytoms pozicijoms
arba pozicijy pogrupiams, kuriems taikomas vienas ar keli sisteminés
rizikos rezervai, taikoma jungtinio sisteminés rizikos rezervo norma,
kuri yra didesné nei 5 % kurios nors i§ ty pozicijy atzvilgiu, kompe-
tentinga institucija arba, jei taikytina, paskirta institucija, prie§ pradé-
dama taikyti sisteminés rizikos rezerva, praSo Komisijos leidimo.

Per SeSias savaites nuo Sio straipsnio 9 dalyje nurodyto praneSimo
gavimo dienos ESRV pateikia Komisijai nuomong apie tai, ar sisteminés
rizikos rezervas laikomas tinkamu. EBI taip pat gali pateikti Komisijai
nuomong¢ apie tg sisteminés rizikos rezerva pagal Reglamento (ES)
Nr. 1093/2010 34 straipsnio 1 dalj.

Per tris ménesius nuo 9 dalyje nurodyto pranesimo gavimo dienos
Komisija, atsizvelgdama j ESRV ir EBI atlikty jvertinimy rezultatus,
kai aktualu ir kai ji yra jsitikinusi, kad sisteminés rizikos rezervo
norma arba normos neturi neproporcingo neigiamo poveikio visai kity
valstybiy nariy ar visos Sgjungos finansy sistemai arba jos dalims,
sudarant arba sukuriant kliaitj tinkamam vidaus rinkos veikimui, priima
akta, kuriuo kompetentinga institucija arba, jei taikytina, paskirta insti-
tucija jgaliojama patvirtinti sifiloma priemong.

13.  Kiekviena kompetentinga institucija arba, jei taikytina, paskirta
institucija paskelbia apie vienos ar daugiau sisteminés rizikos rezervo
normy nustatymg arba pakartotinj nustatyma atitinkamoje interneto
svetainéje. Paskelbiama bent $i informacija:

a) sisteminés rizikos rezervo norma arba normos;
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b) jstaigos, kurioms taikomas sisteminés rizikos rezervas;

¢) pozicijos, kurioms taikoma sisteminés rizikos rezervo norma arba
normos;

d) sistemingés rizikos rezervo normos arba normy nustatymo arba pakar-
totinio nustatymo pagrindimas;

e) diena, nuo kurios jstaigos turi taikyti nustatyta arba pakartotinai
nustatytg sisteminés rizikos rezerva, ir

f) ty valstybiy, kuriose turimos pozicijos pripazistamos sisteminés
rizikos rezerve, pavadinimai.

Jei paskelbus pirmos pastraipos d punkte nurodyta informacija galéty
kilti pavojus finansy sistemos stabilumui, ta informacija neskelbiama.

14.  Jeigu jstaiga nevisiskai jvykdo S§io straipsnio 1 dalyje nustatyta
reikalavimg, jai taikomi 141 straipsnio 2 ir 3 dalyse nustatyti paskirs-
tymy apribojimai.

Jeigu taikant paskirstomy sumy apribojimus jstaigos bendro 1 lygio
nuosavo kapitalo biiklé, atsizvelgiant | atitinkamg sistemin¢ rizikg, page-
réja nepakankamai, kompetentingos institucijos gali imtis papildomy
priemoniy pagal 64 straipsnj.

15.  Jei kompetentinga institucija arba, jei taikytina, paskirta institu-
cija nusprendzia sisteminés rizikos rezerva nustatyti remiantis kitose
valstybése narése esanCiomis pozicijomis, §is rezervas nustatomas
vienodai visoms Sajungoje turimoms pozicijoms, iSskyrus atvejus, kai
rezervas nustatomas siekiant pagal 134 straipsnj pripaZzinti kitos vals-
tybés narés nustatyta sisteminés rizikos rezervo norma.

134 straipsnis

Sisteminés rizikos rezervo normos pripaZinimas

1.  Kitos valstybés narés gali pripazinti pagal 133 straipsnj nustatyta
sisteminés rizikos rezervo norma ir gali taikyti ta norma Salyje veiklos
leidimg gavusioms jstaigoms tg normg nustaciusioje valstybéje naréje
turimy pozicijy atzvilgiu.

2. Kai pagal 1 dalj valstybés narés pripazjsta Salyje veiklos leidima
gavusioms jstaigoms taikoma sisteminés rizikos rezervo norma, jos apie
tai praneS$a ESRV. ESRV tokius praneSimus nedelsdama perduoda
Komisijai, EBI ir tg normg nustaciusiai valstybei narei.

3. Priilmdama sprendimg, ar pripazinti sisteminés rizikos rezervo
norma pagal 1 dalj, valstybé naré atsizvelgia i ta norma nustaciusios
valstybés narés pagal 133 straipsnio 9 ir 13 dalis pateikta informacija.
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4. Jei valstybés narés pripazjsta Salyje veiklos leidima gavusioms
jstaigoms taikomg sisteminés rizikos rezervo normg, tas sisteminés
rizikos rezervas gali papildyti pagal 133 straipsnj taikoma sisteminés
rizikos rezerva su salyga, kad tie rezervai naudojami skirtingai rizikai
pasalinti. Jei rezervai naudojami tai paciai rizikai paSalinti, taikomas tik
didesnis rezervas.

5. Pagal Sios direktyvos 133 straipsnj sisteminés rizikos rezervo
normg nustatanti valstybé naré gali paprasyti ESRV pateikti rekomen-
dacija, kaip nurodyta Reglamento (ES) Nr. 1092/2010 16 straipsnyje,
vienai ar daugiau valstybiy nariy, kurios gali pripazinti sisteminés
rizikos rezervo norma.

Il skirsnis

Anticiklinio rezervo nustatymas ir
apskaicdiavimas

135 straipsnis

ESRYV gairés dél anticiklinio rezervo normy nustatymo

1.  Pagal Reglamento (ES) Nr. 1092/2010 16 straipsnj ESRV gali
valstybése narése pagal 136 straipsnio 1 dalj paskirtoms institucijoms
pateikti rekomendacijas dél anticiklinio rezervo normy nustatymo, jskai-
tant:

a) principus, kuriais paskirtos institucijos vadovautysi priimdamos
sprendimg dél tinkamos anticiklinio rezervo normos, kuriais biity
uztikrinta, kad institucijos naudoty patikimg metoda atitinkamiems
makroekonomikos cikly klausimams spresti, ir biity skatinamas pati-
kimas ir nuoseklus sprendimy priémimas valstybése narése;

b) bendras rekomendacijas dél:

i) kredity ir bendrojo vidaus produkto (BVP) santykio nuokrypio
nuo jo ilgalaikiy tendencijy vertinimo ir apskai¢iavimo;

if) 136 straipsnio 2 dalyje reikalaujamy orientaciniy rezervy apskai-
¢iavimo;

c) gaires dél kintamyjy, kurie rodo, kad finansy sistemoje didéja siste-
miné rizika, susijusi su pernelyg dideliu kredity augimu, ypatinga
démes;j skiriant kredito ir BVP santykiui ir jo nuokrypiui nuo ilga-
laikiy tendencijy, ir deél kity susijusiy veiksniy, jskaitant atskiry
ekonomikos sektoriy ekonominés raidos jvertinimg, ] Kkuriuos
paskirtos institucijos turéty atsizvelgti priimdamos sprendimus dél
tinkamos 136 straipsnyje nurodytos anticiklinio rezervo normos;

d) rekomendacijas dél kintamuyjy, jskaitant kokybés kriterijus, kurie
rodo, kad rezervas turéty buti iSlaikytas, sumazintas arba jo visai
nereikalaujama.

2. Jei ESRV parengia rekomendacijas pagal 1 dalj, tose rekomenda-
cijose ji deramai atsizvelgia j valstybiy nariy skirtumus, visy pirma j
mazos ir atviros ekonomikos valstybiy nariy ypatumus.
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3. Jeigu ESRV parengia rekomendacija pagal 1 dalj, ji prireikus ja
perzilri ir atnaujina, remdamasi patirtimi, jgyta nustatant rezervus pagal
Sig direktyva, arba atsizvelgdama | tarptautiniu lygmeniu sutartos prak-
tikos poky¢ius.

136 straipsnis

Anticiklinio rezervo normy nustatymas

1. Kiekviena valstybé naré paskiria vie$a institucija arba organg
(toliau — paskirta institucija), kuri biity atsakinga uz anticiklinio rezervo
normos toje valstybéje naréje nustatyma.

2. Kiekviena paskirta institucija apskaiciuoja kiekvieno ketvircio
orientacinj rezerva, kuriuo remiasi sprgsdama dél to, kokig anticiklinio
rezervo normga nustatyti pagal 3 dalj. Orientaciniame rezerve reikSmingai
atsispindi kredito ciklas ir rizika dél pernelyg didelio kredito augimo
valstybéje nar¢je, ir deramai atsizvelgiama ] nacionalinés ekonomikos
ypatumus. Orientacinis rezervas grindziamas kredity ir BVP santykio
nuokrypiu nuo jo ilgalaikés tendencijos, inter alia, atsizvelgiant j:

a) kredity lygiy toje Salyje augimo rodiklj ir, konkreciai, rodiklj, atspin-
dintj toje valstyb¢je naréje suteikty kredity ir BVP santykio poky-
éius;

b) visas kitas pagal 135 straipsnio 1 dalies b punkta ESRV pateiktas
galiojancias rekomendacijas.

3.  Kiekviena paskirta institucija kas ketvirtj jvertina ciklinés siste-
minés rizikos intensyvumg ir anticiklinio rezervo normos tinkamumag
jos valstybei narei ir prireikus nustato arba pakoreguoja anticiklinio
rezervo norma. Tai darydama kiekviena paskirta institucija atsizvelgia i:

a) orientacinj rezerva, apskai¢iuotg pagal 2 dalj;

b) visas ESRV pagal 135 straipsnio 1 dalies a, ¢ ir d punktus pateiktas
galiojanCias gaires ir visas ESRV pateiktas rekomendacijas dél
rezervo normos nustatymo,

¢) kitus kintamuosius, kuriuos paskirta institucija laiko svarbiais spren-
dziant klausimus, susijusius su cikline sistemine rizika.

4.  Anticiklinio rezervo norma, iSreikSta kaip jstaigy, kurios turi
kredito pozicijy toje valstybéje nar¢je, bendra pagal rizika jvertinty
pozicijy suma, apskaiCiuota pagal Reglamento (ES) Nr. 575/2013
87 straipsnio 3 dalj, sudaro 0-2,5 %; ja galima tikslinti 0,25 procentinio
punkto arba 0,25 procentinio punkto kartotiniy intervalais. Jeigu pagal 3
dalies nuostatas tai pagrista Sios direktyvos 140 straipsnio 2 dalyje
nurodytais tikslais, paskirta institucija gali nustatyti anticiklinio rezervo
normg, kuri biity didesné kaip 2,5 % bendros pagal rizika jvertinty
pozicijy sumos, apskaiCiuotos pagal Reglamento (ES) Nr. 575/2013
92 straipsnio 3 dalj.
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5. Kai paskirta institucija pirmg karta nustato anticiklinio rezervo
normg, kuri yra didesné uz nulj, arba kai po to paskirta institucija
padidina nustatyta galiojancig anticiklinio rezervo normga, ji taip pat
nusprendzia, nuo kada jstaigos privalo taikyti ta padidintg rezervo
normg apskai¢iuodamos savo jstaigos specialy anticiklinj rezerva. Tas
terminas negali blti vélesnis negu 12 ménesiy nuo padidintos rezervo
normos paskelbimo datos pagal 7 dalj. Jeigu tas terminas yra trumpesnis
negu 12 ménesiy nuo padidintos rezervo normos paskelbimo datos, toks
terminas iki taikymo pradzios turi buti pagrjstas iSskirtinémis aplinky-
bémis.

6. Jeigu paskirta institucija sumazina galiojancig anticiklinio rezervo
normg, nepaisant to, ar ji sumazinama iki 0, ji taip pat nusprendzia dél
orientacinio laikotarpio, per kurj rezervo normos nenumatoma didinti.
Taciau $is orientacinis laikotarpis paskirtos institucijos nejpareigoja.

7. Kiekviena paskirta institucija kas ketvirtj savo interneto svetaingje
skelbia bent $ig informacija:

a) taikyting anticiklinio rezervo norma;

b

~

atitinkamas kredity ir BVP santykis ir jo nuokrypis nuo ilgalaikés
tendencijos;

¢) orientacinj rezerva, apskaiciuotg pagal 2 dalj;

d) tos rezervo normos pagrindimag;

e) jei rezervo norma didinama, datg, nuo kurios jstaigos turi taikyti tg
padidintg rezervo normg apskai¢iuodamos savo specialy anticiklinj
rezervg,;

f) jeigu e punkte nurodyta data yra maziau nei 12 ménesiy nuo paskel-
bimo pagal §ig dalj datos — isskirtines aplinkybes, kuriomis grin-
dziamas toks trumpesnis terminas iki taikymo pradzios;

g) jeigu rezervo norma yra mazinama, orientacinj laikotarpj, per kurj
rezervo normos nenumatoma didinti, kartu su pagrindimu dél Sio
laikotarpio.

Paskirtos institucijos imasi visy pagrjsty veiksmy Sio paskelbimo laikui
suderinti.

Paskirtos institucijos ESRV pranesa apie kiekviena anticiklinio rezervo
normos pakeitimg ir pateikia pirmos pastraipos a—g punktuose nurodytg
reikalaujamg informacijg. ESRV visas taip praneStas rezervo normas ir
su jomis susijusig informacijg skelbia savo interneto svetainéje.
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137 straipsnis

Didesniy kaip 2,5 proc. anticiklinio rezervo normy pripaZinimas

1. Jeigu pagal 136 straipsnio 4 dalj paskirta institucija arba atitin-
kama treCiosios valstybés institucija nustaté anticiklinio rezervo norma,
kuri sudaro daugiau kaip 2,5 % bendros pagal rizika jvertinty pozicijy
sumos, apskaiciuotos pagal Reglamento (ES) Nr. 575/2013 92 straipsnio
3 dalj, kitos paskirtos institucijos gali pripazinti tg rezervo normg Salyje
veiklos leidimg gavusioms jstaigoms apskaiCiuojant savo jstaigos
specialy anticiklinj rezerva.

2. Jeigu paskirta institucija pagal Sio straipsnio 1 dalj pripazjsta
rezervo norma, kuri sudaro daugiau kaip 2,5 % bendros pagal rizika
jvertinty pozicijy sumos, apskaiCiuotos pagal Reglamento (ES)
Nr. 575/2013 92 straipsnio 3 dalj, ji apie tai praneSa savo interneto
svetainéje. PraneSime skelbiama bent §i informacija:

a) taikytina anticiklinio rezervo norma;

b) valstybé naré arba treiosios valstybés, kurioms ji taikoma;

¢) kai rezervo norma didinama, data, nuo kurios paskirtos institucijos
valstybéje naré¢je veiklos leidimag gavusios jstaigos privalo taikyti tg
padidinta rezervo norma apskaic¢iuodamos savo jstaigos specialy anti-
ciklinj rezerva;

d) jeigu c¢ punkte nurodytas terminas yra trumpesnis negu 12 ménesiy
nuo paskelbimo pagal $ia dalj datos, nurodomos isskirtinés aplin-
kybés, kuriomis grindziamas toks trumpesnis terminas iki taikymo
pradzios.

138 straipsnis

ESRV rekomendacija dél treciosios valstybés anticiklinio rezervo
normy

Pagal Reglamento (ES) Nr. 1092/2010 16 straipsnj ESRV gali paskir-
toms institucijoms teikti rekomendacijg dél tinkamos anticiklinio rezervo
normos treciosios valstybés pozicijoms, kai:

a) atitinkama treCiosios valstybés, kurioje viena arba daugiau Sgjungos
istaigy turi kredito pozicijy, institucija (toliau — atitinkama treciosios
valstybés institucija) treCiojoje valstybéje néra nustaciusi ir paskel-
busi anticiklinio rezervo normos;

b) ESRV mano, kad atitinkamos treciosios valstybés institucijos trecio-
joje valstyb¢je nustatyta ir paskelbta anticiklinio rezervo norma yra
nepakankama Sajungos jstaigoms tinkamai apsaugoti nuo pernelyg
didelio kredito augimo toje valstybéje rizikos, arba paskirta institu-
cija ESRV pranesa, kad mano, jog rezervo norma tuo tikslu néra
pakankama.
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139 straipsnis

Paskirty institucijy sprendimas dél treciosios valstybés anticiklinio
rezervo normy

1. Sis straipsnis taikomas neatsizvelgiant j tai, ar ESRV yra pateikusi
rekomendacijg paskirtoms institucijoms, kaip nurodyta 138 straipsnyje.

2. 138 straipsnio a punkte nurodytomis aplinkybémis paskirtos insti-
tucijos gali nustatyti anticiklinio rezervo norma, kurig Salyje veiklos
leidimg gavusios jstaigos privalo taikyti apskai¢iuodamos savo jstaigos
specialy anticiklinj rezerva.

3. Jeigu atitinkama treCiosios valstybés institucija yra nustaciusi ir
paskelbusi anticiklinio rezervo normg treciojoje valstybéje, paskirta
institucija gali nustatyti kitokig tai treCiajai valstybei taikomg rezervo
normg Salyje veiklos leidima gavusioms jstaigoms apskaiciuojant savo
jstaigos specialy anticiklinj rezerva, jei pagrjstai mano, kad atitinkamos
treCiosios valstybés institucijos nustatyta anticiklinio rezervo norma yra
nepakankama siekiant tinkamai apsaugoti tas jstaigas nuo pernelyg
didelio kredito augimo toje valstybéje rizikos.

Naudodamasi pirmoje pastraipoje nurodytais jgaliojimais paskirta insti-
tucija negali nustatyti jstaigy, turin€iy kredito pozicijy treciojoje valsty-
béje, anticiklinio rezervo normos, kuri biity mazesné uz tos treciosios
valstybés institucijos nustatytaja, iSskyrus tuos atvejus, kai toji rezervo
norma yra didesné kaip 2,5 proc. bendros pagal rizikg jvertinty pozicijy
sumos, apskai¢iuotos pagal Reglamento (ES) Nr. 575/2013 92 straipsnio
3 dalj.

Kad treciosioms valstybéms rezervai buty nustatomi nuosekliai, ESRV
gali pateikti rekomendacijas dél tokio nustatymo.

4. Jeigu paskirta institucija pagal 2 arba 3 dalj nustato treciajai vals-
tybei anticiklinio rezervo norma, kuria padidinama galiojanti taikytina
anticiklinio rezervo norma, ji nusprendzia, nuo kada Salyje veiklos
leidimg gavusios jstaigos privalo taikyti tg rezervo norma apskaiciuo-
damos savo jstaigos specialy anticiklinj rezervg. Tas terminas negali biiti
ilgesnis negu 12 ménesiy nuo rezervo normos paskelbimo pagal 5 dalj
dienos. Jeigu tas terminas yra trumpesnis negu 12 ménesiy nuo paskel-
bimo dienos, jis iki taikymo pradZios turi biiti pagristas iSskirtinémis
aplinkybémis.

5. Paskirtos institucijos skelbia visas pagal 2 arba 3 dalj nustatytas
anticiklinio rezervo normas treciajai valstybei savo interneto svetainése,
pateikdamos bent §ig informacija:

a) anticiklinio rezervo normg ir treciosios valstybés, kuriai ji taikoma,
pavadinima;

b) tos rezervo normos pagrindimg;
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¢) jeigu pirma karta nustatoma didesné uz 0 rezervo norma arba ji yra
didinama, data, nuo kurios jstaigos privalo taikyti ta padidintg
rezervo normg apskaic¢iuodamos savo jstaigos specialy anticiklinj
rezerva;

d) jeigu c¢ punkte nurodytas terminas yra trumpesnis negu 12 ménesiy
nuo nustatytos normos paskelbimo pagal $ig dalj datos, nurodomos
i§skirtinés  aplinkybés, kuriomis grindZiamas toks trumpesnis
terminas iki taikymo pradzios.

140 straipsnis

Istaigos specialaus anticiklinio rezervo normy apskaiciavimas

1. Istaigos specialaus anticiklinio rezervo normg sudaro svertinis anti-
ciklinio rezervo normy, taikomy atitinkamai jurisdikcijai priklausanciose
teritorijose, kuriose jstaiga turi atitinkamy kredito pozicijy, arba taikomy
Siam straipsniui pagal 139 straipsnio 2 arba 3 dalj, vidurkis.

Valstybés narés reikalauja, kad jstaigos, apskai¢iuodamos pirmoje
pastraipoje nurodytg svertinj vidurkj, kiekvienai taikytinai anticiklinio
rezervo normai taikyty savo bendrg nuosavy léSy, reikalingy kredito
rizikai padengti, poreikj, nustatyta pagal Reglamento (ES)
Nr. 575/2013 trecios dalies II ir IV antraStines dalis ir susijusj su atitin-
kamomis kredito pozicijomis atitinkamoje teritorijoje, padalinta i§ jy
bendro nuosavy lésy, reikalingy kredito rizikai padengti, poreikio, susi-
jusio su visomis atitinkamomis kredito pozicijomis.

2. Jeigu pagal 136 straipsnio 4 dalj paskirta institucija nustato anti-
ciklinio rezervo norma, kuri sudaro daugiau kaip 2,5 % bendros pagal
rizikg jvertinty pozicijy sumos, apskaiCiuotos pagal Reglamento (ES)
Nr. 575/2013 92 straipsnio 3 dalj, valstybés narés uztikrina, kad atitin-
kamoms kredito pozicijoms, turimoms tos paskirtos institucijos valsty-
béje naréje (toliau — A valstybé naré), atliekant 1 dalyje reikalaujamus
skaiCiavimus, taip pat, jei reikia, apskaiCiuojant su atitinkama jstaiga
susijusig konsoliduoto kapitalo dalj, biity taikomos $ios rezervo normos:

a) Salyje veiklos leidimg gavusios jstaigos taiko rezervo norma, kuri
sudaro daugiau kaip 2,5 % bendros pagal rizika jvertinty pozicijy
sumos;

b) kitoje valstybéje naréje veiklos leidimg gavusios jstaigos taiko anti-
ciklinio rezervo norma, kurig sudaro 2,5 % bendros pagal rizika
jvertinty pozicijy sumos, jeigu valstybés narés, kurioje jos yra gavu-
sios veiklos leidimg, paskirta institucija néra pripazinusi didesnés uz
2,5 % rezervo normos pagal 137 straipsnio 1 dalj;

¢) kitoje valstybéje naréje veiklos leidimg gavusios jstaigos taiko A
valstybés narés paskirtos institucijos nustatytg anticiklinio rezervo
normg, jei valstybés narés, kurioje jos yra gavusios veiklos leidima,
yra pripazinusios tg rezervo norma pagal 137 straipsnj.
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3. Jeigu atitinkamos treciosios valstybés institucijos nustatyta anticik-
linio rezervo norma treCiajai valstybei yra didesné kaip 2,5 % bendros
pagal rizikg jvertinty pozicijy sumos, apskaiCiuotos pagal
Reglamento (ES) Nr. 575/2013 92 straipsnio 3 dalj, valstybés narés
uztikrina, kad atitinkamoms toje treCiojoje valstybéje turimoms kredito
pozicijoms, atliekant 1 dalyje reikalaujamus skaiciavimus, taip pat, jei
reikia, apskaiCiuojant su atitinkama jstaiga susijusig konsoliduoto
kapitalo dalj, biity taikomos §ios rezervo normos:

a) jstaigos taiko anticiklinio rezervo norma, kuri sudaro 2,5 % bendros
pagal rizikg jvertinty pozicijy sumos, jeigu valstybés narés, kurioje
jos yra gavusios veiklos leidima, paskirta institucija néra pripazinusi
didesnés kaip 2,5 % rezervo normos pagal 137 straipsnio 1 dalj;

b) jstaigos taiko atitinkamos treCiosios valstybés institucijos nustatyta
anticiklinio rezervo normg, jeigu valstybés narés, kurioje jos yra
gavusios veiklos leidima, yra pripazinusios rezervo normag pagal
137 straipsnj.

4.  Atitinkamas kredito pozicijas sudaro visy klasiy pozicijos, i$skyrus
nurodytgsias Reglamento (ES) Nr. 575/2013 112 straipsnio a—f punk-
tuose, kurioms taikomas:

a) nuosavy lésy, reikalingy kredito rizikai padengti, poreikis pagal to
reglamento trecios dalies II antrasting dalj;

b) jeigu pozicija jtraukta j prekybos knyga — nuosavy 1ésy, reikalingy
specifinei rizikai pagal to reglamento trecios dalies IV antrastinés
dalies 2 skyriy arba papildomai jsipareigojimy nejvykdymo ir pasi-
keitimy rizikai pagal to reglamento trecios dalies IV antrastinés
dalies 5 skyriy padengti, poreikis;

c) pakeitimo vertybiniais popieriais pozicijos atveju — nuosavy &Sy
poreikis pagal to reglamento treCios dalies II antraStinés dalies 5
skyriy.

5. Istaigos nustato atitinkamos kredito pozicijos geografing vietg
vadovaudamosi pagal 7 dalj priimtais techniniais reguliavimo
standartais.

6. Atliekant 1 dalyje reikalaujamus skai¢iavimus:

a) anticiklinio rezervo norma valstybei narei taikoma nuo datos, kuri
nurodoma informacijos skelbime pagal 136 straipsnio 7 dalies e
punkta arba 137 straipsnio 2 dalies ¢ punkta, jeigu tuo sprendimu
rezervo norma padidinama;

b) laikantis ¢ punkto, anticiklinio rezervo norma treCiajai valstybei
taikoma pra¢jus 12 ménesiy nuo tos dienos, kai atitinkama treciosios
valstybés institucija paskelbia pakeista rezervo normg, nepaisant to,
ar ta institucija reikalauja, kad toje treCiojoje valstybéje jsteigtos
jstaigos pakeitima pradéty taikyti per trumpesnj laikotarpj, jei tuo
sprendimu rezervo norma padidinama;
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¢) jeigu jstaigos buveinés valstybés narés paskirta institucija nustato
anticiklinio rezervo normg treciajai valstybei pagal 139 straipsnio 2
arba 3 dalj arba pripazjsta anticiklinio rezervo normg treciajai vals-
tybei pagal 137 straipsnj, ta rezervo norma pradedama taikyti nuo
informacijos skelbime nurodytos datos pagal 139 straipsnio 5 dalies
¢ punktg arba 137 straipsnio 2 dalies ¢ punkta, jeigu tuo sprendimu
rezervo norma padidinama;

d) anticiklinio rezervo norma pradedama taikyti iSkart, jeigu tuo spren-
dimu rezervo norma sumazinama.

Taikant b punkta laikoma, kad pakeista anticiklinio rezervo norma
treciajai valstybei paskelbta ta dieng, kai jg atitinkama treciosios vals-
tybés institucija paskelbia pagal taikytinas nacionalines taisykles.

7. EBI parengia techniniy reguliavimo standarty projektus, kuriuose
tiksliai nurodo 5 dalyje nurodytos geografinés atitinkamy kredito pozi-
cijy vietos nustatymo metoda.

EBI ty reguliavimo standarty projektus Komisijai pateikia iki 2014 m.
sausio 1 d.

Komisijai suteikiami jgaliojimai priimti pirmoje pastraipoje nurodytus
techninius reguliavimo standartus pagal Reglamento (ES) Nr. 1093/2010
10-14 straipsnius.

III skirsnis

Kapitalo apsaugos priemonés

141 straipsnis

Paskirstymo apribojimai

1. Istaiga, kuri tenkina jungtinio rezervo reikalavimg, neatlicka su
bendru 1 lygio nuosavu kapitalu susijusio paskirstymo tokiu mastu,
dél kurio jos bendras 1 lygio nuosavas kapitalas sumazéty iki tokio
lygio, kad jungtinio rezervo reikalavimas nebebiity tenkinamas.

2.  Istaiga, netenkinanti jungtinio rezervo reikalavimo, apskaiciuoja
didziausig galimg paskirstyti sumg (DGPS) pagal 4 dalj ir apie tai
praneSa kompetentingai institucijai.

Jeigu taikoma pirma pastraipa, jstaiga turi nesiimti né vieno i$ toliau
i$vardyty veiksmy tol, kol ji apskaiCiuoja DGPS:

a) atlikti su bendru 1 lygio nuosavu kapitalu susijusio paskirstymo;

b) nustatyti prievolés mokéti kintamaja atlygio dalj arba savo nuoziiira
sukauptas pensijy léSas arba mokéti kintamajg atlygio dalj, jeigu
mokéjimo prievolé buvo sukurta tada, kai jstaiga nevisiSkai jvykdé
jungtinio rezervo reikalavima, arba
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¢) vykdyti mokéjimy uz papildomas 1 lygio priemones.

3. Jeigu jstaiga netenkina arba nevirSija jungtinio rezervo reikala-
vimo, ji turi neatlikti paskirstymy, didesniy uz pagal 4 dalj apskaiciuota
DGPS, vykdydama bet kurj 2 dalies antros pastraipos a, b ir ¢ punk-
tuose nurodytg veiksma.

4.  Istaigos apskai¢iuoja DGPS padaugindamos pagal 5 dalj apskai-
¢iuota sumg i$ daugiklio, nustatyto pagal 6 dalj. DGPS maZinama suma,
gaunama vykdant bet kurj i§ 2 dalies antros pastraipos a, b arba c
punkte nurodyty veiksmy.

5. Pagal 4 dalj dauginting sumg sudaro:

a) bet koks tarpinis pelnas, nejskaitytas j bendra 1 lygio nuosava kapi-
talg pagal Reglamento (ES) Nr. 575/2013 26 straipsnio 2 dalj,
atémus visus pelno paskirstymus arba visus mokéjimus, atsirandan-
¢ius dél Sio straipsnio 2 dalies antros pastraipos a, b arba c¢ punkte
nurodyty veiksmuy,

pridéjus

b) i bendra 1 lygio nuosava kapitala nejskaityta bet kokj mety pabaigos
pelna pagal Reglamento (ES) Nr. 575/2013 26 straipsnio 2 dalj,
atémus visus pelno paskirstymus arba visus mokéjimus, atsirandan-
Cius dél Sio straipsnio 2 dalies antros pastraipos a, b arba c¢ punkte
nurodyty veiksmuy,

atémus

¢) sumas, kurios buity mokétinos kaip mokesciai, jeigu Sios dalies a ir b
punktuose nurodyti straipsniai blity nepaskirstomi.

6.  Daugiklis nustatomas taip:

a) jeigu jstaigos turimas bendras 1 lygio nuosavas kapitalas, kuris néra
naudojamas siekiant jvykdyti kurj nors i§ nuosavy 1ésy reikalavimy,
iSdéstyty Reglamento (ES) Nr. 575/2013 92 straipsnio 1 dalies a, b ir
¢ punktuose, ir papildomy nuosavy lésy reikalavimus, kai siekiama
pasalinti rizikg, kuri néra pernelyg didelio sverto rizika, nustatyta
Sios direktyvos 104 straipsnio 1 dalies a punkte, iSreikStas procentine
bendros pagal rizika jvertinty pozicijy sumos, apskaiciuotos pagal to
reglamento 92 straipsnio 3 dalj, dalimi, priklauso pirmajam (tai yra
Zemiausiam) jungtinio rezervo reikalavimo kvartiliui, daugiklis yra
lygus 0;
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b) jeigu jstaigos turimas bendras 1 lygio nuosavas kapitalas, kuris néra
naudojamas siekiant jvykdyti kurj nors i§ nuosavy 1ésy reikalavimy,
iSdeéstyty Reglamento (ES) Nr. 575/2013 92 straipsnio 1 dalies a, b ir
¢ punktuose, ir papildomy nuosavy 1éSy reikalavima, kai siekiama
pasalinti rizika, kuri néra pernelyg didelio sverto rizika, nustatyta
Sios direktyvos 104 straipsnio 1 dalies a punkte, iSreikstas procentine
bendros pagal rizikg jvertinty pozicijy sumos, apskaiciuotos pagal to
reglamento 92 straipsnio 3 dalj, dalimi, priklauso antrajam jungtinio
rezervo reikalavimo kvartiliui, daugiklis yra lygus 0,2;

¢) jeigu jstaigos turimas bendras 1 lygio nuosavas kapitalas, kuris néra
naudojamas siekiant jvykdyti nuosavy 1Sy reikalavimus, iSdéstytus
Reglamento (ES) Nr. 575/2013 92 straipsnio 1 dalies a, b ir ¢ punk-
tuose, ir papildomy nuosavy 1ésy reikalavima, kai siekiama pasalinti
rizika, kuri néra pernelyg didelio sverto rizika, nustatyta Sios direk-
tyvos 104 straipsnio 1 dalies a punkte, iSreikStas procentine bendros
pagal rizika jvertinty pozicijy sumos, apskaiciuotos pagal to regla-
mento 92 straipsnio 3 dalj, dalimi, priklauso treciajam jungtinio
rezervo reikalavimo kvartiliui, daugiklis yra lygus 0,4;

d) jeigu jstaigos turimas bendras 1 lygio nuosavas kapitalas, kuris néra
naudojamas siekiant jvykdyti nuosavy 1éSy reikalavimus, iSdéstytus
Reglamento (ES) Nr. 575/2013 92 straipsnio 1 dalies a, b ir ¢ punk-
tuose, ir papildomy nuosavy 1ésy reikalavima, kai siekiama pasalinti
rizika, kuri néra pernelyg didelio sverto rizika, nustatyta Sios direk-
tyvos 104 straipsnio 1 dalies a punkte, iSreikStas procentine bendros
pagal rizika jvertinty pozicijy sumos, apskaiciuotos pagal to regla-
mento 92 straipsnio 3 dalj, dalimi, priklauso ketvirtam (tai yra auks-
Clausiam) jungtinio rezervo reikalavimo kvartiliui, daugiklis yra
lygus 0,6.

Zemiausia ir auks$Ciausia kiekvieno jungtinio rezervo reikalavimo kvar-
tilio atkarpos apskaiciuojamos taip:

Jungtinio rezervo reikalavimas
4

'(Qn_l)

Zemiausia kvartilio atkarpa =

Jungtinio rezervo reikalavimas
4 e

Auksciausia kvartilio atkarpa =

kai:

Q, = atitinkamo kvartilio eilés numeris.

7.  Pagal §j straipsnj nustatomi apribojimai taikomi tik mokéjimams,
del kuriy mazéja bendras 1 lygio nuosavas kapitalas arba pelnas, ir jei
mokéjimy nutraukimas arba nesumokéjimas nereiskia jsipareigojimy
nejvykdymo arba padéties, kuriai susiklosCius pradedama byla pagal
jstaigai taikyting nemokumo rezima.

8. Jeigu jstaiga netenkina jungtinio rezervo reikalavimo ir ketina
paskirstyti bet kurig i§ jos paskirstytino pelno daliy arba imtis 2 dalies
antros pastraipos a, b ir ¢ punktuose nurodyty veiksmy, ji apie tai
pranesa kompetentingai valdzios institucijai ir pateikia $ig informacija:
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a) jstaigos turimas kapitalas, suskirstytas pagal Sias kategorijas:
i) bendras 1 lygio nuosavas kapitalas,
i) papildomas 1 lygio kapitalas,
iii) 2 lygio kapitalas;
b) tarpiné ir mety pabaigos pelno suma;
¢) pagal 4 dalj apskaiciuota didZiausia galima paskirstyti suma;

d) paskirstytino pelno suma, kurig ketinama skirti toliau iSvardytiems
tikslams:

i) moketi dividendus,
ii) i8pirkti akcijas,
iii) mokéti uz papildomas 1 lygio priemones,

iv) mokéti kintamaja atlygio dali arba savo nuoziiira sukauptas
pensijy 1ésas, arba nustatant naujg mokéjimo prievole, arba atlie-
kant mokéjimg pagal mokéjimo prievole, nustatytg tuo metu, kai
istaiga netenkino jungtinio rezervo reikalavimo.

9.  Istaigos nustato tvarka, kuria uZztikrina, kad paskirstytino pelno
suma ir didziausia galima paskirstyti suma biity apskai¢iuotos tiksliai,
ir kompetentingai valdzios institucijai paprasius to skaiciavimo tiksluma
turi galéti jrodyti.

10. 1 ir 2 daliy tikslais su bendru 1 lygio nuosavu kapitalu susijes
paskirstymas yra:

a) piniginiy dividendy mokéjimas;

b) visiSkai ar i§ dalies apmokeéty premijiniy akcijy ar kity kapitalo
priemoniy, nurodyty Reglamento (ES) Nr. 575/2013 26 straipsnio
1 dalies a punkte, paskirstymas;

c¢) jstaigos vykdomas savo akcijy ar kity kapitalo priemoniy, nurodyty
to reglamento 26 straipsnio 1 dalies a punkte, iSpirkimas arba
pirkimas;

d) iSmokéty sumy, susijusiy su to reglamento 26 straipsnio 1 dalies a
punkte nurodytomis kapitalo priemonémis, grazinimas;

e) to reglamento 26 straipsnio 1 dalies b—e punktuose nurodyty
straipsniy paskirstymas.

141a straipsnis

Jungtinio rezervo reikalavimo netenkinimas

Laikoma, kad jstaiga nevisiskai jvykdo jungtinio rezervo reikalavimg
141 straipsnio tikslais, jei jos turimy nuosavy 1éSy suma ir kokybé
néra tokia, kokios reikia, kad vienu metu biity vykdomas jungtinio
rezervo reikalavimas ir kiekvienas i§ toliau nurodyty reikalavimy pagal:
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a) Reglamento (ES) Nr. 575/2013 92 straipsnio 1 dalies a punktg ir
papildomy nuosavy 1éSy reikalavimg, siekiant pasalinti rizikg, kuri
néra pernelyg didelio sverto rizika, pagal Sios direktyvos
104 straipsnio 1 dalies a punkta;

b) Reglamento (ES) Nr. 575/2013 92 straipsnio 1 dalies b punktg ir
papildomy nuosavy 1éSy reikalavima, siekiant pasalinti rizika, kuri
néra pernelyg didelio sverto rizika, pagal Sios direktyvos
104 straipsnio 1 dalies a punkta;

¢) Reglamento (ES) Nr. 575/2013 92 straipsnio 1 dalies ¢ punktg ir
papildomy nuosavy 1éSy reikalavimg, siekiant pasalinti rizikg, kuri
néra pernelyg didelio sverto rizika, pagal Sios direktyvos
104 straipsnio 1 dalies a punkts.

141b straipsnis

Paskirstymy apribojimai sverto koeficiento rezervo reikalavimo
netenkinimo atveju

1. Istaiga, kuri tenkina sverto koeficiento rezervo reikalavimg pagal
Reglamento (ES) Nr. 575/2013 92 straipsnio la dalj, neatlieka su 1
lygio kapitalu susijusio paskirstymo tokiu mastu, dél kurio jos 1 lygio
kapitalas sumazéty iki tokio lygio, kad sverto koeficiento rezervo reika-
lavimas nebebiity tenkinamas.

2. Istaiga, netenkinanti sverto koeficiento rezervo reikalavimo,
apskaiciuoja su sverto koeficientu susijusig didziausig galima paskirstyti
sumg (SDGPS) pagal 4 dalj ir apie tai praneSa kompetentingai
institucijai.

Jeigu taikoma pirma pastraipa, jstaiga turi nesiimti né vieno i§ toliau
iSvardyty veiksmy tol, kol ji apskaic¢iuoja SDGPS:

a) atlikti su bendru 1 lygio nuosavu kapitalu susijusio paskirstymo;

b) nustatyti prievolés mokéti kintamajg atlygio dalj arba savo nuoZiiira
sukauptas pensijy léSas arba mokéti kintamaja atlygio dalj, jeigu
mokéjimo prievolé buvo sukurta tada, kai jstaiga netenkino sverto
koeficiento rezervo reikalavimo, arba

¢) vykdyti mokéjimy uz papildomas 1 lygio priemones.

3. Jeigu jstaiga netenkina arba nevirSija sverto koeficiento rezervo
reikalavimo, ji turi neatlikti paskirstymy, didesniy uz pagal 4 dalj
apskaiciuotg SDGPS, vykdydama bet kuriuos 2 dalies antros pastraipos
a, b ir ¢ punktuose nurodytus veiksmus.
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4.  Istaigos apskaiciuoja SDGPS padaugindamos pagal 5 dalj apskai-
Ciuota sumg i§ daugiklio, nustatyto pagal 6 dalj. SDGPS mazinama
suma, gauta vykdant bet kurj i§ 2 dalies antros pastraipos a, b arba ¢
punkte nurodyty veiksmy.

5. Pagal 4 dalj dauginting sumg sudaro:

a) bet kuris tarpinis pelnas, nejskaitytas j bendrg 1 lygio nuosava kapi-
tala pagal Reglamento (ES) Nr. 575/2013 26 straipsnio 2 dalj,
atémus visus pelno paskirstymus arba bet kurj mokéjima, susijusj
su §io straipsnio 2 dalies antros pastraipos a, b arba ¢ punkte nuro-
dytais veiksmais,

pridéjus

b

~

1 bendrg 1 lygio nuosava kapitalg nejskaityta bet kurj mety pabaigos
pelng pagal Reglamento (ES) Nr. 575/2013 26 straipsnio 2 dalj,
atémus visus pelno paskirstymus arba visus mokéjimus, susijusius
su §io straipsnio 2 dalies antros pastraipos a, b arba ¢ punkte nuro-
dytais veiksmais,

atémus

¢) sumas, kurios biity mokétinos kaip mokesciai, jeigu $ios dalies a ir b
punktuose nurodyti straipsniai biity nepaskirstomi.

6. 4 dalyje nurodytas daugiklis nustatomas taip:

a) jeigu jstaigos turimas 1 lygio kapitalas, kuris néra naudojamas reika-
lavimams jvykdyti pagal Reglamento (ES) Nr. 575/2013 92 straipsnio
1 dalies d punktg ir pagal Sios direktyvos 104 straipsnio 1 dalies a
punkta, kai siekiama paSalinti pagal Reglamento (ES) Nr. 575/2013
92 straipsnio 1 dalies d punkta nepakankamai padengta pernelyg
didelio sverto rizika, iSreikStas procentine bendro pozicijy mato,
apskaiCiuoto pagal to reglamento 429 straipsnio 4 dalj, dalimi,
priklauso pirmajam (tai yra Zemiausiam) sverto koeficiento rezervo
reikalavimo kvartiliui, daugiklis yra lygus 0;

b) jeigu jstaigos turimas 1 lygio kapitalas, kuris néra naudojamas reika-
lavimams jvykdyti pagal Reglamento (ES) Nr. 575/2013 92 straipsnio
1 dalies d punkta ir pagal Sios direktyvos 104 straipsnio 1 dalies a
punkta, kai siekiama pasalinti pagal Reglamento (ES) Nr. 575/2013
92 straipsnio 1 dalies d punkta nepakankamai padengta pernelyg
didelio sverto rizikg, iSreikStas procentine bendro pozicijy mato,
apskaiCiuoto pagal to reglamento 429 straipsnio 4 dalj, dalimi,
priklauso antrajam sverto koeficiento rezervo reikalavimo kvartiliui,
daugiklis yra lygus 0,2;
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¢) jeigu jstaigos turimas 1 lygio kapitalas, kuris néra naudojamas reika-
lavimams jvykdyti pagal Reglamento (ES) Nr. 575/2013 92 straipsnio
1 dalies d punkta ir pagal Sios direktyvos 104 straipsnio 1 dalies a
punkta, kai siekiama pasalinti pagal Reglamento (ES) Nr. 575/2013
92 straipsnio 1 dalies d punkta nepakankamai padengta pernelyg
didelio sverto rizikg, iSreikStas procentine bendro pozicijy mato,
apskaiCiuoto pagal to reglamento 429 straipsnio 4 dalj, dalimi,
priklauso treciajam sverto koeficiento rezervo reikalavimo kvartiliui,
daugiklis yra lygus 0,4;

d) jeigu jstaigos turimas 1 lygio kapitalas, kuris néra naudojamas reika-
lavimams jvykdyti pagal Reglamento (ES) Nr. 575/2013 92 straipsnio
1 dalies d punkta ir pagal Sios direktyvos 104 straipsnio 1 dalies a
punkta, kai siekiama pasalinti pagal Reglamento (ES) Nr. 575/2013
92 straipsnio 1 dalies d punkta nepakankamai padengta pernelyg
didelio sverto rizikg, iSreikStas procentine bendro pozicijy mato,
apskaiCiuoto pagal to reglamento 429 straipsnio 4 dalj, dalimi,
priklauso ketvirtajam (tai yra auk$Ciausiam) sverto koeficiento
rezervo reikalavimo kvartiliui, daugiklis yra lygus 0,6.

Zemiausia ir auksciausia kiekvieno sverto koeficiento rezervo reikala-
vimo kvartilio atkarpos apskaiciuojamos taip:

Sverto koeficiento rezervo reikalavimas
4

'(Qn_ 1)

Zemiausia kvartilio atkarpa =

Sverto koeficiento rezervo reikalavimas
4 N

Auksciausia kvartilio atkarpa =

kai:

Q, = atitinkamo kvartilio eilés numeris.

7.  Pagal §j straipsnj nustatomi apribojimai taikomi tik mokéjimams,
del kuriy mazéja 1 lygio kapitalas arba pelnas, ir jei mokéjimy sustab-
dymas arba nesumokéjimas nereiSkia jsipareigojimy nejvykdymo arba
padéties, kuriai susiklosCius pradedama byla pagal jstaigai taikyting
nemokumo rezima.

8. Jeigu jstaiga nevisiSkai jvykdo sverto koeficiento rezervo reikala-
vimg ir ketina paskirstyti bet kurig i§ savo paskirstytino pelno daliy arba
imtis Sio straipsnio 2 dalies antros pastraipos a, b ir ¢ punktuose nuro-
dyty veiksmuy, ji apie tai praneSa kompetentingai institucijai ir pateikia
informacija, iSvardyta 141 straipsnio 8 dalyje, iSskyrus a punkto iii
papunktj, ir SDGPS, apskaiciuota pagal Sio straipsnio 4 dalj.

9.  Istaigos nustato tvarka, kuria uZztikrina, kad paskirstytino pelno
suma ir SDGPS biity apskaiciuotos tiksliai, ir kompetentingai institucijai
paprasius turi galéti jrodyti to skaiiavimo tiksluma.

10.  Sio straipsnio 1 ir 2 daliy tikslais su 1 lygio kapitalu susijes
paskirstymas apima bet kurj i§ 141 straipsnio 10 dalyje iSvardyty
straipsniy.
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141c straipsnis

Sverto koeficiento rezervo reikalavimo netenkinimas

Laikoma, kad jstaiga nevisiskai jvykdé sverto koeficiento rezervo reika-
lavimg Sios direktyvos 141b straipsnio tikslais, jei ji neturi 1 lygio
nuosavo kapitalo sumos, kurios reikia, kad vienu metu biity vykdomas
Reglamento (ES) Nr. 575/2013 92 straipsnio la dalyje nustatytas reika-
lavimas, to reglamento 92 straipsnio 1 dalies d punkte ir Sios direktyvos
104 straipsnio 1 dalies a punkte nustatyti reikalavimai, kai siekiama
pasalinti pagal Reglamento (ES) Nr. 575/2013 92 straipsnio 1 dalies d
punkta nepakankamai padengta pernelyg didelio sverto rizika.

142 straipsnis

Kapitalo apsaugos planas

1. Jeigu jstaiga netenkino jungtinio rezervo reikalavimo arba, kai
taikytina, sverto koeficiento rezervo reikalavimo, ji parengia kapitalo
apsaugos plang ir jj pateikia kompetentingai institucijai ne véliau kaip
per penkias darbo dienas po to, kai pastaroji nustato, kad ji netenkina to
reikalavimo, nebent kompetentinga institucija leisty tai atlikti per ilgesnj
10 dieny nevirSijantj laikotarpj.

» C2 Tokius leidimus kompetentingos valdzios institucijos suteikia tik
atsizvelgdamos | konkrecig jstaigos padétj « ir jos veiklos mastg ir
sudétinguma.

2. Kapitalo apsaugos plane nurodoma:

a) pajamy ir iSlaidy jvertinimas ir prognozuojamas balansas;

b) priemonés jstaigos kapitalo rodikliams padidinti;

¢) nuosavy lésy padidinimo planas ir grafikas, siekiant visiSkai tenkinti
jungtinio rezervo reikalavima;

d) visa kita informacija, kuri, kompetentingos valdzios institucijos
manymu, yra biitina pagal 3 dalj reikalaujamam vertinimui atlikti.

3.  Kompetentinga valdzios institucija jvertina kapitalo apsaugos
plang ir jj patvirtina tik tuomet, jei mano, kad jgyvendinus plang biity
galima pagrjstai tikétis apsaugoti kapitala arba jj pakankamai padidinti,
kad jstaiga galéty jvykdyti jungtinio rezervo reikalavimg per kompeten-
tingos valdzios institucijos manymu tinkama laikotarpj.

4. Jei kompetentinga valdzios institucija kapitalo apsaugos plano
nepatvirtina pagal 3 dalj, ji nustato vieng arba abi $ias priemones:
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a) reikalauja, kad jstaiga padidinty nuosavas lésas iki nurodyto lygio
per nurodytg laikotarpj;

b) pasinaudoja jgaliojimais pagal 102 straipsnj nustatyti grieztesnius
paskirstymy apribojimus negu reikalaujama pagal 141 straipsnj.

VIII ANTRASTINE DALIS

KOMPETENTINGU VALDZIOS INSTITUCIJU ATSKLEIDZIAMA
INFORMACIJA

143 straipsnis

Bendri reikalavimai dél informacijos atskleidimo

1.  Kompetentingos valdzios institucijos skelbia §ig informacija:

a) jstatymy ir kity teisés akty bei bendryjy rekomendacijy tekstus,
priimtus jy valstybése narése rizikg ribojancios prieziiiros srityje;

b) kaip naudojamasi pasirinkimo galimybémis ir kaip veikiama savo
nuoziiira pagal Sajungos teis¢;

¢) bendruosius kriterijus ir metodika, kuriuos naudoja atliekant
97 straipsnyje nurodytg tikrinimg ir vertinimg, jskaitant proporcin-
gumo principo taikymo kriterijus, kaip nurodyta 97 straipsnio
4 dalyje;

d) nedarant poveikio Sios direktyvos VII antrastinés dalies 1 skyriaus II
skirsnio ir, kai taikoma, Direktyvos (ES) 2019/2034 IV antrastinés
dalies 1 skyriaus 2 skirsnio nuostatoms, suvestinius statistinius
pagrindiniy rizika ribojancios sistemos jgyvendinimo kiekvienoje
valstybéje naréje aspekty duomenis, jskaitant priezitiros priemoniy,
kuriy imtasi pagal $ios direktyvos 102 straipsnio 1 dalies a punkta, ir
administraciniy sankcijy, nustatyty pagal Sios direktyvos 65 straipsnj,
skai¢iy ir pobudi.

2. Pagal 1 dalj skelbiamos informacijos turi pakakti, kad biity galima
i esmés palyginti skirtingy valstybiy nariy kompetentingy valdZzios
institucijy taikomus metodus. Informacija skelbiama bendru formatu ir
reguliariai atnaujinama. Informacija prieinama bendru elektroniniu
adresu.

3. EBI parengia techniniy jgyvendinimo standarty projektus, kuriuose
nurodo 1 dalyje numatytos informacijos formata, struktiirg, turinj ir
metinio skelbimo data.

EBI Siuos techniniy jgyvendinimo standarty projektus Komisijai pateikia
iki 2014 m. sausio 1 d.

Komisijai suteikiami jgaliojimai priimti pirmoje pastraipoje nurodytus
techninius  jgyvendinimo standartus laikantis Reglamento (ES)
Nr. 1093/2010 15 straipsnio.
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144 straipsnis

Specialuis informacijos atskleidimo reikalavimai

1.  Reglamento (ES) Nr. 575/2013 penktos dalies tikslu kompeten-
tingos valdZios institucijos skelbia $ig informacija:

a) bendruosius kriterijus ir metodus, patvirtintus siekiant tikrinti, ar
laikomasi Reglamento (ES) Nr. 575/2013 405-409 straipsniy;

b) nedarant poveikio VII antrastinés dalies 1 skyriaus II skirsnio nuosta-
toms, priezitrinio tikrinimo rezultaty suvesting ir priemoniy, taikomy
nustaCius (nustatymas vyksta karta per metus), kad nesilaikoma
Reglamento (ES) Nr. 575/2013 405409 straipsniy, apraSyma.

2. Valstybés narés, kuri naudojasi Reglamento (ES) Nr. 575/2013
7 straipsnio 3 dalyje nustatyta teise veikti savo nuoziiira, kompetentinga
valdzios institucija skelbia §ig informacija:

a) kriterijus, pagal kuriuos nustato, ar tuo metu néra arba nenumatoma
esminiy, praktiniy ar teisiniy klii¢iy greitai pervesti nuosavas léSas
ar padengti jsipareigojimus;

b) patronuojanciyjy  jstaigy, kurioms tai, kad naudojamasi
Reglamento (ES) Nr. 575/2013 7 straipsnio 3 dalyje nustatyta teise
veikti savo nuoziiira, yra naudinga ir ty jstaigy, turin¢iy patronuoja-
myjy jmoniy treCiojoje Salyje, skaiciy;

¢) apibendrintai, valstybei narei:

i) patronuojanciosios jstaigos valstyb¢je naré¢je, kuriai tai, kad
naudojamasi Reglamento (ES) Nr. 575/2013 7 straipsnio 3 dalyje
nustatyta teise veikti savo nuoziiira, yra naudinga, nuosavy lésy,
turimy patronuojamosiose jmonése treCiojoje valstybéje, bendra
konsoliduotg suma;

ii) valstybéje naréje esanciy patronuojanciyjy jstaigy, kurioms tai,
kad naudojamasi Reglamento (ES) Nr. 575/2013 7 straipsnio 3
dalyje nustatyta teise veikti savo nuoziiira, yra naudinga, bendry
konsoliduoty nuosavy 1ésy procenting dalj, iSreikStg nuosavomis
léSomis, turimomis patronuojamosiose jmonése treciojoje valsty-
béje;

iii) valstybéje naréje esanciy patronuojanciyjy jstaigy, kurioms tai,
kad naudojamasi Reglamento (ES) Nr. 575/2013 7 straipsnio 3
dalyje nustatyta teise veikti savo nuozitira, yra naudinga, bendry
konsoliduoty nuosavy 1ésSy, kuriy reikalaujama pagal to regla-
mento 92 straipsnj, procenting dalj, iSreik§ta nuosavomis
léSomis, turimomis patronuojamosiose jmonése trec¢iojoje valsty-
béje.

3.  Kompetentinga valdzios institucija, kuri naudojasi Reglamento
(ES) Nr. 575/2013 9 straipsnio 1 dalyje nustatyta teise veikti savo
nuoziira, skelbia $ig informacija:

a) kriterijus, pagal kuriuos nustato, ar tuo metu néra arba nenumatoma
esminiy, praktiniy ar teisiniy kliti¢iy greitai pervesti nuosavas 1ésas
ar padengti jsipareigojimus;

b) patronuojanciyjy jstaigy, kurioms tai, kad naudojamasi Reglamento
(ES) Nr. 575/2013 9 straipsnio 1 dalyje nustatyta teise veikti savo
nuozilira, yra naudinga ir tokiy patronuojanciyjy istaigy, turinciy
patronuojamyjy jmoniy treciojoje valstybéje, skaiciy;
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¢) apibendrintai, valstybei narei:

i) patronuojan¢iyjy jstaigy, kurioms tai, kad naudojamasi
Reglamento (ES) Nr. 575/2013 9 straipsnio 1 dalyje nustatyta
teise veikti savo nuozilira, yra naudinga, nuosavy léSy, turimy
patronuojamosiose jmonése treCiojoje valstybéje, bendra suma;

il) patronuojanciyjy jstaigy, kurioms tai, kad naudojamasi
Reglamento (ES) Nr. 575/2013 9 straipsnio 1 dalyje nustatyta
teise veikti savo nuozilira, yra naudinga, bendry nuosavy lésy
procenting dalj, iSreikSta nuosavomis 1éSomis, turimomis patro-
nuojamosiose jmonése treciojoje valstybéje;

iii) patronuojanciyjy jstaigy, kurioms tai, kad naudojamasi
Reglamento (ES) Nr. 575/2013 9 straipsnio 1 dalyje nustatyta
teise veikti savo nuozilira, yra naudinga bendry nuosavy lésy,
kuriy reikalaujama pagal to reglamento 92 straipsnj,
procenting dalj, iSreikSta nuosavomis léSomis, turimomis patro-
nuojamosiose jmonése treCiojoje valstybéje.

IX ANTRASTINE DALIS
DELEGUOTIEJI IR IGYVENDINIMO AKTAI

145 straipsnis

Deleguotieji aktai

Komisijai pagal 148 straipsnj suteikiami jgaliojimai priimti deleguotuo-
sius aktus dél:

a) 3 ir 128 straipsniuose pateikty terminy apibréz¢iy patikslinimo
siekiant uztikrinti vienodg Sios direktyvos taikyma;

b) 3 ir 128 straipsniuose pateikty terminy apibréz¢iy patikslinimo
siekiant atsizvelgti j finansy rinky pokycius $ios direktyvos taikymo
metu;

¢) terminy suderinimo ir 3 straipsnyje pateikty terminy apibrézciy
performulavimo atsizvelgiant j vélesnius aktus dél jstaigy ir susijusiy
klausimy;

d) 31 straipsnio 1 dalyje nurodyty sumy patikslinimy, siekiant atsiz-
velgti | Eurostato skelbiamus Europos vartotojy kainy indekso poky-
Cius, atitinkanius tuo pat metu pagal Direktyvos 2002/92/EB
4 straipsnio 7 dalj padarytus patikslinimus;

e) 33 ir 34 straipsniuose nurodyto sgraso, kuris iSdéstytas I priede,
turinio iSplétimo arba tame sgrase pateikty terminy pritaikymo, kad
bty atsizvelgta | finansy rinky pokycius;

f) sriciy, kuriose kompetentingos valdzios institucijos privalo keistis
informacija, kaip nurodyta 50 straipsnyje, nustatymo;

g) 76-88 straipsniy ir 98 straipsnio nuostaty patikslinimo, siekiant atsiz-
velgti ] finansy rinky poky¢ius (ypac j naujus finansinius produktus),
arba | apskaitos standarty ar reikalavimy, parengty pagal Sajungos
teis¢, pakeitimus arba | priezitros praktikos konvergencija;
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h) 89 straipsnio 3 dalies antroje pastraipoje nustatyto informacijos
atskleidimo jpareigojimy vykdymo atidéjimo, kai pagal tos dalies
pirma pastraipa pateiktoje Komisijos ataskaitoje nurodomos reiks-
mingos neigiamos pasekmés;

i) 23 straipsnio 1 dalyje nurodyty kriterijy patikslinimo, siekiant atsiz-
velgti | bisimus pokyCius ir uztikrinti vienodg Sios direktyvos
taikyma.

146 straipsnis

Igyvendinimo aktai

Laikantis 147 straipsnio 2 dalyje nurodytos nagrinéjimo procediiros,
12 straipsnyje ir IV antrastinéje dalyje nustatyto pradinio kapitalo
sumos pakeitimas, siekiant atsizvelgti | pokycius ekonomikos ir pinigy
srityje, prilmamas pasitelkiant jgyvendinimo akta.

147 straipsnis

Europos bankininkystés komitetas

1.  Priimti jgyvendinimo aktus Komisijai padeda Europos bankinin-
kystés komitetas. Tas komitetas — komitetas, kaip apibrézta
Reglamento (ES) Nr. 182/2011 3 straipsnio 2 dalyje.

2. Kai daroma nuoroda | Sig dalj, taikomas Reglamento (ES)
Nr. 182/2011 5 straipsnis.

148 straipsnis

Igaliojimy delegavimas

1. Jgaliojimai priimti deleguotuosius aktus Komisijai suteikiami
Siame straipsnyje nustatytomis sglygomis.

2. 145 straipsnyje nurodyti jgaliojimai suteikiami neribotam laikotar-
piui nuo 2013 m. liepos 17 d..

3.  Europos Parlamentas arba Taryba gali bet kada atSaukti 145
straipsnyje nurodytus deleguotuosius jgaliojimus. Sprendimu dél jgalio-
jimy atSaukimo nutraukiami tame sprendime nurodyti jgaliojimai priimti
deleguotuosius aktus. Sprendimas jsigalioja kita dieng po sprendimo
paskelbimo Europos Sgjungos oficialiajame leidinyje arba vélesne
jame nurodytg dieng. Jis nedaro poveikio jau galiojanciy deleguotyjy
akty galiojimui.

4. Apie priimta deleguotaji akta Komisija nedelsdama vienu metu
pranesa Europos Parlamentui ir Tarybai.
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5. Pagal 145 straipsnj priimtas deleguotasis aktas jsigalioja tik tuo
atveju, jeigu per tris ménesius nuo prane$imo Europos Parlamentui ir
Tarybai apie §j akta dienos nei Europos Parlamentas, nei Taryba nepa-
reiskia prieStaravimy arba jeigu dar nepasibaigus Siam laikotarpiui ir
Europos Parlamentas, ir Taryba praneSa Komisijai, kad prieStaravimy
nereikS. Europos Parlamento arba Tarybos iniciatyva Sis laikotarpis
pratgsiamas trimis ménesiais.

149 straipsnis

PrieStaravimai dél techniniy reguliavimo standarty

Jei Komisija pagal §ig direktyva priima techninj reguliavimo standarta,
kuris yra tapatus EBI pateiktam techninio reguliavimo standarto
projektui, laikotarpis, per kurj Europos Parlamentas ir Taryba gali
pareiksti prieStaravimus dél to techninio reguliavimo standarto yra
vienas ménuo nuo praneS§imo dienos. Europos Parlamento arba Tarybos
iniciatyva tas laikotarpis pratgsiamas vienam ménesiui. Nukrypstant nuo
Reglamento (ES) Nr. 1093/2010 13 straipsnio 1 dalies antros pastraipos,
laikotarpis, per kurj Europos Parlamentas arba Taryba gali pareiksti
prieStaravimus dél to techninio reguliavimo standarto, prireikus gali
biiti pratestas dar vienam ménesiui.

X ANTRASTINE DALIS
DIREKTYVOS 2002/87/EB PAKEITIMAI

150 straipsnis
Direktyvos 2002/87/EB pakeitimai

Direktyvos 2002/87/EB 21a straipsnis i§ dalies kei¢iamas taip:

a) 2 dalies a punktas iSbraukiamas;

b) 3 dalis pakeiciama taip:

»3.  Siekiant uztikrinti nuosekly Sios direktyvos I priedo II dalyje,
siejant su Reglamento (ES) Nr. 575/2013 49 straipsnio 1 dalimi ir
Direktyvos 2009/138/EB 228 straipsnio 1 dalimi, i§vardyty skaicia-
vimo metody taikymg, bet nedarant poveikio S$ios direktyvos
6 straipsnio 4 daliai, EPI, veikdama per Jungtinj komitetg, parengia
techniniy reguliavimo standarty projektus deél Sios direktyvos
6 straipsnio 2 dalies.

EPI ty techniniy reguliavimo standarty projektus Komisijai pateikia
ne véliau kaip likus 5 ménesiams iki Direktyvos 2009/138/EB
309 straipsnio 1 dalyje nurodytos taikymo pradzios datos.

Komisijai suteikiami jgaliojimai priimti pirmoje pastraipoje nuro-
dytus techninius reguliavimo standartus laikantis atitinkamai
Reglamento (ES) Nr. 1093/2010, Reglamento (ES) Nr. 1094/2010
ir Reglamento (ES) Nr. 1095/2010 10-14 straipsniy.*.
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XI ANTRASTINE DALIS
PEREINAMOJO LAIKOTARPIO IR BAIGIAMOSIOS NUOSTATOS

1 SKYRIUS

Pereinamojo laikotarpio nuostatos dél jstaigy, kurios naudojasi
jsisteigimo laisve ir laisve teikti paslaugas, prieZiiiros

151 straipsnis

Taikymo sritis

1.  Sio skyriaus nuostatos taikomos vietoj 40, 41, 43, 49, 50 ir 51
straipsniy iki tol, kol vadovaujantis deleguotuoju aktu, priimtu pagal
Reglamento (ES) Nr. 575/2013 460 straipsnj, pradedamas taikyti paden-
gimo likvidziuoju turtu reikalavimas.

2. Siekiant uztikrinti, kad likvidumo priezitiros tvarka buty palaips-
niui nustatoma visapusisSkai derinant su vienody likvidumo taisykliy
rengimu, Komisijai suteikiami jgaliojimai priimti deleguotuosius aktus
pagal 145 straipsnj ir atidéti 1 dalyje nurodytg terming ne ilgiau kaip
dvejiems metams, jei iki Sio straipsnio 1 dalyje nurodytos datos
vienodos likvidumo taisyklés Sajungoje dar nebus nustatytos dél to,
kad dar nebus suderinti tarptautiniai likvidumo priezitiros standartai.

152 straipsnis

Ataskaity teikimo reikalavimai

Statistikos tikslais priimanciosios valstybés narés gali reikalauti, kad
visos kredito jstaigos, turinCios filialy jy teritorijose, apie savo veikla
tose priimanciosiose valstybése narése periodiskai teikty ataskaitas ty
priimanciyjy valstybiy nariy kompetentingoms valdzios institucijoms.

Priimanciosios valstybés narés, vykdydamos Sios direktyvos 156 straips-
nyje joms nustatytus jpareigojimus, gali reikalauti, kad kity valstybiy
nariy kredito jstaigy filialai teikty tokig pat informacija, kokios tuo
tikslu jos reikalauja i§ nacionaliniy kredito jstaigy.

153 straipsnis

Priemonés, kuriy imasi buveinés valstybés narés kompetentingos
institucijos dél priimanciojoje valstybéje naréje vykdomos veiklos

1. Jei priimanciosios valstybés narés kompetentingos valdzios insti-
tucijos nustato, kad kredito jstaiga, jos teritorijoje turinti filiala ar
teikianti paslaugas, nesilaiko toje valstybéje naréje pagal Sig direktyva
priimty teisés nuostaty, susijusiy su priimanciosios valstybés narés
kompetentingy valdzios institucijy jgaliojimais, tos institucijos reika-
lauja, kad ta atitinkama kredito jstaiga imty laikytis reikalavimy.

2. Jei atitinkama kredito jstaiga nesiima biitiny veiksmy, priimancio-
sios valstybés narés kompetentingos valdzios institucijos atitinkamai
informuoja buveinés valstybés narés kompetentingas valdzios
institucijas.
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3.  Buveinés valstybés narés kompetentingos institucijos kuo greic¢iau
imasi visy tinkamy priemoniy, kad uztikrinty, kad atitinkama kredito
istaiga laikosi reikalavimy. Apie ty priemoniy pobudj praneSama
priimanciosios valstybés narés kompetentingoms valdzios institucijoms.

4. Jei — nors buveinés valstybé naré émési tam tikry priemoniy arba
jei tos priemonés buvo nepakankamai veiksmingos ar jos nenumatytos
atitinkamoje valstyb¢je naréje — kredito jstaiga ir toliau pazeidzia 1
dalyje nurodytus priimanciojoje valstybéje nar¢je galiojancias teisés
nuostatas, priimanc¢ioji valstybé naré, i§ anksto informavusi buveinés
valstybés narés kompetentingas valdzios institucijas, gali imtis tinkamy
priemoniy, kad uZzkirsty kelig tolesniems pazeidimams, arba bausti uz
juos ir, kai to reikia, neleisti tai kredito jstaigai sudaryti naujy sandoriy
jos teritorijoje. Valstybés narés uztikrina, kad bty galima pateikti
reikiamus teisinius dokumentus dél tokiy priemoniy taikymo kredito
istaigoms jy teritorijose.

154 straipsnis

Prevencinés priemonés

Pries pradédamos 153 straipsnyje numatyta procediira, priimanciosios
valstybés narés kompetentingos valdzios institucijos iSimtiniais atvejais
gali imtis prevenciniy priemoniy, biitiny indélininky, investuotojy ir kity
subjekty, kuriems teikiamos paslaugos, interesams apsaugoti. Apie
tokias priemones kuo grei¢iau praneSama Komisijai ir kity atitinkamy
valstybiy nariy kompetentingoms valdzios institucijoms.

Komisija, pasikonsultavusi su atitinkamy valstybiy nariy kompetentin-
gomis valdZios institucijomis, gali nuspresti, kad atitinkama valstybé
naré turi tas priemones pakeisti arba atSaukti.

155 straipsnis

Atsakomybé

1. Uz jstaigos, jskaitant pagal 33 ir 34 straipsnius jos vykdomg
veikla, rizika ribojancia priezilra atsako buveinés valstybés narés
kompetentingos valdzios institucijos, nedarant poveikio toms $ios direk-
tyvos nuostatoms, kuriose numatoma priimanciosios valstybés narés
kompetentingy valdzios institucijy atsakomybeé.

2. 1 dalies nuostatomis neuzkertamas kelias konsoliduotai prieZiiirai
vykdyti pagal Sig direktyva.

3. Vienos valstybés narés kompetentingos valdzios institucijos,
vykdydamos savo bendrgsias pareigas, remdamosi atitinkamu laiko-
tarpiu turima informacija deramai atsizvelgia, visy pirma kritiniais atve-
jais, | galimg savo sprendimy poveikj visy atitinkamy kity valstybiy
nariy finansy sistemy stabilumui.

156 straipsnis

Likvidumo prieZiiira

Priimanciosios valstybés narés, bendradarbiaudamos su buveinés vals-
tybiy nariy kompetentingomis valdzios institucijomis ir atsizvelgdamos }
tolesnj derinima, lieka atsakingos uz kredito jstaigy filialy likvidumo
priezitirg.



0201310036 — LT — 01.01.2022 — 008.004 — 156

Nedarant poveikio priemonéms, kuriy reikia Europos pinigy sistemai
stiprinti, priimanciosios valstybés narés lieka visiskai atsakingos uz prie-
mones, taikomas jgyvendinant jy pinigy politika.

Pagal tokias priemones nenumatomos diskriminacinés ar ribojamosios
salygos, grindziamos tuo, kad kredito jstaiga veiklos leidimg yra gavusi
kitoje valstybéje naréje.

157 straipsnis

Bendradarbiavimas prieZiiiros srityje

Atitinkamy valstybiy nariy kompetentingos valdzios institucijos glau-
dziai bendradarbiauja prizitrédamos jstaigy, kurios veikia, ypac per
filialus, vienoje ar daugiau valstybiy nariy, ne tose, kuriose yra jy
pagrindiné buveing, veikla. Valstybés narés viena kitai teikia visa infor-
macijg apie tokiy jstaigy valdyma ir nuosavybe, kuri gali sudaryti palan-
kesnes salygas jy priezitirai ir veiklos leidimy iSdavimo joms salygy
nagringjimui, taip pat visa informacija, kuri gali sudaryti palankesnes
salygas $iy jstaigy stebésenai, visy pirma jy likvidumo, mokumo, indéliy
garantijy, dideliy pozicijy apribojimy, administravimo bei apskaitos
procediiry ir vidaus kontrolés mechanizmy stebésenai.

158 straipsnis

Svarbiis filialai

1.  Priimanciosios valstybés narés kompetentingos valdzios institu-
cijos gali prasyti, kad konsoliduotos priezitiros institucija, kai taikoma
112 straipsnio 1 dalis, arba buveinés valstybés narés kompetentingos
valdzios institucijos jstaigos, i$skyrus investicing jmone, kuriai taikomas
Reglamento (ES) Nr. 575/2013 95 straipsnis, filialg laikyty svarbiu.

2. Prasyme nurodomos priezastys tg filialg laikyti svarbiu visy pirma
atsizvelgiant |:

a) tai, ar filialo rinkos dalis pagal indélius priimanciojoje valstybéje
naréje virSija 2 %;

b) tikéting jstaigos veiklos sustabdymo arba nutraukimo poveikj
priimanciosios valstybés narés sisteminiam likvidumui ir mokéjimo,
tarpuskaitos bei atsiskaitymo sistemoms;

¢) filialo dydj ir svarba pagal klienty skaiéiy atsizvelgiant j priimancio-
sios valstybés narés bankininkystés arba finansy sistema.

Buveinés valstybés narés ir priimanciosios valstybés narés kompeten-
tingos valdzios institucijos ir konsoliduotos priezitiros institucija, kai
taikoma 112 straipsnio 1 dalis, deda visas jmanomas pastangas, kad
priimty bendra sprendima dél filialo paskelbimo svarbiu.

Jei per du ménesius nuo praSymo pagal pirma pastraipa gavimo bendras
sprendimas nepriimamas, per papildoma dviejy ménesiy laikotarpj
priimanciosios valstybés narés kompetentingos valdzios institucijos
pacios priima sprendimg, ar filialas yra svarbus. Priimdamos sprendima
priimanciosios valstybés narés kompetentingos valdzios institucijos
atsizvelgia j visas konsoliduotos prieziiiros institucijos arba buveinés
valstybés narés kompetentingy valdzios institucijy nuomones ir i§lygas.
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Antroje ir treCioje pastraipose nurodyti sprendimai pateikiami doku-
mente, kuriame iSdéstomos visos priezastys; jie perduodami atitinka-
moms kompetentingoms valdZios institucijoms, jie pripaZjstami galuti-
niais ir juos taiko atitinkamy valstybiy nariy kompetentingos valdzios
institucijos.

Filialo paskelbimas svarbiu nedaro poveikio kompetentingy valdzios
institucijy teiséms ir pareigoms pagal $ig direktyva.

3. Buveinés valstybés narés kompetentingos valdzios institucijos
priimanciosios valstybés narés, kurioje yra jsteigtas svarbus filialas,
kompetentingoms valdZzios institucijoms pranes$a 117 straipsnio 1 dalies
c ir d punktuose nurodyta informacija ir atlieka 112 straipsnio 1 dalies ¢
punkte nurodytas uzduotis bendradarbiaudamos su priimanciosios vals-
tybés narés kompetentingomis valdZios institucijomis.

4. Jeigu buveinés valstybés narés kompetentinga valdzios institucija
suzino apie kriting padétj, kaip nurodyta 114 straipsnio 1 dalyje, ji kuo
greiCiau perspéja 58 straipsnio 4 dalyje ir 59 straipsnio 1 dalyje nuro-
dytas institucijas.

5. Kai 116 straipsnis netaikomas, »C2 kompetentingos valdzios
institucijos, prizitirin¢ios jstaiga, turincig svarbiy filialy kitose valstybése
narése, jsteigia priezitros institucijy kolegija ir jai pirmininkauja, kad
sudaryty palankesnes sglygas bendro sprendimo dél filialo paskelbimo
svarbiu priémimui pagal Sio straipsnio 2 dalj ir keitimuisi informacija
pagal 50 straipsnj. € Kolegija jsteigiama ir veikia remiantis rastiskais
susitarimais, kuriuos, pasikonsultavusi su atitinkamomis kompetentin-
gomis valdzios institucijomis, nustato buveinés valstybés narés kompe-
tentinga valdZios institucija. Buveinés valstybés narés kompetentinga
valdzios institucija sprendzia, kurios kompetentingos valdzios institu-
cijos dalyvaus kolegijos posédziuose ar veikloje.

6. Priimdama sprendima, buveinés valstybés narés kompetentinga
valdzios institucija atsizvelgia j priezitros veiklos, kurig reikia supla-
nuoti arba koordinuoti, svarbag toms institucijoms, visy pirma j jos
galima poveik] atitinkamy valstybiy nariy finansy sistemos stabilumui,
kaip nurodyta 155 straipsnio 3 dalyje, ir §io straipsnio 2 dalyje nuro-
dytiems jpareigojimams.

7.  Buveinés valstybés narés kompetentinga valdzios institucija visus
kolegijos narius i§ anksto i§samiai informuoja apie rengiamus tokius
posédzius, juose svarstytinus pagrindinius klausimus ir nagrinéting
veiklg. Buveinés valstybés narés kompetentinga valdzios institucija
visus kolegijos narius taip pat laiku nuolat iSsamiai informuoja apie
veiksmus, kuriy imtasi ty posédziy metu, arba apie jgyvendintas
priemones.

159 straipsnis

Patikros vietoje

1.  Priimanciosios valstybés narés nustato, kad tuo atveju, jeigu kitoje
valstybéje naréje veiklos leidima gavusi jstaiga savo veikla vykdo per
filialg, buveinés valstybés narés kompetentingos valdZzios institucijos,
prie$ tai pirmiausia informavusios priimanciosios valstybés narés
kompetentingas valdZios institucijas, pacios arba pasitelkusios tarpininka
gali vietoje patikrinti 50 straipsnyje nurodyta informacija.
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2. Kad patikrinty filialus, buveinés valstybés narés kompetentingos
valdzios institucijos tokiy patikry tikslais pat gali pasinaudoti viena i$
kity 118 straipsnyje nustatyty procedury.

3. 1 1ir 2 dalys neturi poveikio priimanciosios valstybés narés kompe-
tentingy valdzios institucijy teisei vykdant jy pareigas pagal Sig direk-
tyva atlikti jy teritorijoje jsteigty filialy patikras vietoje.

14 SKYRIUS

Pereinamojo laikotarpio nuostatos dél finansy kontroliuojanciyjy
bendroviy ir misSrig veiklg vykdanciy finansy kontroliuojanciyjy
bendroviy

159a straipsnis

Pereinamojo laikotarpio nuostatos dél finansy kontroliuojanciyjy
bendroviy ir miSria veikla vykdan¢iy finansu kontroliuojanciujy
bendroviy patvirtinimo

2019 m. birzelio 27 d. jau veikiancios patronuojanciosios finansy kont-
roliuojanciosios bendrovés ir patronuojanciosios misrig veikla vykdan-
¢ios finansy kontroliuojanciosios bendrovés ne véliau kaip 2021 m.
birzelio 28 d. kreipiasi dél patvirtinimo pagal 21a straipsnj. Jei finansy
kontroliuojancioji bendrové arba misrig veiklg vykdanti finansy kontro-
liuojancioji bendrové ne véliau kaip 2021 m. birzelio 28 d. nesikreipia
dél patvirtinimo, pagal 21a straipsnio 6 dalj imamasi atitinkamy prie-
moniy.

Sio straipsnio pirmoje pastraipoje nurodytu pereinamuoju laikotarpiu
kompetentingos institucijos turi visus pagal Sig direktyva joms suteiktus
butinus priezitiros jgaliojimus, susijusius su finansy kontroliuojancio-
siomis bendrovémis arba miSrig veikla vykdanciomis finansy kontro-
liuojanciosiomis bendrovémis, kurioms taikomas patvirtinimo reikala-
vimas pagal 21a straipsnj, konsoliduotos priezitiros tikslais.

2 SKYRIUS

Pereinamojo laikotarpio nuostatos dél kapitalo rezervy

160 straipsnis

Pereinamojo laikotarpio nuostatos dél kapitalo rezervy

1. Siuo straipsniu i§ dalies kei¢iami 129 ir 130 straipsniy reikala-
vimai dél pereinamojo laikotarpio nuo 2016 m. sausio 1 d. iki
2018 m. gruodzio 31 d.

2. Laikotarpiu nuo 2016 m. sausio 1 d. iki 2016 m. gruodzio 31 d.:

a) kapitalo apsaugos rezerva sudaro bendro 1 lygio nuosavo kapitalo
dalis, lygi 0,625 % bendros pagal rizika jvertinty pozicijy sumos,
apskaiciuotos pagal Reglamento (ES) Nr. 575/2013 92 straipsnio 3
dalj;
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b) jstaigos specialus anticiklinis rezervas sudaro ne daugiau kaip
0,625 % bendros pagal rizika jvertinty pozicijy sumos, apskaiciuotos
pagal Reglamento (ES) Nr. 575/2013 92 straipsnio 3 dalj.

3. Laikotarpiu nuo 2017 m. sausio 1 d. iki 2017 m. gruodzio 31 d.:

a) kapitalo apsaugos rezerva sudaro bendro 1 lygio nuosavo kapitalo
dalis, lygi 1,25 % bendros pagal rizika jvertinty pozicijy sumos,
apskaiciuotos pagal Reglamento (ES) Nr. 575/2013 92 straipsnio 3
dalj;

b) jstaigos specialus anticiklinis rezervas sudaro ne daugiau kaip
1,25 % bendros pagal rizika jvertinty pozicijy sumos, apskaiciuotos
pagal Reglamento (ES) Nr. 575/2013 92 straipsnio 3 dalj.

4. Laikotarpiu nuo 2018 m. sausio 1 d. iki 2018 m. gruodZio 31 d.:

a) kapitalo apsaugos rezerva sudaro bendro 1 lygio nuosavo kapitalo
dalis, lygi 1,875 % bendros pagal rizika jvertinty pozicijy sumos,
apskaiciuotos pagal Reglamento (ES) Nr. 575/2013 92 straipsnio 3
dalj;

b) jstaigos specialus anticiklinis rezervas sudaro ne daugiau kaip
1,875 % bendros pagal rizika jvertinty pozicijy sumos, apskaiciuotos
pagal Reglamento (ES) Nr. 575/2013 92 straipsnio 3 dalj.

5. 141 ir 142 straipsniuose nurodyti reikalavimai dél kapitalo
apsaugos plano ir paskirstymy apribojimai taikomi pereinamuoju laiko-
tarpiu nuo 2016 m. sausio 1 d. iki 2018 m. gruodzio 31 d., jei institu-
cijos nejvykdo reikalavimo dél jungtinio rezervo, atsizvelgiant |
Sio straipsnio 2—4 dalyse nustatytus reikalavimus.

6.  Valstybés narés gali nustatyti trumpesnj pereinamajj laikotarpj nei
nustatytasis 1-4 dalyse ir taip jgyvendinti reikalavimus dél kapitalo
apsaugos rezervo ir anticiklinio rezervo nuo 2013 m. gruodzio 31 d..
Jei valstybé naré nustato tokj trumpesnj pereinamajj laikotarpi, ji apie tai
informuoja atitinkamas $alis, jskaitant Komisija, ESRV, EBI ir atitin-
kamg priezitiros institucijy kolegija. Kitos valstybés narés gali pripazinti
tokj trumpesnj pereinamgjj laikotarpj. Jei kita valstybé naré pripazjsta
tokj trumpesnj pereinamajj laikotarpj, ji atitinkamai informuoja Komi-
sija, ESRV, EBI ir atitinkama priezitiros institucijy kolegija.

7. Jei valstybé naré nustato trumpesnj pereinamaji laikotarpj anticik-
linio rezervo atzvilgiu, trumpesnis laikotarpis taikomas tik valstybéje
naréje veiklos leidimg gavusiy jstaigy, uz kurias atsakinga paskirta insti-
tucija, atlickamam jstaigos specialaus anticiklinio rezervo apskaicia-
vimui.
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3 SKYRIUS

Baigiamosios nuostatos

161 straipsnis

Perziiira ir ataskaitos

1. Komisija vykdo reguliarig Sios direktyvos jgyvendinimo perzitirg
sickdama uztikrinti, kad jos jgyvendinimas nesukurty aiSkaus jstaigy
diskriminavimo pagal jy teisin¢ struktiirg arba nuosavybés tipa.

2. Atlikusi perzitira Komisija, glaudziai bendradarbiaudama su EBI,
iki 2016 m. birzelio 30 d. pateikia ataskaita Europos Parlamentui ir
Tarybai, prireikus kartu su pasitilymu dél teisékiiros procediira priimamo
akto, dél sios direktyvos ir Reglamento (ES) Nr. 575/2013 nuostaty dél
atlygio, atsizvelgdama | tarptautinius pokycius ir ypatingag démesj skir-
dama:

a) jy veiksmingumui, jgyvendinimui ir vykdymo uZztikrinimui, jskaitant
bet kokiy trikumy, kuriy atsiranda dél proporcingumo principo
taikymo toms nuostatoms, nustatyma;

b) atitikties 94 straipsnio 1 dalies g punkte nustatytam principui povei-
kiui:

1) konkurencingumui ir finansinés sistemos stabilumui; ir

ii) darbuotojams, veiksmingai ir fiziSkai dirbantiems EEE jsteigty
patronuojanciyjy jstaigy patronuojamosiose jmonése, jsteigtose
uz EEE riby.

Tos perziliros metu visy pirma svarstoma, ar 94 straipsnio 1 dalies g
punkte nustatytas principas turéty biiti toliau taikomas darbuotojams,
kuriems taikomas pirmos pastraipos b punkto ii papunktis.

3. Nuo 2014 m. EBI, bendradarbiaudama su EDPPI ir EVPRI, du
kartus per metus skelbia ataskait, kurioje analizuojama, kokia apimtimi
valstybiy nariy teiséje remiamasi iSorés kredito reitingais reguliavimo
tikslais ir valstybiy nariy pritaikytos priemonés, kad jais biity maziau
remiamasi. Tose ataskaitose nurodoma, kaip kompetentingos valdZios
institucijos vykdo pagal 77 straipsnio 1 ir 3 dalis bei 79 straipsnio b
punkta nustatytas prievoles. Tose ataskaitose taip pat nurodomas tos
srities prieziiiros konvergencijos lygis.

4.  Komisija iki 2014 m. gruodzio 31 d. perziiri, kaip taikomi 108 ir
109 straipsniai, parengia ataskaita ir ja bei, prireikus, pasitlyma dél
teis¢kliros procedura priimamo akto pateikia Europos Parlamentui ir
Tarybai.

5.  Komisija iki 2016 m. gruodzio 31 d. perzifiri pagal 91 straipsnio
11 dalj pasiektus rezultatus, jskaitant jvairios praktikos lyginamosios
analizés tinkamumg, parengia ataskaitg, atsizvelgdama j visus svarbius
pokyc¢ius Sajungos ir tarptautiniu lygiu, ir ja bei, prireikus, pasiiilyma
dél teisékiiros procediira priimamo teisés akto pateikia Europos Parla-
mentui ir Tarybai.

6. Komisija iki 2015 m. gruodzio 31 d. Komisija pasikonsultuoja su
ESRV, EBI, EDPPI, EVPRI ir kitais atitinkamais subjektais, kad jver-
tinty keitimosi informacija tvarkos pagal §ig direktyva tiek jprastomis,
tiek nepalankiausiomis sglygomis veiksmingumg.
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7. EBI iki 2015 m. gruodzio 31 d. perZziiri, kaip taikoma $i direktyva
ir Reglamentas (ES) Nr. 575/2013, ir kaip Sgjunga ir valstybés narés
bendradarbiauja su treCiosiomis valstybémis, bei parengia apie tai atas-
kaitg ir pateikia ja Komisijai. Toje ataskaitoje nustatomos visos sritys,
kuriose biitina toliau plétoti bendradarbiavima ir keistis informacija. EBI
paskelbia ataskaitg savo tinklavietéje.

8. Gavusi Komisijos jgaliojimg, EBI iSnagrinéja, ar Sia direktyva ir
Reglamentu (ES) Nr. 575/2013 pakankamai reglamentuojami finansy
sektoriaus subjektai, kurie pareiSkia vykdantys veiklg pagal islamisko-
sios bankininkystés principus. Komisija perziiiri EBI parengta ataskaitg
ir prireikus pateikia Europos Parlamentui ir Tarybai pasiiilyma dél teisé-
kiiros procedira priimamo akto.

9. EBI iki 2014 m. liepos 1 d. pateikia Komisijai ataskaita apie tai,
kiek kredito jstaigos naudojasi ECBS centriniy banky ilgesnio laiko-
tarpio refinansavimo operacijomis ir panaSiomis centriniy banky
teikiamo finansavimo paramos priemonémis ir kokia nauda i§ to
gauna. Remdamasi ta ataskaita ir pasikonsultavusi su ECB, Komisija
iki 2014 m. gruodZio 31 d. pateikia Europos Parlamentui ir Tarybai
ataskaitg apie tai, kiek Sajungoje veiklos leidimg gavusios kredito
istaigos faktiSkai naudojasi minétomis refinansavimo operacijomis ir
teikiamo finansavimo paramos priemonémis ir kokia nauda i§ to
gauna. Prireikus, kartu su ataskaita gali buti pateiktas pasiiilymas dél
teisékiiros procediira priimamo akto dél naudojimosi tokiomis refinan-
savimo operacijomis ir teikiamo finansavimo paramos priemonémis.

10.  Ne veéliau kaip 2023 m. gruodzio 31 d. Komisija perzitiri, kaip
jgyvendinami ir taikomi 104 straipsnio 1 dalies j ir 1 punktuose nurodyti
priezitiros jgaliojimai, ir dél to pateikia ataskaita Europos Parlamentui ir
Tarybai.

162 straipsnis

Perkélimas i nacionaline teise

1. Valstybés narés iki 2013 m. gruodzio 31 d. priima ir paskelbia
jstatymus ir kitus teisés aktus, butinus, kad buty laikomasi S$ios
direktyvos.

Tas nuostatas valstybés narés taiko nuo 2014 m. sausio 1 d.

Valstybés narés pateikia Komisijai ir EBI Sios direktyvos taikymo
srityje priimty nacionalinés teisés akty pagrindiniy nuostaty tekstus.
Jei dokumenty, kuriuos valstybés narés pateiks kartu su praneSimu
apie perkélimo j nacionaling teis¢ priemones, nepakaks tam, kad bty
visapusiSkai jvertinta nuostaty, kuriomis j nacionaling teis¢ perkeliamos
Sios direktyvos nuostatos, atitiktis tam tikroms $ios direktyvos nuosta-
toms, Komisija, gavusi EBI praSymg pastarajai vykdant savo funkcijas
pagal Reglamentg (ES) Nr. 1093/2010, arba savo pacios iniciatyva, gali
paprasyti valstybiy nariy pateikti iSsamesn¢ informacija apie ty nuostaty
ir Sios direktyvos perkélimg | nacionaling teis¢ ir jgyvendinimg.
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2. Nukrypstant nuo 1 dalies, VII antrastinés dalies 4 skyrius taikomas
nuo 2016 m. sausio 1 d.

3. Istatymais ir kitais teisés aktais, biitinais, kad buty laikomasi
94 straipsnio 1 dalies g punkto, reikalaujama, kad jstaigos jame iSdés-
tytus principus taikyty atlygiui, susietam P C1 su suteiktomis paslau-
gomis arba veiklos rezultatais, nuo 2014 m., neatsizvelgiant j tai, ar
atlygis yra mokétinas remiantis sutartimis, sudarytomis iki 2014 m.
sausio 1 d. ar po Sios datos. <

4.  Valstybés narés, priimdamos 1 ir 2 dalyse nurodytas nuostatas,
daro jose nuoroda j $ig direktyva arba tokia nuoroda daroma jas oficia-
liai skelbiant. Jos taip pat jtraukia teiginj, kad galiojanCiuose jstaty-
muose ir kituose teisés aktuose esancios nuorodos j direktyvas, kurios
panaikinamos $ia direktyva, laikomos nuorodomis | $ig direktyva.
Nuorodos darymo tvarkag ir to teiginio formuluot¢ nustato valstybés
narés.

5. Nukrypstant nuo $io straipsnio 1 dalies, 131 straipsnis taikomas
nuo 2016 m. sausio 1 d. Valstybés narés jgyvendina 131 straipsnio 4
dalj nuo 2016 m. sausio 1 d. tokia seka:

a) 25 % G-SII rezervo, nustatyto pagal 131 straipsnio 4 dalj — 2016 m;
b) 50 % G-SII rezervo, nustatyto pagal 131 straipsnio 4 dalj — 2017 m;

¢) 75 % G-SII rezervo, nustatyto pagal 131 straipsnio 4 dalj — 2018 m;
ir

d) 100 % G-SII rezervo, nustatyto pagal 131 straipsnio 4 dalj — 2019 m.

6. P C1 Nukrypstant nuo Sio straipsnio 2 dalies, 133 straipsnis
taikomas nuo 2014 m. sausio 1 d. <«

163 straipsnis
Panaikinimas

Direktyvos 2006/48/EB ir 2006/49/EB panaikinamos nuo 2014 m.
sausio 1 d.

Nuorodos | panaikintas direktyvas laikomos nuorodomis j $ig direktyva
ir | Reglamentg (ES) Nr. 575/2013 ir aiskinamos pagal Sios direktyvos
I priede bei Reglamento (ES) Nr. 575/2013 IV priede pateikty atitikties
lentelg.

164 straipsnis
Isigaliojimas
Si direktyva jsigalioja dvidesimta diena po jos paskelbimo Europos

Sqjungos oficialiajame leidinyje.

165 straipsnis

Adresatai

Si direktyva skirta valstybéms naréms.
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1 PRIEDAS

VEIKLOS RUSIU, KURIOMS TAIKOMAS TARPUSAVIO

1.

2.

10.

11.

12.

13.

14.

15.

PRIPAZINIMO PRINCIPAS, SARASAS
Indéliy ir kity grazintiny 1éSy priémimas.

Skolinimas, jskaitant, inter alia: vartojimo kredita, su nekilnojamuoju turtu
susijusias kredito sutartis, faktoringo operacijas (su atgreztinio reikalavimo
teise arba be jos), komerciniy sandoriy finansavimg (jskaitant teisés j turtg
perémima).

. Finansiné nuoma.

. Moke¢jimo paslaugos, kaip apibrézta Europos Parlamento ir Tarybos

direktyvos (ES) 2015/2366 (') 4 straipsnio 3 punkte.

. Kity mokéjimo priemoniy (pvz., kelionés &ekiy ir vekseliy) iSdavimas ir

tvarkymas, kai tokia veikla néra jtraukta j 4 punktg.

. Garantijos ir jsipareigojimai.

. Prekyba savo arba klienty sgskaita bet kuriomis i$ §iy priemoniy:

a) pinigy rinkos priemonémis (Cekiais, vekseliais, indélio sertifikatais ir t. t.);
b) uzsienio valiuta;

c) finansiniais ateities ir pasirinkimo sandoriais;

d) valiutos keitimo ir palikany normos priemonémis;

e) perleidziamaisiais vertybiniais popieriais.

. Dalyvavimas leidziant vertybinius popierius ir su jy leidimu susijusiy

paslaugy teikimas.

. Imoniy konsultavimas kapitalo struktiiros, verslo strategijos ir su tuo susiju-

siais klausimais, taip pat su jmoniy susijungimais ir pirkimais susijusios
paslaugos.

Finansy maklerio paslaugos.

Portfelio valdymas ir konsultavimas.
Vertybiniy popieriy saugojimas ir tvarkymas.
Informacijos apie kreditavima paslaugos.
Saugojimo saugyklose, seifuose paslaugos.

Elektroniniy pinigy leidimas.

Direktyvos 2004/39/EB 1 priedo A ir B skirsniuose numatytoms paslaugoms ir
veiklai, kai kalbama apie finansines priemones, numatytas tos direktyvos I
priedo C skirsnyje, pagal Sia direktyva taikomas tarpusavio pripazinimas.

Q]

2015 m. lapkri¢io 25 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva (ES) 2015/2366 dél

mokejimo paslaugy vidaus rinkoje, kuria i§ dalies kei¢iamos direktyvos 2002/65/EB,
2009/110/EB, 2013/36/ES ir Reglamentas (ES) Nr. 1093/2010 ir panaikinama Direktyva
2007/64/EB (OL L 337, 2015 12 23, p. 35).
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1I PRIEDAS

ATITIKTIES LENTELE

Si direktyva

Direktyva 2006/48/EB

Direktyva 2006/49/EB

Istraipsnis

2 straipsnio 1 dalis
2 straipsnio 2 dalis
2 straipsnio 3 dalis
2 straipsnio 4 dalis
2 straipsnio 5 dalis

2 straipsnio 6 dalis

w

straipsnis

w

straipsnio 1 dalies 53 punktas
4 straipsnio 1 dalis
4 straipsnio 2 dalis
4 straipsnio 3 dalis
4 straipsnio 4 dalis
4 straipsnio 5 dalis
4 straipsnio 6 dalis
4 straipsnio 7 dalis
4 straipsnio 8 dalis
5 straipsnis

6 straipsnis

7 straipsnis

8 straipsnio 1 dalis
8 straipsnio 2 dalis
8 straipsnio 3 dalis
8 straipsnio 4dalis
9 straipsnis

10 straipsnis

11 straipsnis

12 straipsnio 1 dalis

12 straipsnio 2 dalis

—_

straipsnio 1 dalis

—_

straipsnio 2 dalis

2 straipsnis

—

straipsnio 3 dalis
4 straipsnis

4 straipsnio 49 punktas

128 straipsnis

42b straipsnio 1 dalis
40 straipsnio 3 dalis
6 straipsnio 1 dalis

6 straipsnio 2 dalis

6 straipsnio 3 dalis

S straipsnis
7 straipsnis
8 straipsnis

9 straipsnio
pastraipa

1 dalies pirma

9 straipsnio 1 dalies antra

pastraipa

35 straipsnio 1 dalis
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Si direktyva

Direktyva 2006/48/EB

Direktyva 2006/49/EB

12

12

13

13

14

14

14

15

16

16

16

17

18

19

20

20

20

20

21

22

22

22

22

22

22

22

22

22

23

23

23

23

23

straipsnio 3 dalis

straipsnio 4 dalis
straipsnio 1 dalis
straipsnio 2 dalis
straipsnio 1 dalis
straipsnio 2 dalis
straipsnio 3 dalis
straipsnis

straipsnio 1 dalis
straipsnio 2 dalis
straipsnio 3 dalis
straipsnis

straipsnis

straipsnis

straipsnio 1 dalis
straipsnio 2 dalis
straipsnio 3 dalis
straipsnio 5 dalis
straipsnis

straipsnio 1 dalis
straipsnio 2 dalis
straipsnio 3 dalis
straipsnio 4 dalis
straipsnio 5 dalis
straipsnio 6 dalis
straipsnio 7 dalis
straipsnio 8 dalis
straipsnio 9 dalis
straipsnio 1 dalis
straipsnio 2 dalis
straipsnio 3 dalis
straipsnio 4 dalis

straipsnio 5 dalis

9 straipsnio 1 dalies trecia

pastraipa

9 straipsnio 2 dalis

11

11

12

12

12

13

15

15

15

16

17

18

14

14

17

straipsnio 1 dalis
straipsnio 2 dalis
straipsnio 1 dalis
straipsnio 2 dalis
straipsnio 3 dalis
straipsnis
straipsnio 1 dalis
straipsnio 2 dalis
straipsnio 3 dalis
straipsnis
straipsnio 1 dalis
straipsnis
straipsnis

straipsnis

straipsnio 2 dalis

3 straipsnis

19

19

19

19

19

19

19

19

19

straipsnio 1 dalis
straipsnio 2 dalis
straipsnio 3 dalis
straipsnio 4 dalis
straipsnio 5 dalis
straipsnio 6 dalis
straipsnio 7 dalis
straipsnio 8 dalis

straipsnio 9 dalis

19a straipsnio 1 dalis

19a straipsnio 2 dalis

19a straipsnio 3 dalis

19a straipsnio 4 dalis

19a straipsnio 5 dalis
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Si direktyva

Direktyva 2006/48/EB

Direktyva 2006/49/EB

24

24

25

26

26

27

28

28

29

29

29

29

30

3

—

31

32

32

32

32

32

33

34

34

34

35

35

35

35

35

35

35

36

36

36

straipsnio 1 dalis
straipsnio 2 dalis
straipsnis

straipsnio 1 dalis
straipsnio 2 dalis
straipsnis

straipsnio 1 dalis
straipsnio 2 dalis
straipsnio 1 dalis
straipsnio 2 dalis
straipsnio 3 dalis
straipsnio 4 dalis
straipsnis

straipsnio 1 dalis
straipsnio 2 dalis
straipsnio 1 dalis
straipsnio 2 dalis
straipsnio 3 dalis
straipsnio 4 dalis
straipsnio 5 dalis
straipsnis

straipsnio 1 dalis
straipsnio 2 dalis
straipsnio 3 dalis
straipsnio 1 dalis
straipsnio 2 dalis
straipsnio 3 dalis
straipsnio 4 dalis
straipsnio 5 dalis
straipsnio 6 dalis
straipsnio 7 dalis
straipsnio 1 dalis
straipsnio 2 dalis

straipsnio 3 dalis

19b straipsnio 1 dalis

19b straipsnio 2 dalis

20

21

21

21

23

24

24

24

25

25

25

25

25

25

25

26

26

26

straipsnis
straipsnio 1 dalis
straipsnio 2 dalis

straipsnio 3 dalis

straipsnis

straipsnio 1 dalis
straipsnio 2 dalis
straipsnio 3 dalis
straipsnio 1 dalis
straipsnio 2 dalis
straipsnio 3 dalis
straipsnio 4 dalis
straipsnio 5 dalis
straipsnio 5 dalis
straipsnio 5 dalis
straipsnio 1 dalis
straipsnio 2 dalis

straipsnio 3 dalis

4 straipsnis
9 straipsnis
5 straipsnio 1 dalis
5 straipsnio 2 dalis
5 straipsnio 3 dalis
5 straipsnio 2 dalis
6 straipsnis
7 straipsnis
8 straipsnis
10 straipsnio 1 dalis
10 straipsnio 2 dalis
10 straipsnio 3 dalis
10 straipsnio 4 dalis

10 straipsnio 5 dalis
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Si direktyva

Direktyva 2006/48/EB

Direktyva 2006/49/EB

36

36

36

36

37

38

39

39

39

39

39

39

40

40

40

4

—_

4

4

43

43

43

43

43

44

45

46

47

47

47

48

48

48

48

49

straipsnio 4 dalis
straipsnio 5 dalis
straipsnio 6 dalis
straipsnio 7 dalis
straipsnis
straipsnis
straipsnio 1 dalis
straipsnio 2 dalis
straipsnio 3 dalis
straipsnio 4 dalis
straipsnio 5 dalis
straipsnio 6 dalis
straipsnio pirma pastraipa
straipsnio antra pastraipa
straipsnio tre€ia pastraipa
straipsnio 1 dalis
straipsnio 2 dalis
straipsnis
straipsnio 1 dalis
straipsnio 2 dalis
straipsnio 3 dalis
straipsnio 4 dalis
straipsnio 5 dalis
straipsnis
straipsnis
straipsnis
straipsnio 1 dalis
straipsnio 2 dalis
straipsnio 3 dalis
straipsnio 1 dalis
straipsnio 2 dalis
straipsnio 3 dalis
straipsnio 4 dalis

straipsnio 1 dalis

26

26

26

26

36

27

28

28

28

28

28

28

29

30

32

33

3

—

35

37

38

38

38

39

39

39

39

40

straipsnio 4 dalis
straipsnio 5 dalis
straipsnio 5 dalis
straipsnio 5 dalis
straipsnis

straipsnis

straipsnio 1 dalis
straipsnio 2 dalis
straipsnio 3 dalis
straipsnio 4 dalis
straipsnio 4 dalis
straipsnio 4 dalis

straipsnio pirma pastraipa

straipsnio 1 ir 2 dalys

straipsnis

straipsnio pirma pastraipa

ir 34 straipsniai
straipsnis
straipsnis
straipsnio 1 dalis
straipsnio 2 dalis
straipsnio 3 dalis
straipsnio 1 dalis
straipsnio 2 dalis
straipsnio 3 dalis
straipsnio 4 dalis

straipsnio 1 dalis




0201310036 — LT — 01.01.2022 — 008.004 — 168

Si direktyva

Direktyva 2006/48/EB

Direktyva 2006/49/EB

49

49

50

50

50

50

50

50

50

50

51

5

—

51

51

5

51

52

52

52

52

53

53

53

54

55

56

57

57

57

57

straipsnio 2 dalis

straipsnio 3 dalis

straipsnio 1 dalis
straipsnio 2 dalis
straipsnio 3 dalis
straipsnio 4 dalis
straipsnio 5 dalis

straipsnio 6 dalis

straipsnio 7 dalis

straipsnio § dalis
straipsnio 1 dalis
straipsnio 2 dalis
straipsnio 3 dalis
straipsnio 4 dalis
straipsnio 5 dalis
straipsnio 6 dalis
straipsnio 1 dalis
straipsnio 2 dalis
straipsnio 3 dalis
straipsnio 4 dalis
straipsnio 1 dalis
straipsnio 2 dalis
straipsnio 3 dalis
straipsnis

straipsnis

straipsnis

straipsnio 1 dalis

straipsnio 2 dalis

straipsnio 3 dalis

straipsnio 4 dalis

40 straipsnio 2 dalis

41 straipsnio 3 dalies trecia
pastraipa

42 straipsnio pirma pastraipa

42 straipsnio antra pastraipa

42 straipsnio trecia ir SeSta
pastraipos

42  straipsnio  ketvirta ir
septinta pastraipos

42 straipsnio penkta pastraipa
42 a straipsnio 1 dalis
42a straipsnio 2 dalis
42a straipsnio 3 dalis
42a straipsnio 3 dalis

42a straipsnio 3 dalis

43 straipsnio 1 dalis

43 straipsnio 2 dalis

44 straipsnio 1 dalis

44 straipsnio 2 dalis

45 straipsnis
46 straipsnis
47 straipsnis

48 straipsnio 1 dalies pirma
pastraipa

48 straipsnio 1 dalies antra
pastraipa

48 straipsnio 2 dalies pirma ir
antra pastraipos

48 straipsnio 2 dalies trecia
pastraipa
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Si direktyva

Direktyva 2006/48/EB

Direktyva 2006/49/EB

57

57

58

58

58

58

59

59

60

6

—

6

—

62

63

63

64

65

66

67

68

69

70

7

—_

72

73

74

74

74

74

75

75

75

76

straipsnio 5 dalis

straipsnio 6 dalis

straipsnis
straipsnio 2 dalis
straipsnio 3 dalis
straipsnio 4 dalis
straipsnio 1 dalis
straipsnio 2 dalis
straipsnis
straipsnio 1 dalis
straipsnio 2 dalis
straipsnis
straipsnio 1 dalis
straipsnio 2 dalis
straipsnis
straipsnis
straipsnis
straipsnis
straipsnis
straipsnis
straipsnis
straipsnis
straipsnis
straipsnis
straipsnio 1 dalis
straipsnio 2 dalis
straipsnio 3 dalis
straipsnio 4 dalis
straipsnio 1 dalis
straipsnio 2 dalis
straipsnio 3 dalis

straipsnio 1 dalis

48 straipsnio 2 dalies penkta
pastraipa

48 straipsnio 2 dalies ketvirta
pastraipa

49 straipsnio pirma pastraipa
49 straipsnio antra pastraipa

49 straipsnio ketvirta pastraipa
49 straipsnio penkta pastraipa

50 straipsnis

51 straipsnis
52 straipsnio pirma pastraipa

52 straipsnio antra pastraipa

53 straipsnio 1 dalis

53 straipsnio 2 dalis

55 straipsnis
123 straipsnis
21 straipsnio 1 dalis
22 straipsnio 2 dalis

22 straipsnio 6 dalis

22 straipsnio 3 dalis
22 straipsnio 4 dalis
22 straipsnio 5 dalis

V priedo 2 punktas
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Si direktyva Direktyva 2006/48/EB Direktyva 2006/49/EB

76 straipsnio 2 dalis
76 straipsnio 3 dalis
76 straipsnio 4 dalis
76 straipsnio 5 dalis
77 straipsnis

78 straipsnis

79 straipsnis V priedo 3, 4 ir 5 punktai

80 straipsnis V priedo 6 punktas

81 straipsnis V priedo 7 punktas

82 straipsnio 1 dalis V priedo 8 punktas

82 straipsnio 2 dalis V priedo 9 punktas

83 straipsnio 1 dalis V priedo 10 punktas

83 straipsnio 2 dalis IV priedo 5 punktas
83 straipsnio 3 dalis I priedo 38 ir 41 punktai
84 straipsnis V priedo 11 punktas

85 straipsnio 1 dalis V priedo 12 punktas

85 straipsnio 2 dalis V priedo 13 punktas

86 straipsnio 1 dalis V priedo 14 punktas

86 straipsnio 2 dalis V priedo 14a punktas

86 straipsnio 3 dalis

86 straipsnio 4 dalis V priedo 15 punktas
86 straipsnio 5 dalis V priedo 16 punktas
86 straipsnio 6 dalis V priedo 17 punktas
86 straipsnio 7 dalis V priedo 18 punktas
86 straipsnio 8 dalis V priedo 19 punktas
86 straipsnio 9 dalis V priedo 20 punktas
86 straipsnio 10 dalis V priedo 21 punktas
86 straipsnio 11 dalis V priedo 22 punktas

87 straipsnis
88 straipsnio 1 dalis V priedo 1 punktas
88 straipsnio 2 dalis

89 straipsnis
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Si direktyva

Direktyva 2006/48/EB

Direktyva 2006/49/EB

90 straipsnis

91 straipsnis

92 straipsnio 1 dalis

92 straipsnio 2 dalies jzanginis

sakinys

92 straipsnio 2 dalies a punktas

92 straipsnio 2 dalies b punktas

92 straipsnio 2 dalies ¢ punktas

92 straipsnio 2 dalies d punktas

92 straipsnio 2 dalies e punktas

92 straipsnio 2 dalies f punktas

92 straipsnio 2 dalies g punktas

93 straipsnis

94 straipsnio 1 dalies a punktas

94 straipsnio 1 dalies b punktas

94 straipsnio 1 dalies ¢ punktas

94 straipsnio 1 dalies d punktas

94 straipsnio 1 dalies e punktas

94 straipsnio 1 dalies f punktas

94 straipsnio 1 dalies g punktas

94 straipsnio 1 dalies h punktas

94 straipsnio 1 dalies i punktas

94 straipsnio 1 dalies j punktas

94 straipsnio 1 dalies k punktas

V priedo 23 punkto antra
pastraipa

V priedo 23 punkto jzanginis
sakinys

V  priedo 23 punkto a
papunktis
V priedko 23 punkto b
papunktis
V priedo 23 punkto ¢
papunktis
V  priedko 23 punkto d
papunktis
V  priedo 23 punkto e
papunktis
V  priedo 23 punkto f
papunktis
V  priedko 23 punkto k
papunktis
V  priedo 23 punkto g

papunktis

V priedo 23 dalies h punktas

V priedo 23 punkto i
papunktis
V  priedo 23 punkto j
papunktis
V  priedo 23 punkto |1
papunktis
V priedo 23 punkto m
papunktis
V priedko 23 punkto n
papunktis
V  priedo 23 punkto n

papunktis
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Si direktyva Direktyva 2006/48/EB Direktyva 2006/49/EB

94 straipsnio 1 dalies | punktas [ V. priedo 23 punkto o
papunktis

94 straipsnio 1 dalies m |V priedo 23 punkto p

punktas papunktis

94 straipsnio 1 dalies n punktas [ V' priedo 23 punkto q
papunktis

94 straipsnio 1 dalies o punktas | V. priedo 23 punkto r
papunktis

94 straipsnio 1 dalies p punktas [ V. priedo 23 punkto s
papunktis

94 straipsnio 1 dalies q punktas | V' priedo 23 punkto t
papunktis

94 straipsnio 2 dalis 150 straipsnio 3 punkto b
papunktis

95 straipsnis V priedo 24 punktas

96 straipsnis

97 straipsnio 1 dalis 124 straipsnio 1 dalis

97 straipsnio 2 dalis 124 straipsnio 2 dalis

97 straipsnio 3 dalis 124 straipsnio 3 dalis

97 straipsnio 4 dalis 124 straipsnio 4 dalis

98 straipsnio 1 dalis XI priedo 1 punktas

98 straipsnio 2 dalis XI priedo la punktas

98 straipsnio 3 dalis XI priedo 2 punktas

98 straipsnio 4 dalis XI priedo 3 punktas

98 straipsnio 5 dalis 124 straipsnio 5 dalis

98 straipsnio 6 dalis

98 straipsnio 7 dalis

99 straipsnis

100 straipsnis

101 straipsnis

102 straipsnio 1 dalis 136 straipsnio 1 dalis

102 straipsnio 2 dalis

103 straipsnis

104 straipsnis 136 straipsnis

105 straipsnis

106 straipsnio 1 dalis 149 straipsnis
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Si direktyva

Direktyva 2006/48/EB

Direktyva 2006/49/EB

106 straipsnio 2 dalis
107 straipsnis

108 straipsnio 1 dalies pirma
pastraipa

108 straipsnio 1 dalies antra
pastraipa

108 straipsnio 1 dalies treia
pastraipa

108 straipsnio 2 dalis
108 straipsnio 3 dalis
108 straipsnio 4 dalis
109 straipsnio 1 dalis
109 straipsnio 2 dalis
109 straipsnio 3 dalis
110 straipsnio 1 dalis
110 straipsnio 2 dalis
111

straipsnio 1 dalis

111

68 straipsnio 2 dalis

3 straipsnis

71 straipsnio 1 dalis

71 straipsnio 2 dalis

73 straipsnio 2 dalis

68 straipsnio 1 dalis

73 straipsnio 3 dalis

124 straipsnio 2 dalis

23 straipsnis

125 straipsnio 1 dalis

2 straipsnis

111

111

111

111

straipsnio 2 dalis
straipsnio 3 dalis
straipsnio 4 dalis
straipsnio 5 dalis

straipsnio 6 dalis

125 straipsnio 2 dalis

126

126

126

126

straipsnio ldalis
straipsnio 2 dalis
straipsnio 3 dalis

straipsnio 4 dalis

2 straipsnis

112 straipsnio 1 dalis

112 straipsnio 2 dalis

112 straipsnio 3 dalis

113 straipsnio 1 dalies a
punktas
113 straipsnio 1 dalies b

punktas

113 straipsnio 2 dalies a punkto
pirma pastraipa

113  straipsnio 2 dalies b
punkto pirma pastraipa

113 straipsnio 2 dalies antra
pastraipa

113 straipsnio 3 dalies treia
pastraipa

129 straipsnio
pastraipa

129 straipsnio
pastraipa

129 straipsnio
pastraipa

129 straipsnio
pastraipa

129 straipsnio
pastraipa

129 straipsnio
pastraipa

129 straipsnio
pastraipa

1 dalies pirma

1 dalies antra

1 dalies trecia

3 dalies pirma

3 dalies antra

3 dalies antra

3 dalies trecia
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Si direktyva

Direktyva 2006/48/EB

Direktyva 2006/49/EB

113

113

113

114

115

116

116

116

116

116

116

116

116

116

117

117

117

117

118

119

119

119

120

121

122

123

straipsnio 3 dalis

straipsnio 4 dalis

straipsnio 5 dalis

straipsnis

straipsnis

straipsnio 1 dalis

straipsnio 2 dalis

straipsnio 3 dalis

straipsnio 4 dalis

straipsnio 5 dalis

straipsnio 6 dalis

straipsnio 7 dalis

straipsnio 8 dalis

straipsnio 9 dalis

straipsnio 1 dalis

straipsnio 2 dalis

straipsnio 3 dalis
straipsnio 4 dalis
straipsnis
straipsnio 1 dalis
straipsnio 2 dalis
straipsnio 3 dalis
straipsnis
straipsnis
straipsnis

straipsnio 1 dalis

129 straipsnio 3 dalies ketvir-
ta—septinta pastraipos

129 straipsnio 3 dalies astunta
ir devinta pastraipos

129  straipsnio 3  dalies
deSimta ir vienuolikta
pastraipos

130 straipsnis
131 straipsnis
131a  straipsnio 1 dalies
pirma, antra ir  treCia

pastraipos

131a  straipsnio 1 dalies
ketvirta pastraipa

131a straipsnio 2 dalies pirma
pastraipa

131a straipsnio 2 dalies antra
ir tre¢ia pastraipos

131a  straipsnio 2  dalies
ketvirta ir penkta pastraipos

131a straipsnio 2 dalies SeSta
pastraipa

131a  straipsnio 2  dalies
septinta pastraipa

131a  straipsnio 2 dalies
aStunta pastraipa

131a  straipsnio 2 dalies
devinta pastraipa

132 straipsnio 1  dalies
pirma—Sesta pastraipos

132 straipsnio 1  dalies
septinta ir astunta pastraipos

132 straipsnio 2 dalis
132 straipsnio 3 dalis
141 straipsnis
127 straipsnio 1 dalis
127 straipsnio 2 dalis
127 straipsnio 3 dalis
72a straipsnis
135 straipsnis
137 straipsnis

138 straipsnio 1 dalis
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Si direktyva

Direktyva 2006/48/EB

Direktyva 2006/49/EB

123

124

125

126

127

128

129

130

13

—

132

133

134

135

136

137

138

139

140

14

—_

142

143

144

144

144

145

146

147

147

148

148

148

148

straipsnio 2 dalis

straipsnis
straipsnis
straipsnis
straipsnis
straipsnis
straipsnis
straipsnis
straipsnis
straipsnis
straipsnis
straipsnis
straipsnis
straipsnis
straipsnis
straipsnis
straipsnis
straipsnis
straipsnis
straipsnis
straipsnis
straipsnio 1 dalis
straipsnio 2 dalis
straipsnio 3 dalis
straipsnis
straipsnis
straipsnio 1 dalis
straipsnio 2 dalis
straipsnio 1 dalis
straipsnio 2 dalis
straipsnio 3 dalis

straipsnio 4 dalis

138 straipsnio 2 dalies pirma

pastraipa

139 straipsnis
140 straipsnis
142 straipsnis

143 straipsnis

144 straipsnis

122a straipsnio 9 dalis
69 straipsnio 4 dalis
70 straipsnio 4 dalis
150 straipsnio 1 dalis
150 straipsnio la dalis
150 straipsnio 1 dalis
151 straipsnio 2 dalis
151a straipsnio 3 dalis
151a straipsnio 1 dalis
151b straipsnis

151a straipsnio 2 dalis

2 straipsnis
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Si direktyva

Direktyva 2006/48/EB

Direktyva 2006/49/EB

148

149

150

151

152

153

154

155

156

157

158

159

160

16

—

16

—

161

16

—

16

—

16

—

16

—

161

16

—

162

162

162

162

162

162

163

164

165

straipsnio 5 dalis
straipsnis
straipsnis
straipsnis
straipsnis
straipsnis
straipsnis
straipsnis
straipsnis
straipsnis
straipsnis
straipsnis
straipsnis
straipsnio 1 dalis

straipsnio 2 dalis

straipsnio 3 dalis
straipsnio 4 dalis
straipsnio 5 dalis
straipsnio 6 dalis
straipsnio 7 dalis
straipsnio 8 dalis
straipsnio 9 dalis
straipsnio 1 dalis
straipsnio 2 dalis
straipsnio 3 dalis

straipsnio 4 dalis

straipsnio 5 dalis
straipsnio 6 dalis
straipsnis
straipsnis

straipsnis

I priedas

151c straipsnis

29 straipsnis
30 straipsnis
33 straipsnis
40 straipsnis
41 straipsnis
42 straipsnis
42a straipsnis

43astraipsnis

156 straipsnio SeSta pastraipa

156 straipsnio ketvirta

pastraipa

157 straipsnio 1 dalies treCia
pastraipa

158 straipsnis
159 straipsnis
160 straipsnis

I priedas
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